AON tial wey 
CAPOT ENT eee ee 


Pepe ere ’ 

Ean ah pom RTPA ve LA : : ‘ : 2 

savoberet : " ah ate im Na PT no on on PO PP AR RÉ er 7 = 

Pi À Ns if ; . win nO 8 ane a eR NN ame we oe wee . " : mate ‘i “ in ; 

rene Hs Rene : oe < sa à ne ES “ ne : z erate An neha. aw at aaah Selena es wat Pme 
sat Ta AN Em Bennet 2 0e aoe % i ; : se eg 2 ieee cents ne 

A re rs at 


PRES 
COR ES tal Her 
coerce: 


tat gE eae ew on 
Far 


en En ee Mat 
PRET CE 
NA To a a an a 


Sa ea A ae ee 
ale eta eo 


aie a 
Nee cee ae 
re er 


anionic nena 
o i ee nées an ne RT SE 
et ee ae ee erin © 
Te man ae 


D nee nd de RS a ee TN 


Se a Em 
Se Se ON tino me ae 


a aw ne a mn ee alg ma ar aa ae a Sn 
Seesaw torial oi je tee at 


L6L86V9LL LOZLE 


AUDIO 


Digitized by the Internet Archive 
in 2023 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/761116498197 


hd M : 
aes APT 


| PONT 
RES 


bs 
ee a, 


“I 2? 7 
73 dure 


Mie | - 
‘gle mt | ‘ > Pure qd pére np 
UN A ¥ LE i i , | 

yaw van C sin an 


Fons in 
pre et rhe 


= HA) 
i sat NA on 


Wie Sy rer pi té, oe 
LIEU AY eri’ ns + à 


LE ay Cet th iy lian 


pee hin, dde * di thes d 
4 o ss, FE (ve if it à 6 
4 ne ‘ AT w by 1 
‘ Le me prit ah a 
à \ Bae "ai aa AN ee - _ DL a 
? ni 
Un | 
? 
ee 
i 
a a | 
© 7 : ] 
, I 
L 4 : 
A 
7 | | | 
Vi dom 7 ra he gis 
€. CPE ~ on | | 
ï a | 
1" - 
ave > ae | 
Le x 
td 4 nn 
: 7 


HOUSE OF COMMONS 
Issue No. 47 — Meetings Nos. 71 to 77 


Tuesday, April 25, 1995 
Thursday, April 27, 1995 
Thursday, May 4, 1995 
Tuesday, May 9, 1995 
Thursday, May 11, 1995 
Tuesday, May 16, 1995 
Thursday, May 18, 1995 


Chairperson: Eleni Bakopanos 


Minutes of Proceedings of the Standing Committee on 


Citizenship and 
Immigration 


RESPECTING: 


Pursuant to Standing Order 108(2), an examination of 
Gender-Based Refugee Claims 


Consideration of a draft report 


Pursuant to Standing Orders 110 and 111, review of Order in 
Council Appointments to the Immigration and Refugee 
Board 


Main Estimates 1995-06 under CITIZENSHIP AND 
IMMIGRATION: Votes 1,5, 10 and 15 


WITNESSES: 


(See end of document) 


First Session of the Thirty-fifth Parliament, 1994-95 


Li0vernmen 


Publication 


CHAMBRE DES COMMUNES 
Fascicule n° 47 —Réunions n°5 71 à 77 


Le mardi 25 avril 1995 
Le jeudi 27 avril 1995 
Le jeudi 4 mai 1995 
Le mardi 9 mai 1995 
Le jeudi 11 mai 1995 
Le mardi 16 mai 1995 
Le jeudi 18 mai 1995 


Présidente: Eleni Bakopanos 


Procès-verbaux du Comité permanent de la 


Citoyenneté et de 
l’immigration 


CONCERNANT: 


Conformément à l’article 108(2) du Règlement, examen de 
revendications du statut de réfugié fondées sur le sexe 


Considération d’une ébauche de rapport 


Conformément aux articles 110 et 111 du Règlement, étude 
des nominations par décret à la Commission de 
l'immigration et du statut de réfugié 


Budget des dépenses principal 1995-1996 sous la rubrique 
CITOYENNETE ET IMMIGRATION: crédits 1,5, 10 et 15 


TÉMOINS: 


(Voir fin du document) 


Première session de la trente-cinquième législature, 1994-1995 


CE 


STANDING COMMITTEE ON CITIZENSHIP AND 
IMMIGRATION 


Chair: Eleni Bakopanos 


Vice-Chairs: Stan Dromisky 
Osvaldo Nunez 


Members 


Sarkis Assadourian 
Mary Clancy 
Maud Debien 
Beryl Gaffney 

Art Hanger 

Gar Knutson 
Philip Mayfield 
Anna Terrana 


Associate Members 


Margaret Bridgman 
John Bryden 
Simon de Jong 
Christiane Gagnon 
Sharon Hayes 

John Loney 


(Quorum 6) 


Pat Steenberg 


Clerk of the Committee 


Published under authority of the Speaker of the 
House of Commons by the Queen’s Printer for Canada. 


COMITE PERMANENT DE LA CITOYENNETE ET DE 
L’ IMMIGRATION 


Présidente: Eleni Bakopanos 


Vice-présidents: Stan Dromisky 
Osvaldo Nunez 


Membres 


Sarkis Assadourian 
Mary Clancy 
Maud Debien 
Beryl Gaffney 

Art Hanger 

Gar Knutson 
Philip Mayfield 
Anna Terrana 


Membres associés 


Margaret Bridgman 
John Bryden 
Simon de Jong 
Christiane Gagnon 
Sharon Hayes 

John Loney 


(Quorum 6) 


La greffière du Comité 


Pat Steenberg 


Publié en conformité de l'autorité du Président de la Chambre 
des communes par l’Imprimeur de la Reine pour le Canada. 


Available from Canada Communication Group — Publishing, 


Public Works and Government Services Canada, Ottawa, 
Canada K 1A 0S9 


En vente: Groupe Communication Canada — Edition, 
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada, Ottawa, 
Canada K1A 0S9 


15-1905 


Citoyenneté et immigration 


4763 


REPORTS TO THE HOUSE 
Monday, May 15, 1995 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration has 
the honour to present its 


FIFTH REPORT 


Your Committee has considered the Order in Council 
Appointments dated February 28, 1995, appointing Jean-Guy 
Fleury as Executive Director of the Immigration and Refugee 
Board and John P. Frecker as a full-time Member and Deputy 
Chairperson of the Convention Refugee Determination Division 
of the Immigration and Refugee Board.— Sessional Paper No. 
8540-351-14G (Referred to the Standing Committee on Citizen- 
ship and Immigration on Monday, April 24, 1995). 


Your Committee has examined the qualifications of the 
appointees and found them to be competent to perform the duties 
of the posts to which they were appointed. 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings (/ssue No. 47, 
which includes this report) is tabled. 


Respectfully submitted, 


RAPPORTS A LA CHAMBRE 
Le lundi 15 mai 1995 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration a 
l'honneur de présenter son 


CINQUIÈME RAPPORT 


Le Comité a examiné les nominations, par décret du conseil 
daté du 28 février 1995, de Jean-Guy Fleury en tant que 
directeur général de la Commission de l’immigration et du 
statut de réfugié ainsi que John P. Frecker en tant que membre 
à temps plein et vice-président de la section du statut de réfugié 
de la Commission de l'immigration et du statut de 
réfugié. — Document parlementaire no. 8540-351-14G (Déféré 
au comité permanent de la citoyenneté et del’ immigration le lundi 
24 avril 1995). 


Le Comité a étudié les qualités des titulaires et a constaté que 
ces personnes étaient aptes à remplir les fonctions du poste auquel 
elles ont été nommées. 


Un exemplaire des Procès-verbaux pertinents (fascicule n° 47, 
qui comprend le présent rapport) est déposé. 


Respectueusement soumis, 


Le président, 


ELENI BAKOPANOS, 


Chair. 
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Wednesday, May 31, 1995 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration has 
the honour to present its 


SIXTH REPORT 


In accordance with its Order of Reference of Wednesday, 
March 29, 1995, your Committee has considered Votes 1,5, 10 and 
15 under CITIZENSHIP AND IMMIGRATION in the Main 
Estimates for the fiscal year ending March 31, 1996, and reports 
the same. 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Issue No. 47, 
which includes this report) is tabled. 


Respectfully submitted, 


Le mercredi 31 mai 1995 


Le Comité permanent de la citoyennté et de l’immigration a 
l'honneur de présenter son 


SIXIÈME RAPPORT 


Conformément à l'Ordre de renvoi du mercredi 29 mars 1995, 
votre Comité a examiné les crédits 1, 5, 10 et 15 inscrits sous la 
rubrique CITOYENNETÉ ET IMMIGRATION dans le Budget 
des dépenses principal pour l’exercice financier se terminant le 31 
mars 1996, et en fait rapport. 


Un exemplaire des Procés—verbaux pertinents (fascicule n° 47, 
qui comprend le présent rapport) est déposé. 


Respectueusement soumis, 


Le président, 


ELENI BAKOPANOS, 


Chair. 
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MINUTES OF PROCEEDINGS 


TUESDAY, APRIL 25, 1995 
(Meeting No. 71) 


[Text] 


The Standing Cornmittee on Citizenship and Immigration met 
at 9:06 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Art Hanger and Osvaldo 
Nunez. 


Acting Members present: Georgette Sheridan for Gar Knutson 
and Jan Peric for Beryl Gaffney. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witness: As individual: Gordon King. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed consideration of Gender—based Refugee Claims. (See 
Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 
1995, Issue No. 34). 


Mr. King made a statement and answered questions. 


At 10:03 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


THURSDAY, APRIL 27, 1995 
(Meeting No. 72) 

The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 9:07 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Maud Debien, Stan Dromisky, Gar Knutson and 
Osvaldo Nunez. 


Acting Members present: Bonnie Hickey for Mary Clancy and 
Jan Peric for Beryl Gaffney. 

In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the Metro Toronto Chinese & Southeast Asian 
Legal Clinic: Avvy Go, Executive Director. From the United 
Nations High Commissioner for Refugees: Lois Adams, Deputy 
Representative (Canada). 


By unanimous consent, the Committee proceeded to aconsider- 
ation of other business. 

By unanimous consent, it was agreed, — That the budget for the 
Sub-Committee on Immigration Consultants and Diminishing 
Returns be approved and that the Chair request the necessary 
funds from the Budget Sub—Committee. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
proceeded to its consideration of Gender—based Refugee Claims. 
(See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 
14,1995, Issue No. 34). 


Avvy Go from the Metro Toronto Chinese & Southeast Asian 
Legal Clinic made a statement and answered questions. 


Lois Adams from the United Nations High Commissioner for 
Refugees made a statement and answered questions. 


PROCES-VERBAUX 


LE MARDI 25 AVRIL 1995 
(Séance n° 71) 


[Traduction] 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit a9 h 06, dans la salle 112-N de l’édifice du Centre, sous la 
présidence d’Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Art Hanger et Osvaldo 
Nunez. 


Membres suppléants présents: Georgette Sheridan pour Gar 
Knutson et Jan Peric pour Beryl Gaffney. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothéque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: A titre individuel: Gordon King. 


Conformément à l’article 108(2) du Règlement, le Comité 
reprend l’étude des revendications du statut de réfugié fondées sur 
le sexe. (Voir les Procès-verbaux et témoignages du mardi 14 
février 1995, fascicule n° 34) 


M. King fait une déclaration et répond aux questions. 


À 10 h 03, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE JEUDI 27 AVRIL 1995 
(Séance n° 72) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à9 h 07, dans la salle 112-N de l’édifice du Centre, sous la 
présidence d’Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Maud Debien, Stan Dromisky, Gar Knutson et 
Osvaldo Nunez. 


Membres suppléants présents: Bonnie Hickey pour Mary 
Clancy et Jan Peric pour Beryl Gaffney. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: De la «Metro Toronto Chinese & Southeast Asian 
Legal Clinic»: Avvy Go, directrice générale. Du 
Haut-Commissariat des Nations Unies pour les réfugiés: Lois 
Adams, représentant adjoint (Canada). 


Sur consentement unanime, le Comité étudie d’autres travaux. 


Sur consentement unanime, il est convenu — Que le budget de 
Sous-comité sur les conseillers en immigration et le document 
Diminishing Returns soit approuvé et que le président demande 
les fonds nécessaires au Sous-comité du budget. 


Conformément à l’article 108(2) du Règlement, le Comité 
reprend l’étude des revendications du statut de réfugié fondées sur 
le sexe. (Voir les Procès-verbaux et témoignages du mardi 14 
février 1995, fascicule n° 34) 

Avvy Go, de la «Metro Toronto Chinese & Southeast Asian 
Legal Clinic», fait une déclaration et répond aux questions. 


Lois Adams, du Haut-Commissariat des Nations Unies pour les 
réfugiés, fait une déclaration et répond aux questions. 
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At 10:43 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


THURSDAY, MAY 4, 1995 
(Meeting No. 73) 

The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 8:34 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Vice-Chair, Stan Dromisky, presiding. 

Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Mary 
Clancy, Maud Debien, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, 
Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the Immigration and Refugee Board: Jean- 
Guy Fleury, Executive Director; John P. Frecker, Full-Time 
Member and Deputy Chairperson, Convention Refugee Deter- 
mination Division. 


In accordance with its mandate under Standing Orders 110 and 
111, the Committee proceeded to review Order-in-Council 
Appointments to the Immigration and Refugee Board. 


Jean—Guy Fleury answered questions. 
John Frecker answered questions. 


The Vice-Chair presented the Eleventh Report of the Sub- 
Committee on Agenda and Procedure which is as follows: 


Your Sub-Committee met on Tuesday, May 2, 1995, and agreed 
to make the following recommendation: 


Further to the motion adopted Thursday, May 5, 1994 in 
relation to the Committee’s study of the Citizenship Act 
(witnesses), — That the Sub—Committee set up to establish a 
revised witness list cease to exist and that it be struck from the 
Wednesday listing in the Debates. 


At9:340’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the 
Chair. 


TUESDAY, MAY 9, 1995 
(Meeting No. 74) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 9:10 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Stan Dromisky, Gar 
Knutson, Philip Mayfield, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


Other Member present: John Loney. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the Canadian Bar Association: Catherine Ann 
Sas, Vice-Chair, Immigration Law Section (National); David 
Matas, Secretary Treasurer, Immigration Law Section (National); 
Joan Bercovitch, Senior Director, Legal and Governmental 
Affairs. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
proceeded to its consideration of Gender—based Refugee Claims. 
(See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 
14, 1995, Issue No. 34). 


À 10 h 43, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE JEUDI 4 MAI 1995 
(Séance n° 73) 

Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à 8 h 34, dans la salle 112—N de l’édifice du Centre, sous la 
présidence de Stan Dromisky (vice-président). 

Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Mary 
Clancy, Maud Debien, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, 
Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: De la Commission de I’ immigration et du statut de 
réfugié: Jean-Guy Fleury, directeur général; John P. Frecker, 
membre à temps plein et vice-président, Section du statut de 
réfugié. 

Conformément aux articles 110 et 111 du Règlement, le comité 
examine les décrets de nomination à la Commission de 
l'immigration et du statut de réfugié. 

Jean-Guy Fleury répond aux questions. 

John Frecker répond aux questions. 

Le vice-président présente le Onziéme 
Sous-comité du programme et de la procédure: 

Au cours de sa réunion du 2 mai 1995, Votre Sous-comité a 
convenu de vous faire les recommandations suivantes: 

Dans le cadre de la motion adoptée le jeudi 5 mai 1994 
relativement a l’étude de la Loi sur la citoyenneté par le Comité 
(témoins),— Que le sous-comité chargé d’établir une liste 


revisée des témoins soit aboli et qu’il soit retiré de la liste du 
mercredi dans les Débats. 


Rapport du 


A 9 h 34, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE MARDI 9 MAI 1995 
(Séance n° 74) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit 49 h 10, dans la salle 112-N de l'édifice du Centre, sous la 
présidence de Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Stan Dromisky, Gar 
Knutson, Philip Mayfield, Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Autre député présent: John Loney. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothéque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: De l'Association du Barreau canadien: Catherine 
Ann Sas, vice-présidente, Section du droit de l'immigration 
(nationale); David Matas, secrétaire-trésorier, Section du droit 
de l'immigration (nationale), Joan Bercovitch, directrice 
principale, Affaires juridiques et gouvernementales. 


Conformément au paragraphe 198(2) du Règlement, le Comité 
étudie les revendications du statut de réfugié fondées sur le sexe. 
(Voir les Procès-verbaux et témoignages du mardi 14 février 
1995, fascicule n° 34) 
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Joan Bercovitch, Catherine Ann Sas and David Matas from the 
Canadian Bar Association made statements and answered ques- 
tions. 


And the Chair having ruled a question not in order. 
Whereupon, Osvaldo Nunez appealed the decision of the Chair. 


And the question being put on the decision, it was, by a show of 
hands, an equality of votes: YEAS: 4; NAYS: 4. 


STATEMENT OF THE CHAIR 


Since the decision has not been overruled, I declare the decision 
sustained. 


At 10:20 o’clock, a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


THURSDAY, MAY 11, 1995 
(Meeting No. 75) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 9:08 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Gar Knutson, Philip 
Mayfield, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the National Action Committee on the 
Status of Women: Sunera Thobani, President; Amy Go. From 
the Inter-Church Committee for Refugees: Elsa Tesfay Musa, 
Refugee and Emergency Relief Coordinator, Primate’s Fund, 
Anglican Church of Canada; Heather Macdonald, Program 
Officer, Refugees, Immigration and Race Relations, Division of 
Mission in Canada, United Church of Canada; Dr. Nancy Pocock, 
Quaker Committee for Refugees. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
proceeded to its consideration of Gender—based Refugee Claims. 
(See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 
14, 1995, Issue No. 34). 


Sunera Thobani made a statement and, with the other witness 
from the National Action Committee on the Status of Women, 
answered questions. 


By unanimous consent, the Chair presented the Twelfth Report 
of the Sub-Committee on Agenda and Procedure which is as 
follows: 


Your Sub-Committee met on Tuesday, May 9, 1995, and agreed 
to make the following recommendations: 


1. That, pursuant to Standing Orders 110 and 111, the 
Committee report to the House that it had examined the 
qualifications of Order-in-Council appointees Jean-Guy Fleury, 
Executive Director, and John P. Frecker, Member and Deputy- 
Chairperson, Convention Refugee Determination Division, of the 
Immigration and Refugee Board and found them competent to 
perform the duties of the posts to which they were appointed. 


2. That the Committee meet on Thursday, May 18, 1995, to 
dispose of its study of the Main Estimates, including the proposed 
motions of Philip Mayfield. 


Joan Bercovitch, Catherine Ann Sas et David Matas, de 
l’Association du Barreau Canadien, font des déclarations et 
répondent aux questions. 


Le président ayant déclaré une question irrecebable: 
Osvaldo Nunez en appel alors de la décision du président. 


La décision du président, mise aux voix, donne lieu au partage 
des voix: POUR, 4; CONTRE, 4 


DECLARATION DU PRESIDENT 


Puisqu’elle n’a pas été rejetée, je déclare la décision 
maintenue. 


À 10 h 20, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE JEUDI 11 MAI 1995 
(Séance n° 75) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à9 h 08, dans la salle 112—N de l'édifice du Centre, sous la 
présidence de Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Gar Knutson, Philip 
Mayfield, Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: Du Comité canadien d'action sur le statut de la 
femme: Sunera Thobani, présidente; Amy Go. Du Comité 
inter-églises pour les réfugiés: Elsa Tesfay Musa, coordinatrice 
de l’aide aux réfugiés et de l’aide d'urgence, Eglise anglicane du 
Canada; Heather Macdonald, agente de programmes, Réfugiés, 
immigration et relations raciales, Division de Mission au Canada 
de l’Église unie du Canada; Nancy Pocock, Comité Quaker pour 
les réfugiés. 


Conformément au paragraphe 198(2) du Réglement, le Comité 
étudie les revendications du statut de réfugié fondées sur le sexe. 
(Voir les Procès-verbaux et témoignages du mardi 14 février 
1995, fascicule n° 34) 


Sunera Thobani fait une déclaration et répond au question avec 
l’autre témoin du Comité canadien d’action sur le statut d’action 
sur le statut de la femme. 


Sur consentement unanime, la présidente présente le Douzième 
Rapport du Sous-comité du programme et de la procédure. 


Votre Sous-comité s’est réunit le mardi 9 mai 1995 et aconvenu 
de vous faire les recommandations suivantes: 


1. Que le Comité, conformément aux articles 110 et 111 du 
Règlement, informe la Chambre qu’ il a bel et bien examiné les 
décrets de nomination à la Commission de l’immigration et du 
statut de réfugié de Jean-Guy Fleury, directeur général, et de John 
P. Frecker, membre et président suppléant, Section du statut de 
réfugié, et qu’il a constaté que ces personnes possédaient les 
qualifications et la compétence exigées par les fonctions de leur 
poste. 

2. Que le Comité se réunisse le jeudi 18 mai 1995 pour 
compléter son étude du budget des dépenses principal, ainsi que 
des projets de motion de Philip Mayfield. 
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3. That, in relation to its study on Gender—based Refugee 
Claims, at its meeting of Thursday, May 18, 1995, the Committee 
instruct the researcher on the contents of a report. 


4. That, on Thursday, June 1, 1995, the Committee hear the 
Minister on the Departmental Outlooks. 

Mary Clancy moved, — That the Twelfth Report of the Sub- 
Committee on Agenda and Procedure be concurred in. 

After debate, the question being put on the motion, it was, by 
a show of hands, concurred in: YEAS: 3; NAYS: 0. 

Ordered, — That the Chair present to the House the Report on 
the appointments by Order in Council of Jean-Guy Fleury and 
John P. Frecker. 

Heather Macdonald, Elsa Musa and Nancy Pocock from the 
Inter-Church Committee for Refugees made statements and 
answered questions. 


At 10:50 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


TUESDAY, MAY 16, 1995 
(Meeting No. 76) 

The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 8:40 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Vice-Chair, Stan Dromisky, presiding. 

Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Maud 
Debien, Stan Dromisky, Gar Knutson, Philip Mayfield and Anna 
Terrana. 


Acting Members present: Shaughnessy Cohen for Mary Clancy 
and Janko Peric for Beryl Gaffney. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 

Witnesses: As Individual: Audrey Macklin, Professor at Law. 
From the Refugee Lawyers Association: Kristin Marshall, 
Member, Executive; Connie Nakatsu, Member, Executive, From 
«L'Association Québécoise des avocats et avocates en droit 
de l'immigration»: Pascale Vigneau, Lawyer; Marie-Louise 
Côté, Lawyer. 

In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
proceeded to its consideration of Gender-based Refugee Claims. 
(See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 
14, 1995, Issue No. 34). 


Audrey Macklin made a statement and answered questions. 

Connie Nakatsu made a statement and, with the other witness 
from the Refugee Lawyers Association, answered questions. 

Marie-Louise Côté made a statement and, with the other 


witness from “L'Association des avocats et avocates en droit de 
l'immigration”, answered questions. 


At 10:50 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


THURSDAY, MAY 18, 1995 
(Meeting No. 77) 

The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in camera at 9:20 o’clock a.m. this day, in Room 705, La 
Promenade, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Citizenship and Immigration 


18-—5-— 1995 


3. Que le Comité, au cours de sa réunion du jeudi 18 mai 1995, 
donne des instructions à l’attaché de recherche sur la teneur d’un 
rapport a établir dans le cadre de son étude sur les revendications 
du statut de réfugié fondées sur le sexe. 

4. Que le jeudi 1* juin 1995, le Comité entende le ministre 
relativement aux Perspectives de son ministère. 

Mary Clancy propose—Que le Douziéme Rapport du 
Sous-comité du programme et de la procédure soit adopté. 

Aprés débat, la motion mis aux voix par vote a main levée, est 
adoptée par 3 voix contre 0. 

Il est ordonné — Que la présidente présente à la Chambre le 
rapport sur les décrets de nomination de Jean—Guy Fleury et John 
P. Flecker. 

Heather Macdonald, Elsa Musa et Nancy Pocock, du Comité 
inter églises pour les réfugiés, font des déclarations et répondent 
aux questions. 

À 10 h 50, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE MARDI 16 MAI 1995 
(Séance n° 76) 

Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à 8 h 40, dans la salle 112-N de l’édifice du Centre, sous la 
présidence de Stan Dromisky (vice-président). 

Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Maud 
Debien, Stan Dromisky, Gar Knutson, Philip Mayfield et Anna 
Terrana. 


Membres suppléants présents: Shaughnessy Cohen pour Mary 
Clancy et Janko Peric pour Beryl Gaffney. 

Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 

Témoins: À titre individuel: Audrey Macklin, professeure de 
droit. De la «Refugee Lawyers Association»: Krinstin Marshall, 
membre, Exécutif; Connie Nakatsu, Membre, Exécutif. De 
l'Association québécoise des avocats et avocates en droit de 
l'immigration: Pascale Vigneau, avocate: Marie-Louise Côté, 
avocate. 

Conformément au paragraphe 198(2) du Règlement, le Comité 
étudie les revendications du statut de réfugié fondées sur le sexe. 
(Voir les Procès-verbaux et témoignages du mardi 14 février 
1995, fascicule n° 34) 


Audrey Macklin fait une déclaration et répond aux questions. 

Connie Nakatsu fait une déclaration et, avec l’autre témoin de 
la «Refugee Lawyers Association», répond aux questions. 

Marie-Louise Côté fait une déclaration et, avec l’autre témoin 
de l’Association québécoise des avocats et des avocates en droit 
de l'immigration, répond aux questions. 


À 10 h 50, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE JEUDI 18 MAI 1995 
(Séance n° 77) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’ immigration 
tient une Séance à huis clos à 9h 20, dans la salle 705, La 
Promenade, sous la présidence de Eleni Bakopanos (présidente). 


18—5—1995 


Citoyenneté et immigration 


47:9 


——_———— 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Stan Dromisky, Art Hanger, Philip 
Mayfield and Anna Terrana. 


Acting Members present: Jean Augustine for Gar Knutson and 
Christiane Gagnon for Osvaldo Nunez. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Gender—based Refugee Claims. (See 
Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 
1995, Issue No. 34). 


The Committee proceeded to the consideration of a draft report. 


At 10:27 o’clock a.m., the Committee proceeded to sit in 
public. 


The Committee resumed consideration of the Main Estimates 
1995-1996 under CITIZENSHIP AND IMMIGRATION: Votes 1, 
5 and 10 (Citizenship and Immigration Department) and Vote 15 
(Immigration and Refugee Board of Canada). (See Minutes of 
Proceedings and Evidence of Tuesday, March 28, 1995, Issue No. 
41). 


The Chair called Vote 1. 
On Vote 1. 


Philip Mayfield moved,—That Vote 1 in the amount of 
$286,173,000, less the amount of $71,543,250 granted in interim 
supply, be reduced by $30,632,000 to $183,997,750. 


After debate, the question being put on the motion, it was, by 
a show of hands, negatived: YEAS: 1; NAYS: 6. 


Philip Mayfield moved, — Given that: 


a) the Minister of Citizenship and Immigration intends to table 
anew Citizenship Act later this year; and 


b) the main estimates for the Department of Citizenship and 
Immigration state that the federal government will launch “a 
promotion strategy to complement a new and strengthened 
Citizenship Act”; 

That this Committee request immediately from the Department 
a full accounting of all costs expected to be incurred for the 
promotion and implementation of the new Citizenship Act, as 
well as a detailed list of which Department activities will see 
spending reductions to offset this spending. 

The question being put on the motion, it was negatived on the 
following division: 


YEAS 


Christiane Gagnon Philip Mayfield— (2) 


NAYS 


Mary Clancy 
Stan Dromisky 
Anna Terrana— (5) 


Jean Augustine 
Sarkis Assadourian 


The question being put on Vote 1, it was carried, on the 
following division: 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Stan Dromisky, Art Hanger, Philip 
Mayfield et Anna Terrana. 


Membres suppléants présents: Jean Augustine pour Gar 
Knutson et Christiane Gagnon pour Osvaldo Nunez. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Conformément au paragraphe 198(2) du Règlement, le Comité 
étudie les revendications du statut de réfugié fondées sur le sexe. 
(Voir les Procès-verbaux et témoignages du mardi 14 février 
1995, fascicule n° 34) 


Le Comité étudie une ébauche de rapport. 
À 10 h 27, le Comité lève le huis clos. 


Le Comité reprend l’étude du budget des dépenses principal 
pour 1995-1996, sous la rubrique CITOYENNETÉ ET 
IMMIGRATION, les crédits 1, 5 et 10 (Ministère de la 
Citoyenneté et de l’Immigration) et le crédit 15 (Commission de 
l'immigration et du statut de réfugié). (Voir les Procès-verbaux 
et témoignages du mardi 28 mars 1995, fascicule n° 41). 


Le président met le crédit 1 en délibération. 

Crédit 1 

Philip Mayfield propose — Que le crédit 1, au montant de 
286 173 000$, moins les 71 543 250$ consentis dans les crédits 


provisoires, soit réduit de 30632 000$ pour s'établir à 
183 997 750$. 


Après débat, la motion, mise aux voix, est rejetée par 6 voix 
contre 1. 


Philip Mayfield propose — Étant donné que: 


a) le ministre de la Citoyenneté et de l’Immigration a 
l'intention de déposer un nouvelle loi sur la citoyenneté plus tard 
cette l’année; et 


b) le Budget des dépenses principal du ministère de la 
Citoyenneté et de l’Immigration indique que le gouvernement 
fédéral lancera «une stratégie visant à compléter une nouvelle loi 
renforcée sur la citoyenneté»; 

Que ce Comité demande immédiatement au Ministère un relevé 
complet de tous les coûts prévus pour la promotion et 
l'application de la nouvelle Loi sur la citoyenneté, ainsi qu’une 
liste détaillée des activités du ministère qui subiront des 
réductions financières pour compenser ces dépenses. 


La motion, mis aux voix, est rejetée: 


POUR 


Christiane Gagnon Philip Mayfield —(2) 


CONTRE 


Mary Clancy 
Stan Dromisky 
Anna Terrana—(5) 


Jean Augustine 
Sarkis Assadourian 


Le crédit 1, mis aux voix, est adopté. 
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YEAS 
Jean Augustine Mary Clancy 
Sarkis Assadourian Stan Dromisky 
Anna Terrana—(5) 
NAYS 


Philip Mayfield—(1) 
The Chair called Vote 5. 
On Vote 5. 
Philip Mayfield moved,—That Vote 5 in the amount of 


POUR 


Mary Clancy 
Stan Dromisky 
Anna Terrana—(5) 


Jean Augustine 
Sarkis Assadourian 


CONTRE 
Philip Mayfield —(1) 
La présidence met le crédit 5 en délibération. 


Crédit 5 
Philip Mayfield propose — Que le crédit 5, au montant de 


$24,834,000, less the amount of $6,208,500 granted in interim 24 834 000$, moins les 6 208 500$ consentis dans les crédits 


supply, be reduced by $2,490,000 to $16,135,500. 


The question being put on the motion, it was negatived on the 
following division: 


YEAS 
Philip Mayfield —(1) 
NAYS 


Stan Dromisky 
Christiane Gagnon 
Anna Terrana— (6) 


Jean Augustine 
Sarkis Assadourian 
Mary Clancy 


The question being put on Vote 5, it was carried, on the 
following division: 


YEAS 
Jean Augustine Stan Dromisky 
Sarkis Assadourian Christiane Gagnon 
Mary Clancy Anna Terrana— (6) 
NAYS 


Philip Mayfield—(1) 
The Chair called Vote 10. 
On Vote 10. 
Philip Mayfield moved,—That Vote 10 in the amount of 


$256,335,000, less the amount of $85,445,000 granted ininterim 25 


supply, be reduced by $59,780,000 to $111,110,000. 


The question being put on the motion, it was negatived on the 
following division: 
YEAS 


Christiane Gagnon Philip Mayfield —(2) 


NAYS 


Jean Augustine 
Sarkis Assadourian 


Mary Clancy 
Stan Dromisky 
Anna Terrana— (5) 


The question being put on Vote 10, it was carried, on the 
following division: 


provisoires, soit réduit de 2 490 000 pours’établira 16 135 500$. 


La motion, mise aux voix, est rejetée. 


POUR 
Philip Mayfield —(1) 
CONTRE 


Stan Dromisky 
Christiane Gagnon 
Anna Terrana— (6) 


Jean Augustine 
Sarkis Assadourian 
Mary Clancy 


Le crédit 5, mis aux voix, est adopté. 


POUR 
Jean Augustine Stan Dromisky 
Sarkis Assadourian Christiane Gagnon 
Mary Clancy Anna Terrana— (6) 
CONTRE 


Philip Mayfield —(1) 
Le président met le crédit 10 en délibération. 
Crédit 10 
Philip Mayfield propose — Que le vote 10, au montant de 


6 335 000$, moins les 85 445 000$ consentis dans les crédits 
provisoires, soit réduit de 59780000$ pour s’établir a 
111 110 000$. 


La motion, mise aux voix, est rejetée. 


POUR 
Christiane Gagnon Philip Mayfield —(2) 


CONTRE 


Jean Augustine 
Sarkis Assadourian 


Mary Clancy 
Stan Dromisky 
Anna Terrana—(5) 


Le crédit 10, mis aux voix, est adopté: 
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YEAS POUR 
Jean Augustine Mary Clancy Jean Augustine Mary Clancy 
Sarkis Assadourian Stan Dromisky Sarkis Assadourian Stan Dromisky 
Anna Terrana— (5) Anna Terrana— (5) 
NAYS CONTRE 


Philip Mayfield —(1) 
The Chair called Vote 15. 
And the question being put on Vote 15, it was agreed to, on 
division. 
Ordered, — That the Chair report Votes 1,5 and 10 (Citizenship 
and Immigration Department) and Vote 15 (Immigration and 
Refugee Board of Canada) under CITIZENSHIP AND IMMI- 


GRATION in the Main Estimates for the year 1995-96 to the 
House. 


At 10:45 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 


the Chair. 


Pat Steenberg 


Clerk of the Committee 


Philip Mayfield —(1) 
Le président met le crédit 15 en délibération. 
Le crédit 15, mis en délibération, est adopté. 


Il est ordonné — Que le président fasse rapport à la Chambre 
des crédits 1, 5 et 10 (Ministére de la Citoyenneté et de 
l’Immigration), ainsi que du crédit 15 (Commission de 
l'immigration et du statut de réfugié), sous la rubrique 
CITOYENNETÉ ET IMMIGRATION, dans le budget des 
dépenses principal pour 1995-1996. 


À 10 h 45, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


La greffière du Comité 


Pat Steenberg 


WITNESSES 


Tuesday, April 25, 1995 (meeting no. 71) 
Individual: 
Gordon King. 
Thursday, April 27, 1995 (meeting no. 72) 
Metro Toronto Chinese & Southeast Asian Legal Clinic: 

Avvy Go, Executive Director. 

United Nations High Commissioner for Refugees: 

Lois Adams, Deputy Representative (Canada). 

Thursday, May 4, 1995 (meeting no. 73) 
Immigration and Refugee Board: 

Jean-Guy Fleury, Executive Director; 

John P. Frecker, Full-Time Member and Deputy 
Chairperson, Convention Refugee Deter- 
mination Division. 

Tuesday, May 9, 1995 (meeting no. 74) 
Canadian Bar Association: 


Joan Bercovitch, Senior Director, Legal and Gov- 
ernmental Affairs; 


David Matas, Secretary Treasurer, Immigration 
Law Section (National): 


Catherine Ann Sas, Vice-Chair, Immigration 
Law Section (National). 


Thursday, May 11, 1995 (meeting no. 75) 
Inter-Church Committee for Refugees: 


Heather Macdonald, Program Officer, Refugees, 
Immigration and Race Relations, Division 
of Mission in Canada, United Church of 
Canada; 


Elsa Tesfay Musa, Refugee and Emergency Re- 
lief Coordinator, Primate’s Fund, Anglican 
Church of Canada; 


Dr. Nancy Pocock, Quaker Committee for Ref- 
ugees. 


National Action Committee on the Status of Women: 
Amy Go; 
Sunera Thobani, President. 

Tuesday, May 16, 1995 (meeting no. 76) 


Association Québécoise des avocats et avocates en droit 
de I’ Immigration: 


Marie-Louise Côté, Lawyer. 
Pascale Vigneau, Lawyer; 
Refugee Lawyers Association: 
Raoul Boulakia, Member, Executive; 
Kristin Marshall, Member, Executive; 
Connie Nakatsu, Member, Executive. 
Individual: 


Audrey Macklin, Professor at Law. 


TEMOINS 


Le mardi 25 avril 1995 (séance n° 71) 
Titre personnel: 

Gordon King. 
Le jeudi 27 avril 1995 (séance n° 72) 


Haut-Commissariat des Nations Unies pour les 
réfugiés: 


Lois Adams, représentant adjoint (Canada). 

Metro Toronto Chinese & Southeast Asian Legal Clinic: 
Avvy Go, directrice générale. 

Le jeudi 4 mai 1995 (séance n° 73) 

Commission de l'immigration et du statut de réfugié: 
Jean-Guy Fleury, directeur général; 


John P. Frecker, membre à temps plein et 
vice-président, Section du statut de réfugié. 


Le mardi 9 mai 1995 (séance n° 74) 
Association du Barreau canadien: 


Joan Bercovitch, directrice principale, Affaires 
juridiques et gouvernementales; 


David Matas, secrétaire-trésorier, Section du 
droit de l’immigration (nationale); 


Catherine Ann Sas, vice-présidente, Section du 
droit de l’immigration (nationale). 


Le jeudi 11 mai 1995 (séance n° 75) 

Comité canadien d'action sur le statut de la femme: 
Sunera Thobani, présidente; 
Amy Go. 

Comité inter—églises pour les réfugiés: 


Heather Macdonald, agente de programmes, 
Réfugées, immigration et relations raciales, 
Division de Mission au Canada de l'Église 
unie du Canada; 


Elsa Tesfay Musa, coordinatrice de l'aide aux 
réfugiés et de l’aide d'urgence, Église 
anglicane du Canada; 


Nancy Pocock, Comité Quaker pour les réfugiés. 
Le mardi 16 mai 1995 (séance n° 76) 


Association Québécoise des avocats et avocates en droit 
de l’Immigration: 


Marie-Louise Côté, avocate; 
Pascale Vigneau, avocate. 
Refugee Lawyers Association: 
Raoul Boulakia, membre, Exécutif; 
Kristin Marshall, membre, Exécutif; 
Connie Nakatsu, membre, Exécutif. 
Titre personnel: 


Audrey Macklin, professeure en Droit. 
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HOUSE OF COMMONS 
Issue No. 48— Meetings Nos. 78 to 85 


Thursday, June 1, 1995 
Tuesday, June 6, 1995 
Wednesday, June 7, 1995 
Thursday, June 8, 1995 
Tuesday, June 13, 1995 


Chairperson: Eleni Bakopanos 


Minutes of Proceedings of the Standing Committee on 


Citizenship and 
Immigration 


RESPECTING: 


Pursuant to Standing Order 81(7), consideration of the 
expenditure plans and priorities in future fiscal years as 
described in the departmental Outlook 


Pursuant to Standing Order 108(2), an examination of 
Gender-Based Refugee Claims 


Consideration of a draft report 


Pursuant to Standing Order 108(2), study on Settlement 
Renewal 


INCLUDING: 
The Seventh Report to the House 


APPEARING: 


The Honourable Sergio Marchi, 
Minister of Citizenship & Immigration 


WITNESSES: 


(See end of document) 


First Session of the Thirty-fifth Parliament, 1994-95 


CHAMBRE DES COMMUNES 
Fascicule n° 48—Réunions n° 78 à 85 


Le jeudi 1 juin 1995 

Le mardi 6 juin 1995 
Le mercredi 7 juin 1995 
Le jeudi 8 juin 1995 

Le mardi 13 juin 1995 


Présidente: Eleni Bakopanos 


Procès-verbaux du Comité permanent de la 


Citoyenneté et de 
l’immigration 


CONCERNANT: 


Conformément à l’article 81(7) du Règlement, étude des 
plans et priorités des ministères et organismes pour les 
années financières futures tel que décrit dans les 
Perspectives. 


Conformément à l’article 108(2) du Règlement, examen de 
revendications du statut de réfugié fondées sur le sexe 


Considération d’une ébauche de rapport 


Conformément à l’article 108(2) du Règlement, étude sur le 
renouvellement d'établissement 


Y COMPRIS: 


Le Septième rapport à la Chambre 


COMPARAIT: 


L’honorable Sergio Marchi, 
Ministre de la Citoyenneté et de Il’ Immigration 


TEMOINS: 


(Voir fin du document) 


Premiére session de la trente-cinquiéme législature, 1994-1995 


Standing Committee on Citizenship and Immigration 


CHAIR 
Eleni Bakopanos, M.P. — Saint-Denis 
VICE-CHAIRS 
Stan Dromisky, M.P. — Thunder Bay—Atikokan 
Osvaldo Nunez, M.P. — Bourassa 
MEMBERS 
Sarkis Assadourian, M.P — Don Valley North 
Mary Clancy, M.P. — Halifax 
Maud Debien, M.P. — Laval East 
Beryl Gaffney, M.P. — Nepean 
Art Hanger, M.P. — Calgary Northeast 
Gar Knutson, M.P. — Elgin—Norfolk 
Philip Mayfield, M.P. — Cariboo—Chilcotin 
Anna Terrana, M.P. — Vancouver East 
ASSOCIATE MEMBERS 
Margaret Bridgman, M.P. — Surrey North 
John Bryden, M.P. — Hamilton—Wentworth 
Simon de Jong, M.P. — Regina—Qu Appelle 
Christiane Gagnon, M.P. — Quebec 
Sharon Hayes, M.P. — Port Moody—Coquitlam 
John Loney, M.P. — Edmonton North 


CLERK OF THE COMMITTEE 


Patricia Steenberg 


RESEARCH OFFICER OF THE COMMITTEE 
(Research Branch, Library of Parliament) 


Margaret Young 
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REFUGEES, IMMIGRATION AND GENDER 


“Women and children are the most frequent and the most vulnerable victims of humanitarian tragedies, when 
conflict erupts and refugees flow across borders .. . Displacement is often preceded and accompanied by physical 
violence. We all recall with horror how mass rape has been used in former Yugoslavia to threaten and expel whole 
communities ... Physical and sexual violence is only one aspect of the hardship which refugee and displaced 
women face. When their fathers, husbands or sons are killed or are engaged in the conflict, the women must learn to 
take on new responsibilities in exile.”! 


“Refugee women and children represent over 80% of the world’s 20 million refugees.” Nevertheless, consistently 
fewer women than men are recognized as Convention refugees. Only 5% of all refugees are able to make inland 
asylum claims in western countries, and, again only a small proportion are women.” 


“UNHCR has found that achieving equal treatment for women is not simply a matter of a change to 
gender-neutral language in texts that have been written by and intended for men. Although we look forward 
eagerly to a time when women will achieve full participation in a spheres of endeavour and are free from 
exploitation and discrimination, until that time, account must be taken of the fact that women face not only the same 
harm but encounter persecution over and above that experienced by men.”? 


Sadako Ogata, U.N. High Commissioner for Refugees, Statement on International Women’s Day, Geneva, 8 March 1994. 
This figure has recently been revised to 23 million. 

Statement by the UNHCR Branch Office [Canada] to the Standing Committee on Citizenship and Immigration, 27 April 1995, pp. 
1-2. 
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There's no question that 
women are the ones who today, in 
today’s world, require that 
protection the most, and women 
should be given the priority. The 
recognition of the gender-based 
persecution of women will ensure 
that women do continue to 
receive this priority when they 
make their application. 


Sunera Thobani, National Action 
Committee on the Status of Women, 


INTRODUCTION 


As the preceding statements show, the UNHCR places special emphasis on the 
needs of refugee women. It recognizes their disproportionate numbers, their 
particular vulnerability, the often sexual nature of their persecution, the need to 
change attitudes. In approaching this study, the Committee had one major goal: to 
determine if Canada is meeting the challenge. Are we fully recognizing the 
particular risks women refugees face? Are we addressing their special needs? 
Have our training programs changed to reflect this priority? Are we acting in 
accordance with our new awareness or are older attitudes undermining real 
change? Are we doing all we can to identify and remove the systemic barriers we 
know women face in gaining access to Canada’s protection? 


To answer these questions we focused on three major areas: the inland refugee 
determination system, the selection of sponsored refugees from abroad, and the 
treatment of women’s applications to remain in Canada on humanitarian and 
compassionate grounds. We are grateful to our witnesses for their thoughtful 
presentations and briefs to the Committee. Our understanding of these issues was 
enriched by the testimony of representatives from non-governmental 
organizations (NGOs), the United Nations High Commissioner for Refugees 
(UNHCR), church groups, the legal profession, women’s groups, human rights 
organizations, academics, and current and former members of the Immigration 
and Refugee Board. We also received helpful briefings from officials from 
Citizenship and Immigration Canada and the Immigration and Refugee Board 
(IRB). 


cn se 
We are using these guidelines 

in our own offices in the field as 
well as in headquarters and we 
feel that they cover the issue well. 
We have very little to add. We are 
in the process ourselves of 
amending our own internal 
guidelines to include some of the 
issues expressed by Canada. 


Lois Adams, Deputy Representative 
(Canada), United Nations High 
Commissioner for Refugees, April 27, 
1995 


THE CANADIAN CONTEXT 


The rights and needs of refugee women cannot be divorced from the broader 
issues of women’s rights in general. In recent years, internationally and, of 
course, in Canada as well, there has been much study, discussion and some 
progress made in recognizing that women’s rights are human rights, the extent of 
violence against women, and the importance of women to the development of 
emerging countries, to name just a few. 


At the same time, we have become increasingly aware of how gender affects 
our life experiences and our personal views. This is as true, although in different 
ways, for individuals in Canada as it is for those in countries remote from us in 
both geography and culture. Just as our understanding of the depth and 
complexity of an object is enhanced when we look at it in three dimensions rather 
than two, so our awareness of many issues can be enhanced if we view them froma 
gender-sensitive perspective. Refugee women’s needs and rights, and the 
importance of gender sensitivity come together in this Report, as we examine how 
gender-related issues are being dealt with in Canada. 


Just over two years ago, the Immigration and Refugee Board released its 
Guidelines, Women Refugee Claimants Fearing Gender-Related Persecution. 
These ground-breaking Guidelines are now being used by other countries, and the 
UNHCR, as a model. Indeed, when the United States released its new asylum 
gender-based guidelines in May 1995, the government acknowledged that they 
were an outgrowth of the Canadian guidelines and the Canadian influence is 
apparent in their content. In June 1994, Citizenship and Immigration Canada 
released its Declaration on Refugee Protection for Women, followed by a 
commitment in its strategic plan, Into the 21st Century, released in November 
1994, to continue its special efforts with respect to refugee women and children. It 
is thus now timely for the Committee to examine the impact of these 
developments, assess our strengths and weakness, and make recommendations 
about where Canada needs to go from here. 
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Why did we need to give such 
guidance to our members? Very 
simply, because we finally 
understood, as did many others, 
that the persecution of women 
was different from that of men 
and that difference was not 
reflected in the application of the 
law. 


Chantal Bernier, Immigration and 
Refugee Board, February 16, 1995 


Canada had taken a leading 
role among states by being the 
first to develop explicit guidelines 
on the treatment of 
gender-related refugee claims. It 
is therefore now better placed to 
ensure consistency of 
decision-making which leads to 
fewer appeals. 


Lois Adams, Deputy Representative 
(Canada), United Nations High 
Commissioner for Refugees, April 27, 
1995 


THE IMMIGRATION AND REFUGEE 
BOARD GUIDELINES 


Background 


The IRB released its Guidelines Women Refugee Claimants Fearing 
Gender-Related Persecution on 9 March 1993. By this time, precedents for the 
acceptance of gender-related claims had been established in Canadian refugee 
law. Lacking, however, in the Board’s opinion, was a conceptual framework for 
the analysis of such claims on which all Board members could rely. Missing also 
for some members, as the high-profile case of “Nada” at the time illustrated, was 
an appreciation that men and women may be persecuted in different ways, and 
that a gender-sensitive approach is essential to refugee decision-making. 


The power of the Chair of the Board, following consultations, to issue 
guidelines to assist members in carrying out their duties under the Immigration 
Actis relatively new, arising from an amendment to the Act that came into force in 
1993. The Gender Guidelines are the first to be issued. 


Why was the power to issue guidelines added to the Act? Members of the Board 
are independent-decision makers and the value of independence must be 
respected. A competing value, which must also be fostered, however, is 
consistency. Developing a consistent approach can be particularly difficult for the 
Refugee Division of the Board in view of its large membership and their wide 
dispersal across Canada. 


The former Chair of the Board, Mr. Gordon Fairweather, fully supported the 
proposed provisions prior to their passage by Parliament, and identified their 


purpose: 


I’m also pleased that the Minister has responded to the need for new tools for 
managing the Board itself. In the Board’s desire to ensure consistency of 
decision-making, we welcome the legislative provision allowing for guidelines . . . 


This provision will reinforce ... the Chair’s authority ... to direct members 
toward preferred positions and therefore foster consistency in decisions. 


In the earlier period of the Board’s work, I have to say, expedition was the major 
goal. We’ve now moved, because we’re in balance, to urgent attention to 
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consistency from offices in Vancouver to St. John’s, Newfoundland.4 


The current Chair, Mrs. Nurjehan Mawani, has also stressed the importance of 
developing coherence and consistency in the Board’s work: 


In pursuing a consistent approach to gender-related claims, the Board is committed 
to providing leadership and guidance to our Members without infringing upon their 
effective independence. Like judges, Members are independent, but that 
independence must be exercised within a framework of law, precedent, and careful 
reasoning if it is to serve the community well.> 


Guidelines are not legally binding in any strict sense, but the Chair expects 
members to follow them unless there are compelling or exceptional reasons for 
adopting a different analysis. In this case, members must set out their reasons for 
departing from the Guidelines in their reasons for decision. Of course, where 
principles in the Guidelines have been adopted by the courts, as a number have 
been, the judicial decisions are binding. 


The Need for Guidelines: Differing Views 


“[T]he Guidelines ... were not necessary in order to make positive decisions on 

gender-related claims... 6 

“I maintain that the Guidelines were primarily a public relations exercise intended to (First of all, the guidelines 

create a positive image of the Immigration and Refugee Board.”’? issued by the Chairperson which 

| came into effect on March 9, 

“[W]e approve highly of the Canadian guidelines on refugee claimants. Canada is 1993, were greeted with 

now a world leader and remains a world leader in this area, as its Guidelines are considerable enthusiasm because 

being used, not only by UNHCR, but by other states.”8 they announced changes that 
were absolutely essential and 

“The IRB Guidelines heighten the sensitivity of refugee decision-makers to the necessary. Until then, women 

plight of refugee women. It makes them more aware of the unique problems women claimants had seldom been 


discussed in Canada. The 
definition of a Convention 
refugee had always been 
formulated primarily in terms of 

As we have mentioned, gender issues in refugee determination were notnewto __"e4lity as it is experienced by 
the law in the spring of 1993; the Board and its predecessor had for some time been Loong Rear 
deciding gender-related claims. Several former members of the Board, quoted 


above, maintained that the Guidelines were therefore not necessary. Marie-Louise Côté, Association 
québécoise des avocats et avocates en 
droit de immigration, 16 May 1995 


face, and it is our view that sensitive and knowledgeable decision-makers will make 
better decisions.” 


Minutes of Proceedings and Evidence of the Legislative Committee on Bill C-86, 3rd Session, 
34th Parliament, Issue 5:80. 

> Speech to the Ottawa Women’s Canadian Club, 10 February 1993, p. 7. 

® Mr. Gary Carsen, former member of the IRB, Minutes of Proceedings and Evidence of the 
Standing Committee on Citizenship and Immigration, First Session, 35th Parliament, Issue 
37:31 (hereafter, Standing Committee Evidence). 

Mr. Gordon King, former member of the IRB, Standing Committee Evidence, 71:3. 

Lois Adams, Deputy Representative (Canada), United Nations High Commissioner for 
Refugees, Standing Committee Evidence, Issue 72. 

Mr. Michael Bossin, Amnesty International, Standing Committee Evidence, Issue 40:7. 
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... female genital mutilation 


would be an obvious example of 
something that is done to women 
and no done to men. Now our 
corpus, our body of 
Jurisprudence of what constitutes 
persecution has been built up 
over the years without much 
attention to those gender-specific 
forms of persecution. So it may 
be important to think about how 
gender is relevant to designating 
something as persecution. 


Professor Audrey Macklin, May 16, 
1995 


. We’ ve instituted these 
guidelines, and I think it should 
be encouraged for members to 
receive training in the gender 
guidelines, to receive training as 
to what the situation of women in 
the world is. Again, in our view, 
there are better decisions made 
by members who are more 
knowledgeable about the 
circumstances that brought about 
these guidelines. 


Michael Bossin, Amnesty 
International, March 23, 1995 


At the same time, it may also be said that in 1993 gender sensitivity in refugee 
decision-making had not become part of the approach of all members, and many 
felt that claims were still being assessed through a largely male lens, applying 
male norms. Indeed, one former member, Mr. Gordon King, though believing that 
the Guidelines were not really necessary, granted: “The Guidelines had value in 
raising consciousness of the vulnerable situation of women who flee their country 
and seek international protection. I found the framework of analysis helpful in 
thinking through aspects of a claim.”10 


Scope of the Guidelines 


The Guidelines address four important questions in refugee determination. 
First, to what extent can women making a gender-related claim of fear of 
persecution successfully rely on one, or a combination, of the five enumerated 
grounds of the Convention refugee definition (race, religion, nationality, 
membership in a particular social group and political opinion)? Second, in what 
circumstances do rape, sexual assault, physical violence, practices such as genital 
mutilation or other prejudicial treatment towards women constitute persecution? 
Third, what evidentiary elements must be considered in gender-related claims? 
And finally, what special problems do women face in presenting their refugee 
claims? 


The Guidelines are also helpful in setting out the different categories of women 
refugee claimants; they distinguish, for example, between women who fear 
persecution on the same grounds and in similar circumstances as men, and women 
who fear persecution for reasons relating to family ties. The Guidelines conclude 
with a one-page framework of analysis that provides a step-by-step methodology 
for members to apply in deciding claims with gender-related elements. 


Training 


Of course, such tools are valuable only if decision-makers are trained to apply 
the analytical framework and to approach claims with a broad awareness of how 
gender issues affect women claimants. The Board has always recognized this, and 
when the Guidelines were released it focused on training devoted to gender and 
cross-cultural issues in the hearing room, with all members receiving training on 
the specifics of the Guidelines themselves. 


Shortly after the release of the Guidelines, the Board designated a new 


Assistant Deputy Chairperson to have primary responsibility for member training 
and reaffirmed its commitment to providing leadership and guidance to its 


10 Presentation to Standing Committee on Citizenship and Immigration, April 1995, p. 2. 
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members. The Board reinforced the importance of training in March 1995, when 
it released its operational framework for moving the Refugee Division to a 
specialized board of inquiry model, under which Board members will play a more 
active role in the investigative stage of the claim and in the hearing itself. The 
Committee supports the Board’s commitment to training. Some of our witnesses 
felt, however, that even more could be done, and urged that training of members, 
Board staff and interpreters on gender and cultural issues should be made more of 
a priority in order to keep up with emerging issues and caselaw, even though this 
may be increasingly difficult in times of fiscal restraint. Continuous learning must 
be a corporate value of the Board. For this to be a reality, it must permeate all 
aspects of the Board’s activities. The Chair, Deputy Chairs, members, legal 
counsel, staff at the documentation centre, refugee claims officers, 
interpreters — all must be committed to ongoing professional development. 


A witness from Amnesty International, an NGO familiar with world-wide 
country conditions, suggested that organizations such as theirs could assist 
members with their initial and ongoing training, a suggestion the Committee 
supports. 


Gender issues should also be considered before the Minister takes any 
decision to make an application to the Board for cessation of refugee 
Status. 


RECOMMENDATION 


ey a 


The current Immigration and Refugee Board emphasis on training 
members, staff and interpreters in the application of the gender-related 
Guidelines should be sustained and should be responsive to future 
developments. 


RECOMMENDATION 
2 


Non-governmental organizations with expertise in human rights, 


gender issues and overall conditions relating to the status of women in REC OPAMPNENEEE 
7 


countries around the world should be invited to participate in Board 
training programs. 


Revising the Guidelines 


The Guidelines were drafted with great care and following considerable 
consultation. While supportive of the Guidelines overall, a number of our 
witnesses, however, did identify some aspects that could be improved. In the 
words of the Canadian Council for Refugees: “The Guidelines should not ... be 
considered a finished work.” Revisions were certainly contemplated at the time 
the Guidelines were released. As Mrs. Mawani said then: “As the law on 
gender-related persecution evolves and the jurisprudence develops, we may, from 
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RECOMMENDATION 
ah 


I want to stress the 
importance of documentation 
again because the members rely 
heavily on this documentation. 
We have to make sure that we 
have the best documentation 
available. Not only the best, but 
the most up-to-date. Things 
change so frequently that 
sometimes by the time 
documentation is available, there 
will be one more country or one 
more instance where gender 
persecution is happening, which 
we are not aware of. 

Elsa Musa, Inter-Church Committee 
for Refugees, May 11, 1995 


time to time, revise the Guidelines accordingly.”!! Some of the proposed changes 
should have been originally included in the Guidelines; others have arisen 
because the caselaw has continued to develop in the intervening two years. 


First, the omissions that witnesses identified. Claimants who have established 
their fear of persecution for a Convention reason still have a hurdle to clear. If 
there is a part of their country of origin where there is no serious possibility of 
persecution and it would be reasonable to expect them to seek it out, they must do 
so. This is called the “internal flight alternative,” and claimants with that option 
are deemed not to be refugees. The Guidelines, however, do not mention this very 
important aspect of the refugee determination decision. They should be revised to 
instruct Board members to be sensitive to aspects of certain cultures that could 
make flight to another part of the country much more difficult for women than for 
men. These include the unacceptability of a woman living alone, unprotected by 
family members, and the attendant dangers of such a situation. The pattern of 
economic life in certain countries could also make it extremely difficult for 
women to survive alone in another part of the country, particularly if they have 
children. 


The Guidelines should include a discussion of gender-related 
considerations with respect to whether or not a woman can reasonably 
be expected to seek safety in another part of her country of origin before 
requesting Canada’s protection. 


While the Guidelines do deal with problems that women face in presenting 
their claims, some witnesses recommended that there be a stronger statement 
about the frequent lack of information relating to women’s human rights. The 
Guidelines currently address only one aspect of this problem, noting that ‘where a 
gender-related claim involves threats of or actual sexual violence ... the 
claimant may have difficulties in substantiating her claim with any ‘statistical 
data’ on the incidence of sexual violence in her country of origin.” 


In the witnesses’ view, the problem is broader than this; they suggest that 
members be cautioned that scarcity of documentation about violations of 
women’s rights in some countries does not imply the absence of such violations. 
We agree that this lack of documentation could seriously disadvantage women. In 
keeping with that recommendation, we would also urge the Documentation, 
Information and Research Branch of the Board to make research into gender 
issues a high priority. At the same time, care must be taken to ensure that the 
information that is available is reliable. The fewer the number of sources, the 
more important this becomes. 


Il Presentation for the Conference on Gender Issues and Refugees: Development Implications, 
Centre for Refugee Studies, York University, 10 May 1993, p. 8. 
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The Guidelines should state that although adequate information for 
some countries concerning violations of women’s rights may not exist 
that does not mean their claims are invalid. 


The Documentation, Information and Research Branch of the 
Immigration and Refugee Board should make research into gender 
issues a high priority. 


Professor Macklin pointed out that gender issues can also be relevant in 
determining whether or not a person has ceased to be a refugee. This issue can 
arise as part of the Board’s original refugee determination decision, or, 
subsequent to recognition, the Minister may bring an application to the Board for 
a determination of whether or not a person’s refugee status has ceased. Cessation 
can occur under a number of circumstances, including those in which the reasons 
for the person’s fear of persecution have ceased to exist. If an individual can 
establish, however, that there are “compelling reasons arising out of any previous 
persecution for refusing to avail himself of the protection of the country that the 
person left,” the person will not cease to be a refugee. 


In some cultures with very strict views on premarital chastity and the position 
of women as a husband’s sexual property, we know that women whose 
persecution involved sexual victimization could be ostracized if forced to return 
to their communities, even if they no longer feared the persecution that Originally 
caused their flight. These kinds of considerations should be reflected in the 
Guidelines. They should also form part of the information upon which the 
Minister bases any decision to make an application to the Board for cessation of 
refugee status. 


The Guidelines should recognize that gender issues are relevant to the 
question of whether a woman has ceased to be a refugee. 


We turn now to events that have occurred since the Guidelines’ release. Less 
than three months later, the Supreme Court of Canada delivered its judgment in 
the case of Canada (Attorney General) v. Ward.!2 This decision provides a 
comprehensive analysis of the meaning of “particular social group” in the 
definition of Convention refugee, one of the five grounds of special interest to 
claimants raising gender issues. Mr. Ward was a former terrorist who sought 
Canada’s protection on the basis of membership in a particular social group (the 
Irish National Liberation Army) and his political opinion (his opposition -to 


killing as a means to achieve political aims). Thus, the case did not involve gender 
issues. 


12 [1993] 2 S.C.R. 689. 
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RECOMMENDATION 
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How do women constitute a 
particular social group? Again, 
that’s simply because they are so 
marginalized, so targeted in some 
societies on the basis of their 
gender that according to the 
refugee definition — that is, in 
violation of some fundamental 
rights — it brings them to be 
persecuted as a member of a 
particular social group. 


Chantal Bernier, Immigration and 


Refugee Board, February 16, 1995 
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nes? 


RECOMMENDATIO. 
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The Court, however, delineated three types of groups as a method of 
categorizing particular social groups. The first group consists of those defined by 
an innate or unchangeable characteristic. The Court explicitly included gender as 
an unchangeable characteristic in this grouping. The Guidelines should reflect the 
fact that Canada’s top court has affirmed that gender can form the basis of a 
refugee claim. Inclusion of a reference to this case in the Guidelines should also 
make it possible to remove some references to earlier cases that reflected a more 
tentative approach to the subject. 


More direction on the application of “particular social group” in the context of 
gender-related issues is expected with the Supreme Court’s upcoming decision in 
the case of Chan v. Canada.!3 Mr. Chan was a Chinese man whose wife had given 
birth to their second child. Under pressure from the authorities, he agreed to be 
sterilized, but before the operation could be performed, he fled to Canada, 
claiming Convention refugee status on the basis of persecution for his political 
opinion and membership in a particular social group. When the Board rejected his 
claim, he appealed to the Federal Court, citing as precedent a case recently 
decided by that court, Cheung v. Canada.\4 


In Cheung, a woman had fled from China to Canada from a situation similar to 
that of Mr. Chan; she had subsequently been found to be a member of a particular 
social group who was persecuted by means of forced sterilization. The majority of 
the Federal Court of Appeal panel that heard the Chan case, however, came to a 
different conclusion. They declined to find that “parents in China with more than 
one child who disagree with forced sterilization’ are members of a particular 
social group. The majority also rejected the claim of persecution by reason of 
political opinion, finding no evidence that the Chinese authorities perceived Mr. 
Chan’s acts as a political statement or challenge to their authority. Hence, the 
appeal to the Supreme Court of Canada. Clearly, its decision will be a significant 
addition to refugee law and gender-related issues and should be reflected in the 
revised Guidelines. 


The Guidelines should be updated by reference to the decision of the 
Supreme Court of Canada in Ward, in which the Court established a 
framework for analysis of the meaning of “particular social group” in 
the refugee definition and stated that gender could be a basis for 
inclusion therein. 


The Guidelines should be updated as future cases of particular 
relevance to gender issues in refugee determination are decided by the 
Supreme Court of Canada. 


13 [1993] 3 F.C. 675 (C.A.) 
14 [1993] 2 RC. 314 (C.A.) 
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In agreeing with our witnesses that the foregoing revisions to the Guidelines 
are appropriate, the Committee does not suggest that the process of change should 
or need be continuous. It is not necessary, indeed, probably not possible, that 
every development, domestic and international, be reflected immediately in 
revised Guidelines, particularly since the Board’s legal advisors are diligent in 
bringing recent cases to members’ attention and the Documentation, Information 
and Research Branch of the Board is very active. 


As we noted above, the Chair of the Board is open to revisions “from time to 
time.” The Committee suggests, however, that it might be helpful to establish a 
regular timetable for revisions, perhaps every two years. This would ensure that 
the Guidelines never lag too far behind recent developments, and would help to 
focus attention on their importance. 


The Board should review the Guidelines every two years. 


Gender Issues and Testimony 


As we have noted, the Guidelines also alert members to difficulties women 
refugee claimants may have in testifying: 


Women refugee claimants who have suffered sexual violence, may exhibit a pattern 
of symptoms referred to as Rape Trauma Syndrome, and may require extremely 
sensitive handling. Similarly, women who have suffered domestic violence may 
also be reluctant to testify. In some cases, it will be appropriate to consider whether 
claimants should be allowed to have the option of providing their testimony outside 
the hearing room by affidavit or by videotape, or in front of members and refugee 
hearing officers specifically trained in dealing with violence against women. 


The Guidelines also note that the shame felt by sexually violated women from 
certain cultures makes it very difficult for them to testify. 


The Committee notes the Board’s announcement of March 1995 that it would 
be developing special procedures for inquiring into the claims of people whose 
experiences or circumstances may make them less able to present evidence. 
Gender-related claims were expressly placed in this category. We recommend that 
in the course of this work the Board consider one of the Suggestions of our 
witnesses. They pointed out that the usual procedure, in which the claims of a 
husband and wife are heard together, may disadvantage a woman who has 
suffered sexual persecution and is reluctant to reveal this to her husband; in the 
same way, a woman who has been abused by her husband will have difficulty 
presenting her claim. The resulting suggestion, which we endorse, is that the 
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I’m aware of a case of a 
woman from Guatemala who was 
a rape victim. Because of her 
trauma, she had great difficulty 
in describing the events of her 
rape, which were central to her 
refugee claim, in front of a man, 
even in front of me, frankly, who 
was trying to assist her. When 
she had her refugee hearing, one 
of the members was a male. 
Therefore, because of the very 
basis of her claim, something 
very central to her claim, she had 
great difficulty articulating that. 


Michael Bossin, Amnesty 


International, March 23, 1995 
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It’s a very traumatic thing for 
these women. It would be for me 
and my background is different 
and the women I’ ve known in the 
hearing are very frightened of 
what they're about to go through. 


Heather Macdonald, Inter-Church 
Committee for Refugees, May 11, 
1995 
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The question to ask is: How 
does the client feel? If the 
presence of a male board member 
would in any way prevent the 
claimant from presenting her 
case, then there should be a 
female board member. 
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Board should examine the feasibility of holding joint spousal hearings only with 
the woman’s consent. To ensure that consent is genuine, members and refugee 
claims officers must be alert to the possible presence of these issues as they 
prepare the case. 


Several groups suggested that hearing room procedures should be more 
informal. The formal setting, the raised dais, the decision-makers’ large desk, the 
practice of standing when Board members enter — all help create an intimidating 
process ill suited to eliciting the specifics of a refugee claim. For women whose 
culture has prevented them from participating to any degree in public life, the 
process must be doubly daunting. The Committee agrees that more progress must 
be made in developing more informal and gender-sensitive hearing procedures. 


The Board should examine the feasibility of holding joint spousal 
hearings only with the women’s consent. 


The Board should assess its hearing room procedures to ensure that the 
presentation of women’s claims is not hampered by systemic 
discrimination. 


Some of our witnesses felt more consideration should be given to assigning 
women Board members to cases where gender-sensitive issues are likely to arise. 
One group pointed, however, out that the training and sensitivity of the 
decision-maker, rather than the gender, were generally the most important factors. 
We agree with both points of view. Merely being female does not ensure 
sensitivity and Board members of both sexes must be educated about these issues. 
On the other hand, in some cases achieving a fair and just result based on an 
appreciation of all the evidence will be more likely with a female panel. Refugee 
claims officers should identify such cases at an early point. 


All Board members should be sensitive to gender issues in the hearing 
process; women members should be assigned in cases where it would 
otherwise be difficult for a woman to tell her story. Refugee claims 
officers should identify these cases at an early point. 


Status of the Guidelines 


As we noted above, section 65 of the Immigration Act provides the statutory 
basis for the Chair of the Board to issue guidelines, following consultation. Some 
of our witnesses were not satisfied with the Guidelines’ current legal status. The 
Canadian Bar Association in particular, perceiving a continuing high degree of 
inconsistency in deciding gender-related claims, recommended amending the 
Immigration Act to include a requirement that members must consider the 
Guidelines. 
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While the Committee takes concerns about inconsistent decision-making very 
seriously, our evidence has been that members are currently knowledgeable about 
the Guidelines. We understand that most counsel raise gender issues in 
appropriate circumstances, and for Board members to ignore the relevant gender 
aspects of a case can constitute error reviewable by the courts. Even those who 
advocated elevating the Guidelines’ status are encouraged by the fact that Federal 
Court decisions have been tending to emphasize the weight that members must 
give to them. 


The Chair of the Board already requires members to justify any departures 
from the Guidelines in writing. Professor Hathaway stated that this was a useful 
means of ensuring consistency and accountability. Professor Macklin, reminding 
us that two judges may deal with similar cases but reach different conclusions, 
suggested that inconsistency in decision-making is unlikely to be solved by 
legislating mandatory consideration of the Guidelines. 


The Committee is also concerned that such an amendment might cross the 
appropriate boundary between the two principles that we identified 
earlier — independence and consistency. Mrs. Mawani has expressed the issue 
this way: 


The Guidelines have been subject to criticism for their non-binding nature. Because 
of the nature of the IRB, our Members are independent decision-makers. Binding 
guidelines could potentially offend this principle. !$ 


We have concluded that there are no compelling reasons to amend the 
Immigration Act to further support the status of the Guidelines. We feel that 
consistency is more likely to be fostered by other measures discussed in this 
Report, including initial and ongoing training, justifying departures from the 
Guidelines, excellent information, documentation and research on gender issues, 
and, at the end of the day, review by the courts. 


Impact of the Guidelines 


The Committee wishes to discuss one final matter in relation to the application 
of the Guidelines to Canada’s inland refugee determination system, a number of 
witnesses addressed the question of whether the introduction of the Guidelines 
would “open the floodgates” to a dramatic increase in the number of refugee 
claims in Canada. The Committee has seen no evidence that this has been the case. 
Statistics released by the Board for 1994 show that it identified some 650 
gender-related claims to refugee status in that year, of which 304 were finalized. 


'S Presentation for the Conference on Gender Issues and Refugees: Development Implications, 
Centre for Refugee Studies, York University, 10 May 1993, p. 7-8. 
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The IRB guidelines in short 

make our decision-makers more 
aware of the invisible masses, 
which the Amnesty report refers 
to. In fact, our section in Canada 
has used the IRB guidelines on 
gender as an example of what 
other countries should adopt. We 
have made other Amnesty 
International sections around the 
world aware of our guidelines 
and we have encouraged them to 
urge their countries to adopt 
similar guidelines. 


Michael Bossin, Amnesty 
International, March 23, 1995 
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Of these, 64% were positive decisions. Since the Guidelines were issued, the 
Board estimates that approximately 2% of the total number of claims have been 
gender-related. Clearly, no floodgates have opened. 
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The overseas process is more 
discriminatory toward women. 
The necessity of passing the 
successful establishment criteria 
makes it more difficult. Our own 
Statistics show that overseas 
selection of women is lower than 
it should be given the numbers of 
people who are outside of the 
country. The names of refugees 
who have been submitted under 
the private sponsorship program 
and are not selected also 
indicates this. We assume the 
reason is that they cannot pass 
the second step as easily. 


Glynis Williams, Canadian Council 
for Refugees, March 16, 1995 


SELECTION OF REFUGEES ABROAD 


To this point, the Committee has concentrated on the gender-related aspects of 
the process for determining claims to refugee status in Canada and the role of the 
Board’s Guidelines in that process. Canada also assists refugees by selecting them 
through our embassies and consulates around the world for resettlement in this 
country. Because the government controls the overseas selection process (in 
contrast to the inland system, where the claimants self-select), this could also be 
used to redress the existing gender imbalance created by the fact that more men 
than women have the means to travel to Canada to present their refugee claims. In 
both 1993 and 1994, for example, 39% of the claims received by the Board were 
from women, 61% from men. 


Barriers to Selection 


However, our witnesses identified a number of systemic barriers to the 
selection of women refugees for resettlement in Canada. In countries where 
Canadian officials are not stationed, refugees may have to travel some distance in 
order to be interviewed. This may be much more onerous for women than for men, 
since they may have responsibility for small children, for example, and may lack 
men’s resources; indeed, in certain cultures, it could be unacceptable, or too 
dangerous, for a woman to travel alone. The Declaration on Refugee Protection 
for Women expressly recognizes that “because of domestic responsibilities and 
financial dependence, women are far less mobile than men.” 


Even when women have access to Canadian officials overseas, there is a more 
fundamental barrier that may stand in the way of their selection for resettlement. 
When individuals are referred to the Board to make their refugee claims in 
Canada, there is only one relevant question: is the person a refugee according to 
the definition in our law? Abroad, not only is a positive answer to that question 
necessary for the person to be eligible for consideration, but in order to be 
admitted to Canada, the official must also be satisfied that a refugee would be able 
to successfully establish in Canada. 


The establishment test is not rigid, but the same kind of elements that are found 
in the points system are relevant in the refugee context: language ability, 
education, employment-related skills, work history, and so on. Our witnesses 
pointed out that these criteria tend to work against women refugees, who, on 
average, have less formal education and fewer skills than men. 


Women are also much more likely to have responsibility for caring for children 
than men. Ms. Lori Pope from the Immigrant and Visible Minority Women 
Against Abuse explained how this functioned as a barrier: 
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Because overseas selection also involves an assessment of whether the person will 
be able to establish themselves in Canada, we have to start looking at what biases 
there are in establishment criteria. A primary one is the assumption that children are 
a detriment to establishment in Canada. Our position is that this is not the case. 
Children should be seen as an advantage rather than as a detriment. Children are 
going to help women integrate into the community through their contact with 
schools and other organizations. !© 


The government has recognized the need to overcome systemic impediments 
in order to meet the needs of refugee women. In the Declaration on Refugee 
Protection for Women we find the following statement, under the title “From 
‘gender-neutrality’ to “gender-inclusiveness’ ”: 


Canadians are proud of our non-discriminatory laws and policies. Citizenship and 
Immigration Canada recognizes, however, that in order to meet our policy 
objectives and our international and domestic commitments, gender-neutrality is 
not enough. We are committed to policies and procedures that respond affirmatively 
to the special needs of refugee women, both in Canada and abroad. 


The official from Citizenship and Immigration Canada who briefed the 
Committee confirmed that interpretation: “The Declaration further recognizes 
the need to overcome what are traditional male-oriented views with respect to the 
potential for refugees to establish successfully in this country.”!7 


What can be done to overcome the barriers women face in the overseas 
selection process? First, the Committee believes that all aspects of the process 
should be reviewed from a gender perspective to identify the various barriers to 
access women face. Such a review should result, for example, in more travel by 
Canadian officials to refugee locations, except of course, in extreme conditions 
where their lives would be at risk. Innon-emergency situations, if resources do not 
permit extensive travel by Canadian officers, travel by women should be 
facilitated. Closer contacts with NGOs and the UNHCR could also be established. 
The role played by locally engaged staff abroad should also be assessed as part of 
this review. Their role in controlling access to Canada’s embassies and High 
Commissions should be carefully scrutinized to ensure that access is facilitated, 
not hindered. 


All aspects of the process of selecting refugees abroad should be 
reviewed from a gender perspective in order to remove the direct and 
indirect barriers within Citizenship and Immigration Canada’s control 


that may impede women from being selected for resettlement in 
Canada. 


16 Standing Committee Evidence, Issue 36:9. 
\7 Tbid., 35:6. 
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I’ve just recently returned 
from a trip to Kenya. Now in 
Kenya, the Kenya government 
does not allow refugees to live 
outside the refugee camps. 


The Canadian visa officers do 
not travel to the camps unlike the 
U.S. visa officers . .. Canadian 
visa officers do not travel. . 
Refugees are expected to come to 
Nairobi for interviews. 


Now, as we know, most 
women would not have the 
financial capacity to take such an 
extensive travel or have someone 
look after their kids, or even be 
allowed to leave the camps... 
So, that puts again the women at 
a disadvantage. 


Elsa Musa, Inter-Church Committee 
for Refugees, May 11, 1995 


RECOMMENDATION 
-14- 


20 meee 


REFUGEES, IMMIGRATION AND GENDER 


—_—_e———————eeeeeeeeeee—————————— eee 


RS nasrancent cas caaseaaaie 
RECOMMENDATION 
_15- 
"SSS ess 


—16- 


Dealing with the refugee 
definition is very specialized in 
terms of law. It’s specialized in 
terms of country conditions. 
...He/she doesn't have the 
documentation centre, doesn’t 
have the specialized knowledge of 
the refugee definition. At one 
time, they were given two hours 
training, now they’re given, I 
think, two days training and it’s 
Just not enough. 


David Matas, Canadian Bar 
Association, May 9, 1995 


Overseas officers should travel as much as possible to refugee camps to 
facilitate the selection of women for resettlement. 


Some witnesses recommended that the successful establishment test be 
eliminated for refugees selected abroad, with the need for resettlement being the 
only criterion. If that were not possible, they urged a re-thinking of the test as it 
applies to women. 


The Committee recognizes that there can be a tension between the needs of a 
refugee and the requirement for the potential to successfully establish. We are 
unable to recommend the complete removal of the latter criterion, but we agree 
that it should be applied so as not to disadvantage women excessively. A much 
broader view of the abilities of women is also indicated. Ms. Pope spoke in 
concrete terms of what such an approach would mean: 


The people who are making these decisions should look at what’s happening in the 
refugee camps to see whether women who are refugees are going to be ina position 
to integrate. I think you’ll find most of [them] are the ones keeping the families 
going, making sure they are fed, making sure they have a place to live, doing 
whatever they can for health care and education. These are survivors, and they’re 
going to bring those survival skills to Canada. That should be considered when 
they’re being looked at as potential refugees for government sponsorship. !8 


The government should review the criteria applied in assessing 
women’s potential for successful establishment in order to compensate 
for the systemic discrimination of the traditional criteria, to identify the 
broader abilities of refugee women, and to recognize their ability to 
integrate into and contribute to Canada. 


Use of the Guidelines Overseas 


What role do the IRB Guidelines play in the overseas selection process? The 
Departmental official confirmed that the Guidelines have been distributed to our 
posts overseas and were being used to assess applications for women seeking 
resettlement as Convention refugees. Some witnesses, however, felt that officers 
were not making consistent use of the Guidelines, and were continuing to apply an 
interpretation of the refugee definition that disproportionally disadvantaged 
women. 


Our discussion shows that the role of Canadian officials abroad is somewhat 
different from that of IRB members. The latter must adjudicate each case on its 
merits, applying only the Convention refugee definition. Abroad, in contrast, 


18 Tbid., Issue 36:9. 
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most refugees are referred to Canadian officials by the UNHCR, which has 
already formed an opinion that they are both Convention refugees and in need of 
resettlement. Our officials satisfy themselves that this is the case, and then 
proceed to apply the settlement criteria. Despite these differences, both IRB 
members and overseas officials are applying the Convention refugee definition, a 
task to which both the spirit and the content of the Guidelines are relevant. The 
Committee therefore urges that the government continue to stress to its officers 
the importance of the Guidelines in the refugee selection process overseas. 


Further, we recommend the development of accountability measures to ensure 
that the Guidelines are being applied abroad. In Canada, members are required to 
justify departures from the Guidelines in writing and the courts have emphasized 
their importance. Abroad, the situation is different. Some witnesses 
recommended that officers there should also be required to furnish a written 
record for their supervisors. Another suggested statistics should be kept about the 
Guidelines’ application. The Committee recognizes that the different 
circumstances Overseas may dictate different approaches, but the principle is 
important — there should be administrative measures to ensure that the 
Guidelines are being applied. 


The government should emphasize to its officers and staff overseas the 
importance of gender sensitivity in the refugee selection process and the 
principles expressed in the Declaration on Refugee Protection for 
Women. | 


Measures should be developed to ensure that the Guidelines are being 
applied abroad. 


Training 


Finally, as we did for decision-makers and staff in the inland determination 
system, the Committee emphasizes the importance of gender sensitivity training 
for visa officers abroad and for the locally engaged staff that assist them. Training 
should relate both to the application of the refugee definition and the broader 
gender issues identified above. Perhaps joint sessions could be arranged for visa 
officers and UNHCR officials. 


A related question is whether officers making decisions abroad have access to 
sufficient relevant and up-to-date documentation on human rights abuses of 
women. We feel that Canada’s missions should examine whether this is true in 
specific cases. 


Gender sensitivity training should be emphasized for both Canadian 
officers overseas and for staff engaged locally at our posts abroad; 
training should include the broader gender issues relating to the 
application of the requirement that refugees be able to successfully 
establish in Canada. 


(Canada), UNHCR, April 27, 1995 


RECOMMENDATION 


I 


Lg dim 


UNHCR considers the 
sensitivity training of all officials 
dealing with refugees is essential. 


Lois Adams, Deputy Representative 
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I think you'll find most of the 
women who are in refugee camps 
are the ones keeping the families 
going, making sure they are fed, 
making sure they have a place to 
live, doing whatever they can for 
health care and education. These 
are survivors, and they’re going 
to bring those survival skills to 
Canada. That should be 
considered when they’ re being 
looked at as potential refugees 
for government sponsorship. 


Lori Pope, Immigrant and Visible 
Minority Women Against Abuse, 
March 2, 1995 


Posts abroad should ensure that officers making refugee decisions have 
access to relevant and up-to-date documentation regarding human 
rights abuses of women. 


The Women At Risk Program 


The Women at Risk Program played an important part in the Committee’s 
study. This United Nations’ program, which formally began in Canada in 1988, 
was designed to meet the special needs of two kinds of refugee women in 
countries of first asylum — those in perilous situations and in need of immediate 
resettlement, and those whose resettlement prospects are low and who would not 
likely be selected if the normal establishment criteria were applied. Women under 
this program are sponsored to Canada either by private sponsors alone, or in more 
difficult cases, by private sponsors assisted by the federal government. 


Australia, New Zealand and the United States all co-operate with the UNHCR 
in similar programs. From 1988 through 1993, 655 women and children were 
resettled in Canada under Women at Risk, the most women refugees of the four 
participating countries. Despite this, there was a suggestion that some overseas 
officers are not sufficiently knowledgeable about the program, and we urge that 
the government ensure a sufficient level of awareness. 


All witnesses who addressed the issue agreed that the goals of this program are 
extremely important. Women refugees alone and unprotected in refugee camps 
are an extremely vulnerable group. Even if not in immediate danger, as we have 
discussed above, women may be disadvantaged by not possessing the education, 
language, employment skills and work experience that would lead to selection for 
resettlement, even under our recommended revised criteria. Their perceived 
ability to establish themselves independently within a reasonable time may be 
further complicated by the presence of children. These are women who need 
resettlement and a chance at a new life but who are unlikely to be selected without 
a special program with relaxed criteria for assessing their potential for successful 
establishment. 


Although strongly supporting the goals of the program, our witnesses reported 
a number of problems in its implementation. In effect, we heard that the needs of 
one of the two target groups, women in immediate danger and urgently needing 
protection, were not being met because Canada’s processing requirements do not 
permit the quick response necessary. For example, in 1992 Canada accepted three 
emergency cases involving Vietnamese victims of torture. The processing time, 
however, was six months. At least part of the problem arises because there are no 
special procedures for dealing with women at risk and normal immigration 
processing is applied. As a result, the UNHCR usually refers women in immediate 
need to the other participant countries. 
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Witnesses made a number of recommendations to speed up the process in order 
to enable the program to fulfil its double mandate. They include: conferring more 
with agencies such as the UNHCR (which makes most of the referrals) or NGOs 
regarding eligibility for the program and waiving interviews in appropriate cases, 
particularly when the officers are not in the same country; conducting medical 
examinations in Canada rather than abroad; and permitting the women to come to 
Canada on Minister’s Permits. They also recommended that an annual target be 
set for selection under the program. 


The problems discussed above regarding the application of settlement criteria mises 


apply with even more force to this program. Overseas officers are instructed to 


Our visa office system 
overseas is so slow and 
assess women on a Sliding scale: “the greater the need for protection, the lower — cumbersome that any woman 


the threshold which the applicant should have to meet in terms of her potential for Who's truly at risk has long since 
successful establishment in Canada’’.!? Nevertheless, the criteria may be applied 
inconsistently. More precise instructions could help officers maintain the goals of 


the program; they should be drafted keeping in mind that many women are inthis David Matas, Canadian Bar 
Association, May 9, 1995 


suffered the risk by the time a 
decision was made. 


program because their settlement prospects are not encouraging. 


Another difficulty identified was the barrier posed by the Transportation, 
Assistance and Admissibility Loans Program, which provides interest-free loans 
to assist refugees with the costs of their medical examinations and travel to 
Canada. One of the conditions of receiving a loan is an eventual ability to 
reimburse the government. The Canadian Council for Refugees informed us that 
some women accepted under the Women at Risk Program were unable to come to 
Canada because they had been deemed incapable of repaying the loan. Where 
sponsors are unable to cover travel costs, or are not asked to do so, a woman’s 
clearly identified need is not being met if her acceptance to Canada is precluded 
on this basis. While the Committee is unwilling to recommend that ability to repay 
the loan should completely cease to be a factor, we urge that the greater the risk toa 
woman, the more flexible should be the decision on her ability to repay the loan. 


The government should ensure that all overseas officers selecting RR 
women refugees for resettlement are trained in the Women at Risk 


Program. ‘ —21- 


Processing of urgent cases of women under the Women at Risk 


Program should be speeded up by such means as conferring with the RECOUMENTERCE 
Fe 


UNHCR and other agencies, conducting medical examinations in 
Canada, and the use of Minister’s Permits. 


Overseas officers should be provided with instructions on how to assess : 
settlement potential so as to ensure that the goals of the Women at Risk TOO Ne 
Program are met. : cn 


19 Women at Risk Program Review, Citizenship and Immigration Canada, 1994, p. 4. 
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The criteria under the Transportation, Assistance and Admissibility 
Loans Program should not operate as a barrier to women otherwise 
accepted under the Women at Risk Program. 


Redressing the Imbalance 


This section of the Report began by stating that the overseas selection process 
could serve to redress the gender imbalance created by the fact that more men than 
women have the means to travel to Canada to present their refugee claims. If the 
barriers to access abroad were addressed as outlined above, this goal might be 
achieved. Some have recommended, however, that a specific target should be 
established for the Women at Risk Program and for sponsored women refugees as 
a whole. 


While the Committee shares the goal of redressing the gender imbalance, we 
are reluctant to endorse specific targets as the means to achieve it at this time. We 
feel confident that once greater attention is paid to removing the systemic barriers 
women face both in accessing the selection process and in meeting the settlement 
criteria, the system will become much fairer. More important, we are informed 
that the percentage of women refugees selected abroad has been rising. From the 
late 1960s until just recently, the average percentage of resettled refugees who 
were women was 42% to 43%. Compare this to figures for 1994, which show that 
women made up 47% of sponsored refugees. If this improvement continues, 
specific targets will be unnecessary; if not, then the Committee will revisit the 
issue at a later date. Meanwhile, overseas officials should be instructed to take into 
account the existing gender imbalance when selecting refugees, with a view to 
redressing the imbalance as circumstances permit. 


Overseas officials should be instructed to take into account the existing 
gender imbalance when selecting refugees, with a view to redressing the 
imbalance as circumstances permit. 
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HUMANITARIAN AND 
COMPASSIONATE REASONS TO 
REMAIN IN CANADA 


Context 


The Immigration Act allows the Minister of Citizenship and Immigration to 
exempt individuals from the regulations or to allow them to be admitted to Canada 
if there are compassionate or humanitarian reasons for doing so. Officers make 
these decisions on behalf of the Minister, although of course the Minister also has 
the power to act. In general, humanitarian and compassionate grounds exist when 
unusual, undeserved or disproportionate hardship would be caused to the 
individual if he or she had to leave Canada. 


The Immigration Manual provides guidance to assist immigration officers in 
making their decisions on humanitarian and compassionate applications and to 
ensure a degree of consistency. It is important to recognize, however, that these 
instructions are not binding and that officers exercise their discretion on a 
case-by-case basis. Many of the applications involve women who marry 
Canadian residents and apply to be landed from within Canada. Since following 
the normal rules and requiring such women to return home in order to apply could 
entail a lengthy separation, it is immigration policy to deal sympathetically with 
these requests where the marriage is genuine. 


Need for Gender Sensitivity 


Some witnesses testified that the current guidelines are not gender-sensitive 
and do not adequately address the plight of two particular groups of women. The 
first group comprises women whose sponsorships to be landed within Canada 
break down because of abuse in the relationship, before landing has been 
achieved. The second group consists of women who fear abuse should they be 
returned to their country of origin and who seek to remain in Canada in order to be 
safe. 


A number of witnesses outlined the often precarious situation of a woman in 
the process of being sponsored in Canada who is also being abused. In the words 
of Ms. Pope from Immigrant and Visible MinorityWomen Against Abuse: 
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He just keeps threatening her that he’ll withdraw that sponsorship if she leaves, and 
is violent towards her. It forces her to stay in this abusive relationship. Sometimes 
it’s even worse than that. He tells her that he’s sponsored her and actually no 
application is under way. She doesn’t even have the beginnings of an application 
that would help her out in the landing process.” 


The solution presented by the foregoing group was automatically to land 
women in that situation: “To deport these women is to give the abusive husbands 
another weapon to use against their wives, namely, the threat of deportation.” This 
group was reluctant to trust the discretion of immigration officers to assess this 
kind of case.?! 


The Immigration Manual does address this issue. Officers are advised to 
examine a Situation involving marriage breakdown using such factors as the bona 
fides of the marriage, the actions of the husband, the existence of a pregnancy or 
Canadian children, and so on. They are also to determine if the spouse can become 
successfully established. If so, they can make a recommendation to continue 
processing for landing. 


Without going into detail, it seems fair to say that this section of the Manual 
could be redrafted to show more understanding of the position of such abused 
women and to reflect a more gender-sensitive approach. Women’s groups should 
be consulted in this process. Until that takes place, immigration officers have 
sufficient discretion to apply the existing principles in a more gender-sensitive 
way than our witnesses feel happens currently. Moreover, the Immigration 
Manual does not appear to address at all the situation of women who fear abuse by 
their husbands should they be deported to their country of origin. While the officer 
making the removal decision in this kind of case must assess whether the 
receiving country can provide adequate protection to threatened women, we agree 
with those witnesses who urged that the revised guidelines should place a strong 
emphasis on the safety of women and children. 


The Committee is not prepared to support the recommendation that abused 
women in the sponsorship process should be automatically landed. We would 
prefer to continue with a case-by-case approach, provided the guidelines are 
redrafted to be more gender-sensitive. 


One option would eliminate the “all or nothing” solution for women in this 
position. A representative from the Metro Toronto Chinese and Southeast Asian 
Legal Clinic, Avvy Go, suggested that the women could be given Minister’s 


a Standing Committee Evidence, Issue 36:10. 
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The problem, of course, is that 
for many women in abusive 
situations the abuse has included 
not only physical abuse but 
isolation, no chance to work, no 
chance to go to ESL classes. So 
if you use the normal indicia of 
what is going to forecast a good 
chance of integration or 
whatever, she’s not going to do 
very well. 


Lori Pope, Immigrant and Visible 
Minority Women Against Abuse, 
March 2, 1995 
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One solution might be to 
provide women with explanations 
and advice. Very often, the 
women has more rights than she 
realizes. Sometimes a husband 
will tell his wife that she must not 
complain about his violence to 
the police or he will cut off her 
sponsorship. But he cannot ask 
the government to deport the 
women. If she is a permanent 
resident, he cannot do that, but 
she might think he can. 


Janet Dench, Canadian Council for 
Refugees, March 16, 1995 
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Permits and employment authorizations for up to three years to give them a 
chance to prove that they can become self-sufficient. This would provide a 
breathing space during which women who may still be recovering from physical 
and emotional abuse would have the opportunity to put their lives back on track 
and establish themselves economically. In cases where an immigration officer is 
unable to recommend landing at an early point, this approach seems both 
reasonable and fair. 


The Immigration Manual guidelines relating to landing on 
humanitarian or compassionate grounds should be redrafted to reflect 
a more gender-sensitive approach. Women’s groups should be 
consulted in the process. 


Where the ability to settle successfully on their own in Canada is not 
clear, the government should give Minister’s Permits and employment 
authorizations for up to three years to abused women whose 
sponsorships have broken down to give them a breathing space to prove 
that they can become self-sufficient. 


Information for Women 


Several witnesses stressed the fact that women ina variety of immigration and 
refugee situations do not understand the processes through which they are going, 
their immigration status, or their legal rights, knowledge that is particularly 
important if they are in abusive relationships. This may be the case for women 
who are refugee claimants, are being sponsored from within Canada, or have 
become permanent residents of Canada. The recommendation, which we 
endorse, was that immigration and refugee officials should be instructed to 
provide more information to women in all stages of the system, particularly if 
there is any evidence or suspicion of abuse. 


Women in all immigration and refugee processes should receive 
information on their cases, their immigration status and their legal 
rights. 
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It worries me that Canada 
could lose an important 
leadership role if we were to go it 
alone with a definition distinct 
from that employed by other 
States. Right now, for example, 
we have been able to push other 
States quite effectively to include 
sex as a form of particular social 
group by very compelling 
Canadian caselaw. ... I worry 
that distinguishing ourselves from 
the international crowd may 
detract from that role. 


Professor James Hathaway, March 16, 
1995 


THE CANADIAN AND REFUGEE 
CONVENTION DEFINITION OF 
REFUGEE 


Currently, the definition of refugee in Canada’s Immigration Act is virtually 
identical to that in the Convention Relating to the Status of Refugees; neither 
includes “gender” as a ground on which persecution must be based. For those 
impatient with what they see as the slow pace of change in achieving overall 
women’s rights, and in the present context, the rights of women refugees and 
claimants, changing Canada’s Immigration Act and lobbying to amend the 
Convention would bring clear advantages. If “gender” were added as a sixth 
ground on which to claim refugee status, we could do directly what we must now 
do indirectly using other grounds such as “political opinion’ and “particular 
social group.” Thus, we could give women’s rights the prominence they deserve 
and formally acknowledge the fact that the refugee experience is more often 
female than male. 


Those opposed to changing the law cite practical reasons for not amending 
either Canada’s legislation or the Convention. With regard to Canada, our 
witnesses noted that women were already protected by the existing grounds, a 
view confirmed by the courts. Professor James Hathaway pointed out that adding 
“gender” might imply that women had not been properly situated within 
“particular social group” and that this could affect the inclusion of other groups in 
that category. 


Witnesses also made the point that Canada has taken a leadership role in 
addressing gender-related issues through its Guidelines and Board procedures. 
Using the same definition as that in the Convention, the Guidelines have won 
praise internationally and have been used as a model by others. Changing this 
definition, however, could diminish our influence internationally, and states 
unwilling to apply the Convention definition with the same degree of flexibility as 
Canada might have an added justification for not doing so. 


While the Committee recognizes that the reasons in favour of changing the 
Immigration Act are strong arguments of principle, we are unable to agree to this. 
If the existing definition were actually impeding progress in responding to the 
realities of women refugees’ lives, we would, of course, feel differently. In fact, 
significant gains have been, and are continuing to be, achieved using the existing 
definition. 
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The arguments against changing the definition in the refugee Convention are 
even stronger. While Canada alone controls its legal definition, the Convention is 
an international instrument, which the UNHCR reports has been signed by 127 
countries. We do not control either its content, nor any process that might lead to 
its amendment. 


Our witnesses pointed out that the stakes in lobbying to open up the definition 
in the Convention to include gender are high. As Professor Hathaway, who is 
well-versed in international refugee law, testified: 


. [W]e cannot reopen the Convention on Refugees just to make one change. 
Once it’s open, it’s open for everything. If you look at what’s currently happening in 
Europe and elsewhere, protection is failing. I am sure that we could reach an 
agreement on minimal standards that would reduce the quality of protection, not 
only for women refugees, but for all refugees.22 


When the Deputy Representative of the UNHCR, Lois Adams, testified before 
the Committee, we asked her about changing the Convention definition. She 
answered that “particular social group” had proved entirely adequate to deal with 
gender-related claims and emphasized what a difficult task it would be to amend 
the Convention. The UNHCR’s view has reassured the Committee in its 
conclusion that it would not be wise for Canada to lobby to open up the 
Convention for revision. 


22 Ibid., Issue 38:12. 
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UNHCR considers claims 
based on gender grounds such as 
severe discrimination based on 
sex, severe penalties for 
contravention of social mores 
and tolerated spousal abuse to be 
claims falling within the social 
group category... 

Lois Adams, Deputy Representative 
(Canada), United Nations High 
Commissioner of Refugees, April 27, 
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CONCLUSION 


In the course of this study, the Committee has gained a deepened understanding 
of the importance of gender issues in all aspects of our refugee and immigration 
processes. We are also better able to understand how the broad issues of women’s 
rights in general are reflected in the more specific context of the Committee’s 
mandate. “Women’s rights are human rights” has a more concrete meaning for us 
now than it did only several months ago. 


We have also been encouraged by the proactive nature of our Immigration and 
Refugee Board, the Department of Citizenship and Immigration, and the NGOs 
who have worked successfully to give prominence to gender issues. We hope that 
the recommendations in this Report will assist in what should be a continuing 
effort to maintain progress. Indeed, in order to emphasize the enduring 
importance of gender issues, we suggest that the government re-examine its 
earlier decision and make permanent the Steering Committee for the 
Consultations on Gender Issues and Refugees, which so ably addressed these 
issues in 1993 and 1994. 


The government should make permanent the Steering Committee for 
the Consultations on Gender Issues and Refugees. 


As we look ahead to the Fourth World Conference on Women, to take place in 
Beijing, China, in September 1995, we are reminded that there is still much to 
achieve in the domain of women’s rights. We believe that Canada can take pride in 
our accomplishments to date, and also in our plans for the future. The Committee 
is pleased to present this Report as our contribution to the ongoing dialogue. 
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LIST OF RECOMMENDATIONS 


Recommendation 1 


Gender issues should also be considered before the Minister takes any decision to make an application 
to the Board for cessation of refugee status. 


Recommendation 2 


The current Immigration and Refugee Board emphasis on training members, staff and interpreters in 
the application of the gender-related Guidelines should be sustained and should be responsive to future 
developments. 


Recommendation 3 


Non-governmental organizations with expertise in human rights, gender issues and overall conditions 
relating to the status of women in countries around the world should be invited to participate in Board 
training programs. 


Recommendation 4 


The Guidelines should include a discussion of gender-related considerations with respect to whether or 
not a woman can reasonably be expected to seek safety in another part of her country of origin before 
requesting Canada’s protection. 


Recommendation 5 


The Guidelines should state that although adequate information for some countries concerning 
violations of women’s rights may not exist that does not mean their claims are invalid. 


Recommendation 6 


The Documentation, Information and Research Branch of the Immigration and Refugee Board should 
make research into gender issues a high priority. 


Recommendation 7 


The Guidelines should recognize that gender issues are relevant to the question of whether a woman has 
ceased to be a refugee. 


Recommendation 8 


The Guidelines should be updated by reference to the decision of the Supreme Court of Canada in 
Ward, in which the Court established a framework for analysis of the meaning of “particular social 
group” in the refugee definition and stated that gender could be a basis for inclusion therein. 
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Recommendation 9 


The Guidelines should be updated as future cases of particular relevance to gender issues in refugee 
determination are decided by the Supreme Court of Canada. 


Recommendation 10 


The Board should review the Guidelines every two years. 


Recommendation 11 


The Board should examine the feasibility of holding joint spousal hearings only with the women’s 
consent. 


Recommendation 12 


The Board should assess its hearing room procedures to ensure that the presentation of women’s claims 
is not hampered by systemic discrimination. 


Recommendation 13 
All Board members should be sensitive to gender issues in the hearing process; women members should 


be assigned in cases where it would otherwise be difficult for a woman to tell her story. Refugee claims 
officers should identify these cases at an early point. 


Recommendation 14 
All aspects of the process of selecting refugees abroad should be reviewed from a gender perspective in 


order to remove the direct and indirect barriers within Citizenship and Immigration Canada’s control 
that may impede women from being selected for resettlement in Canada. 


Recommendation 15 


Overseas officers should travel as much as possible to refugee camps to facilitate the selection of women 
for resettlement. 


Recommendation 16 


The government should review the criteria applied in assessing women’s potential for successful 
establishment in order to compensate for the systemic discrimination of the traditional criteria, to 


identify the broader abilities of refugee women, and to recognize their ability to integrate into and 
contribute to Canada. 


Recommendation 17 


The government should emphasize to its officers and staff overseas the importance of gender sensitivity 


in the refugee selection process and the principles expressed in the Declaration on Refugee Protection for 
Women. 
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Recommendation 18 


Measures should be developed to ensure that the Guidelines are being applied abroad. 


Recommendation 19 


Gender sensitivity training should be emphasized for both Canadian officers overseas and for staff 
engaged locally at our posts abroad; training should include the broader gender issues relating to the 
application of the requirement that refugees be able to successfully establish in Canada. 


Recommendation 20 


Posts abroad should ensure that officers making refugee decisions have access to relevant and 
up-to-date documentation regarding human rights abuses of women. 


Recommendation 21 


The government should ensure that all overseas officers selecting women refugees for resettlement are 
trained in the Women at Risk Program. 


Recommendation 22 


Processing of urgent cases of women under the Women at Risk Program should be speeded up by such 
means as conferring with the UNHCR and other agencies, conducting medical examinations in 
Canada, and the use of Minister’s Permits. 


Recommendation 23 


Overseas officers should be provided with instructions on how to assess settlement potential so as to 
ensure that the goals of the Women at Risk Program are met. 


Recommendation 24 


The criteria under the Transportation, Assistance and Admissibility Loans Program should not 
operate as a barrier to women otherwise accepted under the Women at Risk Program. 


Recommendation 25 


Overseas officials should be instructed to take into account the existing gender imbalance when 
selecting refugees, with a view to redressing the imbalance as circumstances permit. 


Recommendation 26 


The Immigration Manual guidelines relating to landing on humanitarian or compassionate grounds 
should be redrafted to reflect a more gender-sensitive approach. Women’s groups should be consulted 
in the process. 


Recommendation 27 


Where the ability to settle successfully on their own in Canada is not clear, the government should give 
Minister’s Permits and employment authorizations for up to three years to abused women whose 
sponsorships have broken down to give them a breathing space to prove that they can become 
self-sufficient. 
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Recommendation 28 

Women in all immigration and refugee processes should receive information on their cases, their 
immigration status and their legal rights. 

Recommendation 29 


The government should make permanent the Steering Committee for the Consultations on Gender 
Issues and Refugees. 
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A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Issues Nos. 34 to 38, 40, 47 and 48, which 
includes this report) is tabled. 


Respectfully submitted, 


ELENI BAKOPANOS, 


Chair 
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SUPPORT FOR A VIGOROUS POLICY 
FOR THE BENEFIT OF WOMEN REFUGEES 
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BY OSVALDO NUNEZ AND MAUD DEBIEN 
MEMBERS OF THE BLOC QUEBECOIS 


STANDING COMMITTEE ON CITIZENSHIP 
AND IMMIGRATION 


June 1995 


INTRODUCTION 


In February of this year, the Bloc Québécois members proposed to the Government and Reform Party members 
on the Standing Committee on Citizenship and Immigration that the Committee address the question of refugee 
claims based on gender-related persecution. We wanted to analyze the problem of women refugee claimants in 


greater depth. 


Since the last federal election, we have observed that in discussions with departmental officials relating to 
refugee issues, the specific situation of women claimants has rarely been addressed as distinct from the situation of 
men. It must be recognized that the situation of women seeking refuge in Canada has often been ignored. The same 
is true of the millions of displaced women and children in the world, a large number of whom wait in refugee camps 
to be selected, often for years. 


A number of serious conflicts are raging at present throughout the world. We need only think of Chechnya, 
Bosnia—Herzegovina or the bloody conflict dividing the Hutu and Tutsi peoples of Rwanda. The consequences of 
these social tragedies for the women and children of these violence-torn countries are often obscured by the 
political authorities of the countries in question and by observers on the international scene. 


Gender-related persecution has been recognized in several decisions of the Supreme Court. By analyzing the 
guidelines of the Immigration and Refugee Board (IRB) establishing the analytical framework that is necessary for 
interpreting refugee law, we have gained a better understanding of the problems and obstacles faced by women 
seeking refuge in Canada for reasons relating to gender. 


I. The majority report 


We are in agreement with the general principles and the broad direction of the majority report, which reflect all of 
the testimony heard at the public hearings. Our disagreement, and therefore the reasons for this dissenting opinion, 
relate rather to the failure of the Government members to include certain recommendations proposed by the Bloc 
Québécois. 


In addition, despite the measures proposed by Canada in relation to protecting women who are persecuted by 
reason of their gender, it must be noted that according to the IRB!, only a few hundred women out of 8,638 female 
claimants in 1994 based their claims on this factor. The Bloc Québécois therefore considers it necessary to place 
more emphasis on certain of the Committee’s recommendations in this respect. 


2. Inclusion of gender as a ground of persecution in the Act 


The Government members rejected the proposal that the Immigration Act be amended to include gender as a 
sixth ground of persecution. Since this principle has already been recognized both by the United Nations High 
Commission for Refugees and by the courts of certain countries, we believe that adding gender would merely 
confirm what is already acknowledged, both here and elsewhere. 


1 House of Commons, Minutes of Proceedings and Evidence of the Standing Committee on C itizenship and Immigration, Issue No. 34, p. 
32; 
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We believe that including gender as a sixth ground of persecution would enable Canada to expressly recognize 
gender-related refugee claims by women and to take such claims seriously. This decision would assist in sendin ga 
clear message to the international community that women’s rights are a fact of life that cannot be ignored. 


In addition, by bringing the Canadian legislation up to date, Canada would be paving the way for the international 
discussion that must take place in the years to come concerning the Geneva Convention on refugees, which dates 
from 1951. 


3. The Geneva Convention 


However, like many of the witnesses who testified at the hearings of the Standing Committee, we are of the 
opinion that the climate at the international level is hardly favourable to reopening the Geneva Convention on 
refugees to include sex as a sixth ground of persecution in the Convention. 


Like Professor James C. Hathaway, we are of the view that these negotiations should take place in the next few 
years, within the framework of a broad strategy shared by the signatory States. 


4. The legal duty to have regard to the guidelines 


The Bloc Québécois supports the guidelines issued by the IRB. We believe that the method chosen by the 
Chairperson of the IRB to assist Board members in dealing with gender-related claims is in fact essential. 
International law, and the various judgments of the Supreme Court, has confirmed that the concept of “particular 
social group” as a ground of persecution also includes claims based on gender, and thereby paved the way for these 
guidelines to be written. However, although these guidelines have acquired a statutory basis in section 65(3) of the 
Immigration Act, which came into effect on February 1, 1993, Board members are not bound to have regard to all 
guidelines issued by the Chairperson of the IRB. Although she points out, in a memorandum addressed to Board 
members, that [TRANSLATION] “individuals are entitled to expect that the guidelines will be followed unless there are 
compelling or exceptional reasons to deviate from them’”, the optional nature of the guidelines often results in 
inconsistent decisions. As the Canadian Bar Association noted, “in some cases the Guidelines are ignored by panel 
members even though they are raised by counsel. There is no consistency in the application of the guidelines.” 


The present Act already makes provision for issuing guidelines. We believe that from a strictly logical point of 
view, the Immigration Act should be amended to compel Board members to have regard to such guidelines in 
performing their duties. Sucha statutory amendment would mean that Board members would have no choice but to 
analyze claims made by women in the light of the guidelines, and to justify their decision in writing if the claim were 
rejected. Ultimately, we believe, if a legal duty were imposed on Board members to have regard to the guidelines, 
IRB decisions would become more consistent in cases involving gender-based refugee claims. Making it 
mandatory for Board members to have regard to the guidelines in the refugee determination process would bring 
the Act into line with practice. 


2 Young, Margaret, Revendications du statut de réfugié fondées sur le sexe, Library of Parliament Research Service, March 1994, p. 11. 
3 Immigration Law Section of the Canadian Bar Association, Submission on gender based refugee claims, May 95, pp. 3-4. 
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5. Restoring the balance 


In our view, the chapter of the report dealing with the present imbalance between the sexes among refugees 
selected overseas is lacking perspective, in relation to the testimony heard by the Committee. A number of 
representatives of various associations spoke to us about the systemic obstacles faced by women refugees seeking 
landing in Canada. There are many such constraints, and they have a direct influence on the number of women 


selected overseas. 


The geographical area that must be covered in some countries that are poorly served by Canadian officials, the 
fact that some women have young children and the inadequate effort put into educating girls are virtually 
insurmountable barriers. 


We believe that the Canadian authorities should clearly and firmly state the importance of taking in a greater 
number of women refugees. 


6. One major obstacle: the $975 landing surtax 


The government report lists, describes and criticizes situations in which women immigrants and refugees are 
faced with difficulties because of their gender. The Government members even go so far as to recommend in their 
report that: [TRANSLATION] “All aspects of the refugee selection process overseas should be reexamined from the 
perspective of gender, in order to eliminate the direct and indirect obstacles over which Citizenship and 
Immigration Canada has control and which could prevent women from being selected for resettlement in Canada.” 


And yet, as all of the agencies that testified before the Standing Committee on Citizenship and Immigration told 
us, one of the main barriers was erected by the Liberal government itself, just a few months ago. In its last budget, in 
February of this year, the Liberal government imposed an entry tax on immigrants and refugees. This additional 
measure imposes a landing fee of $975 per immigrant or refugee. This surtax is in addition to the $500 per adult and 
$100 per minor child already charged for examination of the case. 


By choosing to take this approach, the Liberal government committed itself to making immigrants and refugees 
pay $145 million more. This decision is not fair to women, and particularly to women coming from poor countries. 


In addition, the United Nations High Commission for Refugees noted in its brief that “UNHCR hopes that 
refugees will be exempted from landing fees.’”4 


4 UNHCR, Statement by the UNHCR Branch Office to the Standing Committee on Citizenship and Immigration, April 95, p. 7. 
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The Refugee Lawyers Association also noted that “the imposition of the right of landing fee will have a 
particularly harsh impact on women. Women who have come to Canada without their spouses, but accompanied by 
young children, will have the greatest difficulty obtaining employment and raising the landing fees or qualifying for 
loans which are based on the ability to repay.” 


The Metro Toronto Chinese & Southeast Asian Legal Clinic also argued that: “With the new Right-of-Landing 
Fees, we can only anticipate more burden that women will bear in order to seek asylum or other status protection 
here in Canada. Whichever way one may choose to look at it, the new “head tax“ is discriminatory in its impact on 
women. For the very reasons we have stated above, women as an economically disadvantaged group find it harder 
under this new tax to apply for landing status in Canada. The includes women who are abused by their spouse.’® 


The report by the Government members recognizes that women refugees do not have the same financial 
resources as men. In addition, they often have little education, their living conditions are more difficult and they 
have less access to the job market. Because they lack resources, it is already more difficult for women to repay loans 
made to them to come to Canada. When she appeared before the Committee, Glynis Williams of the Canadian 
Council for Refugees mentioned the obstacle already presented by the repayment guarantee for transportation loans 
made to refugees selected overseas: “We’re now further concerned because in the last two weeks with the new right 
of landing fee, which will also be taken out of the same transportation loan fund, this is an additional burden that 
may well provide an increased obstacle to women being chosen overseas.’”” 


The new surtax obviously does nothing to help disadvantaged women. We know that in Canada a woman’s 
average earnings are only 72% of aman’s. The status of women in the home countries of women recently arrived in 
Canada is generally even more inequitable. In these circumstances, the fact that women must guarantee repayment 
is therefore an additional obstacle. The $975 surtax is particularly discriminatory since it affects primarily poor 
people, that is, primarily women. 


In this context, the Government should at least have exempted refugees from payment of this fee. In addition, we 
believe that it should expand the application of the Women at Risk program, which was established in 1988, and 
which has to date produced plainly unsatisfactory results. 


7. Quality of the French 


When the report was being examined, the Bloc Québécois members expressed their disapproval in respect of the 
poor quality of the French version. This situation shows just how little priority is given to the quality of the French 
language in federal institutions. 


Refugee Lawyers Association, Submission to the Immigration Standing Committee on the Gender Guidelines, May 95, p. 9. 
Metro Toronto Chinese & Southeast Asian Legal Clinic, Submissions to the Standing Committee on Citizenship and Immigration 
regarding Policy concerning Women Refugees Victims of Spousal Violence, April 95, p. 6. 

7 House of Commons, Minutes of Proceedings and Evidence of the Standing Committee on Citizenship and Immigration, Issue No. 38, p. 
26. 
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CONCLUSION 


The Bloc Québécois members thank the agencies and individuals who addressed the Committee on the situation 
of women refugees, explained the barriers that prevent them from settling in Canada and suggested solutions to 
improve their chances of being heard. 


The federal government has a number of resources available to it for creating equal opportunity for women, both 
overseas and when they appear before the members of the IRB. The problem of women refugees is of the utmost 
importance. The government must take action now. 
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A REFORM PARTY RESPONSE TO 
THE EXAMINATION OF GENDER GUIDELINES 
FOR THE DETERMINATION OF GENDER BASED 
REFUGEE CLAIMS 


Prepared for the House of Commons Standing Committee on 
Citizenship and Immigration 


INTRODUCTION 


The Reform Party believes that the plight of female refugees and their children has not been 
adequately addressed by the Government of Canada or the international community. This we state 
unequivocally and without reservation. During the course of testimony before the Standing 
Committee on Citizenship and Immigration, witnesses testifying on the subject of gender-based 
refugee claims presented a disturbing picture of systemic discrimination and personal challenges 
faced by women who, through no fault of their own and in greater numbers than men, are fleeing 
turmoil and persecution. The suffering of women who are fleeing oppression is well documented, 
and accurately portrayed, in the main report of the Standing Committee. This suffering stems from 
the social and cultural milieus which, in many countries, make women far more likely than men to 
face special persecution. 


The Reform Party does not dispute the expert testimony of witnesses who have first hand 
knowledge of the plight of women refugees. Nor do we disagree with witnesses’ calls for immediate 
and radical action to ease this plight. Clearly, more needs to be done. 


Unfortunately, many nations, including Canada, have adopted reactive rather than proactive 
refugee determination policies. In other words, like the United States and the members of the 
European Community, Canada waits until asylum seekers arrive at its door-steps and then shuffles 
these claimants through a bureaucratic, or, in the case of Canada, quasi-judicial mechanism to 
determine their status in the country. 


The fact that this focus on inland refugee determination and resettlement has become dominant is 
no surprise. Policy naturally arises in reaction to events outside the control of legislators. Canada, 
like other countries which accept refugees, has experienced short-term refugee crises. These crises, 
spawned by international events out of our control and resulting in the arrival of large and 
unexpected numbers of claimants, have forced governments to create mechanisms for dealing with 
inland refugee claimants. These mechanisms however, (the IRB being a good example), are not 
suited for dealing with the global refugee crisis. In fact, they fail to reflect the desire of all Canadians 
to create an effective strategy to deal with this ongoing human tragedy. The creation of the IRB may 
have addressed some of the symptoms of the global refugee crisis, but it has failed to offer a 
long-term vision for the direction and utilisation of Canada’s humanitarian resources. Canada needs 
a proactive approach to the resettlement of our fair share of refugees. What we have is the legacy of 
one government's reactive approach to a short-term public policy crisis. 


The Reform Party considers this reactive approach to refugee determination tragic. The failure of 
Canada’s reactive determination and resettlement mechanism to respond to the overwhelming 
global refugee crisis has been described in other Reform Party documents. In the interest of brevity 


9 eee 


and originality, those criticisms will not be repeated here. However, one of the particular tragedies of 
Canada’s reactive approach to the determination and resettlement of refugees in Canada is that it 
reinforces the systemic and institutional barriers that stand in the way of many women who are in 
desperate need of third-country assistance. The Reform Party members of the Standing Committee 
have concluded that the Gender Guidelines for the determination of refugees have failed to address 
these systemic barriers. It is this failure that will be addressed in this paper. 


Although the use of gender guidelines for the selection of refugees abroad was discussed by some 
witnesses and given limited consideration by the committee, that issue will not be addressed here. 
We believe that the small number of refugees resettled in Canada after being selected overseas 
renders such a discussion both unnecessary and distracting. It is the use of gender guidelines by the 
Immigration and Refugee Board that has caught the public’s attention, created controversy and 
spawned the examination of the issue by the Standing Committee. For that reason, Reform’s 
minority report will focus on the IRB’s use of the guidelines. 


The Inland Refugee Determination System 


Two years ago, the Immigration and Refugee Board released its Guidelines, Women Refugee 
Claimants Facing Gender-Related Persecution, in order to, in the words of one witness, “ensure 
consistency of decision-making,” and“ . . .direct members toward preferred positions and therefore 
foster consistency in decisions.” The Reform Party recognises, and witnesses have concurred that, in 
fact, one of the results of the application of the gender guidelines has been the fostering of 
consistency and the directing of members towards preferred positions. We presume, from our 
reading of the guidelines and the testimony of witnesses, that the consistency which has been sought 
favours the claims of women who are fleeing persecution, especially persecution related to 
membership in the group known as the “female gender,” to use the language of the IRB. Taken out of 
context, this achievement seems laudable. However, in our opinion, one cannot appreciate the actual 
import of the application of the guidelines until the context of refugee issues world-wide is 
considered. 


Canada resettles a very small, if not insignificant, number of refugees each year. In our opinion, 
that small number is made even smaller when one takes into account the large percentage of our 
inland refugees who are not, in fact, refugees at all, but economic migrants who have been able to 
successfully access and manipulate the Immigration and Refugee Board and post-determination 
mechanisms. Former members of the Immigration and Refugee Board testified that the number of 
genuine Convention refugees accepted by Canada is smaller than the number of people that the IRB 
has accepted as “refugees.” In other words, Canada is accepting a large number of people as refugees 


who do not fit the strict UN definition. However, even if we accept that Canada does indeed resettle 
some 20,000 refugees per year, this number is little more than a drop in the bucket according to the 
estimates of global refugee population provided by the UNHCR. So, the Reform Party accepts as its 
first premise that the numbers of refugees accepted to Canada, are minute compared to the global 
refugee population. 


The second premise which we accept and which leads to a more fully informed context in which to 
frame the Committee’s debate, is that according to the testimony of many of the witnesses before the 
committee, the application of the guidelines since 1993 has not lead to a significant increase in the 
total number of women accepted to Canada as refugees through the inland determination 
mechanism. The numbers, while disputed by some witnesses, totalled a mere 195 last year, 
according to IRB estimates. 


According to the United Nations High Commission for Refugees (UNHCR), the total number of 
Convention refugees in need of immediate third-country resettlement is around 60,000. The total 
number of refugees and displaced people has reached an all-time high nearing 24,000,000. Officials 
with the UNHCR estimate that approximately 49% of those populations are women. In contrast, the 
percentage of refugees accepted to Canada in 1994 who were women was only 31%. We feel that 
these staggering numbers help put into perspective the ineffectiveness of the IRB’s guidelines. 
Frankly, they demonstrate the numerical insignificance of the guidelines as a tool through which a 
greater number of female refugees could be resettled and provided protection in Canada. 


We do not dispute the contention of a number of witnesses before the committee that the 
guidelines have acted as a consciousness raiser, or a mechanism through which the Chair of the IRB 
can ensure consistency. The federal government, though, must first decide what role Canada will 
play in easing the suffering of all refugees world-wide. Is the ultimate mission of Canada’s refugee 
program to “raise the consciousness” of members of the IRB within Canada and to ensure 
consistency of decisions at the IRB? Or is our goal to ensure that the greatest possible number of 
truly needy refugees — including women who, as it has been shown, are often in more desperate 
need than men — are permitted safe passage to Canada for resettlement? The Reform Party believes 
that the latter must, self evidently, be the primary mission of the Canadian refugee system. 


In summary, Canada has the capacity to accept only a fraction of the world’s refugees. The 
majority of those people accepted to Canada as refugees are accepted through the inland 
determination system, the IRB. The majority of the world’s refugees are female, yet the majority of 
the refugees resettled in Canada are male. Clearly, if Canada’s goal is to reduce the barriers that stand 
in the way of the passage to and acceptance in Canada of persecuted women, Canada has failed. And, 
by extension, the guidelines have not served the purpose which, we believe, is more important than 


either consciousness raising, consistency or conscience easing, namely, the protection of women 
who face persecution. 
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Why the Guidelines Have Failed 


As stated previously, the vast majority of refugees resettled in Canada are determined inland 
through the IRB. Thus, the vast majority of refugee claimants are not chosen by Canada overseas at 
the source, but travel to Canada out of their own volition and using their own resources. Witnesses 
testified convincingly that women abroad, especially in countries and societies that tend to be 
refugee producing, are often not able to access the resources needed to move themselves and their 
children to Canada in order to make a refugee claim. However, witnesses did not, in our opinion, 
demonstrate any procedural, institutional or personal biases that prevented women, prior to the 
adoption of the guidelines, from obtaining a hearing that was just, non-discriminatory and sensitive 
to their needs. In fact, one former member of the IRB testified that gender-based refugee claims were 
being routinely heard and decided, often with positive results, even prior to adoption of the 
guidelines. While we are not discounting the possibility that there could be some procedural or 
personal biases that hurt individual claims, we are not convinced that the existence of these possible 
biases require the adoption of the guidelines. 


On the other hand, the lack of financial resources for transportation available to women 
refugees — or what we call the “resource bias” — acts as a formidable obstacle to women in need of 
third-country resettlement. How, we ask, do the IRB’s guidelines act to abate this bias? Clearly, they 
are ineffective at lessening the terrible impact of women’s inability to access resources and travel to 
Canada to claim refugee status. If it is Canada’s collective goal to accept and resettle a larger total 
number of persecuted women, this issue must be dealt with prior to focusing further on a set of 
guidelines which are at best irrelevant, and at worst, distracting. 


The Reform Party believes that the question: “How do we more fairly determine the claims of 
female refugees who make it to Canada,” is largely irrelevant. No testimony provided to the 
Committee has shown that the refugee system unfairly disadvantaged women making gender claims 
prior to the guidelines. The real, common-sense question should be: “How do we ensure that more 
genuine Convention refugees are resettled in Canada regardless of their gender, their resources or 
their location?” 


Do the Guidelines Compromise Judicial Refugee Determination? 


As stated above, no testimony has been offered which conclusively demonstrates the necessity of 
the guidelines. No testimony has demonstrated that there was a vital need for a series of gender 
guidelines prior to their introduction. However, former members of the Immigration and Refugee 
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Board, whose testimony must carry the additional weight of actual practice in refugee determination, 
have testified that the guidelines, which are available to the lawyers of refugee claimants, have 
become guidelines for advocates as well as adjudicators. They have testified that the practice of 
scripting claims to match guidelines, country profiles, etc., is widespread and is not controllable 
given the availability of these guidelines, country profiles, etc., to lawyers and advocates. It is the 
opinion of the Reform Party that the presence of the gender guidelines does not ensure consistency of 
decision-making as much as consistency of representation. Consistent representation, which is, in 
effect, little more than the parroting of the guidelines, puts pressure on board members to accept 
claims. Although the mandate of the IRB is to hear and adjudicate every claim individually, the 
presence of guidelines undermines this mandate and prevents non-adversarial board members from 
substantively challenging gender-based claims for fear of challenging the guidelines themselves. 


Further, on a theoretical level, the Immigration and Refugee Board is a quasi-judicial board which, 
although not comprised of judges, is nonetheless empowered to act as a judicial body according to 
judicial norms of decision-making. It is the opinion of the Reform Party that if the IRB expects to be 
considered a legitimate quasi-judicial board, then it must hear and render decisions in the same way 
that courts of law do. That is, based on case law and statute, and not on non-binding and 
non-statutory guidelines. In our opinion, the use of guidelines in a quasi-judicial setting further 
undermines the legitimacy of the Board and of the refugee determination process. Both former 
members of the IRB who testified before the committee attested to the lack of experience and overall 
unsuitability for the job of many members of the IRB. One testified that anumber of Board members 
were incapable of rendering legalistic decisions based on case law, and that for such members 
guidelines became little more than a crutch to allow them to hobble through their adjudicative career. 


In short, we believe that the guidelines undermine the legitimacy of what is supposed to be a 
quasi-judicial board and that they act as a prop for Board members who are not capable of basing a 
decision upon case law. For these reasons, we feel that the guidelines may, ironically, hinder the 
overall cause of refugee protection in Canada by de-legitimising the IRB in the minds of Canadians 
and by permitting the exploitation of weak board members by skilled and adversarial lawyers. 


CONCLUSIONS 


Although the Reform Party admires the intentions behind the IRB’s guidelines in Women Refugee 
Claimants Fearing Gender-Related Persecution, we feel that they have, in fact, done little more than 
assuage the consciences of those who are entrusted with the protection of refugees in Canada. The 
numbers show, quite explicitly, that they have had little real effect on refugee resettlement. 
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We believe that the guidelines have the ironic effect of entrenching the resource bias that acts 
against women refugees by focusing public and governmental attention on the work of the 
Immigration and Refugee Board and downplaying the need for the overseas selection of refugees. 


The Reform Party believes that systemic institutional change is necessary if Canada intends to 
assist and resettle a larger number of female refugees. This sort of fundamental change is absolutely 
necessary if Canada is to move beyond a reactive approach to refugee assistance and towards a 
proactive, fair and gender-sensitive approach. The gender guidelines, in our opinion, are really little 
more than a politically-correct facade behind which Canada’s lack of proactive action towards 
refugees can be hidden. 


We are confident that non-biased readers of the testimony before the Standing Committee on 
Citizenship and Immigration will recognise Reform’s willingness to challenge the status quo, deal 
with this sensitive issue in a realistic, objective and proactive manner, and that our proposals, if 
adopted, would result in a refugee system that ensures the safe passage to Canada of far more women 
facing gender persecution than that of the current government and IRB. 


RECOMMENDATIONS 


1. That the Standing Committee on Citizenship and Immigration immediately 
reconvene to consider if the current refugee determination system is the most 
advantageous and helpful to the greatest number of genuine 
refugees — including female refugees — and to the taxpayers of Canada. 


2. Eliminate the IRB’s gender guidelines. Ensure that all inland adjudicators are 
experienced and capable decision-makers who are able to base their decision on 
case law and statute without the assistance of guidelines. 


3. Humanely restrict access to the inland refugee determination system in order to 
prevent abuse of the system by non-Convention refugees. Needless to say, we 
recommend that the government adopt the proposals listed in the Reform 
Party’s refugee determination paper, Refugee Determination in Canada: A 
Proactive Approach to the Protection of Refugees in Canada. Only when we get a 
handle on the abuse of the inland refugee system, and limit access to that system 
to genuine refugees, will we free up enough spaces and resources to target our 
attention overseas. This is vital for several reasons. The vast majority of 
refugees are overseas. Overseas refugees are usually those most in need of 
third-country resettlement. The costs to overseas determination are much 
lower than inland determination. And, most important, by choosing refugees 
from overseas we will, in part, eliminate the resource bias and ensure that a 
proportionate number of our refugees are female. 
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4. Inorder to bring about the rationalisation of the inland refugee process and in 
order to free up resources for overseas action, we recommend that the 
government implement the proposals found in the Reform Party paper entitled 
Refugee Determination in Canada: A Proactive Approach to the Protection of 
Refugees in Canada. Upon the enactment of these proposals, we recommend 
that the government divert some of the resources saved by the elimination of the 
IRB and the limiting of the number of inland refugee claims toward overseas 
development and education projects to share Canada’s vision of human rights 
and, especially, the rights of women. 
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MINUTES OF PROCEEDINGS 


THURSDAY, JUNE 1, 1995 
(78) 


[Text] 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met at 9:02 o’clock a.m. this day, in Room 
112-N, Centre Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Stan 
Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, Philip Mayfield and Osvaldo Nunez. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


Appearing: The Honourable Sergio Marchi, Minister of Citizenship and Immigration. 


Witnesses: From the Department of Citizenship and Immigration: Peter V. Harder, Deputy Minister; 
Brent DiBartelo, Director General, Finance and Administration. 


Pursuant to Standing Order 81(7), the Committee proceeded to a consideration of the expenditure plans 
and priorities in future fiscal years as described in the departmental outlook. 


The minister made a statement and, with the other witnesses, answered questions. 


At 10:50 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


MORNING SITTING 
(79) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 11:10 0’clock a.m. this day, 
in Room 208, West Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Stan 
Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, Philip Mayfield, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee resumed its consideration of Gender—based 
Refugee Claims.(See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 1995, Issue No. 34). 


By unanimous consent, the Committee proceeded to a discussion of its future business. 
The Committee resumed its consideration of a draft report. 
At 11:50 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


TUESDAY, JUNE 6, 1995 
(80) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 9:12 o’clock a.m. this day, 
in Room 705, La Promenade, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 
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Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Maud 
Debien, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


Acting Member present: Janko Peric for Beryl Gaffney. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee resumed its consideration of Gender—based 
Refugee Claims. (See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 1995, Issue No. 34). 


The Committee resumed consideration of its draft report. 
At 11:00 o’clock a.m., the sitting was suspended. 

At 11:05 o’clock a.m., the sitting resumed. 

The Committee resumed consideration of its draft report. 


At 1:00 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


EVENING SITTING 
(81) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 7:45 o’clock p.m. this day, 
in Room 306, West Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Maud 
Debien, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee resumed its consideration of Gender—based 
Refugee Claims. (See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 1995, Issue No. 34). 


By unanimous consent, the Committee proceeded to a discussion of its future business. 


After debate, it was agreed, —That the Committee move to consult with appropriate individuals, 
non—governmental organizations and government officials on the question of settlement of immigrants and 
refugees on a nation—wide basis; and further 


That the Chair of the Committee seek approval from the Budget Sub—Committee of the Liaison 
Committee, and the authorization of the House, to travel to appropriate centres, such approval to be based 
upon a budget and plan duly drafted by the clerk. 


The Committee resumed consideration of its draft report. 


At 9:25 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


WEDNESDAY, JUNE 7, 1995 
(82) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 3:45 o’clock p.m. this day, 
in Room 371, West Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 
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Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Art Hanger, 
Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee resumed its consideration of Gender—based 
Refugee Claims (See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 1995, Issue No. 34). 


The Committee resumed consideration of its draft report. 


At 5:35 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


THURSDAY, JUNE 8, 1995 
(83) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 8:37 o’clock a.m. this day, 
in Room 208, West Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Art Hanger, 
Philip Mayfield, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee resumed its consideration of Gender—based 
Refugee Claims (See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 1995, Issue No. 34). 


The Committee resumed consideration of its draft report. 


By unanimous consent, pursuant to Standing Order 108(2), the Committee proceeded to a study of 
Settlement Renewal. (See Minutes of Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The Committee proceeded to a consideration of its future business. 


At 9:55 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


TUESDAY, JUNE 13, 1995 
(84) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met at 9:07 o’clock a.m. this day, in Room 
208, West Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Maud Debien, Stan 
Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, Philip Mayfield, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


Acting Members present: Harold Culbert for Mary Clancy, Hedy Fry for Beryl Gaffney. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


Witnesses: From the Department of Citizenship and Immigration: George Tsai, Assistant Deputy 
Minister, National Service Sector; Ann M. Midgley, Director General, Settlement Branch; David Neuman, 
Project Manager, Settlement Renewal; Agnès Jaouich, Director, Federal—Provincial Relations. 
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In accordance with Standing Order 108(2), the Committee resumed its consideration of Settlement 
Renewal. (See Minutes of Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48) 


George Tsai, Ann Midgley, David Neuman and Agnès Jaouich made statements and answered 
questions. 


At 11:02 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


EVENING SITTING 
(85) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 7:45 o’clock p.m. this day, 
in Room 306, West Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Maud Debien, Stan Dromisky, Art 
Hanger, Gar Knutson, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, Research 
Officer. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee resumed its consideration of Gender—based 
Refugee Claims. (See Minutes of Proceedings and Evidence of Tuesday, February 14, 1995, Issue No. 34). 


The Committee resumed consideration of its draft report. 
It was agreed,—That the Committee table its Report on Thursday, June 22, 1995. 


It was agreed,—That the Committee authorize the printing of dissenting opinions of the Bloc 
Québécois and the Reform Party, as appendices, immediately following the signature of the Chair, provided 
that such opinions be received, in both official languages, no later than 12 noon on Tuesday, June 20, 1995. 


It was agreed,—That the Committee hold a press conference following the tabling of the Report. 


It was agreed, on division,—That the Report, as amended, be adopted as the Seventh Report of the 
Committee. 


It was agreed,—That the Chair be authorized to make such typographical and editorial changes as may 
be necessary without changing the substance of the Report. 


Ordered,—That the Chair present the Report to the House. 
It was agreed,—That the Committee print 550 copies of its Report in tumble format. 
At 9:25 o’clock, p.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 

Pat Steenberg 


Clerk of the Committee 


Se ee ese ee ee eee 


99 


819qU99]S Iq 


21IW07) np 249[945 DT 


Juopisaid np uonrooauos appoanou 8,nbsnf 29491] 159 aoub9S LT ‘SZ U IZ V 
‘2999-9191 JULIOJ US Lodder uos ap arrejdwoxs CESS AOWIIdUT assej AIO I] ANŸ) —NUSAUO) JS9 I] 
“aiqueu) ey] 8 Lioddei 9] ajuosoid juapisaid a] on?) —Quuoplo 189 I] 


‘PUOJ 9J JOIJIPOW Ud suvs J10dde1 ne sarressa9gu UOTIOLpaI 
op jo sanbrydeisodA} sjyuowosueyo soy 1oyiodde ve osriomne y10$ juapisaid a] an~)—nudAuod 359 II 


‘QWOD np uodder swendas 
3] PWIWOD gUasgId jo dope OS arypou yoddes 3] an) —‘x10A Sop ayofew LT 8 ‘nuaAUOO 159 I] 


‘uoddez np 10d9p 9j saide ossoid ap souaiajuos aun auuan go a] anŸ) —nuaAUO9 159 I] 


"C661 UT OZ IpIeW aj ‘sainoy Z| & pre] snjd ne ‘saT[aroIJJo Sangue] xnap sa] Suep ‘sondai juolos suorurdo 
$99 onb dAJasgi snos ‘juopisaid np oinjeusis vy] saide juowayerpaunur ‘iodder np sxouue us a)STULOJOI Weg 
NP 19 SI099q9N0 OT Np SAUIPISSIP SuoruIdo sap uorssaiduur, [ 2SH10n8 9ITWIOD 9] INC) — NUIAUOD JS9 I] 


‘C661 umf 7Z Ipnof a] uoddez uos ssodeap auto I] an0) —nusAuo9 359 I] 
‘yoddes op oyonegs uos op 2pm)9,] puardar AIO 97 


(PE où 
2n9198Df ‘666 ] 121442f pl IPADUL np Sa8DUFIOW) 12 XNDG124-S29014 SA] AIOA) ‘2X9S OI ANS S99PUOJ gISNJax ap 
ANJEJS NP SUOTPOIPUSAII Sap opnig, | pUAIdaI AIO) AJ ‘WUIWITSIy NP (Z)SOI Bowe, | L IUOUISUHIOJUOT) 


“QYIOYOOI 
op ogyovye ‘SUNO À JoIVsILI -JuawmapADg np anbayjongig V] ap ayIAIYIAA 9p 291449S NQ] :ajuasaad 1ssny 


‘PUVIIO [, PUUV 19 ZOUNN OPIPASO ‘UOSINUM IeH ‘I98UCH 
uy ‘ÂXSIUOIG UJS ‘u91q9q pney ‘Aout AIN ‘souedoyeg IUal4 :s1U2$244 211407) np sasquay 


‘(ajuapisaid) souedoxeg aq Pp souspisaid vy] snos ‘JSanO,] OP 29HIP9,] 9P 90€ aTIes 
PR] SULP ‘Sp Y 6] BSOJO SINU & DdULYS OUN JU9T) UONVISIWUT,] Op 19 9J9UUDAO}IO PJ Op JUdULULIOd JON aT 


(S8 ol souR9S) 
S661 NINE ET IGUVW 41 


‘JuapIsgid np UONvOOAUOD aTJaANOU &,Nbsnf 99491] 159 aoub9S LT ‘ZO U II V 


‘suonsonb 
xnv JUdpUoda Jo SUOTJEIE[99P Sap JUOJ U9INOPS SQU8VY 19 ULWINANY praArq ‘AOISPIIN UUV ‘IPS, 281099) 


(Qf où 21n9198Df ‘G66I uinl 9 1p4DW np XNDq124-S29014 SA] 410A) ‘JUOWIOSSI[QUI9, I 
op JUSUISJOANOUII NP 9PN9,] puaidal gWOD I ‘UoWssey NP (T)SOI JOIE] L JUSWIQULIOJUOD 


*SO[PIDUIAOId-S9[LI9P9}J 
SUONPIOY ‘SOLNOIIIP ‘Yomnors SQU8 Y ‘JUSWOSSI]qQuId,] Op JU SANOUIY ‘Jafoid op NdJOoIIp ‘UPWINAN plAeq 


en ne M PPT EN ETS 


QUOUIOSSIQEI9,| Op sei9Ugs UOTaIIG ‘a[eIQUIS 291N091P ‘ÂAISPIA ‘IN UUY ‘JEUOTEU BdIAJOS NP IN9J996 
quiofpe aNSIUIWI-SNos ‘ILSI, 281090) :uONLISIWW],| 9p Ja gaUUZAOHD EI op desu N ‘SUOMI 


"OU9IOU991 
ap sayoene ‘Suno J JAIVÉIUIN ‘10921104 np anbayloygig D] ap ayodaYyIa ap 2914419$ AG *AU2S74d18SNY 


‘Kouyyey 1419g anod A Apap ‘Aouepo Arey nod woqinD PIOIRH “squasaad sjupajddns sasquay 


‘BURLIO], PUUY 19 ZOUNN OPIPASO ‘pyalyARyy difiyd ‘UOSInu M JeH ‘Josuey Uy 
‘KYSIWOIC] URIS ‘UdIgad pny ‘sourdoyeg II ‘uRLINOpRssy SDHIRS -s7uasaud 2107) np Saiquay 


‘(qjuapisaid) sourdoyeg 1U9]4,p souspIsgid v] snos ‘JsonQ,| AP 29HIP9.I 
oP BOT ales I suep ‘10 Y 6 & WUNgA 9S UONLISTWIUWI,| 9P 19 QQUUDAO}IO E] Op JUSUBULIOd wo) aT 


(p8 ol aourgs) 
S661 NINE ET IGUVW AT 


‘JUapIsgid np UONIOAUOD appaAnou 8 ,nbsnf 2949] 159 SOUE9S EI ‘SS U 6 V 
‘ITUDA B XNVAVI] S9S QUILUPX9 AUOT) I] 


(Sp où apnoiospf ‘S66 UInl 9 IPADUL NP XNDGAIA-SAIOA SA] AOA) ‘WUIWASST]QLII | OP JUAWIAT[OANOUII 
J] 91PM9 AUOT) 9] JUOWOISQY NP (Z)8O] SION] L JUOWIIWOJUOD J9 DWITUBUN JUBUID}UISUOD INS 


‘Hodde1 ap ayonegs uos dp 9pn)9,[ puaidai AHW0 a] 


(FE où 
21N2198D{ ‘C66 421442[ pl IpADW np S28DUS1OW9] 12 XNPG124-S29044 SA] 110A) *9X9S J] ANS SI9PUOIJ 9I8NJ9I 9P 
INJVIS NP SUOT|VIIPUDADI Sop 9PN)9,] pudidar QIWOD IJ JUOUWAIÉ AY NP (T)SOI SION, ] R JUDWIQUIOJUOD 


“OU919U991 
op 990982 ‘SUNO x Joes ILIA] ‘14221404 Np 2Nb2Y1011q14 P] ap ayIAaYyIAA ap AAMAS NG :ajuasaad issny 


‘BUPLI9 L PUUVY 10 ZOUNN OPILASO ‘PISAEM 
dira ‘198 uep wy ‘AourlD AIN ‘sourdoyeg IU9IA ‘uenopessy sys :S7U2521d 911407) np saaquay 


‘(ajuapisaid) sourdoyeg tua]4,p souaprsaid ej snos ‘JSanO,] 2P VIPs, | PP SOC aes 
EI SUVP ‘LE Y 8 L SOTO SINY B SOULYS UN JUAN UONVISTWUT,| ap a 9JOUUDAO}O E] Op JUoUBULIAd JITWIOD IJ 


(€8 où aouRgS) 
C661 NIN 8 IQNAS aT 


‘yUspIsgid np UONRdOAUOD aTJaAnou e,nbsnf 2949] 159 oou9s RT ‘CE U LI V 

‘yoddes ap ayoneqs uos ap opnjg,| pudidal ao) IT] 

‘ (PE où 
INIISVI C66] 42H42] p] IPADU np Sa8buS1oWa) Ja XNDGsAA-SaI0L $A] MOA) ‘9X28 J] Ins sagpuo]j gIsNJgi op 


NJEJS NP SUONKIIPUDAaL Sap 9pnjg,| Pudidar HIWO) 9] JUOWOISQY Np (Z)SOT TOILE, ] B JUOWQULIOJUOD 


: “QYOIOYIII 
op 9949878 “SUNO J JoIVsIRY| ‘U2W2]404 np anbeyiongig D] ap 24212221 ap 291419$ NG :ajuasaad 1ssny 


. ‘BUBLI9 L BUUY J9 ZOUNN 
OPILASO ‘JosurH UV ‘u9140Q pneyy ‘Aouelo Arey] ‘sourdoyeg ruayq :s1U2524d 211407) np S21GWIN 


v9 


‘(ajuapisasd) souedoyeg Iua4,.p souopisaid eJ snos ‘\sanQ,] IP 291JIP9,] OP [LE aes 
BR] SULP ‘Sp Y SJ L SOD SINY B BdULYS DUN JU9I) UOTVASTWWI ,| 9P 19 9}9UUDAO}O E] op UoULUIOd 90) 97 


(T8 ou 90uRgS) 
S661 NINE L IGHYOUAW AT 


‘JuapIsoid np UONRIOAUOD a][aANOU B,Nbsnf 2949] ISO JOURS EI ST U IT V 
‘ywoddei ap ayonegs uos op opnig,| pusidal gIWOD IT 


Juouia[qe aid s11q8)9 JUOWINp vINe AIWO Np JdIJJors 9j onb uvyd un 
19 JaSpNq UN ANs 99pUOJ JUL} 9puEWI9P d}IpL] ‘soldoidde sanus9 xne a1pu91 9s ap UOTJeSTIOINL ,p spueWap oun 
‘QIQUIvYZ PJ & 19 UOSILI] Op 9I1WOD NP Jospnq np g}1WOd-snosg ne ‘ajuosgid AIO) np JuapIsosd 97 and 


19 ‘sked 9] INO} SUP soIsNJoI 
SOP 19 SJULISIUIUUT Sap JUAUWI9SSI[qP)9,] Op UOTISANb PJ ANS s}Ud}9dWOd SAHPUUOTOUO] SA] 19 XNeJUSWOWIOANOS 
UOU SOUISTUBBIO Sa, ‘SIaIpnoried Sa] aNsuCD AIO I WMO)—nUdAUOD JS9 [I ‘Jeqgp seidy 


“IIUDA & XNVARI) SOS OUIWBXO 9IWO,) 9] “SWIULUN JUIW9}JUBSUOD INS 


(HE où 
an 1ISVf ‘C66 4aldaaf pl IPADUL np Sa8nusiows} Ja XNNGLAA-S9IOA $A] MOA) ‘OXOS OI ANS SdgPUOJ gISNJQI ap 
JnJe)S NP suONoIpUdAd Sop apnj9,] puasdar AIO) AJ ‘UaWaTSay NP (Z)SOI AIO, | B JUSWIQULIOJUOD 


“MOIDYIII 
ap sayorne ‘suno X JoesIeyy -Juawaping np anbeyjoygig D] ap 2492424921 ap 291449 nq -ajuasasd Issny 


‘BUCLI9 [, PUUY 19 ZOUNN OPIEASO ‘UOSINU 129) ‘Joduey Uy ‘AXSIWOI( 
ues ‘u91q9 pneN ‘AoUeI) Ale ‘sourdoyeg IUOJA ‘ULIINOPESSY SDJILS -s7uasaad 911W07) np sasquayp 


‘(ajuapisaid) sourdoyeg 1U9I4,p souspisaid re] SNOs ‘JSanO,] IP S9HIP9,I IP YOE SITES 
BR] SULP ‘Cp U 61 B SOI9 SINY B 9OULYS AUN JUIT} UOTCISTUUUI, [ 9P 19 Q}OUUDAO} LI Op JUoUBULIOd 9IIWOD aT 


(T8 où s0uRg¢) 
AIOS NA HONVAS 


quopisaid np uone2oauos apjoanou g,nbsnf 29497 159 SOUL9S ET] ‘SaInou ET VY 
‘yoddei ap ayonegs uos op 2pm9,] puardar ajwo) 97 

“xneaed sos puaidar gWOD 2 ‘SOY IT V 

"xnBavd} sas puadsns g}1WOD 9 ‘samney TT V 

‘yoddei ap ayonegs uos ap 2pn9,] puardoi gy1WOD oa] 


(PE où 
21N91980f ‘666 ] 4atsaaf pl 1pPADW np S28DUF10W91 19 XNDGIBA-SGIOA SA] 410A) ‘9X9S I ANS S9YPUOJ 9ISNJ9I op 
jNje}S NP SUOTWOIPUDASI Sap 9PNJ9,] pudIdal gITWOD 9 ‘JUSWITSIy NP (T)SOI Soe, | R JUSWIQULIOJUOD 

"U9IU991 
ap ogyorne ‘suno X JalesIeyy ‘U2W2]404 np 2nb2y1011q14 D] ap 2421424921 ap 291449$ nq :ajuasaad issny 
‘Koujyey [Alog inod ouog oyuer -yuasasd junajddns aiquay 

“CURLIO], LUUY 19 ZOUNN OPIBASO ‘UOS}NUY Jey ‘IosueY Wy ‘AASIWOIG 
ues ‘usIqaq pneyy ‘Louer Arey ‘sourdoyeg tusyq ‘UPHINOPESSY SDS -szuasaad ajiwuog np saiquay 


Si 


‘(aqjuapisaid) souvdoyeg IU9IH,p sou9pisaid vy] snos ‘opeudWOg LT ‘COL 2IS 
RB] Suep ‘ZI U 6 B SOJ9 SINY L DOULYS JUN JUST) UONLISTWUWI | 9P 39 QJOUUDAO}D EI ap JUoUBULIAd AIO 97 


(08 ol 2our9$) 
S661 NIN 9 IGUVW 41 


‘Juapisgid np UONeIOAUOD afpaanou g,nbsnf 29497 Iso aoUB9S PI ‘OS U IT V 
‘yoddei ap syonegs uos 9p 2pn9,1 puaidai AIO 97 
“UDA B XNVARI] SOS QUTWLXI QIWOD do] ‘OUITUBUN JUOUWIAJUISUOI INS 


(PE où 
aNIIISD{ ‘C66 121449[ pl IpPADU NP S28DUTIOW91 Ja XNDGAIA-S9IOAd SI] 410 A) ‘9X9S J] ANS S9QPUOJ 9ISNJo1 ap 
}N}v}S NP SUOTJVIIPUDAAI Sop 9PM)9,] PUdIdaI QIWOD J] ‘JUdWI[sIy NP (Z)8OT BoM, | R JUOWIQULIOJUO) 


‘UDIOU991 
ap 99u90)e ‘SUNO X JAI SILIA ‘/U2W2]404 Np anbayjonygig P] ap aYIAIYIAA ap ANALG N&q :ajuasaad issny 


"RUPLIO, PUUY 19 ZOUNN OPIPASO ‘plalyAeypy diy ‘uosinu M 189 ‘“Jasuepyy 
Wy ‘Aystwosg ury¢g ‘Aour[D Arey ‘sourdoyeg IU9IA ‘uvlinopessy sTyIVs :S7U2$24d ajwoy np sarquay 


‘(ajuapisaid) sourdoyeg IU9I4,p WUIpIsoid VT] SNOs San, ] OP 29HIP9,I 2P SOC aes 
RB] SUEP ‘OI U || BSO[O SINY 8 SOULYS UN JU] UONLISTWUWIT | Ip 39 g}oUUdAO} LY ap JUSULULO 9ITWOD 9] 


(6L ou 20uUR9S) 
NILLVI NG SONVAS 


‘JUapIsgid np UOTBOAUOD appaanou v,nbsnf 2949] 159 JOURS BI ‘OS U OI V 
‘suonsanb xne puodai ‘SUIOW9] Sane Soy 29AP ‘J9 UOTEILI99P SUN We] SNSTUIU 9] 


‘SOJIOTIAISTUIU S9AT99dS194 Sa] SUP S9SOdxe S291919X9 sSurey901d Sa] INOd 219)STUIIA 
np sgitolid so] 1a sasuadgp ap suvyd soy sIpmig A0) af ‘uoWasey NP (Z)1g spore, | 8 JUOUWIQULIOJUOT) 


“UONLIAISIUTLUPR 19 SIOULUT,] ‘]B1IQUOS INDJOaIIP ‘OJAUCHIC 
JUSIG -OJ|STUIW-SNOs JOPICH ‘A Jojo ‘UOUPAËIUUI ] ap 12 ajauuako]ly P] ap 2181SIUIU ng :SUIOW2] 


‘UONPISTUWT | IP 19 QOUUBAON BI OP ANSIUIU ‘TYOICIAL O1819S 9[Q21Ou0OU, "J :104Pdw07 


“QYOIOYIII 
ap 2949818 “SUNO À JaresIVI| ‘14249404 np anbeyjongig P] ap ayI4ay Ia ap aa1Adag nq :ajuasaad issny 


‘ZOUNN OP[BASO 19 PIOTJABINA diptyg ‘uosnuy 229 ‘suey 
Wy ‘AysIwoIq US ‘AouR]D Arey] ‘sourdoyeg Iu9] ‘UBIINOPESSY SLIVS /Syuasaid 91107) np sasquaypy 


‘(aluapisasd) sourdoyeg 1us]q,p souapisgad ej snos ‘anus np 99IJIP9,] 
9P N-TIT MPS EI SUEP ‘TO U 6 B HUN9I 9S UONRISTUIWT,| Op 19 HOUUSAOO BT Op JUdURULIEd gIIWIOD 27 


[uoyonpp.] | 


(8L oll 90uRgS) 
S661 NINf 1 IGNAL aT 


XNVENAA-SAIOUd 


“HIpNornied 
Ud SOUIU9J SIP SJI01P op Jd [U19U98 U9 SUUOSA9d B] 9P SJI01P op 9.191JPUI U9 BpeUBD 
Np UOISIA BJ JUOAITNIIYIA nb A98U8139 | B JUOWOUSIISU9 pp jo JU9W9ddOpPA9P ap 
sjofoid sap v ‘epeur) ne ssajussaid SoIsNJaI ap 1n38}S 9p S9PUBLOP Sop 21quIou 
Np UOT INpI. BI 39 YSTO Bl ep UOIBUIWI][ | Jed S9d1IQI] SS21NO0SSII SIP SJUIEJ199 
9JINSU9 B1DBSUOD JUSWIIUAIANOS 3] 9ND suopuBUIWIOdaI SNON  ‘<2419D014 
2419945194 aun supp vpvuvy nv Saisn{as Sap uoynrajoid V'T> 9[NJQUI JUSUNIOP 
a] SuBp Sos suonisodoid sa] 19nbrdde,p JUSWIOUADANOS ne suopueunuo331 
snou ‘198U81)9,[ B UOIIV 9IJOU B SOIIUSSODQU SIdINOSSII Sa] 19194 And 
3 epeue ne sonbyevad UOHBUIULAI}9p EI op SNSsad0.1d 9] I9SI[PUOHEI 9P UV “Pp 


“epeueD 
NB’ 991JU9 ANI] IIe} op S9918NJ91 9p uoHAOdOAd spueAs snd oun e exyjourod 
U[99 {sadINOSsai 9p onbueuUl ne soi] SajdvjSQO Sa] a1j.1ed Us surf 2 ‘2109U9 
juejiodur snjd juoup ‘39 BpeueD ne,nb sulsi10.p sÂed say suep sonbneid 
159 OI IS 9SN97N09 SUIOUI }S9 S9I8NJ91 Sap UON99S BY ‘shed orne un suep 
JEIPAUIUUT JUOUOSSI[{839 UN JU9JISS99QU IND XN9 JUOS 99 39 1988199, ] B JUIANO.!] 9S 
Sd9ISNJI1 SOP 9)110/fEuI 9}SBA BT “SUOSTB.A SAN9ISNId Anod [ejIA 39 Ep ‘198819 I 
SI9A JOUINOY SNOU IP JULVIUIIId SNOU SIITBSSIDIU S99.NOSSHI SIP 39 998Id EI 
ap suo.zasodsip snou onb ‘sa18nJ91 So[qvyLIgA XNE 9AIISII LOS Ud S9998,] 9nb ue 
‘epeue) ne ajuejduur ou193SAs Np UOIVeII0[dx9,| op UONVIIpe.g | ed anb 359 ,u 99) 
*«94119D044 94199d$49d aun supp vpvuny nv saisn{as Sap U019291044 V'T> 9MIQUI 
JUIUINIOP UOS SUBP 9JSIULI0J91 HIB 9] Aed Sa9gjuss9.1d suonisodoid so] 193dope,p 
JUIULIUAIANOS Ne SUOPUBUIUIODI91 SNOU onb 91Ip SUES BA [J ‘“WORNUsAUOD 
B] Op UONIUT9P | & Sed juepuodoi ou SoIsNyQ4 Soy ed ours ÂS np uone)Io[dxs | 
91JJUQUI09 9P Ue epeURD Ne JJUPIdUIE oIsNyJo1 9P JN38)S NP UOHeUIUII}9p 
op suigysks ne S9998,] SUIEUINY UOdeJ IP JU] JUIWIIUIZANOS 9[ ING ‘€ 


“SdAIJIIIIP IP 9PIE,] SUBS ‘SIO] Sd] ANS 39 sDUIpNAdstnf vy 
INS S99PUOJ SUOISID9P Sop 21pU91d ap sa[qudes 39 S9JUIUIII9AX9 JUIIOS YSTD EI 2P 
SIAQUIDU Sa] SNO} anb 3}.10S Ud 9SSEJ [INO “gIsnyjo.1 op }n38JS NP jo UONJBISILUUUT, | 
QP UOISSIMIUIOD EI IP S9ATQIIAIP So] IUIWII[Z JUIWIIUAZANOS 9, ANH ‘ZT 


T9 


SUIIPVUBD S9[qUnqUO) So] Anod onbnuouoss snjd 97 49 - SOI} 79 
SOUIUIOU - S918n791 Soy AnOd ayn snjd aj 39 XnogequeaAe SHI 91359 918nJ91 ap Jn787S 
Np UONBVUIULAIIIP Ip [9NJ98 AUISAS OI IS 1114839 ANOd JUS JEIPAUUUr NBIANOU 
B ISSIUNDA IS UOIJEISIUUUL, | IP 19 JJOUU9Â0)D B] OP JUIUBULAId JITWIOD I] INO I 


SNOLLVONVNNODHAH 


‘QSNJOI IP 1NJ2JS NP 19 UONVASIWUL | IP UOISSIWIWOD Pv] Op J9 JUOWQUIIANOS Np uOHISOd 8] 
IP UOSILI Ud 9[qISSOdWI JU ONE 9SOU9 ‘PPEULI N¥ 9ILINDYS 9]NO} Ud BIPUII VS 9P SUOTINISIAd Soy 
JULAN] S9918NJ91I op 98PJULALP L JULOULIOd DUIQISAS UN, P JUDIUBAL | JUDIVIPUISUD SUOTTSOdod sou 
anb JUDWITeS9 BLIDA [I ‘oAQUu9A9Id 39 94n99/q0 ‘asrpeai UOSvJ BUN, Pp JVdT[ap SV awarqoid 99 197189 
ap ‘onb njejs ne ronbey es ap 9)SIWIOJ91 WAV np HS9p oJ ‘Sapensiad sawuos Ud sNoU ‘I9[999p BINeS 
UONVISIWUT | 9P 19 9}9UUDAO}I EI Op JUdULULIOd 9}IWOD Np SUONLIIQI[9P Sop 1H99/q0 19199] NOT, 


"SOJISNJOI SOP plvsd,] V Juow98e8u9,p anbuvewu uos ay989 vprur 
9] SJONPET sgLLWOp 999109 juowonbnrod speôez oun nb anne,p ud snou sarde p juos au YSIO PI 
IP SOATIIIIIP S9T ‘2X9S NV SOI] SUONBIQPISUOD XNE 9JQISUOS 19 9jSnf “oATuoA9Id apne oun 8 Jossed 
mod saneino syooidde | 1ossedap 1nd epeur) 9] IS [BNUISSA JS9 [LJUIUILPUOJ VSVITA 99 ‘SOdISNII 
ap siqwou puvis snd un_p UONrI|[eISUI,p 19 OpIe,p 21998 UD JURIIOdWT [OI un onof epeURD 
a] onb nod ssodur,s onbrwgsAs pouuonnnsur juouwoB8ueuo un, nb SIAL _.P 189 DISTULIOJOI NIV 97 


“QUISIIO .p SAvd Ino] SUBP UOTJ99I9S Op oIOVUT 
Ud SAIS 091 SAP SUIOS9Q SO] JULSTWIUIU Ud 19 JISNJ9I Vp 1NIL}S NP 19 UONVASTUWUUT, | OP UOISSTUIWIOD E] 
OP [IBAVI} 9 ANS JUSWAUIIANOS Np J9 91[qNd np UONUIHL, | 9}NO} JUEHUIIUOI Ud ‘SIgISNJ9I SO] IOV] JUOJ 
Sjonbxne sadinossal xnv S9I] SO9E]SQO SA] INJU999,P [EXOPEIEd 19779 SWWOD JUO SAATIOOIIP $9] 


‘sXvd nou Suep SgISNJoI Sop JUSUASST[QLI9,P XNE) np UOTRJUOWSNe | INS S[991 
s}ajj2,p nod onb no juo,u soanoonp $39 onb ayrotdxo san UOSe] Op juanuow saxy}iyo So] ‘peur 
Nv SAIB NII Sap UOTI9} 01d BI Op soqesuodsor sap sou919sU09 re] J08enos onb ej UO ,U SaTTa nb s1av.p 
1S9 [I SIBUL ‘axa 4nd] ap UOSIDA Ua SagNIassad 2419 ,p JUDUSIDAI 2218 N/21 ap INJDIS NP SanlAIvIIpUaAaL 
SI] INS SOATIAIIP So] JUapUd}-snos Inb SUOTUAJUI soy s]qeNO] soz} 2ANON ASIUIOJAI Ie IT] 


SNOISNTONOD 


“UOISSIUWUOD) B] OP S9IQUAU Sop 9SSOIQIR] EI 19JI0[dX9,p smopuewrop 
SA] JULJU9SQIAOI SOSNI SJEOOAB sop E JUEHOULIOd UD 39 SUSIPEULS) sop J1dS9,[ suep UOISSIWWOT) 
BI JUESLIOTEAYP US PEUR) Ne SAINT sap UOHIANOI ve] op aNUOUD,| L JO, p JUOWOTexopered 


09 


juonbsi1 saAnoaïp soy onb suosuad snou ‘suosies $99 $9jno} nog ‘souepnidsrinf ej ins suorsr99p 
SIND] J9PUOJ Op Soqedeour soiquioW Sop v INd}N} Vp JUDAIIS S9J[9, nb 39 aieLoIpnf isenb owusrue810 
UN JONINSUOD JIBIA9P Ib 99 op dIWIIS] PJ juodes SIANIOIIP So] onb sIAv,.p SOWUWOS snou ‘Jorg 


“OIQIL P SIVLLULD Ino] Suep yueNbipnryo us Jg9UvAv__p JUR}OUIOd IN] a[pinb9oq op 
DOJO SIOTL WesivJ SIANIOIIP Soy onb 19 souapnidsunf ej ins sagseq SOSNdIINOBLI SUOISI99p Sop IIPUdI 
Op Sojqedvoul JUSIv}9 UOISSIWIWOZD E] Op SAIQUIDW SUIe}I90 onb 918109p JoINoIIed us 8 UN /T ‘JN99JJ | 
op sed suU0g oun,p sdUd}9dWIOD 9p j9 dOUaLIadxa.p anbuewu np d}s9}Iv ju0 ao 9] JURADP 
meduwo9 quo Inb UOISSIUWOT EI Op SSIQUOU SUdTOUR XN9P SIT ‘dISNJ9I op JNIEJS NP UONEUIULI9I9P 
ap SnSS2901d np 39 UOISSIWIWOD 8] Op ANUNISA] LV] 28eJuLABP a1oou9 odes anerorpnf Isenb arogrueu 
QUN,P SIATIIIIIP $ID IP ISVSN,] ‘SIAR OIJOU YW “SIANLISISY] UOU J9 SAIIO)N99X9 UOU SIATOAIIP sap 
Ins onb 393n]d ‘toy ve] 19 souepnadsunf vy] Ans SUOISI99P SOS J9PUOJ OP 99, nb axp-e-3S9,9 ‘arrerorpnf 
Isenb owsIue810 UN ,p ANUNISA] 8] Op AMO! NIA 9fj9 Is xneunqin So] onb uoÿez awiQui EI Op ons Hop 
UOISSIWIWOD ev] onb suosuad snoy ‘suoIS199p op astid vy ve sonbipunf souriou sop 1onbrjdde p 10Anod 
9[ SUIOWIUBAU JU9H9p ‘sasnf op gsodwood sed jos au ji, nb uaïq ‘inb anerorpnf isenb owsiue310 un 
1S9 9I8NJ9I Ip }NJEJS NP 19 UONVASIWUN ,| IP UOISSIUIWOD E] “onbiogy} ana sp juiod un, p ‘anno ug 


‘SOUIQU-SOI[9 SIATIOAIIP 
xne Josoddo,s ap inod ap ‘sopuewop sourejiod Jajofa1 ap saiquiow so] ayogdus yo ‘apuewap 
onbeyo JUSWD][ONpIAIPUI JON[LAD, P 19 S1PUQU9, p 359 INb ‘UOISSILUWOD Pe] Op JepueU 9] Ades SOAIIAIIP 
Sop 9OUAISIXA,/T ‘SopuvUap XNE 19P999 B ISSNE IBI[GO SI] ‘SOATIODIIP Sd] JUSWI][SNIAR DIAINS 
B SaTqesuodsal sjUase Sa] 9811q0 ‘rez US ‘Inb juawu9/9 JDIUIOp 29 ‘uonejuas9Idai RP] ap VDUDIDYOO 
B] aonb SUOISI99p SAP IOUdIOYOS VI SUIOWI WULILS SIATOOIIP SOP IOUdISTXI/T ‘“SJBOOAR So] INod 
“oa ‘sKed ap S[LO1d sap ‘S99119911p SOUBT] SOP $QdI¥ ,P 9U[LOVJ VP] QUUOP jueJ9 onbnveid 97399 19pn8nf op 
QLOYJIp 389 [I {93a ‘sKed ap sytjoid sap ‘S91H991p SOUBI] $Id op JUDWD}SN UONDUOJ UD SI9BIPOI JUDIOS 
Sopuvulop So] aonb oarel sed 4s9,u [I Jip quo sji.nb 99 saide q ‘sanigre xne nb sinosuajop xne jueyne 
JUDAIIS ‘SINIPULUAP SIP SJBOOAR SO] S9998 JUO SaTjonbxne ‘saAnoaïp say onb gnbrput yuo ‘sodo.d xne 
Spiod np suuop 21918 ui E] Ud a][OUUOISSoJOId VOUDLIOd Xa | JUOP ‘A8 791 Op 1NIv}S Np 19 UOTVASTWIUIT | 
QP UOISSIWIWOD PI Op SOIQUIDUT SUdTOUR Sop ‘AITRIUOD NY ‘SOATIOIIIP SOP NISSOIQU EI] OpNINAI 
99AE IOUIULIDJEP op Joutlod au saseUusIOWIZ) So] SUPP UdTI ‘101 SNJd WP SUOAE,] SNOU sWIWIOD 


&916NJ9I op }n38JS 
NP UONPUILUI939P Op SHBDIPNÎ SNSS2201d J] SOI[9-JU9ABTJU9 SOATJIOIIP SIT 


«{QUISTIO, p SAvd INI] ‘S291NOSS9I SAN] 
‘2X9S Ina] Juaros onb sjonb ‘epeur) ne JI[ISUI,S B S99S1I0]NE JUSIOS ‘UOTJUDAUOD EI 9P UOTIUI9P 
B] UOTAS ‘So918njai op 98ejueA8p onb 9J10S UD AIR] JUOWWO D» : 19-91[09 JS9 Josod 9s ek uonsonb 
JQUILIDA e] ‘Juonbosuos Ivg ‘2X9S INI] L SIDI] SUOHEIIPUDAOQI Sop JURJUISOId SOTTO] SOI 9FEJULAUSIP 


6S 


Weine AU9JSAS AJ ‘SAANOOIP sop UONEINLISUI | JURAL,Nb JHOJRA Wey BU UIOWD} UNONe ‘Jaya ug 
“SagISNJI1 9p 1NJPIS 9] ‘epeuLyD np SJIOd xnv ‘JUEJIOITIOS SOWIUIJ Sop SopuvWOp So] JUOWITqGuIINbe snyd 
Jon{VaAg nod oivJ JUDUTUIOD JopUBWAP 9S Op 2[NNUI IRF B INO} 359 Ji, nb asuad osTULIOJOI IVY I] 


“SoOLeginyiod a110A ‘sanyaedns surou 


a[ Inod saatoalIp 9p uononpoid vy v 91819U9 UOS 9}N0} 91}}0lW Op NaI] ne UONSoNb 9799 JaIpN}d Nat] 
Jarwaid u9 pop [I ‘sagynogsiad soa} op s1quou puvIs Snjd un A[][IONdOv ,p 1$9 Epeur) Np Jn99/q0,] 
IS “ple39 199 L SOWUIDJ S9P UONLNIIS E] UIT UD JUDPTPIOVJ OU SAT, Nb TLIO 1S9 [] CASIO PI OP SSANOONP 
Sg] uejd 99 ins JUDAIIS LOND Y ‘2[983Sq0 dIQILIIO} UN 9Nj}NSUOD 199K] dap as op sAed Ina] 19}}1nb ap ulosaq 
JUDUINOSqe JULAE SOU] xne juoreyjoutod nb sarsroueurz Sd9dINOSsai Sop anbuvuu 9] ‘sinarjre Ie 


‘suonudagid 
S99 JONUOS L JUBSIA SOATIODIP Op ADN, Op snouIvAUOD sed souTWOS QU SNOU sTeU ‘sosnopueWap 
SOP IQI9IUI | 9P 2NUOOUS, ] L JULT]L S[OUUOHNISUI NO sfouUOsiad sgsnfoid ap souasixa, | ap auprqssod 
BT Sed S9JI99 SUO}IVID,U SNON ‘9X9S Nv S9I] SJHOW sop Inod sogquasoid sopuewop xne 9[qUIOA] 
AJINS UN AUUOP YSID YI onb oies sed yuowINJOSQe jreJ9,u [I ‘SIDINIOIIP SaUST] Sop uondope. | JURAL 
DUQU “UOISSTWWOD PJ ap S1QUOU UsTOUR UN gnbipul v | OWWOO IR] UG “QUIPUNU J9 ANOJPUTUULIOSIP 
uou ‘ajsnf uosey op SHC] ong.p 39 soUsIpNe UN IUa}GO,p ‘SOATOIIIP sap UOIJINEJSUI | 
JUBAR ‘SaWIW} Sa] Joyogdwa nd juorwine inb suonnnsur xne no sainpgooid xne sagi] sounory] 
op lu sjouuosiad sgsnfoid op je)9 JWR} ‘oouessieuuos anou B ‘eu SUIOUIZ) Sap unone “Uepuddas 
‘g[Ise.p ospurwop oun Jojuasgid A,p ue ‘epeueD ne ‘sjuRjua sino] op otusedwoo uo ‘orpuor 
as Inod sarressaogu S991N08$91 sop sed yuasodsip ou sou soy ‘sgISNJ9I Sap gIOfeU e] SorVUISTIO 
JUOS JUOP $9}9190S Sa] 19 SAvd soy SUP ‘SUIOW9) Op DIQUIOU UIL}IIO UN AJUEOUIEAUO9 IIR] B INO} UOŸEJ 9P 
JON bIRWOI RJ UO] WWD “sojjouUOssod saomNOssar SNA] & 20818 J9 Joyo a1doid Ang] ap sargUOY 
SOU 8 JU9ALLIE SIP ‘QUISTIO p Skvd Ing] suep epeULD 9] Jed sauuoroaos sed yUOS au SINapuEW Op sap 
yednjd ey] ‘isury “YS{O EI ‘epeurs ne 11489 owsTUBZIO UN, p ANPIPIULIOQUE, | zed jnjeJs INIT nud}qo juo 
EPEULI ne JU9IIUISUL,S Ib saisnyor sop gOfeW aXsvA PI UdUTUOpgO9.d Ip SUOAR, [ SNOU WWOT 


SIATIIIIP SIP I9YII,| 9p SUOSTRY 


"SQoudTOSUOD 
Sop JUIWISL|NOS 9] NO SUOISIOYP Sap VdUDI9YOO E] ‘soIquIOU sop uonesi|iqisuos ey onb jueyroduwur 
snjd ynoafqo un onrsuos snou saide, p inb 99 ‘uonnogsiod ap sogovudW SOU} Sa] 1939}01d mod yey 
UOH JUO ,U S9AT99IIP So] onb axmpop yuanbgsuod red jnod uQ ‘epeued ne sosnupe 919,Pp S99/n99s19d 
SOUU9Y So] JUEUIQAUWS SIOJSQO So] JOA] Op SARI) ES sup gnoyog & vpeur] 92] onb mej 
ISO IT “JUSWASsT|qeI9, P SOINSOU Sop JUSIOIFOUNq INb saUTWAOY SA JNOJNs JUOS 99 BpeULD Nv 10 ‘souTWay 
Sop JUOS sgIsNyoI sop g110few ek] ‘apuow 9] Sue “YSTD P] ‘U9IPEULO JIIOJLLID} US 1[]qQe}9 DUISTURZIO 
UN,p dIeIpgw19}UT | Jed juos 9] Shed oOU suep sostupe souUOsiod Sop gi1ofew ey] anus spuoul 
Np sgIsnjgi sop 9eJ0] uonendod xy op uonovyy oun nb 19)d900v nod ou epeur) af ‘unser Ug 


8S 


‘SHI8NJ9I Sop UOTJUQQUI, | B BPeURD 
a] Jed sed us stw owweIsold a] OSTA yop onb Inja0 359 jn99fqo xo1ur9p 99 onb juawwopra9 uarq 
JOIO AJSTULIOJ9I Vg 9T {91LIND9s 9}N0} UD EPEULT Ne JOJ[PISUIAI 9s ap ‘(souou sa] onb saradsosap 
Snjd uoljenzIs un SUPP JUDANOS ‘91]UOUT B | UO QUIUWIO9 ‘JUPJ9 SOUL] SO) SO[QUIQUINA JUSWIITQRILIDA 
SgIsNjoI ap 9jqissod aiquou puvis snjd ne aimoutiod ap uolq no SUOISI99p Sap 9oU91909 Pv] 
IOSLIOARJ 9P 19 YSIO EI IP S9IQUOU SOI «IOSI[IQISUDS» dp [1-)S9 QUI J199/q0 "J “apuou np soisNjo1 
SA] SNO} 99] JUOJ syanbxne soweqold Sa[qiLI91 Sop JUIWI]saI 91 Suep Janof 21A9p vpeur) a onb 
J[O1 9] IQUIULI9J9P POL P INO} HOP [RI9P9J JUSUIOUIDANOS 9] onb surow sed 9}saI Ud, U |] *aou919y09 
QUIL}IIO DUN, p I91NSSE,S WeANOd UOISSIWIWOD 8] Bp sUapIsaid vy [anbg] red uahow un juorensuo) 
19 USIO PI ep Soiquiow soy AUQIQOId ne JosijIqisuas ap SIUHOd JUDIVAR SOOLIOOIIP SUSI] Sod 
anb g}1W0Z ne 918199p juo INb suIOWD} Op dIQUIOU UIe}I90 un, p SU9S 9] SUBP SUOPIOqE SNOU ‘S9J197) 


“epeurs 
Nv Id][VISUT_.S 9p 21HJOUHOd AN] 9P 39 1989)01d Sa] op ‘sagIsNJo1 op sIquioU puris Snjd UN HIFION998,p 
u94oW uoq un sed JUdNISUOD OU SIDLIDAIIP SOUBI Say onb je} 9j juowonbnewougeu juaanoïd 
SII ‘Wel UY “YASIO EI IP SOANIIIIP sop AHOVOIJJOUL [| OP oINsoW v] JUQUUOP sjULTZadMs SOIJJIUO 
S99 ‘snou sgide.q ‘S918nJ91 Sop [8]01 91QUOU Np QO] ‘d JE ep 11k19 PEG] US BpeULD ne sosIUpe 
SOUIU9J Vp aseyUd.INOd 9] ‘aNUOD IP4 ‘Say op UOTIOdOId 8e] OO] ‘d 6p Op Said v JUONTeAD 
YONOH Op sjuvssuip soy “suo pz op Said op wnwixew un julayv ev sagovidap souuosiod 
SOP 19 S9I8nJ91 SIP [210] DIQUIOU IT ‘(00 09 SJ SUISIOAR AEIPOUIUI UOTILI[RISUT SUN JUL}TISSIOOU 
39 UONUDAUOD VL] UOTIUIJOP PJ L JURPUOdI SOIsNJoI Sop [810] SIQUOU 9] ‘YMNOH 2X VOTES 


SIO vy sed SIUIMOJ SAIJJIUO say UOTaS “IaTUJOp UP ,] G6] So] assedeap sed vu ‘nxedwos jure 
squuos.iod soure}190 ed 9}89]U09 anb ua1q ‘aIqWOU 97) “SUIOW9) Sop IIQUIOU pUvIS UN, p SUOHEILI99P 
Sop Wossai Inb 99 sinayjIv.p 159,9 ‘epeuRD Ne SI[GUI9 SOUISIUVOQUI XNE BRIS SOSIUPE SogIsNyI 
Sop [8101 91quiou np ajuenodut uonejuowgne oun gnboaold sed v,u saAnoaïp Sop uonvordde.] 
‘C66] SIndap : AUOT np sjeqeap soy I9MIS XNOIUI op UIJE 9SSIWQId 2PUO99S dN SUOŸULAE SNON 


‘QpUOU 9] SULP S9I8NJ9I 
sop mnjoo ev uioddez sed awIquI 3S9 epeuRD ne SIWIPE SAISNJAI Sop IIQUIOU 9 : 19-9[[99 SO UOTX9]J9I 
BS 9pUOJ ISIWAOJOI NIVg 9] ojanbey] ins speyuowepuoy osstugid vy] ‘juonbosuoo 164 ‘(HNNOH) 
SQISNJOI Soy INOd satu) SUONRN Sop JULIPSSIUIUUO9 JNEH 9] Jed TUINOJ SIJJIU9 ‘apuow 9] SUEP SIIsNyoI 
Sop [810] sIquiou ne 918dW09 AJ UO IS ‘UP990,] SUEP Ned,p 9Jn08 oun, nb onjsUOd ou ‘UOTIENTRAY 
31199 914999 UO] IS ‘peur ne sI[qU19 SAI8NJAI 000 OZ 2P JonuuR SIQUIOU 9] SUWQU ‘UOSR 97N0] 
aq ‘S9TUf) suoneN Sop UONIUT9P vy] juourajoins sed onbrdde.s ou soyjonbxne souuosrod op siquou 
pues un ev s9JIOd sas d1ANO 8peur) 9] HP WoWONNY “«SgIsNJom Ip 911] a] QUUOP B MSI EI Mb 
8 SNPIAIPUI Sop dIQUIOU NV INILIQJUT JS9 EPEUL) 9] Jed sI[[Iondoe ‘UOHUSAUOI EI 9P UONTUTJ9p eT UOTES 


ES 


‘SQBNJOI SO[QUILIDA SOP 91QUOU 9] “YSIO EI 2P SOIQWIOW SUDTIOUL S9P QUHIJUO9 JUO,[ SWIWIOD ‘}NJUIS 
np UONBUILIAI9P op snssooo1d ne syuanbgsqns sotsruvogu soy onb Isure ‘ASIO ev] 28vJuvar Ina] 
v Jopndiueur ns yuo nb «sonbirwuouo99» s]UBISIW SOp SIVU ‘SIISNJOI Sop JUOWITQLILIDA Sed juos ou INb 
INILIYIUI | Op SA18nJ91 op uOAOdO.d ajueyiodiur | BJJIYO 99 Ip IT.SNOS B1ONUD INeJ I] “o[qQeosI[sou 
UOUIS ‘JINP9I So.) 159 aQUUL onbeuo JUDIUDSSI[qQuId, | JOUHOd peur) 97 JUOP SAIBNJAI Sop SIQUOU IT 


‘IRIPUOU 9JX9JU09 9] SUP 19-S91[99 1098]d sues 
S9ANOQIp Sap uonvorpdde,[ ap syeynsai sop Jasnf JUDWIIQLILIDA Op apqissoduur 359 [I ‘snou sgide p 
‘SIRJAL “OTQUNO] B[QWIIS PIIO IOS UY “YSIO LI 9P 9I80JouIuHA) 8] 1940[du9 Inod ‘«urulWg} 2x9» 
ne souvudjiedde ing] & SddI] S91[99 Jorpnonied us ‘suonno9siod So] JUBA So SOP 9BRIURAL | 
B 99 EL 9OU919U09 99190 anb ‘sasvusIOWd) Sop ISIN EI & 19 SIOLNOIIIP SAUBI] S29 ap 21NJ9A] 
e] B ‘suosoddns SNON ‘SUOTSIDIP SIIUDIIJJIP SOP MIQUISOWOY, | ISLIOAVJ J9 SOIQUIOUI XNE UONLJUILIO 
QUN IUINOJ U91Q 39 [9G B SOANIAIIP sop uonvordde,j anb ‘surlowsd} suIvIIID DUIUIOD NO} ‘WeUUODII 
OSIULIOJOI IL I] ‘SUOISI99P SAINI] IP DOUDIDYOD VL] JOSLIOA] J9 UOISSIUIUOD PR] Op saiquiouUl 
SQ] JOPINS JUDIVADP SOATOAIIP $S99 ‘UIOWA) UN,p Sodoïd sa] soURIsqns Ud oipuoidor INOg ‘axas 
ANA] ap UOSIDA UA S291N29S49 9419 P JUDUSIDAI 2918N/24 2P INIDIS NP Sad1ADIIPUAAAA SIT : SI9[NIQUI 
SOATDIIIP Sap 91fqnd wv H18nJ91 OP IN}IVIS NP 19 UONVISTUIWI,| IP UOISSIUTWOD vy ‘sue XN9P EI] 


JISNJI1 ap 1NJ8JS np ‘epeuey ne ‘UOHEUIU1979( 


“USIO EI red saanooup sop uonrordde | & apnjg UOS LIOWUNT] OISTULIOJOI 
weg np oieyourt yoddes 9j ajjonbey, mod uosrer ve] 3S9,9 ‘uonsonb vy] so1pmjg e juoueurod 
JHUWOT 9] QUOWL J9 9SI9AOIJUO9 E] 9A9[NOS ‘orjqnd np uonuaye,| 9117e v INnb YSIO EI S2ANOONP 
S99 op Wey 8,nb asesn.] 359,9 ‘oyjeai ud ‘eD ‘sodoid anou ap au$lo[ snou 19 9[Nnur UOISSNosIp 
B] pudd QUISLIO.p sked Ang] suep uonoayos saide epeuv) ne JULALLIL S918nJ91 Op JINpai San a1quou 
9] ‘TOI sed SUOIJIET U9,U SNOU sie ‘9PJOAINS JUOWAIES9 LE, AO) 9] 10 JOSURNI,| B SHIFNJAI 
Sop UONII]9S EI L S9ANOOIP S99 ap uoneotpdde, | op uorsonb vj spioqe quo surowa) sUTeLIID 


‘JUSUMIOpP Juos91d 9] suep Japred 
SUO]NOA snou onb 899 ap 359,9 ‘sonbrurg\sAs sajouzsqo $99 op uonredsip B] 9SLIOAJ sed yUO,U axas 
ANA] AP UOSIDA UA SAQINIASAA 2419 P JUDUBIDAD APISNfAA AP INJDIS NP SAI1AIDIIPUAAIA SIT ANS SOATIOIIIP 
Sa] onb uoIsnouoo EE S9ALLIE JUOS JUDURULLIOd AUOT Np sa}sTULIOJOI SOIQUIOW SIT ‘JOURISISSE, P 
uloseq jue} jUO INb souwey op siquIOU puvi$ un S99JUOIJUOS yUOS sjonbxne sjouuornnsut 
19 sanbrurg}sAs safor}sqo so] 2910jua1 epeuRD Np uonisod vy anb We I] JOUSI[NOS juouro[duIs SUOTNOA 
SNON  ‘S99/NUHO} gfop suoae snou snb sonbnr1o sa] 101 sed SuOI9J9d91 ou snou ‘SJa1Q ang, p UW 
‘Tous 9pUOU Np sgIsnjo1 sap UoHENS snbisey ev] v VOR] o1rez B EpeULD np souvssindulr,| syuownoop 
sone p SUP 9uIWe x9 elap v I] “a[quiojdop rez & INO} HO A op USL] 99199 DANO) 9JSIULIOF9I HIVg IT 


OS 


‘S9ANBINO SOINSOU Soy WeIsapIALd mb uopgogid JUOWIOUIOANOS Np Sona 
SOLINOD SOP JNJ Np 91I9Y B [I IQ ‘2puou np seIsnzgi sop ed ajsnf vs op juoWSsI[qQeI9, | 2njourod 
mod sanusagid yuouaAnoe oyooidde oun Jaj}dope yop epeueD 97 ‘sAed anou op sarteiueuny 
S99INOSS91 SOP UONRSI[NN, p 21H UD JULIO} UO] L UOHEJUOLIO, p tuINoy sed v,u II[9 SIeW ‘EW 
np sowoidurss sop surey199 Se] ‘aIOWIPL ,| INVJ [I ‘E YSIO EI 9p UONEIIO LT ‘ouIvUINY VIP9se 91199 
B QULI9) UN UTJUS oO op 9jqe des 298917j9 BIF9Ie)s oun dv] Ud 9SIU AOA Op J59 Inb ‘sualpeueD So] 
sno} op Asap ne sed yuopuodgs ou sii Jey UG “ajerpuou oINSIDAUD, Pp 159 INb ‘uoremis e] 191891 ap sed 
juayouod ou ‘ojduoxs uoq un 359 Ud (YSIO) 918091 Op JP) Np 39 UONVISTWIUII | 9p UOTSSIWWWOD 
LJ 19 ‘SIOJIINO} SISIUI9P SID ‘SOUISIUEIQUI OP SIQUIOU UIR}IIO UN ‘dITOPLLI} ANZ] INS ‘sovyd Us aN} 
B SJPJA SOI QOIOJ L LIIO ‘gISNJo1 Op JNJEJS NP sINopueWop op sIqUIOU pURIS un,p ANPUAJEUI SPA, | 
gnboaoid yuo osud op sed jusreav,U syUaWIOWIDANOS so] So[[onbso] Ins soinalig}X9 SOOUPJSUOIIO 
sap red sagipus8us ‘10-sa|JaQ ‘Sopponouod sast19 sop B 99e] o1rey np v ‘ojise,p Shed sanne,p SUUIOS 
jno} ‘epeuRD oT ‘SINAEISIS9] Sop 210 NU09 Nv juoddeyo9 mb sjuouroupA9 Sop B uonovar US sonbnipod 
SIN] JOUIULIOJ9p & SoQUOUUL JUOS sUOTeU SO ‘JoJJo UG “JURUDIdINS 9p USL BU BSOYD op 189 19D 


‘jNIRIs INI] JOUIWLIOI9p op ue ‘onerorpnf isenb oi10A ‘anbyesonesing syuLIAQe| 
uN,p Soyepep se] suep assnod say [I sind ‘oy10d es e yuoddey o[Ise.p sinopuewop Sa] aonb puoye 
epeurs AJ ‘ouusgdoine g}NeUNWIWOD 8] IP SAIQUAU Sap J9 SIUN-SJUJA Sop Ie}SUT,] B “WP JUSMANY 
‘Q13NJoI IP 1NJEJS NP UOHEUIUIOIPP op sgHeW US SATU9A9Id ayooidde gun J93dope,p nary ne J9 
SOATIBIND SUOTISOdsIp sap std uo Inb ‘epeur) 9] JUOp ‘sKed sz] JUOS XNIIqUIOU “JUSUOSNHoINIY]e 


“QUIe] B JUOUIQULIOU9 91891 [END JUSTIA 19 I] ‘SOUUIAY SOO op NvopsRy 9] 198918 Inod sosrid 
JUIIOS SO[ROIPEI 19 SIP SainsoU sap onb juo81xo Inb suloUs) So] 29AE PI0908,p JUOWITesg 
SOUIWIOS SNON ‘9JIWOT 2 JURADp sguItIdxe juos as Inb uonsonb ej sp saysieropds so] oanoid 
JUOJ JUOP UTE oIQIWIOId Op SOOUESSIEUUOI SIP INI[RA E] BSNLD UD Sed JOWI OU dSTWIOJ9I Wed 9] 


“‘uolNogsiod 
e] B soWWOY saj onb sogsodxa snjd dnoonvoq juos sows so no ‘shed op oiquiou pueis un,p 
2INJ[N EI] 19 9791905 E] SUBP SOUIOBI SOS DANO) IN9]NOP 9199 ‘Saawnddo souuaz Sod op souvxJpnos 
EL 99[I19P San uodey op jo juouasnf son 1199p juoueuod gywo) np edrounud y1odder 97 
‘UOIN99S19d 8] 19 SJUAW9SI9A9[NOQ SA] “SoUWO Sa] onb s1quiou pueIs snjd Us ‘juorny nb sajusoouut 
SOU] Sop ied saiqns sapauuosiod S9[not}1p Sop 19 onbriuig}sAS UOTEUTILOSIP 8] Op AJUESIIAI[NOQ 
o$ewur oun ajuosaid yUO ‘UOHRISIWWI,] 9p 19 JJoUU2ÂOJO EI Op juoueuliod g11W0D I] JURAOP 
niedui0d juo mb sulowa soy ‘exas ne Si] SJHOW Sap Inod 918n91 op N)EJS NP SUONLOIPUDAaI Sop 
uonsonb epauerren Uq “dAIOSgI Sues 39 onbOAINbY sues SUOULIJe | SNON “S}UBJUD SINI] 79 sogisnyol 
SQ] JUZANON as apponbe] suep onbyLWo uoNEnyIs e] 8 JoIpgUIaA INod satessadgU SOINSOUL SA] sud uo ,u 
Q[LUOTUIOIUT SINEUNUIUIOO PJ IU EPEULD NP JUSWIOUIANOS QI Tu oNb SIAL, p ISO 9ISIULIOJOA HE VT 


NOILONGOUINI 


UO BASTUIUIT | 
9P 39 9}0UU9A0}1D EI Op JUDUBULIOd OJIMIOD NP UOHUSJUE,] B OSIPIY 


AXAS AT HAS SAAGNOd ALO NATA 

ad LALVLS 0d SAQNVINAG SAC LNANALIVYA.L 
AV SHALLV TAY SAALLOAMIG SAC NAWVXACT 

YAS ALSINHOAAN LLHVd AG SHHIVLNANNOND 


hens se eee + Hu Push 
1 hs rae am IS LA 7. tn ah 

. - CARS ch * art 
1 to | PTIT » py 
11182 re ral 


+ CDR Ss CE 7 J 


ead He ew! OUTS aL pe terre 
2 SATIS OP MMA ND Gait 


hi aj SM tat I 
a i pure 

LE ENT RS RP TENTE iia 

da Sitar aah ieee An jit | 


LL: = nl 
4] JA 4 if Lia! 
ue Eu LA Lib do Tia per ste CURE 


ey vue pred LEA 

| î ent hot Rae tin LE HIS 

OUT pur ay esis ity 5 jore ef 
re Rolnboubsiivauy reergey 7e 

| Ra Singgeegp lias Opera ut ray 

wie en Poets 2 2 QUE qe | 


WN Mid rege | 
Vale. eter qe gel RAT 


nt (ilps. 


to geet 


¥> 


D. : Tp soy se bie An 
; TEAC roe OU DIN its pe 2 eh 
AR «4 LE Ar ac 


OR OR COUR Bis” 
iy ‘pe 
712] PTE Ne Fs ARE 
MO 1S mvmion Le 4 Naps a wil 


alu PAT LI kr i 


Pa verge We “hag ap enIe parte 
Sipe 10 Mapoc girl auf 


PE ere = 


§ AG 


MA i isan 


ane we feu ri 


Hair 


toi, 4a 


TL a 7 
A CAEN ut | 
ET 7 Oh", 
| PRE. a 
PEUT wry y 

Wale a ce ip) 

pis | 
ral Gin 


4 a 
re 
i] 
î 4 LE & 
| 
x DELTA vi QE ihe 
oi "MON À RAS yt ‘ét 
phy 1 eee mii vie wf On ik pa Ot} 
7 L 
mai) < {4} 1. 2h 
“a 
‘ ‘ fo) aye cs MINE hs a = 
r Abe" TL ” 4 AN ath 
a FA GAd 9 \ of ‘ ÿ HS ay M ie hr > Sor At 
: LE 
ii - à AS ie re CARTE 
7 + : Hy : 
) f à . VA ya 
21 les ie t wn iL ila. dos EP LA pats yr JIC. 
by +f Hear wt tf + coli Mash ay ii (YA Fy 
at dr OH ja Diet | OA prey « } Soit ao AX, FE oe ye it Ka 
tj Ed) a SEM IL tu ee at oy THAD, fh } 
i FA | LA | à 


Dé ae + 04 C} etre à =" 
AGE ma cet Ht dics eee) ANA iy ‘ As ie nt i! 


sit out Wee Lu AE HA ep i vate oy tif * San) |e 


ay La) OF Bias 4 CF 


Gr. file Lee 


ik rs T ut, eo: jyte UNOS bb 
: SUN 1 ? gt 
| a rie T Pe i | | 
21 (# Pw Qu # GLEN d HOUR SU i | 
ja | re An 0p ey they Arh, ‘mh i 


wo dawitig ty i prune ithethoree i 6a: hoe nus Gece Re FP Ge Ay mire que ter D LA 
“éeabbiogenon courcucny ré bo té NOTE Ge? ATOM ENONCE Hii gearepy arts te. Care iy 
Da psleaes VEN RON CU UE 


A) 29 gran OR UE ang ures.» (art 


4 À ‘AR 7121 ITR da LA PE tt?) Tt! UE 


su ul 


pays CONS «| lab +4 Phe VI EI | 4 4! LL De 1M nuit 11 


AE AN eee LE WLIO. APM CEE + (ip 


es 


‘JUBUDJUTEU Se JIOP 
JUSWIWIOANOS IT ‘oouvy1odur sigiuId 93N0} 9p our }S9 UD sop18nyai SW} sop onbnew9qoid 
UT USI EI 9p SONESSIUUOO so] JUEA9P UONNIEdWO) Ing] 9p sO] onb 1oBuvN9,[ & UL) ‘sowura] 
So] Inod saouryo sap 9}1[¥39,] JOSLIOARJ ANod sjnno simorsnjd urew ud v [UI9P9} JUDWIUIBANOS 9 


“SONPUDUS ONY, P SIQUBY SIN9] ISIONQUE INOd SUONNIOS Sop Ja19SBNs Jo VPEULD) Ne 11]qJ9,S 


9p Juoyogduo say mb sorgiueq say sonbidxo ‘sagiSnyor sap UOTUNIS LT Op J8J9 AI AUOT Ne 
S9NU9A JUOS Inb souuosrod soy onb 1sure sawusiue$10 sa] JUDIOIIWI.I S1099q9nN0 Io] g np Saindop s9T 


NOISNTONOOD 


‘So[eIQPaJ SUOHMNSUI Sop Ulos ne god oun sed yso,u osteSueiy onSue] e] ap gyyenb ey] 
Julod yanb v snuow9p uonemis 9799 “SIBSUBIJ $9]X9} Sop ayrpenb anetd ej jueuroouoo uonegoiddesap 
AN] PSOJLUBU JUO SI099q9n0) 90[g np sgindgp say ‘uodder np 9PM9,1 op odvj9,] ap S10T 


SiDjuvif np ayonbvyT  ‘/ 


97 ‘d BE oll 2[N219SE} 
“UOIJDASTUUI ] AP 12 212UU24O{17) D] ap IUauDWA9d ajNUOD np Sasvusiowa] Ja XNDG194-S22014 ‘SOUNWIWOD Sep wquieyD 


9 ‘d ‘66 [AR ‘2/D8n[fu02 aouajoia ap SaW21A Saaisnfad Sa] IUDUAIIU02 anbyyod D} ANS UONDASTUUI] J 
ap ja ajauuakojig D] ap juaupusad gimuod ND gjuasadd asloway ‘UID [esa] UkISY ISBIYINOY 2 2SQUIU) OJUOIOL ONIN o 


“SJURSTJJNSUI JUIWI}}9U IOUS JUOS SJJ[NS9I SOI JUOP 39 “886 US 119 
‘tad ua sows, awweisoid np uonvorjdde | 10910que1 ‘snou-suosuad ‘rer49p [I ‘snjd aq ‘2xe] 
31199 9P JUDUTASIOA NP SIISNJaI SA] IAJdW9X9 SUIOW NE JIBIAOP JUOWIOUISANOS J] ‘9JX9JU09 99 SU 


‘SoWUWU] So] juouroedrourd a11p-v-159,9 ‘saraned snjd soy not] Jorwos1d 
ud 9)9977e jo ,nbsind anogeururiosip snjd juejne piso $ CL6 Op oxejNs wT ‘armjuowaddns s1983sqo 
UN OUOP 9NJIJSUOO ITUINOJ JUDATOP SOU SO] nb JUDWISINOGUIAI Op INULILS LI ‘S9OULSUODIID S99 
sueq ‘onbrur snjd a100uU9 juawae1ou98 JS9 SOJUVALLIV SOJ[OANOU Sop IUISIIO,p SAed so] Sup BUTI 
RB] 9p UONENIS LT ‘OWWOY UN,P IN[99 sp %ZL uswsynes 8 JnvAINb9 surwey ouN,p UsMoW NUdAII 
3] ‘epeueg ne nb es uC “SdTUNWYP SAW] SO] USL US JUDWIWOPIAQ PIE, U 9XEJINS B][9ANOU PT 


, CIUW-91N0 satstoyo JUOS Inb sourwo} 
xne onejuousoddns sjovjsqo un 1omnsuos yeumod mb 99 ‘odsuer op 391d op spuoj swgu np 
994991 juouore89 vies INb ‘juowossi[q8)9,p 2XE) SJJOANOU P| Op ‘SOUIELU9S XN9P v À [I ‘UOHONPONUT. | 
sindop sayginbur snjd jueyne,p souwos SnoN» ‘198U2H9,] B IISIOYD 9918791 EI] L 9P10998 Wodsuey 
ap 191d np juawosmoquoi np snueie8 ve] efop amnsuos onb 91983$q0, j euuonuour SgIsNy9I soy nod 
U9IPEULO [IQSUOD NP SUPIIIIAA SIUÂ[O QWEPEJN “AIUUO9 9] JUBA9P UOTNIVdUIOD ES Bp SIOT “epeURD 
ne JIU9A Inod snuosuos juos 1naj Inb sjaid so] 1osmoquaoi 8 saypno}ip ap snjd elop yuo sou} 
Sg] ‘soomnossal op onbuew vg ‘soployyrp Snjd 1ojdw9,] sp gyoreul ne S9998,] 39 SIA Op SUOTIPUO9 
SIN9] ‘OJUDIOIJap JUSANOS JS9 UONeONpe Ang] ‘snjd aq “sowWwoY sa onb ssolouvuTy susfoul sauIgUI 


sop sed juosodsip ou sagisnyo1 souwoy soy onb yeuuosar sjorig}sturU sgindgp sop uodder 97 


9<'2IE8nfu09 BdUI[OTA BP SOWNOIA 
SOWUIIJ S9] INOd QUIQUI Op BA Ud |] “EPRULD NE JUOW9SSI[Q8)9, P HOIP 9] I1U9}QO & “2XE] AJ[2ANOU 9799 
ap UOSTRI UD SAJNOLJIP op Snjd juoine soUTWII] So] ‘QsLIOARJOP UsWONbIWOUODY odnoIs nb jue} US 
‘SnSsop-10 S9QOUOUY SUOAR SNOU 9nb SUOSILI SOW UW SI] INOg “SOWW] Sop pres9g,] L ONOJBUTWULIOSIP 
1S9 «991JU9,p 9X8)»> OJJOANOU eT ‘UOIJEMIS PJ QUIWEX9 UO JUOUIWOO JO Neg ‘PEUR 


cS 


ZI ‘d ‘G6 leu ‘axas 27 uns saapuof suolpoIpuadaad 
XND SAANDJAI SOA1J2241P Sa] ANS UONDASTUU],] AP JuauDULdad |IWOD ND UOIIDIJUasaig ‘UOHEIDOSSY $,JokMET 998nJ9Y ç 


Ld ‘¢6 [lar ‘uonviS8nuuy pun diysuaziny uo aainuuo) suipupig ays O1 22//Q YyouDig DHHNN 241 ÀQ IUOWOIDIS ‘OHHNA + 


nt 191 UOH99JOId Op SWIOJ BIJNV 9jNO} NO 9JISE, | I1U9}IQO ¥ SOI[NOIJIP 9p 98eJULAEP JU9ANOId9 SOW] 
Sa] aonb 99 v arpuaye,s onb ynod ou uo ‘juowrossi1q89, 1 INOd S981X9 S}IOIP XNVIANOU Op UONPINLISUL | 
99AY> : 9nb nugjnos Issne ve OIUID [eso] UvISY JsvoyINOS 2 92SQUIUD) OWOIOL ONIN UT 


¢«JasInoguial ap 9J10dE9 vy] ap puodop 
uOTU9)QO, ] JUOP ‘Igid UN OAL ¥ NO JUOWSST[QeI9, Pp OX¥} 8] Jopinbor Anod jua8re, j NANO v ‘1o;dwa 
UN JOANOD ¥ [EU ap Snjd 9] juoine nb s9/99 1UOS sjuejuo soUNof op soou$eduo99e seu ‘JUIOfUOD sues 
vpeur)) nv snudd juos Inb sayjap ‘sowutoy soy Inod soinp juowararpnonied ssouanbgsuod sop vine 
JUIWISSI[GLI9, P axe} 8] 9p UOTTSOduT,|» : onb juowoe$9 Jou UONRIDOSSY SIOKAME'T 998nJ9Y IT 


,«Sooj SUIPUE] Woy paiduoxo oq JJIM S998njoi yey) sodoy YOHNM» ‘as10wsU 
UOS SUBP JIEUSI[NOS 9] S9IsNJgI So] Inod soius) SUONEN Sop JEHESSIUUOD-INCH 9] “SINOIIIE, 


‘Saaned sXed sap jueuoa s91199 Inod juowrorarnonied yo sourway soy anod ojgeymbo 
sed JS9,U UOISIOgp 9199 ‘SAISNJAI XNE J9 SJUCISIUUI xNv Sanejuowoddns sueT[oOp ap SUOT] [IW 
Cp] Joked one & gdvSud sIOe 159, [VIIGI] JUOWIOWIDANOS 9] ‘UOTRIUDLIO 9100 JUPSSISIOU) uq 


‘IOISSOp np spnjg,| Inod s981x9 
elop ‘imouru juejuo red ¢ QO] Xne jo anpe ed ¢ QOS xne ainofe,s oxeLINS 999 ‘JUOWIOSSI[Q819, P 
Wop un Anod gisnjor no jueéiuur red $ 6/6 ap axe} un osodu aJpouuorippe ainsowu 9199 
‘SPISNJOI XNE JO SJUBISIUUUI XNV 99HU9, P XE} UN 9BITJUI B [BIDGI] JUOUOUIDANOE 9] ‘JOIUIOP JOLIAQJ Ud 
‘98pnq JaIUIap UOS 9p sre1q 9] eq ‘stow sonbyanb ourod ve À Ji “WIQUI-IN] [LIIQI] JUOWIAUIIANOS 9] Id 
998119 919 B SaIQLLIVG Sajedrourid sap oun, | ‘UONEISIUIUT | ap 12 919UUDKO}I9 BT Op JUoUBULIAd JO) 
9] JUBASP QUSTOWD) JUO INb sosIURZIO sap 9[qUSU9, | 191}9d9I 9] SNoU NUDA 159 ob Ja) ueyinog 


«Bpeurd 
NY JUSUWHSSIIQUIPII UN_P INA U9 S9QUUONII]9S 919, P SOMMUIJ Sop JoYyDgduIa, p saqqudaosns 39 210 1U09 
9] 991OXO BPRUL) UONBISTUUT 39 YOUUdAO}ID sponbsoq ins sJOoIIPUT 19 SJ9a11p safae}sqo SOI JOUTUNTTS 
% UOSRJ OP ‘axes 9] Ins 99puoy onbndo oun suep sgsuados Og JU9IBIA9P JOSULNI,| L SIISNJOI Sop 
UOH99[9S 9p SNssad0.d np syoodse say no» : onbodder mal suep Iopuewwoooie nbsnf swgu juoA 
XNEJUIWSWIIANOS sgindgp sa] ‘9X9S NO ap UOSIEI Ud SAINOLJIP SOP B S9QJUOIJUOD JUOS SagISNoI 
SI 19 SOJURISTUWT SO] NO SUONENJIS So] 2OUOUPP J9 JL99P “2IQUINU9 [eyUIWIUIDANOS odder 37 


JUIUASSIIGDII .P NOAP a] An0d $ ¢/6 ap 2XDJANS Dj : Anafpu 2]9DjSq0 UN ‘9 


‘S9918NJ9I SOU op 21quou pues snjd un HON098,p soueIOdWI | 
ULI9J J9 ILD UOSe} op Jonbipur juoreraop souuarpeuro Sajuojne Sa] onb suo4oro snon 


OS 


‘p-€ 'd‘ C6 lew ‘swimyo aasn{o1 paspg sapuas uo UOISSIUQNS ‘UONLI9OSSY Jeg UvIPBULD dy} JO UOTIOIgG MET UONBIBTWWY € 


‘11 ‘d ‘p66] sew 
uoWapedg np anbeyjorfqig EI 2P SUDIAUDAI IP IOIAIIS ‘axas a] ANS Saapuof alsnfa4 ap INIDIS Np SUONDIIPUIAIY ‘VOIPBIEIN ‘SUNOX z 


“sajqejuouLinsul-isenb sargieg 
Sop JUONINSUOD “SOIIL Sop UOTVONPY,] L SIIOBVSUOD SJIOJJ9,p nod 9] 39 syUBJUS SoUNAf 9p HOAL,P JE} 
9] ‘SQUUSIPEULI S9JL107N8 So] Jed SIAIaSsop [eu SAvd suTIe}IOO SUBp ILINOOIed & OI10}L9} NP onpudyd /J 
‘198UV1)9 | L SIDUUOTIOIIIS SOWIWI] dp BIQUIOU J] INS 9)99JIP oUSNTUI UN JUO Ja SdsnoIqWOU 
JUOS SOJUIVIUOD SAT “epRULD NE JUOUW9SSI[{U)9 INI] IP ANA Ud SadIsNJoI SOI 297 JUOF Sponbxne 
sonbiurg}shs sajovjsqo sap yied je} JUO SNOU SUONRIDOSSE SISIDAIP Sop Sjuejuosaidar sinoisn[q 
‘AUOT ne sndoi sasevusiows) xne yOdde sed aanoodsiod op onbuew 198uen9,] B sQUUOTDIIIS 
SX9S XN9P Sap SHI8NJYI Sa] US Jono aiquinbasep np jueyen J1odder np anideuo 9j ‘star arou V 


aaqyinbs | 1491/1994  ‘S 


‘DI8nNJ91 9P 1nJ2)S NP UONEUIUHIAJY9P op Snssa901d 97 suep onbneid vy] ev auroquos 
IO] E] JIBIPUQI S99LH9911P SUBI] SOP IILOJSI[GO AIQJOLIVO JT “IXOS J ANS sogseq JISNJoI Op NES Np 
SUONLIIPUDADI Xne je.) B IND 99 Ud YSIO EI] 2P SUOISI99P So] SoJUDIQYOO snyd oIpual op souanbasuoo 
QWWOD JIRINE SddLINDIIIP sous] sap adwood ud} sp 989, UONESI[QO,[ ‘JUSWOIIONQUOAA 
‘SNJAI OP SIO] UOISI99p INA] 11109 Jed 1911Snf op 19 SIOLNIIIIP SUBI] SOP IIQIUUN] VT L SOW] Soy red 
sgjuasgid svo say JosAyeur .p onb x1oyo anne, p JUITVIANG .U SAIIESSIUIUWO SI] ‘IATILISISI] UOTFVOTJIPOUW! 
399 Ieg ‘“SUOTIOUOJ SAINI] VP DOIOIOXI,| SUBLP SIATIODIIP S99 op 9JdWO9 JIU9] L SOITVSSTUUIOD 
So JOSI]GO,p ule 99PUQUE ang JILIAOP UOMPASÎTMUWI] ANS 107 EI ‘ONDISO[ JUSWAJOINS 9nA 
apuiod un, p anb suo4019 SNON ‘S9ANOQIP Sop 919, p ayrqissod eJ efop WOAgId apponor IO] VT 


¢< Soulfepins ou} Jo uornvorrdde ou} ur AouaysISUO9 
OU SI 9104], ‘JasuNoD Aq pastes aie Ady} YSNoy) u949 sIoqwiow joued Aq poJOUSI 218 SOUT[OPINH 
ou] S9SU9 SUIOS UJ> : U9IPEULI NVALILY NP UONRIOOSSY ,| WVUSI[NOS 9] DWIWOD ‘SAIEdSIp jUdANOS 
SUOISI99P SOP QUIBIJUO SOOHJIOIP SOUBI] SOP JIVI[NOVJ 91Q]OVILO 9] “/19JI899 U9,S op SAJpauuOrda9x9 
no SOSNILIgdUIT SUOSTLI Sop AJSIXO,U JI,nb SUIOUI B SOIAINS JU9IOS SAATIOOIIP SA] onb 99 v arpuoaye,s 
9p HOIp Ud JOS sIoT[NOTVIed so onb» SAIIESSTWIUIO9 Sap UOTIUD}L ,|[ L 9JOU SUN SULP BUSI[NOS 19-9[[99 Is 
WIA “ASIO EI op sousptsaad vy ed sagijqnd saayoaIIp Sa] $9]N0} UOHBIYPISUO9 Ud a1puard op snus} 
sed JUOS OU SOIIVSSTUIUIOD SA] ‘EGG IOLIA9J 19] I] INONBIA Ud 99109 ‘UONDASIUU ] ANS 1077 LI 9P (€) 
Cg gone, | Jed JNLISIsg] juowapuoz un sInbov JUO SOATIOIIIP SIO IS aug ‘JUBpUsd9_D “S9ATIDOIIP S99 
IP UOHOLP9I LJ B SIOA LT ALA ISUIE JUO 9 9XaS AJ ANS S29SPQ SUONVIIPUDAII SI] JUSTITeS9 JIBUSIdUIO9 
uonnogsiod op JHOW suIWIOD « [eID0s adno1s » ap jdoouos 9j onb guwiuyuod yuo ouIgidns M0) 
U] op sJuowasnf syUdIOFJIP So] 19 [PUOTVUIDIUI WOIp ST “osTessoogu onb snjd 359 ‘oxas a ns sagpuoj 
SUOT]VOIPUDADI SI] IOV] B SAITBSSTUTUIOD SO] Jopre nod HSIO EI ap Sou9pisaid vy red Istoyd ua4OUI 99 
anb SUOI9pISU09 SNON “YSIO EI] Jed sastulg sdoLNIIIIP SOUBT] XNV I[QLIOAL] JS9 S1099q9N0) 90] g IT 


S991419941p SausY Sap 91409 sua] ap 21099] u04vs1qg0.,J “fp 


6P 


TE “d ‘pe ou 
9[N919S] ‘UONDASTUUI ,] ap 19 alauUuako}l,y P] ap JuauDdULsad 21407) Np S28DUS10W2] Ja XNDGAIA-SAIOA ‘SOUNWIWOD Sap aIquIeyD | 


"SOITVIVUBIS 
Sea so] Jed ogseyied o[eqo[s o199)e.18 UN, p 91pv9 9j Suep soguur soUIvYyoOId Sa] SULpP NOT] OAR 
WeIJASp uONvIOOS9U 97199 onb ‘APMEUH ‘D sower Inossojoid a] BUIWOD ‘SIAR. pP SOWIWIOS SNON 


‘uolNogsiod ap Jnow 
AUQIXIS QUOI 9X9S 9] SINJOUT AIT] À, P ULJL SIISNJII SOI INS IAQUID IP UONUIAUOD PJ 9p VIM OANOYI 
oun e goldoid nod jso jeuoneuraqur ne Jeu, 9j onb srae,p souwuos snou ‘yUsURULIOd 9109 
NP SIOUBYS SAP SIO] SNPUAUA SUOAE SNOU 9nb SUIOWA) dp dIQUIOU PURI UN AUTO }n0] ‘Juepuado 


94QU9L) AP UOYUAAUOT) DT  ‘£ 


‘IS61 op ‘sed suorjqno, j ou ‘ep inb sgisnjai sa] Ins a4gu99 9p 
UONUDAUOD E] 9p Jafns ne soguue saureyo01d soy Suep nor] HOAE jeIAOp Inb ajeuoneurequr UOISSNoSIp 
aun,p suoyel sroruaid soy jrerosod epeur) a] ‘ouuorpeuro uonrysis9] vy] juestemoe UD ‘snjd oq 


“S[QVUINOJUOOU! 9I[VII UN JUININSUOD SOU Sop SJO1P SA] onb 3979]  ajeuoneuraquI 
JINEUNUUO9 E] BNL 2SUSSOU UN IIOUR] L WLIONGINUOD UOISI99P 990) SOUL] ap SOL1089LI 9JJ99 
Inod gIsnjor op }MEJS NP SuONLOIpUdAaL So] XNOLI9S Nv oIpUdid op 19 JUOWAYOI|dxa anTeuUODeI op 
epeurD nv jeMouliod uoNNogsiod op JOU WQIXIS AUWO9 9x9S np UOISNjoUT,| onb suoKoIO SNON 


*SINOIIIE J9 TOT ‘SIUPE 
elop 359 mb 99 Jowrquos anb 1re197 ou axes 9] 1anofe. p re 9] nb SUOI9PISUO9 snou ‘shed SUIEJI99 
ep souspnidstinf vy red onb sat8nyoi soy anod sarun suonen sop JELIVSSTUWOD-jnNeH 9 Jed usiq Issne 
nuuosal efap 159 odrourid 99 onb guuop jueyq ‘uonnogsiod op ynow QUIQIXIS AUUIO9 9X9S 9] 2INJOUI 
Ap Ue UONDASNUUA J ANS 107 LI ADIJIPOW ap uontsodoid ey gjofor yuo sjariaysturu soyndgp so 


10] D] Supp UuoYyNdIassad ap fou auuod axas np uoIsnjou1.T —*z 


‘P1889 190 & OIWOD Np suonepueWwUWOdsel 
SOUPEHT9O 19910JU8I BP S109949n0 IO] g 9] INOd o1tesssoguU SUOP ISO [J “oSeq 9199 INS SUOTBOIPUIAQI 
SINT YPUCF UO PHG6] UO ‘SLOIPUSADI YEg 8 INS SOU} op SoureJu9o sonbyonb juowonos 
‘TUSIO EI 2P Seguuop sg] UOJas onb 19}8}sUOd ap 1s9 2910} ‘ax9S INI] ap UOSTEI UD sogynogsiod soumuiay 
Sop UON99JOId E 9p ouTeWOp 9] SULp peur) 9] Jed jueAe, ] Op SOSTU SOINSOU So] 918jeu ‘snd oq 


8V 


‘SI099q9nÙ 
J0[4 I Jed sagigssns SUONPPUEWWOISI soUTe}IIO op spalig}stulu sgjndgp soy red uorssiwo ] 
B 98VJULALP JUD} ‘OJUOPISSIP UOIUIdO 999 JURANOW suUOSIeI soy juaonbosuoo red 39 ‘pio99es9p 
AHON ‘Sonbrqnd soouorpne sop so] Snpuajuo so8euS1oa Sop a[quiosu9, | JUD}9TJoI INb arreiofeu 
1iodder np SUONBJUSIIO sopuvis SO] 19 xneiguas sodiourid Sa] 9948 PI0998,p SOWIWOS SNON 


24107140/Du 340ddD1 ay“ 


‘2X9S NV SAI[OI SJNOU Sop Inod epeur) ne 
ISNJoI JULYOIIYO SOU] SA] 998] JUOJ SJonbxne sajovjsqo SA] 19 SHINOIIP Sa] 9SeULALp sIpUdIdUIOD 
RJ E SNOU SAI8NJ9I Sop WOIP NP uoHeIDIdIIUL,| & ANESSOIQU 9SÂJEUC, p SIPLD J] JUBINV}SUT (YSIO) 
JSNJOI Ip 1NJEJS NP 19 UOTVASIWIUIL [ IP UOISSIWIWIOD PJ IP SIOLNDAIIP SoUSI] Sop asATeuR J ‘9X9S 9] 
Ins 9gSKq UOIN29S19d 8] 2HIPUUOIAI OP 9JI0S Ud J1E7 JUO JUQIdNS INOD PJ IP SUOISI99P SASIBAIP SIT 


“Q[PUOTIVUIDJUL DUIS EI IP SINDJVAIISQO Sd] 
Jed 39 souroouos shed sap sonbiytjod sayziopne sa] ed $991[n990 JUDANOS juos ‘oouaJorA BP] Jed Sa11499p 
sked sad ap sjuvjud Sa] ja SOW} Sa] Inod ‘xneId0s soUeIp $99 ap Saouonbasuoo S9T ‘epurmy 
np 1s}n} 39 njny saydnod say gsoddo 8 nb yu] sues j]JUOS ne NO aur1A089ZI9H-9IUS04 I 8 ‘ATUDYDIIYOL, 
eR] L SUOSUdg ‘a}QULId e] Op 2112499, ] L BJJONIO” DINO, | LE JUISSIAYS XNOLI9S S}I]JUOS xnoiquiou 9 


‘SI8nJ91 op sdwivo say] SUPP SQUUONDIIIIS O19, Pp ‘SoQuUR SONSUO] 9p JULINP JUDANOS ‘JUSPUIJJE SIQUOU 
puvis un JUOP 9PUOU 9] Suep S998]d9P SJULJU9, P Jo SOUL} Op SUOTT[IW Sop Inod sUIQUI 9p }Sd Ud I] 
‘QOUIIS SNOS assed JUDANOS 159 PPEULD Nv ISNJOI JULYOIOYO SOWWIJ Sop UONENIS VP] onb aNIeUUODII 
IP HOP IS UGE ‘SAUIWIOU Sap d][99 Op 9JOUTISIP UOSKJ Op 99121) JUDWIIIVI J18J9 SIOLIVOIPUDADI SOUL} 
sop onbiyioads uonenis vy] ‘sgisnjoi sop SUOTIIPUOD xne soArerai suonsonb xne juenb soyponioysturu 
SOLIOING SI] IDAV SABULYOE Sap SIO] anb 921SU09 SUOAR SNOU ‘9[CI9PIY UONDIIO oIQIUIOp eT] SIndoq 


"DI8NJ9I Op INjLIS NP SdLNVOIPUdAII 
So] sop onbnewajqoid ej puoy e snjd 19SAjEUR SUOLIIS9P SNON ‘9X9S 9] Ins agseq UOHN99S19d 
ap SUOSIEI Sop Inod 918791 op 1NJ2JS NP UOTVOIPUDAII E] 9p UONsonb 8] op IUT) Op ‘UOTVISTUTUT | 
ap 19 9Jouu940]I9 LT op JUOURULIOd JITWOD NP S2IQUOU d)STWIOJOI Tjibd Np 19 JUOWOUIOANOS 
np sgindgp xne gsodoid yuo s1099q9n0) 9014 np soindgp soy ‘oguue 9}}99 Op IOLIAQJ Op SIOW ny 


NOILONGOUINI 


S66] umf 


NOILV'HODINNITI 
4d LA ALANNHAOLDD V'I Ad LNANVN Ad HALINO) 


SIODHIHNŸ DOT NG 
NaIdad ANVIA LA ZANAN Od'TVASO SALNdAHG Sad 
ALNAGISSIG NOINIdO 


SAHIOAAN SHNMAA SAG 
ANHAVA NH ASNAHHAOINIA ANOLLITOd ANN WAOd 


SEM! SVEOLMATE 


j . 7 | | pe 
D 1" 2 : 
oh , AA “4 
LE 
FES Lit, do | .. 
Ne wae va beat 


| | raser ani 


ie Arme 4g", Stat PS 
ae 7 
| | ( ni dr , ar 4: 


: ris A a 7a /E ÿ 


Sv 


SONVdONVA INATA 
} 
ra (es - = 
4 (Vy ease aie A à 
aes a 


—. 


‘ajuapisaid DT 


‘SILNOS JUdWasnonydadsoy 


gsodap 159 (110ddb1 juasgad a] 
JUDNIIUL "Sp 12 Lp ‘OP ‘SEP PE sol Sanoiospf) yueyloddel Ks XNPqI9A-S99014 Sop a1re[duoxe up) 


10e wey! 


Re DR | a va aa 
, . ” = ans wy - 


Alley ia. 


ae ASS 
‘on Roy: : 


| iriver mens ie gas tik ss 7 he 1e 
pro oem ge prie Lab ‘vray Pu Cire” he ‘a - tre 


a. 
> f: iz | t : 44 
. POOR que du DR OR Fire i 
RP Qu ie af ime) à 
L ig Pee ae F 
° Hae Count on or Nine Gee MUR ie oe ee 1 
ge uy. M à 
| RN Courir Dom poe scin dies i ae in 
4 , LÉ = A 
le omamen bi qe pp BLto er sen lo Ge GUAR Ss | Ni 
ee Cove ysl -oR pene Sah toa agin ey | 
HONG 61 tuer Gee 
Vera nate 
oF eve Jor ghiwpyp giverus ale . | 2 
usé FANTEU Lie. | : i 
A ETAT Aogpgcome qe? sane a yat eut fat, oy ae, afin 
| | 
+ À does: de on peur ORIN | 
= EL 
+” yurneens DEarspuene = < | 
. 1 ne : | | Fi | LU 
pe À ‘ | i | = 
PARTIR TES | 


cat ye soe 
>. 


Lise 


eV 


PMLO,P PNS Np someyneunuWOS Sanbrprinf Sa91A19S 

«KUOTJVIOOSSY SIOAMP’'T 998nJ9Y» 

peur) Ne 9]QISIA 

AILIOUIU oUN & jueuayedde SOUT] Sop J9 SOJULISIUIUII SOUIUI9J Sop 2JEUOTEU UONKSIULSIC 
«OIUN[D [BSI] ULISY IsvdyINOS 2 9SQUIUT) OJUOIOL, OTOIN > 

A91PnY ‘UIPOEIN 

uOpI0N ‘SUN 

SOUL) SUOTEN S9P SHI8nJ91 SO] INOd JLIESSIUWO) ne 

S918nJ91 So] Inod usipeuvo [IaSU07) 

JISNJOI Op 1Nje}s Np J9 UONLISIWIUIL,| 9P UOISsSTUIWIOD 

S918nJa1 So Inod sasijs9-19}UI gITWIOD 

vpeurd UONUISIUUUI] 39 9}9UUDKAOIID 

«sg|doog suryeads ystueds 107 anus» 

UUBITILAA ‘Joneg 

UONPASTWUIT | OP HOIP Ud SAJEIOAP Ja SJLOOAR Sap 9S1099q9nb uore1908SY 
U9IPEULO NPOLIPY np UOIEI90SSV 


9JPUOHPUIQQUI 9NSQUU 


SNOISSINNOS SHG ALSIT 


TS, 


1D * iy 


Lu 


M7 LL LP? 


= 


LME Sores yy, 


ae wer 17 aie mi 


FL 


ii LL 
=f 
iy 


b 


Gi ee y: 


he 


J 


i 


Te 


RL] LET dv ie 


ad Eure oy 


,o4 


aan ce De du 
d D 


Te spot apehord ppistesniape + 
ee Li naa LUE opera jé soy 
“epee Er NOM" a aire 8 Ql Dui ceen 


mue Le Hart Beira! 


D aren: pegs 


VE BON: = wh Paye” organ, 


rarer! 


Û vie) 


j ; 


“ur 


aa bean 
ur ( 


rapa. UTS 
F i) be 


LT LL 


Air.) Gam 
> 
» 5) J Che | 
- = 
’ ! n Fl 
4 as ee & - « 
‘ - 
é 
À ë 
4 in 
{ | ® Pe PAL 
LR PL LT L 
tot 1 A 
AE 
hH } 
1 7 La 
is 4- 
[LE mi 
M y4 j 
i 
” vA 
= Pegg! var 
V4 Sf 
‘i 
ec CASA Pi 


en Py): po 5 


& bi: 0 
PIS à L € 
var RE Se ee 


oi RENE Meta 


(epeur)) «aanejussoidoy Ayndaq» ‘swepy sioq] 

C661 IAE LT 1pnaf 1 8p «SadSNJoY 10J JOUVOISSTUIWIOD) USTH SUOTJEN PAU» 
NVIING NP GdILIoIIp ‘UBIOT[FYy AUNSHUT) 
Q[LIQUIS DOLNIOIIP ‘9VIOAR ‘ILL, [EJUEUT) 

S661 Siew € Ipnef a] Ov BMEYO.P PNS Np sireripnl 2914196 
JNNn99X9 ‘oIQUIOW ‘eTye;NOg [NO 


JHN99X9 ‘oIquIOW ‘NSJEXEN sIUUOD 


aeq 2[N9DS8 7 SI91MOTIEd 39 SUOIJE0SSY 
RE RE ea TX à 7 


666] ew 97 Iprew 97 


666] Siew Z Ipnof a] 


C661 IAB /Z Ipnef a7 


C66] Tew OT IPIUU ST 


C66] IHAE ÇZ IPIEUW ST 


S661 Siew Z Ipnof 977 


C66] Sie 9] Ipnof aT] 


C661 Siew gy Ipnaf a] 


666] eur [7 Ipnaf a7 


C66] few [|] Ipnof a] 


38g 


8b 


8b 


2[N9DSEA 


J1n99X9 ‘91QWOU *IPUSIUIA UNSIIS 
<UOIBIIOSSY SISÂMET 99809» 
9IQUQU OUTDAJUOIA U)9Q8ZIA 
ajuopisaid ‘souods e49n7 
vpeue”) 
Np 9IQISIA JJLIOUIU oun 8 jueusziedde sou} 
SIP 39 SOJUBISIUIUUIL SOWIUIIJ SOP 9[BUOTIZVU UONPSIUCII1( 
9ANN99X9 IOLIIIIP ‘OH AAAY 
| <IU) 
[Bsa] UBISY JSBIYINOS Ÿ 9SJUIU") OJUOIOI, OIJO IN 
HWOIP Ud IN9SSAJO1q ‘Aoipny ‘UIPYOLIN 
jouuos.ed 3.19) Y 


JISNJoI Op 1NIv}S Np jd 
UONVASIUIUI | OP UOISSIWMIWOD ‘21QUQU UdIDUY ‘UOPION) ‘surly 


jouuosaed 3.1319 Y 
UOTVISIUIWIPL P [IÈSU0T) np siquiow “odoq 107 
«asnqVy 

JSUIVSY UOUIOAA ÂJLIOUEN OIQISIA PUB JUCASIUIUU > 
JIOIP Ud IN9SS9JOIq “aD sower ‘ALMEUH 

ppPuuos1od 3.131 V 


[AU ap Sadno18 sap 2911Buu0p1009 ‘Youa jauvf 


S9918nJ91 SOW} XNE 9ANU91 SUOrSonb 
Sd] NS IN9JEUUOPI009 9dN019) ‘21qQUIOUI ‘SUIBIFIIAA STUATD 


S918nJ91 Sop uONd9}01d 
Uy ANS [IVAR op 9dn019 ‘ajuapis21d09 ‘ayIVULIOYS ULL] 


S9I8NJ91 Soy nod usipeuKd [Iesuo| 
«SIISNJOY 10J IdIIWIWIOD JdyeNd*» ‘yoooog AIULN “Iq 


«epeurs JO yonys PAU (> ‘«epeurd UI 
UOISSIJA JO UOISIAIG> ‘<SUONEIOY ORY PUE UONUISIUUUT 
‘S998nJ9Y> “I99HJJO WEIS014» ‘PIEUOPOLIA JoyIVoH 


«EPEUL) 
Jo younyD ULAISU VY “PUMA SAW» “«I0JBUIPIO0!) 
Joljoy Aou98uA pue 998nJ9y> ‘ESNIA Avjsoy SIA 


SISNJI1 Sd] ANO S9SI[89-IOJUI 9}IUIOD 
OD AAAY 
duopisgid ‘tueqoyy, eIouNS 


JUIWIIJ B] IP }n78)S J] ANS UOIJ2E,P UdIPeUBd 9ITIOD 


SJoTNIAed 39 SUOTBIDOSSY 


S66] J91Ag} 9] Ipnaf a7 


S66] ISHASJ 87 IPIEU ST 


S66] SW ÿ] IPIUW oT 


S66I SU p] IPIEU oT 


S66] few OT IPIEU 97 


S66] [PU 6 IPIRU oT 


C66] Sie €Z Ipnof a] 


dudpisgid vy op apelogds 219[[I0SU09 ‘IAIUI94 [eJULYD 
re JISNJI1 IP }n78JS NP 9 UOTBASIUIUI | 9P UOISSTUTUIOD 


[PUONLUIOJUT 221A19S 
‘OIRUOTPUIQIUI UONVISIPY ‘oJUTO[pL 291H991P ‘aINJOIA Uary 


S9[PUOTJPUIQJUI SUOTLISTU 

SI] 19 SAI8NJ9I So] JURUIZOUOD anbnijod e] ap ajvigues 

UO}IIII ‘S9IsNJoI Sop UONI9}01d op anbnrjod ey] ap 
UOISIAIG ‘sonbnrjod us ajediourid aigjpiasuood ‘oponbnq souex] 


SO[PUONBUIOJUI SUONUISIU SA] 39 
S9I8nJ91 SO] JURUIZIUOD onbarjod vy] op ajeIou98 uornsanq 
‘sgIsnjol Sop U0H99J01d op onbyT]Og ‘nayoaup ‘png uyof 


cE UPEUE”) UONUISILUUUT Jo 2JoUU240/) 


918NJ91 op 1N}JS Np 
J9 UONVISTUIWI | Op UOISSIHIUO") “21QUIOU UAIDUVY ‘Avy ‘uasied 


ie jeuuos.0d 3.19 V 


QISNJOI Op 1NJEJS Np jo 
UONLISIWUWI | OP UOISSIUMWOD ‘2IQUIOU UdTOUY ‘WRIT “ON 


LE puuos.bd 9.1919 Vv 
AILIOAR ‘9]07) 9SINO/T-AHICIN 
VIOAL ‘NLOUSIA 9[LISEq 
UONBASIUIU | ap 

St JI0IP UI $IJVIOAB 79 SJBI0AB Sap 9S1099q9nb uoneIDOSsy 


SO[VJUIWIIUIIANOS 
19 sonbipunf sonespy ‘oyedioutid 231n9a1p ‘YoTAOIIOg uvof 


(jeUONeU) uonvi8ruur | 
2P NOIP UI UONIIG ‘IOHOS9N AICJ91098 ‘sLIvIA, PIAL 


({vuUOTJVU) UOTeISTUIUT | 
8p OIP Ud UONIG ‘aJUapIsgid-9dIA ‘seg UUVY SULIOU)E) 


gp U9IPEUEI NEILIUG NP UOIJBIDOSSY 
«SUOTBIIUNUO) [BUIO}XY 2 LIPIAy» “ÉLIIQUIOEL yor 
«dn0IH-0- 298nJ9Y»> ‘UISSOY [OEUOIIN 
QUUDIPLULD UONIIE ‘[LIQU98 9118)9199S HI) 1980Y 


Or 2[PUOTEUIOJUI aNSouUTYy 


278q 


g[NdINse yy SJatMoyaed 3a suONRIDOSsy 


SNIOWAL SAG ALSTTI 


8€ 


*SHI8NJ91 Sa] ANS 39 2X9S NB Saal] SUOIJUIDPISUOI 
Sd] INS SUOTIJE}[NSUOD Sap UOIJD2IIP ap 9}1WOD NE JUSUEULIAd }n38JS UN JSUUOP JIBIAIP JUSUDUIIANOS aT 


67 UOHEpPUBUIUIOD9Y 


*xne39] 
SJI01P SAINI] ANS 39 UONBISIUUUI,P 2191JUUI Ud JNJ8JS ANI] ANS ‘SBD ANI] INS UOTJBUIIOJUI,] IP IOAIDIII 
JUIIVIAIP SOU] Sa] “QISNJ91 ap 1NjeIS NP UOHBIIPUDAI. 9P J9 UOIJUISIUIUUI,p SNssad0.1d sa] sno} SUB 


QZ UONBpUeLIWIOIDY 


*SUIOSAq SAN] B Sa[nos HIU9AqnS juaAndd s9/j9,nb 
JaAnoid ap sduia} aj Jouuop Ana] ap uye ‘aseulesied ap sed jueAe.u Ja snqe,p SOWTJOIA SAUILU9} XNB 
sue s101) & nbsnfjueypye [reaw.y ap sud Sap 39 3.1)STUIU Np SIM Sap JI.1AI[IP PVAAIP JUIWIIUIIANOS 9] 
‘EpeUues NE SgddNS JAAR SajNas 11[4839,S JUOLINOd SOU ST IS IOUIW199P ap a]qIssodurt 359 [1,nbs.107T 


LZ UOHepUeUIWIOIIY 


LE 


*P1889 499 B S9J[NSU09 3.199 JU9IBIA9P SOUL} ap Sadno18 saq ‘axas 
NB Saal] SUONBJIPISUOD XNnw afqisuas snjd ayd0.1dde oun 1979191 B UOSLY 9p Sag[NULIOJaI 3.199 JUATBIAIp 
SOJIBJIUBUNU SUOSIBI sap ANOd juaWassi[qej}9,[ INS UOHBISIWIUI,| 9p Janu, NP saaydaIIp sa] 


97 UOHEPUEUILIOD9 Y 


“aqissod 359 8j99 anbs.o] a.1qiyinbasap 
99 191991 ap UE “S918NJ91 Sap UOIJD9[9S B] SUBP SIX9S XN9P Sap SAIBNJII Ip 2.1QUIOU 9] 21JU9 JUBJSIX 
diqiinbgsgp a] UONe.A9pIsuOd Ud s1pu91d ap SUOHINAYSUT ANOd JOA JUOIBIA9P 198.19] & SJu982 So] 


ST UOHEPUBUILIOD9 Y 


‘«<[LJod us sou» auwer801d np a1ped a] sup s999d990e SAUTUay ap JUSWSS1148I991 ne 21Pe3SqO 
alley Sed JU9IB1A9P OÙ JTIQISSTUPE, I 39 PIE] ‘J10dsue1 a] Anod sj91d sap owuwei801d np $9.19}1.19 ST 


PZ UONepUeUIWIODaY 


‘s}UJ9}38 JUDIOS «[IJ9d Ua saw» owweiSoid Np syydefqo say anb uodSey ap “uawassijqeya,p 
guoedes ey sanyeag,p uodsey UE] ANS SUOIJONASUI Sap JIOA9D91 JUOIBIAIP J98U81)9,] B SJU98E sa] 


€7 UOHepuBWIWIODDY 


‘O1)SIUIW Np SIA XNE SAN0991 jUBAB Ud 39 BEPEUBD NE xNBdIpau SUIUWIBX9 
Sa] JUBSIEJ Ud ‘SAUISIUBSIO S21NE,P 39 YONOH I 2948 UOHEJIIIU09 E] JUEJISUIJUI Us JUIUIUIE}OU 
‘91919998 9199 JIBIA9P <[L9d us SU > sUIUIeIZOId np 21p89 a] SUP sjUa.aN sed Sap JUDWII}II) IT 


TT UOHepUBUIWIODIDY 


“Hd ua sama y> suuweiSo1d 3] Ins ayenbape uonew10} sun JUDIE JUIWIISSI[GeIIII ANI] 9p ana 
Ud SagIsnjaJ Sap JUaUU0r)9/9s IND 198u8.19,] B sju98e Sa] sno} anb 99 B AI|[IOA JIBJIA9P JUIWIIUIIANOS a] 


IZ UONEpUEUIIOD9 


*SOUIIJIIA JUOS SIUIWIIJ Sa] JUOP 
quUOS.1ad EI ap SJI01P Sap SUOIEJOIA Say Ans 1n0f 8 39 ayUaUAad uOr}EJUaUIN)0p auN & S2998 JUAIE SJIBNYII 
sap jofns ne suois2p sa] juouusad nb syuase say anb J91NSSE,S JUIIBIAIP 198UB.1J9,[ B SUOISSIU Sa] 


07 UOHepuBUIWIODaY 


"BPBUB) NE SINS IIAB 11[4879,S OANOd JU9AIOP S918nJ91 Say fanba| UOTas 219710 
np uoneordde | 8 718.14 & mb 99 ua axas ne saat] SUONB.I9PISUO9 S9PUBAS Sa] ANS 193.10d JIB.IA9P UOTVBULIOJ 
EL *2X9S NE Saal] SUOB.AQPISUOD XNE JasifIqisuas say Anod 9.191[Nd17.1ed UOHVULIOJ sun 193UB.149,| B SUOISSIUI 
SOU SUBP JUIUII[BIO] $9IN.ID91 sgAojdula xne 39 198U.19,[ B Suarpeuveo syUase xne JJUUOP JIBIPNeJ I] 


6] UOHUpueuI029 Y 


“193UB.199,] 
e sagnbiydde jualos saAroaup saj anb ao B J9I[RA anod sainsaui sap a1Ana0 ud 917Joui yeIpNey II 


SI UonepueWIWODaY 


9€ 


*S2918n/91 Sauuaf Sap U01991014 D] ANS U0YD1D192( LI SUBP SIWA1dx9 
sadioulid sap ja Sa18nj91 Sap U01H99[9S 2p Snssad0.1d 3] SUBP 9xaS NB SIdI] SUONHBI9PISUOD XNE 9JIJIQISU9S 
B] ap 90ue}10dUII | Ans 198u8.19,] B S240[duu9 39 sju98e Sas ap S21dne 19JSISUI JIB.I1A9P JUDWIIUAIANOS JT 


LI uUonepuewuuwo0,9Y 


‘sAed np 
IA B] B JONGIIVUOD B 39 BpeUBD NE 19189JUI,S B 9}1I0BdBd INI] 39 S9918NJ91 SOUL] Sap Sapnjnde sapuess 
$3] 21JIBUU099. ap ‘SJaUUON IPB. $9.19}1.19 Sap anbiuwi93}sAs UO VUIWILIOSIp B] 19SU9dU109 ap UYB BpeueyD ne 
II[QU}9,S B HISSN91 ap SOUL] Sap 9}1DVdvd B] AP UONBNIVAI, P $3.19}119 SOI MOAI PIVIAIP JUOWIIUIIANOS JT 


O[ UONepuBWIWIODIY 


*JUIUIISSI[GUIJII INI] 9p INA Ud SOWIWIIJ Sap UOIJ29[9S B] 19}z[IOBJ ANOd sgisnjo4 
ap sdureo say] suep 30u]d Ans 21pu91 as a[qissod np 21nsouu B] 93N0} SUBP JU2IBIA9P 193UL.1}9,| B SJUIBB Sa] 


SI UOnepuBWIWIOD2Y 


‘epeueyD Ne JUBUIISSI[qGe}991 UN,P NA Ud 
SdQUUOIIIIIS 3.139, P SOUL] Sap Jouy9aduws ,p yUaNbst nb 39 2[0HU09 JJ 99.19x9 BPVUBD UONBASIWIWY 39 
ajouu94071) Sjanbsa] ANS S393.11pUI 39 SJ9911P S3[983S40 SSI JOUILUI][S B UOŸEJ ap ‘axas 2] Ins aapuoy anbydo 
aun suep sgsusdal 3.199 JU9IUIA9P 19dUb199,| B SIISNJa1 Sap UOIJD9[9S Bp SNssad0.1d Np sjdadse sa] snoy, 


pl] UONUpUEUIIO22Y 


‘sadej9 saigiuiaid say sap seo 
S99 JOY NUIP! JUDIVIAIP JISNJI1 ap 1NJ8JS NP UOIJEUIW1939P Vp SJUIse Sa] "SUIWIOU UN JUBAIP JIUBIOUII} 
B [NOYJIp EI ap 318.19AN0.1d9 9d1.1}BdIPUIAII SUN NO Sd Sa] SOWIWIJ Sap B 191JU09 JIBIPNEJ [I ‘adusipne.p 
21nP9901d BJ SUBP 2X9S NB Saal] SUOIBAIPISUOD XNB SYST[IGISUIS 3.139 JUIIBIAIP SIIIVSSIUIWIOD Sa] SNOT, 


£I UONUpUBUIUIOD9Y 


‘anbruig}shs UONBUIUILIOSIp eB] Jed a9ugs sed J10$ au SOUIWaJ ap SUOHBDIPUSAII 
sap uonejuas2i1d ey] anb uoÿez ap sousipne,p S21np99041d sas 19N[8A9 8 JINUIUOD JOP UOISSIWIWIOD BT 


ZI UOnepuBUIWIODIY 


‘QUIWIJ B] IP JUIUIJUISUOD J] 2248, nb 
sadnos say 1nod sajuiofuos ssousipne sap 119} au ap azITIGUsIey EI 191PNJ9 JIVAAIP UOISSIWIWIOD UT 


IL UONUpueIUIO9 Y 


‘SUB XN9P SA] SNO} SAAIJD9JIP SA] J9SIADI JIBIA9P UOISSIUIWIOD UT 
OI UOnepUuBUIWIOIDY 
"918nJ91 op 


1n38)S Np UONeUIULIA}9p B] ap su XNE ‘2X9S Ne Sagi] SUOIJBI9PISUO)D Sa] ANOd Ja1pnor}1ed 3919ju1,p BpeUuBD 
np auigadns snog ke] ap s391418 Sinjny sap 93dw09 sua} nod snof 8 sasiw 2199 JUIIVAAIP SAATJIAIIP SI] 


6 UOFBPUPBLUIWIODIY 


SE 


“adnoi8 [93 un 
SUBP UOISNDUI,P SIN9J98J SIP UN 9179 JIBIA9P 9X9S a] 9ND 918199 39 UOIUIAUOZD EI] 9P SUIS NE 918791 ap 
UOTIUH9P BE] SUP <[B190$ 2dn0.18» ap UOIJOU E] Ap UOIBI9.1d.19}UL,| ap 2SÂ[EUE, p 9.P9 UN 11489 B EpEUET 
np swig1dns 1n07 e| fon bo] suep p4DM 191.18] 9p nu93 93du109 Anof e SaSIUU 3.139 JUIIV.IAIP SIAIIAIIP SIT 


$ UOTJEpUEUILUOD9 
“29180791 ap 1n78JS 9] NPA9d E SIL} UN IS JAUILI939P 
Anod sajuaurj1od juos axas NB Sagi] SUOTBAQPISUOD Sa] nb 91JI@UU0291 JUIIBIAIP SOANDOIP Sa] 


L UoOnepuewuwuo)3 y 


*2X9S ne 
S99I[ SUOIB.AQPISUOD Sa] ANS S2PNJ9 XNE 9}11011d B] 19P10998 JIB1A9P 9180791 9p JN8JS Np 39 UONBIS IUT, | 
dP UOISSILIUIO!) EI 2P S2UD19U991 Sap Jo UONBULIOJUI,[ Ip ‘UOIEJUIUINIOP EI ap a[B.19UIS UONDIAIIG CT 


9 UOHEPUEUUIOD9 Y 


‘sayqeyea sed yuos au SUONBIPUAAI Sa] nb ap JU9W99107 sed ynaa ou Sked suI8}.199 suep saw} 
SOP SJIOIP Sap SUONRIOIA Say INS UOWBULIOJUL.p 22UBSIJNSUI,] anb 19S191d JU9IUIASP SIATDIIIP Sa] 


¢ UONBpUBUIWIOIDY 


“BpBULD NP U01)29)01d B] ABPUBWAP IP JUBA dUIBIIO,p 
shed UOS ap UOIS91 219n8 oun SUP 28nJ91 19491949 ap WU JUN ANOd ajqissod 359 IIS JUIW19)9p 
ap JuëJJou19d 2X9S NE Sagi] SUONEIPPISUO9 Sap asAjeuB oun 21PU2IdWOD JUIIBIAIP SAAIIIIP SIT 


p UONEpUELULUOD2 


‘UOISSIUUO]) B] OP UOIJBULIOY ap Saurueisoid xne 1odpyaed e Sa9}IAUI 
9499 JUIIBIAIP 9PUOUI 9[ SI9ABIJ E AU} B] VP JNJ8JS NP UOHENJIS E] Ja 2X9S NE SOI] SUOTBAQpISUOD 
Sa] ‘auuOsiod eB] ap S}OIp Sa] uoiq Juosseuuos IND sojejuewoutaanos uou suonesiue310 Sa] 


£ UOHEpUBUIWIOIDY 


“UOIINJOAY,| 8 1a}depe;s assind 39 nuaquieui J10$ axas ne 
Sagi] SOAHD911p Sap uoreordde.j 8 juenb sazeidioqui Sap 39 aUUOS.1ad np ‘sarressIuu0 Sap UOVULIOJ P| 
ANS 218191 Ip 1NJEJS NP 39 UONR.ABIUIUT, | 9p UOISSIWWOZ e] ed JUIUWII][9NIIB SIU JUIIIB | anb piespney II 


Z UONEpUEUILUOD2 Y 


‘INJ8]S ap 7194 eB] E SAHB[91 9PUEUIIP UN UOISSIUIWIOD Bb] & J9JU9S91d ap 
9PD9P d1jstutw a] anb jueAë 93du109 ua sastad 9179 JUUIIE F9 JUIIEIAIP axa Ne SOAI SUOIJU.I9PISUOD Sa] 


[ UonepueUIWIODaYy 


nn 


SNOILVONVNNODAX AG ALSIT 


cin As, 
» A 7 | 
o gi L 
un # 
CA 
D 


uy 2x | “Pd se unt! ty fa NN nA Hh Oe UE OPA TIPEES 
Ne | que Que RE vi a cin NM in ce ta iles Hey 
ni area pitt bore a, eet muir CA CINE AS REA 0: 


i 7 be eA ¢ ‘ | bing ur | 4 ; 
ue CE See? if 1: Te 1a (SES | Ci a pe EUR 7 ' | ? 


PROMO a (re UE ART TE i, fo MIEL op A AR AT |, : 
fees Our MN ère ne Mi É DA AA ah 1 
CR es) hes Gi AT TA ta ri [LA VAT Ss tl 2 ne ef oh 1 [PR À Abia ‘ +. VFS 
[DE "es ur iy oe eres rf J à | 
RE A Lay queda tas pe | He 
pe GS rae LC ale? 
7 Ta ‘is HUE ett ù xo } y \ x 


4 7 (a4 it as 7 
160 + 1} UGS w va Fi AAA t rn A d CAR EN LE #7 am 7 ME f PA: 4 À IR f 
: potion. pes Ve pile NT OYE, fs eric ohh | 


ay) Wipe ead i 5 a LUN #27 wth re ll T SULT i LÉ ace a te alia 4, OL! 4 


cole ra; me MR, BRL yep en Py À ph PE Gav RR by OE 
J = 
, M pe A ; hil Fetal | gis ae cae i, ; 
: uy | 7 RICAN mee, i wre | cy 144 $ A. 1 4 LUE eu? | &, i | 7 QUES À 


€ 


achat Ware ary CR Oke TOM pit caw die Charl 1 Lt yee 1 ip ait Alga 


oh a Palin rit lle Gi : à 
ON MIA Ms à i aca en djonfy ci LU LEE Es PRE a a Pepe SR er 
L ae i ae Ret i NM La eR cs ET à 
D te 4! 7 ; 


i 7, | nt Dap td 4 P £ 
ia jie LOT certain ay i Ag Pre Pore & i" ify te ae +0 + tr Be Oe LAtfe 
OPy i , ie 4 ' Nr ie ats aes | yl A ’ 
DS TELE corps | DA) Op COUR QE PRY Sgbraly APT AE CRT TER ai Rs 


pe A bi hs 4 or é | 3 ÿ à \ - i 1 bie ) er 

daanaley | Rusallrou ALL Ny . Fie Je | { 1x ANNEE M iy wie j 4 

hi “sete gyre y WE ag SU MUR AOL DEA Gt OU JPA TFUE, 1 
| 4 4 . Lé 
CE pots at ECS ON US OBIS Qi Se NATALIE, {Gt EME 6) Age A 
dd Pe. “ily | aie ot EM | Ris ree d pine ven 
— Ha PRR oO I a (SE Ra 2 A, 2G RNS Oras 8 if 
Pa 


Li Pe À PDS ARH wee rth NORME | Oro és LT. il VTT 
dans HOME Te 1 7 ‘ve ei at TITRE 1 20 ON Pr t 
À Ghepoihuige cut QE De ex dar NÉ ts in et | 
: (=, Ke CAL LS PR LOIS NEI notre Aa ER ote, hn ri 7. ve RIT DT 7 
ANG D PRE ARRANITpe es anarenO dite gegiele tear, marine 
| M ter get evant Sol Lg, eR Nah fb à or 
wy ET iipue he Lohan TOR US CN 0 DE OS 
at à 4 | MARU pags TS te ee ek LA VENUE 
ar . | | | M | | | à 


RO { 
Les 


me A sara te 17 ia LA 1 ny LE D due "4 v APT | LU 


ivan ere ts de 0 Wa FMC 


+= 
13 
= 
iz 
‘ 
- 


La LE 18 prie wave | tnd GY es: | 
OCR SLT | iyi 


Ee 


‘SInOd Ud 9n$0JEIP nv 1onq1Hjuo9 Inod oddey 
29 JaJuos91d op xnainau 159 AIO) oJ WUudAe,p sjofoid sas op 19 Juosgud re, nbsnf 
SUOTESI[LAI SAS op Jol] 219 Ined epeur) a] onb sUOWINSO SNON *SOWWIJ Sop SJIO1P 
Sop QUIEUIOP 9] Suep are] e dnoonveg a109uUd ajso1 [1,nb Joçoddez snou op 359 snou 
9910] ‘SHH IQquiajdas ua ‘ouryD ud ‘sulllog ev NoI] JIOAR Wop mb ‘sowwey soy 
INS 9[PIPUOUW BOUdIQJUOD IWLeN vk] 8 SUCIedgid snou snou no JUsWOW ny 


*sgidnygi 
SI] ANS 39 IXIS NB SIdI] SUOIBAIPISUOD Sd] ANS SUOIZB}[NSUOD Sop UOIZIIIIP 
ap 907) ne jUIUBUTJEd 3n73e3S UN JSUUOP JIBIA9P JUIUIOUIIANOS JT 


‘+661 US 19 C66] Ud SUONLIIPISUOD S99 INS gYydUdd 
JuaWoSnarorpnl Is 1S9,S IND ‘soIsNJoI SI] ANS 19 2X9S NV SIDI] SUOTJVIOPISUOD SOI ANS 
SUOT]E}[NSUOD SOP UOTIIIIIP op 9ITWOD NE JUOULULIO Jnje}s UN JSUUOP Fv J9 UOISI99P 
BS INS ITUDADI LP JUSWOUIOANOS 9] SUOJIAUI SNOU ‘9X9S NE SadI| SUOTIVIPISUOD 
sop g[qeinp oOUbPHOdUUI | JOUSINOS op ule ‘sinayie.q “jWouusUIeW 
98 sgisoid soy onb inod juejsuos Woe un ang WeIAsp nb a0 e juoronqrnuos 
woddey onou op suonepurwwosa sa] onb suojgdsa snoN ‘jJuowapueis 
ISVINOOUD SNOU 9X9$ NE S9JI] SUOTILIPPISUOD Sd] INS UONUINL,| JOIN L ISSN9I 
juo Inb ONO Sep 19 UONLISTWWY,| Ip 19 YOUUDAOIO EI Op a1a\sTUTW Np ‘gISNJoI 
9P INJL}S NP 19 UOTLISIWUWI | OP UOTSSTUIWOD aTOU ap JNOvOId 919)98189 97 


‘stow sonbjanb ourod 8 v A [I,nb snou 
Inod ja19u09 snjd suas un my ,panofne v ouuosiod ve] Ap S}IOAP Sap JUOS SOUT Sap 
S}HOIP Sa] onb 99pL/T ‘Jepuew uos op Jarnoned snjd 9}xa}U0d a] SUP JUAIeTJOI 9s 
[eIQUOS Ud QUIZ EI 9P S}TOIP Sop SuOT|soNb SopuelS So] JUDWIWIOD a1puardwos op 
dINSOUI UD SNJd ISSNE JS9 [] “UONPISTWUIT ,p 19 S9ISNJQI Sop UOTIDEI9S op SNSS2901d 
sou ap sjoadse So] sno} SULP oxes ne Sagi] SUOTeIQpIsSUOD sap doURYOdUIT. | 
21pualdu09 XNIIW ¥ NUDA Sd Ud QITWIOD J] ‘xNvARI) S9S 9P AIPLO 9] sue 


NOISY IONOO 


NOILVANVNNOD1 


RAS 


P| 


SO6T [HAC LT 
‘MANOH ‘vaipoups 
junjuasaidads-Snos ‘SWCPY SIOT 


**214082]D2 D] ap IUDA2]24 2WWOI 
“2242101 2[D8n[u02 aduajoia D] 12 
S2]D120$ SAULIOU Sap UOJUIADAJUOI 
Anod Sasaaas SUOIIUDS Saq ‘axas 2] 
ANS aapuo{f 24D48 UOIJDUTWIAISIP D] 
aWWO2 ‘2X2S 2] Ans sapuof sfijou 
Sap IUDNS82]]D SUONDIIPU2A21 

$a] 248P1SU02 YODH 27 


CE 


‘TI:8€ où AINOIOSEZ PIG] zz 


"UOISIA9I INOd UOTUDAUOZ EI IHANOI op 
ulje SUIAGQO] np Ie} Op epeuLD 9j Inod oases sed JIBI9S OU [I : UOISNIOUO9 vs SUP 
QNWOD 9] QUHTJUO B HANOH NP uorurdo 7 ‘uoNUsauoD ET] IOIJIPOUI op IIOTJJIP 
yeIVs [1 UIOd janb v JULUDITNOS Ud ‘ox9s ne SOI] SUONVIQPISUOD SAP JIUSAIQUI 
JURSIE] SUOTILIIPUSAAI SOI JoIpM9 ossind uo,nb Inod sjuesiyyns juowayezied 
1189 «190$ adno1s» ap uonou ke] onb npuodai 8 o][q ‘UOHUSAUOI EI 9p UONTUIJEp 
E[ 9P UONVOIJIPOUU 2J[OMU9A9 oUN,p Yesuod ajjo, nb 99 gpueWop e IN] gWOD 
J] ‘QU$1OW9) B ‘SWepY SIOT OWI ‘HANOH Np aurjussgidal-snos ey puen°) 


‘7289180791 Sa] SNO} 
Inod uaig situ ‘S9918nJ91 SOUTUIIJ So] Inod JUOW]NEs UOU UOTIe}0Id 8j op guTeNb 
U] JUSTeIINpPas INb so]LUIUTW S9WIOU Sop INS PI0992 UN J1U9}gO suOTLINOd snou onb 
NIUILAUOD Jip 159,8 AJSHUI99dS oy ‘onesedsIp & pus} UONUSAUOD ey 9p UOH99JO1d 
vy anb sayvJsuod Anod sinojypIe 39 odoim us ossed os mb 99 JoIpmig,p ins 
I] ‘Sad var.u uoni ‘oyaAnol vine] UO nb sioy auf} “JUSWOsULYD [nos un Jo}10dde 
K inod sgi8njgi so] INS UONUSAUOD EJ ILANOI Josued op AHOSNII Wesas JL, nb * : : 


: gnbijdxa 
B SNOU ‘SgIsNJ9I Sap [EUOTEUIAIUI JIOIP 9 U9Iq San Jæeuuoo nb ‘AeMEUIEH 
Inassajoid ay] ‘S9A9J9 JUOS 9X9S op UONOU YY] jueynofe A UD UOTJUDAUOD EI ep 
UOMIUTJEp PJ 181819 nod surkqqo] np xnofus sa] onb gusI[Nos UO SUTOUIg} SON 


‘IalJIpouwl a] op afqudaosns onbuosyjenb snssaooid un Ans Tu ‘nuajuos uos INS 
TU URW Ne PJ] SUOCAR,U SNON ‘SAed £7] op snjd zed “YQNOH SI UoTas ‘gusts 919 
e Inb euONeUIO\UT JUDWINDOP UN so UOTUSAUO| eJ anb ssoye ‘anbrprinf uontulyep 
es op asnf [nas 159 epeueD 9J ‘JoJJo UA ‘SUOJ Sn[d s100Ue JUOS UOTJUSAUOT) 
EI] Op SU9S Ne 918NJ9I Op UOTIIUTJEP PJ OP UONVOIJIPOU PJ OUD sJUSWUNSIe soy 


‘Iasi[eol 
Ud RB BIONUIUOD UO J9 9J[ON)98 UOIJIUIJ9P EI R 90818 sgIdo1d spuRIS ap gsITe9I 
B UO ‘IC ‘NPUAJU Ud ‘ane INO} JILIOS UOTJONOI BS ‘SOIISNJI SOP VIA EI IP S9I[e9I 


NOLLVUDINWL. 4Q LA ALANNAAOLD V1 Ad LNANVW ad ALINOT) 


xnv Jajdepe,s ap 2ANBIU9] 9]n0] B JIPSINU dT[aN}Ov UOTJIULJ9P EI IS ‘AIH9SNOS A,p 
agrssoduur 359 Inq [I stew ‘odiourid ua spiod op Sjuouingie Sop JUOS UO1DA8TUUI ] 
ANS 107 LI IP UONVOLJIPOU PJ R SO[QUIOAE] SUOSIBI SO] nb WeUUOdaI AIWON IT 


‘SNJoI 
IN9] SULP 191S1$19d Op UOSTRI anne OUN TIOAR JUSTeLINOd epeur) 9j onb assardnos op 
JULINL 99AB UONUIAUOD PI 9P UOHIUIJ9P vy Janbiydde ev juosnzoi os mb syeiq SOI 19 
‘OJBUOTJEULIQJUI JOUINIJUI 91JOU Jadvs op SUOTIONDSI SNOU ‘UOHIUTJ9P 9199 ADIJIPOW 
SUOIA9P SNOU IS “sed Sanne,p & I[QPOW Jp IAI9S JUO Sao, nb Jo ajeuoneuaqui 
OI[OU99,]  S280[9 Sop NyeA juo snou saljo,nb ‘uoNUdAUOD RI onb gIsNjQI 
9P UONIULJOP AUIQU PJ JUO SOATIOAIIP Say] anb 1S9 WRF 9] “YSIO LI op Sounpgooid 
XNE Jd SOATJOOIIP XNE 99LI8 ‘9XdS NV SIDI] SUOT]VIDPISUOD Sd] HIPUUO) Aire] Inod 
diysiapeo] op 2101 uN guinsse v epeURD 9] AND JIO[RA IIR] Issne JUO SUIOW9) SOG 


‘UONIUIJ9P 91199 Sup Sodnois sone ,p UOISNIOUT | R ANU JeLINOd v[29 aNnb 
AJIOS op “e190$ odnois» un 8 sed juouuoniedde ,u sou] sa] aonb uorssarduur ] 
JOUUOP JIBLINO UO JOUHSIP JNOW JWOD oxas 9 juemnofe ua, nb au$rmnos sUTgWI 
v APMPU}EH SOUPS Inassojoid a] ‘UOSTEI JUQSUUOP ANI] XNLUNQLI Say 39 ‘SNUUOIOI 
velop spnou xne o9v18 soos gold efop juos sous So] anb gu$rpnos juo surowa) 
SOI ‘UODASIUUI ] ANS 1077 PI SUI9OUO9 INb 99 u_ ‘sonbneid suosrer sap inod juoy 
9] UONUDSAUOZ BJ NO AUUIIPEULO IO] 8] SIJIPOU UO nb 99 ve yuasoddo,s inb xn99 


‘SOUIUIOU 
sop anb saws} Sap juaanos snd juos SgIsNJos Soj anb JUSWIATIAIOLTO aNTeUUOdII 
ap 19 JUSQU s[I.nb soueyodiur, | sowway sop SJI01P xne IoUUOP ap esNoULIEd 
snou B[9)) “«fe100s adnois» un ev soueuouedde,j no «sanbrtjod suorurdo» sa anb 
S]9} SJNOU SNL ,p INS JULPUOJ SNOU Ud JUSWIJIOIIPUI OTL] JUDWIT[aNIOv SUOA9P 
snou aonb 99 JUusWA}DAIIP AIR SUOTLINOd snou ‘AI8NJ9I op 1NJE]S NP UONRIIPUdAII 
Op JIOW OWIIXIS UN «IX9S» NP Westey UO, IS ‘JnjeJs 99 juonbrpusaaaz Inb saw] 
Sap J9 SPISNJ91 SOP S}OIP Sap ‘assaig\uI snou Inb a}xa}UO0d 9] sup ‘Ja SOUL] 
Sap XNEGOIS SJIOIP Sap SOULSSILUUOIOI E] 9P INA Ud SJUOWIBULUO sop INOUI] E] 
QUIWOD JUSIQPISUO9 SIT, nb 99 op juajuonedun,s nb xn99 UOTas ‘UOTUDAUOD PI Ip 
Sajuepuodsa1109 SUONPITJIPOW sap 11U93q0 Inod Surqqo np axrez e Jo auuarpeurs 
10] UJ JOIJIPOW & SJUSPIAQ SOBEJULAE Sap OUOP HeINe À I] ‘UOHN99S19d op SJNOUI Sa] 
luned «2X98» 9] JU9JIO AU SN, ] TU SUN] TU IO {218 7/24 ap 1NIDJS a] ANS UOHUIAUOT) 
eB] Suep omnêl} Inb 97j09 8 onbnuopr jueweyonprA Jso epeur) np UOIJDASTUU 7 
4ns 1077 EI aUUOP anb gIsNJgi ap UOT}OU ek] ap UONTUTJEp ey ‘aT[aNIOR INOU,] V 


NOILLNHANOD 

V'I AG SNAS NV ANA 

Ad NOLEINIAAG VT LA HIODOAMAA 
Ad ANNAIGVNVO NOLLINIAAG VT 


S66! 
sivul OT ‘ÂCMEUICH sows inassajoig 


‘2104 22 sanof snjd 

suoissind au snou ‘2]PUONDUAZJUI 

2U99$ D] ANS J10d-D-2puDq 

2410f ap SUODSS2 snou 

1s anb SU1D12 ar ‘‘‘auuarppuvo 

aouapnadsiant D] ap Siuvqo4d 

Sad] SJuaUNsAD Sap Judjuasasd 

ua saynoijavd joio0s adnoas 

2p 2WAOf 2WWO2 2X2$ a] Juanjoul 

SIDJA S24IND ,p anb 41210 

D 1SSN94 SUOAD snou ‘ajduaxa avd 

‘ajjaniov aanay ] V ‘SIDI S21IND ,P 

juasyyn nb 21/22 ap 2JDUNSIP 

uOuu1/2p aun sajdopv p sjnas 

suoipizap snou 18 2] ap fayo ap 

Junjsodun 2104 22 apsad ppouvy 
aj anb jainbul Sau sipsas ar 


a | 
Er - 7 - u 
A , ny! fs L 
loue ¥ { Les hn 
PAE 6G pie DEL, 7 ) ates à ne ee À 
À 7 + è : . 


re 


EU 
(l 


‘ si 
ai ce rink LA 
epee RE. Oe ape 
anne vie te PE: COLE 
gs i199, poate TES “as fs. “opel cee able di 
Recieve: FE do a ce 
Robe OP vA (di ead CRD. + iia pt we iets 
| 7 a, EC by Ger tee Lucian à RAILS || URSS fe Pie th) 
Migr nee edit bir! LL ES he, Santa NANNY oy 5 Oune 


ce nian oe Es DRE 0, PRET Re NT! di LU DOPAMART ET LE pe baer DE PST AE ee 
eg as oh ire done 20 ee ed | HN f I eh nh. te LS DETTE LR A ae a Ms D? 
A am ç s Mol” Rp ut Lay os en Sal te aia pails Eee eae 
poset no Renan eu ones LE a: tea vera, ere 
ce ruse 
RE: re th 0p A tpg ORE. 1% \ À He AR OD Bae pére afpreats (pares uae. ee tae 

| AP AMIE M er ET D LT NP 4 TT M 
pee ao DIRE PANS (6) SEE ARE Ai (II mn SRF i PRET" CUT 


tA socks rare UM om ; La Fo ln A ry ye | EU » he : | be Ae 
fruybs yes DAME AA st DL 0 2 É my 4 ; 4 pple eon | à 


QUE HALLE NEA DA LEE | TEL ph LOL ax GY AA! 0 
Auton Te anna er | yk. A hve. NC VA LOL ee 1G ‘ail . : 


Shen At dey on À ape ; : : ; 
7 "f ! 1! eu ou | | , (MM es) Ae ‘ “Gail tan IV MA CUANT i 
Da er ages EN | x ni 
Last LAN Toad 94 foi ET { | | + | { d 
Er mae hae > À | rer, any are pie | LNT ome UG miter Ate 452 4 yee Pies ER wedi TITRES, +e Lee Le L Peas ei et 
i AD CA han M sfr 78 fa Tr D 01 de | PTE ‘ 174 41 ta L T, AMEL 4 f ti Len 4 i", oie si 
oh d'y = y L Ra, MN At AM AG Of Pe iw VUE TRS: STRAINS SEES 4 tnt AGE AN Fear 
L to af : ( - ye 4 . i 


, em ae te 2 es ary she, wera si (+: PRE ALU " ie rake: Ut: 60 
a 1 l À pr, sf f } Hi iif 


‘à CASE AAR: wy, yat Lis i Nb | 2 Ae TUE 
+ | ' pe owen ape: foe bk OL ALU, eee radi way? Hf Aint: CIO ge: Ft, 07 A x te TETE sa i Orit her hal 
# v de pa = 14 I i j oe | i) A 'OTTN 4 N Bite 
alr AB eh) Lge Uh) Mistiron ; PE ae aay fi 
‘aT ne ad COR H re remise de 2 Cale ee EE REI tC 
1 Ps di te 2 pal x mle a à | Ly F FAN " | . 
aa I arn ce ME PIRRS MC OT eater ake, “capt yr ARMM Ga MEH BHT 4 


RCO Aaa Atta A (PTT © pe Wing ET LEE NL | hat shed Lag or WE a UC 'G Lt met ad 
L à M fi | 


7 ee irc . Le Qi 4ictien un a ELLE CERTES CARE aigus, ae Se WO 
) a StL MIT AE LU vil ‘ 2 PA € 1 ; AyD hy, | L . iy 
ws b os 1 tu ; La FE 4 ; € , uy : CET 
7 ‘ put PP À NES de à ie len The: Alls RRS) . 


| | Ca NC ie SR hd ph wi pass Sida AMES 1499 
| | PLAN Li hel ML LE ide vel Abu en dater) pa 
se ity itt LUE partit CL { Namib 14: 40 ag nt SUR RO | 

vw i Di a MIRE TUTE PM EN UT Mogae 

TR re pre à es Fee reget en Lu cnt 4 tibiae Smee Latta ont er er “pra 

| | CPC 7 NI que LAN sé LOL RP VUE 
| Hbc pd dy er e 4 


y mon ay ti a oN = ae 1m 
NC CE EPS ES 


_ 7 A 
RER AL À re put he Ale : me pet 


NT ie ee 


GG) vag ae ee ae eg ke vy poem At Ut a TEEN 


*XNVBIJ S}IOAP SAINI] ANS 39 UOHBASIWIUWL, Pp I1IIJBUL Ud JN78)S ANI] 
INS ‘SBD ANI] ANS UOICULIOJUL, | IP HOA9D9.1 JUIIBAAIP SOUL] Sa] ‘9189.41 
ap 1n38JS NP UOROIPUIAAL IP 39 UONBASIUIU P SNSSdd0.1d Sa] Sno} SUB 


"snqge Pp SOWNOIA JUOS Sao, nb 
— guuodsdnos uo,] Is no — es UO,[ IS JUaWOIgITNONIed ‘owasAs np sade]9 
Sd] S9INO} B SOW XNV UONPULIOJUI,p snd JoUUOP ap SgIsNjo1 Sop juddnd90;s 
Inb xndo ¥ Jd UOTLISIWUN | Op SOITeUUOTJOUOJ xne oug1ofus UO nb jUSTeIPNOA mb 
SUIOW} S90 ap uonIsodoid YI & SUOATIOSNOS SnoN ‘shed anou suep sousuvwiod 
ud efap juayiqey mb no epeued ne un, nbjonb sed soourerred juos mb ‘sogrsnjol 
ap 1meJS 9] JUaNbIpUsAdI Inb Souuaz ap svd a] 299 nod Ja], ‘snqe,p SOWISIA 
juos Saypo puenb juvyiodun juowararpnonied 159,9 onb siope ‘xnes9g] SWOIp sind] 
NO UONVISIWUWI ,P WIJVU Ud JN}R}S AND] ‘SINO9 Ud SNSS9901d say sed juouua1duw09 
QU SOWWIJ SO] ‘OISNJOI OP }1N)PJS NP UOTJVOIPUDADI 9P 19 UONLASTWIUT,p spuBWAap 
Op SUOTILNIIS SOSIOAIP SUPP ‘onb je} 9 ANS QISISUI JUO SUIOWD) SINAISN]d 


SOWUW9[ sap UOYUAJUI,] D UOYDWAO[U] 


‘SUI0S9q 
Sana] & SajNas JIU9AqNS ju9An9d sayja,nb JoAno1ïd ap sdw aj xuuop 
Ina ap uye ‘aseuresied op sed juede,u ja snqe,p SoWI))IA SOI} 
xne sue S10. 8,nbsnf jueylye [eaesj ap stuied sap 39 a stunu np stutted 
SIP JIIAIIP JIBIA9IP JUIWIIUIIANOS 9[ ‘epeUBD Ne S999NS 29AB SI[N9S 
1114839,S JUOIINOd SOU} Sd] IS JOUTULIIJ9p ap a[qissodunt 359 [I Nbss0'] 


‘P1889 399 B S9}[NSUOD 3.149 JUDIB.IAIP SaUIUay ap sadno18 
S( ‘2X9S NB SIL SUONBAIpPIsSUOD xNeB ojqisuos snd ouyooidde oun 
1939491 B UOSKY ap S99INULIOJOI 9.1449 JUIIBAAIP S911EJIUBLUNU SUOsIe. Sap 
Inod juawassi[qe}9,| ANS UOHeISIUIT,| ap [ONUBIN NP SSANDOMP sa] 


‘a[qeyinbg 19 2[qeuuosIeI UOTNIOS ouN 219 WeIB;QuIES 
[09 ‘agunjeUgid aJep UN YB JUSWOSSI[QL}9,P JOIP 9] 19P10992, p JOpULIIODAI 
yeunod ou UONVISIUUN,p JU9SE,] NO SLO So] SU ‘JUSWoNbIUOUO9 
IISTRSSOI 9S 9p 19 AJEUWIHIOU Sn]d 1A oun a1puardor op ‘roridsoi ap sduza} 9] syrOae 
Jo sanbisAyd snqge,p sownorA 9}9 juoreine INb sourUIay xne Jrereuuop e[29 ‘SuI0S9q 
sing] R JHIU9AQNS JudAnad Sojo,nb JaAnosd op souvyo eI Sa9ssalaqur xne Jouuop 
op ule ‘sue SION 8,nbsnfquerre apouod oun mod freAen ap stued sap 39 ansturuw 
np stul1od sap ap10998 uo,nb psodoid 8 ‘oN KAAY ‘OU 1089] UDISY 1SDayInOS 
PUD asaulyy OJUO1OZ O4JAW NP JuRJUasgidos UN] UOHEMIS 91199 SUEP JUSANOT as 
Inb soute} Say Inod «u9r1 NO NO» 91 AOUTUNTTD 8 ITeIA}SISUOD suordo sap oun,T 


NOILVONVNNODAHA 


S661 SIeU O1 ‘S218n/74 Sa] 
4nod U21PDUD2 J12$U07 ‘youeq Jauef 


"SDD a] 152,2 anb 
dasuad 11D44n0d ajja siow ‘asf 
2] mod au 71 ‘ajuaupusad aouapIisad 
aun D ajja 1S ‘auuaf D] 4aj4odap 
ap luawmausaanos ND sapunuap 
jnad au 1] ‘aspuivsavd uos 
124N09 DA ]1 ‘aQuajOlA D] AaIUOUaP 
Anod ba & 2772 1s anb 2240d aayod 
D] D 4270 Sod jiop au 27j2 nb 
D11P IN] 11DW 2] ‘SIOfaDg ‘asuad a] 
au ajja nb snoap ap snjd D aumuaf 
D] ‘IU2AñOS ‘auuaf D] D Spiasuod 
Sap ja SUODII]AX2 sap aauuop 

ap 2412 11D41N0d uoljnjos 2uN 


NOILVONVNNODIA 


—9e- 
NOILLVANVHNODTA 


———— eS 


AXIS NV SHATT SNOLLVYACISNOD SAT LA HONAAA AG LALVLS 47 


i aa a SS Aa ae ON es SA MR Ee CU 0 UC 


S66] SICU 7 
‘asnqy ISUIDSY UOUIOM 11OUIJN 
2]QISIA Pun junasnuiuy ‘adog 1107] 


‘sajqosoan{ sas) sod 

Juosas au SIDIINS24 $a] A42482JU1,S 

ap S22UDyY2 Sauuog ap D 2/2 

18 410A ap sakossa anod S211DU1P40 

S221PUI Sap 1495 as UO J IS 

‘apuoras ansuv] 2UWO2 SIDJ8UD ,P 

SANOD SAP AAAINS NO 42][IDADA] 42]]D 

sod juaanad au Ja Juawmajosi p 

issno sivu ‘anbiskyd aguajoia 

ap juamajnas sod uou sauijoia 

JUOS aduajolA ap sauljoia saumuaf 

S2] anb 152,9 ‘ans uaig ‘auajqosd 
2] ‘SDD Sap ualg SUD 


P!Q1 iz 
‘OL:9€ Se} ‘juoueuod gITWOD Ne saseUsIOUWIZ], 97 


‘2X9S NE SIDI] SUONLIPPISUOD Sap 9JdWI09 oseJURALp 
JIU9] IP UIJE Sag[NUOJOI JU9IOS S9ANOONP Sa anb uoNIpuod xv ‘ajjanjouod 
ou901dde oun Huajureu SUOLIOIQJIId SNON ‘SJUSWIAJIEI) SIBANEUI OP SOUITJOTA 
19 SogureLIEd 919, p SIOA Ud SOW XNV JUOUWIOSSI1Q19, P HO1P ap juowanbnewomne 


Jopi099e,p uonisodoid vy 1o4ndde e osodsip sed sou auwo) 97 


"SJULJUD SOP 19 SOWIWIJ SOP LANDS PJ ANS 
SN] JUDISISUT SO9STAQI SOATIOAIIP Soy onb JuUsUIWL) SUI JUDPURWIWODAI mb surowsa) 
SO] DIAR PJOION.P SOWWOS SNOU ‘sagdvUDW SAUT xne ajenbepe uor99)01d 
oun uno} jnod jlonsoe,p sAed 9j onb loinsse,s dAIOp UOTeNIIS ap ous 
99 SUP Ledgp 9] JOSO}Ne ,p UOISI99p 8] puard Inbjuase j onb uarg ‘oui8110 ,p sked 
INI] SUP SOQAOAUAI 91}9 JUDTVADP SO]I9 IS LIV ANI] Jed SagiTeN[VW 219, p JUQUSICI9 
Inb SOW} Sap svd JJ ITOAQId Jno} np sed squids au UOTVISTWIWI [ op Jonuryy A] 
‘SIN9IIIE leg “SNPUd}Ud SUOAR snoU onb sUIOW) Sap SIAR, ] 9P ‘JUAWAI[ONJOE WUC] 9] 
ou SJr,nb snjd oxos ne sagi] SUOTIRIDPISUOD Sap ajdui09 jueua] ua sjanjoR sodrourid 
say Jonbrrdde inod spnyner op USWWeSIJJNS juo UOTLISIWIUT p sju98e SO] ‘EI 191, 
‘SNSS2901d 99 SUP S99[NSUO9 9139 JUAIBIAIP SOWA] ap Sadnois Sa ‘2X9S ne SOA] 
SUONVIQPISUOD xne 9[qIsu9s Snyd ayoo1dde oun 19)9[791n0d 39 S99)e jeu SOW WI] 
S99 SIOAUD UOISUDYSIdWOD opuris snjd oun,p aAnoïd alex Inod 99S1A91 919 
yWewnod jonueJ\ np aired 9799 onb suoturso snou ‘S[TP)9p Sa] SUP 19HU9 SUS 


‘JUSUWIOSSI[Q)9, P 
opuewop es JOIpnj9 ek onunjuoo uo,nb Jspuewmooai juaanod SJ ‘seo 
9[IS9,91S IN[Quig,s L JISSNAI Op 9[q1d29SNS 1S9 SWI] PJ IS IOUTUHIAJ9P S9SU99 91N0 
Ud JUOS SJU98L S9'T ‘AJINS Op ISUI jo ‘epeULD NE SOU SJUBJU9,P NO 9SS9SS0I8 UN, P 
JOU9S9Id PJ ‘LIEU NP SUOH2E So] ‘[EIUOWITEU UI] NP dIPITLA PJ AUIWO9 SIN9)92} 
Sop INS JUEPUOF 9S Ud OSPIIEUI NP 29499,P SUONEMIS So] JoNTeAg,p sjuase xne 
Q[IISUOD I] ‘UOTJEMIS 9p AIU98 99 JULLINOd JIOADId UONLISIWUT | Op JonuLy 97 


",ZUONPISIUIUT,p SJU98E Sop 

UONDIOSIP EI B SVD SOD Op UOTJENTRAY,| JOSSIE] SE JIPIPNOA au SUIOWA} op odnois 

99 ‘YIP JUoWONNY «‘UOTs[ndxd,| ap sovUdW PI Hpueiq snjd ud yudANad SIT 109 

‘ourejuowg{ddns oulie oun sjisnqe seul XNE QUUOP SOUIWIay $99 ap UOIS[Ndx9 FT» 

uONEMIS OJ[9) QUN SUPP JUdANON os Inb sowWway xne JUOWOSSI[qGR}d,p 
WOIp 9[ I9PI0992 yuowonbnewojne yeIAsp uo ‘suIOWd} sad UOJ9S 


‘ pzJuourassi{qei9,P 
WOIp a Iago & Jopie,| wesnod inb 99 ‘aANO JaISSOp UN,p IseIURAL | 
sed ouigui JUOp EU JA ‘29S0d9p 919 e,u opuewep ounone nb sioje ‘oureuied 
ey pub op iy ynod Jj ‘uroy snjd 1opje owgur ynad vjaD ‘aaisnge uonemis 9799 
SULP I91N9W9P & JUILIUOS LY I] “US[OIA JUOUIAJIOdWOS UN ajsayrueu Ji jo ‘oyinb 


9] BIO Is o8vureued UOS 191191 Op DUI] BS JUDUOTFONUIVUOD J9PUQUI SIO[E WRU TT 


NOLLVYDINWI.T Ad LA ALANNAAOLD V1 Ad LNANVWadd ALINOD) 


a on ee ee ee ee 


: asngy ISUIDS y UOWOM KM1LOULPY 2]QIS1A PUD 1UDASTUUI ap ‘adog dW] WesIe[I9pP 
anb 29 Id10A, “‘S]USWIO}TVI) SIBANEUI 9P SWIJOIA JO BpeULD Nv SQUICLIEA 919,p IIOA 
Ud JUL}9 SUIWIIJ UN ,p ITVIOIC JUSANOS UONLNIS PL] WASP JUO SUIOWY} SINSISN] 


‘9ILIN99S 
ing] Inod epeurg ne Jojsal & juoyorouo Inb jo our8110,p Shed Ang] suep sap4oAuoI 
JUDTLID SOT] IS SONICIIEU INQ, P JUOUSTLIO INb SOWA} SIP ‘PUODES 9] ‘gpuBWOpP 
VOIP 9[ Juouuonjqo,u sojpo,nb jueae Sojpo,p osnqge quiofuoo Ana] anb sored 
epeurd ne J1[QU)9,S B Juepie sa o8vurered Ino] juopiod mb sajs9 ap asodwios 
9s adno1$ sorwoid a] ‘siatpnonsed sawwiay op sodnois xnop op ajqruod uonemis 
EI B SO[QISU9S JUDWIUULSTJJNS Sed JUOS au Jd 2X9S Nv SJ] SUONLIQPISUOD Sap a}dWO0d 
sed yuquuan ou sayjanjoe SAANOOIP So] onb gue[sgp JUO SUIOWY) SUTeLIID 


axas ND Saal] 
SUONDAIPISUOD XND UOYDSYI1GISUAS JUN D 9NSS299N 


‘1991 1S9 [LIUOWINUW UdT] 9] ONbsIO] BUNS 99 op Sopuewap 
SO] JUSWITQVIOAR] IN[JIoNd0v LE DUOP a}SISUOD sIQISTUTY np onbnrod vy ‘ajdnoo 
np uoneiedgs onsuo] oun Joujejuo WeLInod spurwop oun juajuosaid so[[o,nb 
ulye QUI8110,p SAed Ind] SULP IONUDI B IOSTI[GO So] 19 SOTVWIOU So] SOI SO] DIAINS 
ap SOWWJ $99 L JopUEWOG ‘Ppeur) nv efap jUOS Saja puenb juowossI[qe])9,p 
}OIP 9] JUspueWap Inb jo vpeur) ne juepisai souuosiod Sap juasnodo mb sou) 
SAP JU9SSAIQIUI SopuvWAp Sop sed spuvis auf ‘svd onbeyo SUueP 2pNJne] IUTe}IIO 
aun,p juasodsip sjuage soy anb 1a Sarropno92xo sed JUOS au [anUBJA NP suOTIONAYSUT 
Sa] onb dVUUOIAI IP JUSIAUOS [I “‘SIOJANOL ‘pres 199 L 9JIUNOJIUN OUTeLIOO 
gun Jainsse e.nb isule ‘someyuewny syyow sap anboaur uo,nbsio[ SuOISI99p 
Sa] Apuad & UONPISTWIUWI,p SJU988 Sd] 9PIE UONPISIWUWI.]| op Janury 97 


‘epeury 
91 JaINb HOP Io IS Sa91988X9 NO SI9}IQU UOU SAJ[ONJIQEUUT Sa}[NOIJJIP Sap yiqns 
ouuosiod ev] puenb sarrerueunu Spor A [I ‘Teigues Uq “NpudjUd UTQG ‘OWgUI-IN] 
H88,p HOAnOd 9g] We 19-Info9 onb uoiq ‘onsiuru np wou ne sjuase sap Jed 
SSII JUOS SUOISI99P So] ‘SAIBJIUEUINU SUOSIEI Sop Inod epeur) ne sastupe ane 
¥ IISHOINL So] & NO UONL}UIWI]S9I BP] Op SoUUOSIOd Sop 19}dWdxd e UOTVISTWIWY, | 
ap 10 gQoUUsKAOND LI Op STUTW 9[ OSLIOMNE UOHDASIUUI] ANS 107 BT 


ajxaquo,) 


SHHIVLINVNNH 
SNOSIVAH ANOd VEVNVI 
AV AALSHA Ad NOILVSTHOLANAV 


ar PAS (A) ey Ca Le eo 


NOILVGNVWWOIAYX 


TAs 


NOILVONVNNODH. 


4 


FRERE 


‘a[qissod 352 veya anbs.ao] a.1qiinbasap 
99 J91J991 ap uye  ‘SAI8NJ91 Sap UodI]9S EI SUBP SaxoS xnap 
Sap SIISNJa1 9P 91QUIOU 9[ 21JU9 JUEJSIX9 BIQIINbasap a] UONEIIPISUOD 
Ud 91PU91d ap SUOTJIN.AYSUI INOd AOA JUDIVAAIP 19808199, ] B SJU988 Sav] 


‘gIqissod jso 2199 onbsior aiqiinbasap 
99 IOJNIO Op UlJe SOISNJoI Sap UOTDITaS ap snssad01d Np SIO] Saxds xnap sep 
SQISNJOI OP 9IQUOU J] d4]Ud JUR}STXO sIQI[INbgsap np aIdWOd Hu JUSATOp sy1,nb 
198U8H9,[ L SAONE Sop SJU988 XNE IOARS IV] WeIpNey [I ‘ey TOI, ‘prey snjd 
uOT}sonb eJ ANS VIPUDIADI TWO J] ‘UOUIS ‘sTogid sJrDAafqo Sap 19XIJ op allessaogU 
sed vias OU [I ‘JU9TUIEU OS DOULPUd} 91190 IS “sguIeIed Sa18nJ91 Sop OO] ‘d Lr 
JUdTeJUDSOIddI SOI[9 ‘L66I UA “epeURD NE SI[QU)99I SIISNJoI SOP OOI ‘À Ep & ZH 
Op sUUdAOU Ud JUDTLIUASIIdOI SOW] SO] “USWIUWID9I INO} B Nbsnf O96] soouue 
Sop UIJ PI 9Q ‘OSsnvy EI L ISO JOSULI}Y, | L SOQUUOTIOJJIS SOdISNJoI Sop osvj]UsoINOd 
91 onb jp snou uo ‘oioous jueioduur snjd 359,9 Ja ‘anno UW ‘JUdWASSITGQeId,p 
SOIQUIO Sop nesalu ne,nb UON9919$S ap snssodoid np NvdATU ne UR) SOU] 
Sd] Juayinou as sjonbxne sonbiuigisAs sajovjsqo sop UONPBUILII9,] L UOIUDe, p 
snjd viapioooe uo,nb sioy sun ajqeyinba snjd dnoonvoq vipuslAap oulaisAs a 
anb snouleAuod SOWWOS SNON “‘UdWTTaNIOv JTUaAIed 4,p Su94OUI SA] JUPUIIIUO9 
SI991d sjnoofgo sap & aIlIOSNOS & AJIS9U II SIL ‘SOX2S xNap Sap sgIsNJo1 op 
DIQUIOU J] SQU9 DIQI[INbgsap J] 19811109 IP QUOTOA 9]99 L 9I9OSSE,S BIWOD W] 


‘saguivued sagisnjol Sap ajquissua,| InOd ja «jad ua sawiwi9a4» 
swwess01d 3] Inod stogid JISalqo un 111q829 WespNe] [I nb 2puewwooe!1 sToya}No} 
JUO SUIV}IAZ *JUIONe 919 WeLINOd Jago 390 ‘I98urN9,] op ed 8 UOT}BISTWIUWT | 
B S998)SQO So] JOUTWIT9 INOd 911H99p op suOUdA snou onb suakoul sa] yreuaid 
UO, [IS ‘gIsNJol 9p 1nN}e}s a] Aanbipusads Inod epeuvyd ne dipual as ap suaAoOu So] 
UO sou} op aonb sowwoy,p snjd onb j1e7 np JueyNsa1 soxos xnap sap sorsnjos 
9P 2IQUOU 9] aU aIQI[Inbasep 9] 19811109 & ATAIAS JIPLINOd 198U8H9,] 8 UOHI9[9S 
ap Snss9901d 9] onb juesip us uoddey np onied 9799 souawuwos SUOAR SNON 


24q11nD9,] 1491/1994 


«Hd Ud SU j> owwei801d Np 31p89 a] SUBP S393d999e sou} 
ap JUSUI9SSI14U3991 NB apDBISGO s1lBy Sed JU9IBIA9P JU 9JIIQISSIUPE. | 
39 opie, 4aodsue. af anod sjgid sap swiwess01d np $a.19}119 sa] 


*$}UI9}}8 JUSIOS «[HI9d Us sou > sUUWIeId0I1d 
np syyoefqo say onb uodey ap “juawassijqeja,p 210ede95 eB] 19n[8A9,p 
UOIVJ EI] ANS SUOIIN.AJSUI SBP JIOA9991 JUIIBAAIP 198UL.1}9,] B SJUIBL SIT 


NOLLVYOIMNNALT Ad LA ALANNHAOLD V1 Ad LNANVNAdd ALINOT 


ST 


‘pd ‘p661 ‘EpeuL) uoneisiwWy] 19 HauuaAOND “«J19d ua sauwaz» kr 


*21)SIUIU Np SIA XNE SIN0991 JUBÂE Ud 39 BPBUBD Ne XNEDIPAUU 
SUAUIUX9 Say JUUSIUJ UD ‘SAUISIUUSIO S91JNE,P J9 MANOH 2A 2948 
UO1UJI9OU0) BY JUEHISUOQUI UD JUSUILUEJOU ‘91919998 9199 HBJA9P <HI9d 
Ud SOU J» SUIUIUI801d Np d1pBd 9] SUBP SJU98.N SBI Sap JUIWI}IE.I] aT 


‘«[LJod ua Sowa» suTUIeId01d a] Ans aenbape uorneuw10} 
aun JUIIV JUIUIISSI[GVIJA ANI] Ip INA Ud S99I8NJ91 Sap JUIUUONDaTasS 
mb 198.199] 8 SJUIBE Sa] $N0} anb 3d 8 AVIIIBA PVAAIP JUIWIIUAIANOS 9'T 


aid np JUdWasINOqUIAI ap g1oedes vs ap 159 mb 29 Anod sssaydnos ap dAnaid 
assej uO snjd ‘awway oun Inod S9499 JUOS sonbsr1 sa snjd ‘aonb suopurwwoso1 
snOU ‘INJ92} UN 219,P JUIWITL}O} 9S$99 J91d 9j J9SINOQUEI Op ovdes eT onb 
Jopuewwodsal sed ayieynos au AUOT) a nb usIg ‘uosIEI 9799 Inod epeuRD ne 
19P9992,p syoeduwid ,| UO ,| IS QUIL] EI Op SIJIUSp! JUDWITLTO UTOSAQ ne sed puodg1 
dU UO ‘dIIVJ 9] Op 2pUEWOP sed 59 ANZ] 9] ou Ji, nb no ‘asvAOA ap steIy Soy 104vd ap 
su94OUI Sa] Sed juo,u SuTeIIed Say puenQ ‘191d 9] JasINOqUIAI ap Sayqedevoutl sogsnf 
919 JUSTRAR Sapo nb sored peur) ne sUdA nd sed juortae,u «JH9od us SOWA,» 
AUUUPISOId NP a1pv9 9 SULP S991d999P SOWUIDJ SouIeJI99 onb sounoqur e snou 
S918n791 SJ INOd UdIPLULD [1OSUOD J] ‘JUIWIOUIIANOS NP INITI9}[N JUAWIISINOQUOI 
Ing] 389 s}gid sad dp 101190, AP SUOTIIPUOD Sop auf] ‘vpeur ne 988404 
Op 19 [LOIPIW UOWEX9,P STRIJ SIND] IHIANO9 INOd jgIg}UI SUBS s}gId Sap 11U91q0,p 
sgisnjgi xne jouiod jonba] ‘ayyiqisstwpe,] 19 apre., ‘Hodsuen a Inod said 
Sop owwessoid 9] asod onb 9198}$q0,1 HINOIJIP Un UWS IS$NE 219PISUO9 UG 


‘SaJuB98LINOOUS Sed JUOS dU JUDASST]QuI9,p SaAn9ods1od sina] anb aound 
JUWIgSIO9Id sWIWILISOId 9] SIDA JUIUINO) 9S Saw} ap dnoonvoq anb sJajgTyor 
B DIVIULUW 9P S9981P91 919 JUAIIAOP SoT]o ‘ouWeISOId np syn99/qo sa] aipuraye 
¥ sjuase So] J9pIe yusteLinod sostogid snjd suononnsur soq ‘ouuoprun uoÿe] 
op sonbridde sed ang-jnad juos ou SaIg}IIO So] SUIOWIUEON *«619A 919 219 JIBIAOP 
vpeur)) ne H[qU)9,S & IIssngi ap gyoedeo Ang] v juenb arpuraye  JIN9S a] SUIOW 
‘UOr99J01d ap UIOSaq UO Sayjo snd» : SJQUIIUA JT[IYO9 aUN, Pp UOTOUOJ Ud SOW] 
SOP SI9ISSOP SO] JONIVAY,P UOTONYSUT NSoI JUO JosULIND,| L SJU988 S9T ‘“oWIUIBISOId 
99 OP 9JX9JU09 9] SUP AIOOU9 solsayIURU SnJd jaJJo Ud JUOS JUOWaSsITqQuI9,p 
919119 np uoneordde,] ap jofns ne JeJ9 Wey suoAe snou juop sowerqoid sor] 


‘ouurei801d oy Inod arynuenb 
Jenuue UONdIT9S ap Jn99/qo un psodo1d 1ssne juo surowa) Sa] ‘aNSTUTU np stuuod 
Sop 9948 PPEUL) Ne JI9NU9,p sagisnjg1 xne sowed nod jo Jo8uen9,[ e,nb 
JomId epeur) ne xnvoIpgu suoUEX Sa] rez Inod ‘agssaigyut,] onb sked ourgui 
9] Suep sed juos ou Sajqesuodsai sjuase say puenb juowargmnonred ‘uaygid K,s 
Inb svo soy suep anAOTU9, ] op 9deJ9, I 8 anno juessed us ‘ourweiSo1d ne SOQSSOIQIUT 
Sap 9UTIAISSIWPE,T JOUIULIA}9p Inod ‘ONO so] no (seems sop yednid 


NOILVANVNNODHA 


NOILVANVNNODHA 


SGGI Ie 6 ‘ualppuDd 
NDALADY NP UONDIIOSSY ‘SUICIN PIAC 


‘25144 W108 uoisi2ap 

aun nb 29 D 191,p 1251]D149/DW 

as anbS14 29 4104 ap SaouDy2 

$a] Saino} D anbsia un juawmivosa 

a4noo inb auuaf aun nb ajuay 15 

24NP2204d D] 12 Sasnasquiou 18 JUOS 

498UD112,] D SDSIA Sap XND24NQ Sa] 
supp 4nduas D S211]DW10f 527 


EEE 


a EEE 


AXIS NV SAAT SNOLLVAACISNOO SAT LA AIONATY Ad LALVLS AT 


S66] SICUI 7 
‘ASNGY ISUIDSY UOUUOM AHIOULN 
2]QISIA pUD 1UD48nuwu] ‘adog 1107 


"Juamaudaanos aj avd saauivssod 

saaisnfad Sap Aluadap juaipsinod 

Saja 18 A2U1W1219P ap 18D ,S 

ji puonb ajdwod aiua} ua jnof 

11 ‘Dpoung nv 1ua110ddb sajja nb 

JIAANS ap 91190dD2 21129 152,9 

19 AAAIAANS JUAADS S2]]A ‘21022 aun 

Ja SU10$ sap ‘ajqissod np 21nS2w 

D] ajno] Supp ‘12 ‘adAlA NO J104pua 

un ‘aanji4inou ap juaumuosif{ns 

pano & j1 nb Juaanssv Ss 

‘sajpiuof Sap 21A4NS D] JuadNSSD 

mb sauuaf $a] Juos 22 ‘spd 

Sap javdnjd vy suvp ‘anb 421D1$u02 
yivasnod uo J anb sio49 ar 

SRE 


VC 


RT wey Mb) YANOH a onb sya} sowstuvsio so] 9948 asevyURALp Jonbrunwwoo 
yWesipney [1 ‘ajdwoxo seg ‘jepuew sfqnop uos mjdwer ossind owweisoid a] 
onb ure snssoooid 9] 101919008 Inod suonsodord simarsnjd Wey juo surowa} So] 


‘sjuedronied sked sonne soy SIDA S}VIPPUIWT SUTOSAQ Sop JUO INb sou} 
So] JUDWT[oONIIQeY aT[INSIe HANOH 9 onbiinsua;s |] ‘UoNeISTWUT | op ayjaniiqey 
MBI EI Jed 1gssed JuUdArop sajja,nb ay10s ap ‘fled us sourway sa] Inod aye1oeds 
sinpgdo0id ap sed ojstxo,u [I,nb yey np osed us juarA aweqoid a7] ‘JaIssop 
Ing] J9JIBI) INOd slow XIS NIJEJ E [1 STRW ‘91NJIO] 9p SOWNIDIA SOUU9TUIBUIOTA SION 
OP SBD J JOUTWLXd,p 9d9998 B LPLULD J ‘766 Ud ‘aTdWIdx9 Avg ‘a[qissoduur 359 
99)EUN0S oprdes UOrov91 KI anb Sa]][d} JUOS SOUUSTPLULD SOATJUTISIUTUIPE S2OUISIX9 
So] onb sored syiejsnes sed juorejo,u ‘uorj9a)01d 9p juasin ulosaq un jyuece 
JEIPIWIWI JOSULP Ud SOWWIJ Sap IN[99 “S9[QI9 sadnois xnap sap uN,p SUIOS9Q Sa] 
anb jp juo snou s{I 1ey u4 ‘uonvardde, p sawuarqoid sinaisnyd gyeusis juo STI STR 
‘QWWLISOId np Synoafqo xne auISeISNOUUS IIAP JUDIVATIOSNOS SUIOWI9] SON 


‘SNOU ZOYO JI[Q8)9,S B JISSNAI ap 9JIovdv9 ANZ] Op UOHENLA9,p Sa[dnos snjd 
SOIQIIO Sap 9948 [e199dS owWeIsOId un paid Ans sed jou ou UO,] IS SOJUUON9919S 
Sed JUDUWIDQLIQUIDSIVIA JUOIS ou INb sIeUu ‘STA AJ[OANOU OUN JBANON 9P IOUEUO P|] 
MOAB P 19 SOI] qQuIIII 919, P UIOS9Q 1UO Inb SOW} Sap JUOS 29) ‘SJUBJU9, p aou9sa1d 
vy Jed oodes aioous 919,p onbsn1 ajqeuuosiez Iejap un suep juowmepuadopur 
II]qui9,S & HISSnai op 9198dv9 Ana] ap ev uO nb uorssardur 7 ‘suopuewwoosar snou 
AND SOSTAQI SOIQIIO Sap J1d9p Ua ‘99 Ja ‘JUOWIOSSI[ALJ99I UN ,P INA Ud SAQUUOTIDETs 
919,p Jjuovinouiod Ana mb sajpouuoissayord oouoriodxo,] 19 sopnide 
SQ] ‘SonbnSInsur] SIOULSSTRUUOD SI] ‘DAVJOOS PJ OAL, P INV] SO9STIOAPJ9P 919, P 
— yIp efep suoav | snou — juonbsti sayfa ‘eIpawu Jasuep ua sed ju0S au Sao 
IS DWI ‘2JQUIQUINA JUDSWIOWEIX9 odno1s UN JUSWIOJ SdW9 Say SUPP U0199J01d 
SUBS Jd SONOS SOISNJOI SOWWOJ SOT ‘SJUPLIOdUUT JUOUWOUQNXO JUOS SWWeISOId 
np sjnoafgo say aonb nusauood juo juiod 95 gpsoqe juo nb suloWd} Sa] Sno], 


"UOTILNITS 9)99 L IOIPAWOI IP JUSWIOUIOANOS 9] JUSUILUPISUI SUOTId 
SNOU J9 SWIWLIBOI 99 [VW JUATESSIEUUOO JOSULIIY, | L SJUNSe SUIPJI99 onb npuajgid 
B UO ‘E[99 ISTRY ‘siuedroryed sXed anenb sap sagisnjol ap a1quiou puvié snd 
Np Wessise,s II ‘«[lod Ud SOW,» & 99818 PPEULD) Ne SI[QU)991 919 JUO SJUEJU9 


19 SOU] SSO ‘C66I & B86I 9G ‘SoNsoyeuR soWWeIsOId sop Suep HANOH 
9[ 9948 SNO} JU919d009 SIUN-SJ2JA SOI 19 OpULIIZ-dI[OANON EI ‘oesNy TI 


‘[BI9P9J JUSUIAUI9ANOS np Indde,[ ap JueIo1Jau9q sJarpnored sop sed 
‘SaTIOLJJIP snyd Sa] SE9 soy SUPP ‘10s “SIorpnonied sop red pos epeur) ne soguieued 
JUOS SOU] Sa] ‘OUTWUVISOId 39 Op NIDA UA “SB INQ] Suep sonbiTdde 919 JUSTeAR 
JUDUWASST[QvI9, P XNPULIOU SAID TIO SOI IS SOQUUOTIDITES 9}9 Sed JUDWITGLIqUIOSTLIA 
juoreine,U INb 39 So]QIE] JUTe}O JUSWSSITGLIIOI Op SoANIOdSId Soy] JUOP SeT[99 
19 {JUOWIOJEIPAUUUT I[Ge}991 9S Op UIOS9Q JUOTeAR Inb jo Sosnarogurp SUOTIeNITS 
Sop suep jusre}9 Inb sa]jao : aise Jared ap sked soy suep sagisnjor op sodAy 


NOLLVYSINWLT 3d LA ALANNAHAOLD VT AG LNANVN Ad LINO) 


EC 


xnap op siatnoied sulosoq xne aipuodgi nod n5uo0d 919 & ‘SS6I & JUa}UOWAI 
BpRULD Nv SpIIOIJJO sINgEp Se] JUOP ‘oWWLIdOId 99 ‘9ITWOD Np xnvavj Sa] suBp 
jueuoduur ajQ1 un gnof v satus) SUONEN Sop «[l19d Us sou» auwue1801d oT 


«pldad ua SWW2 > OWWDAS014 97] 


*SOUUTJDIA JUOS SIUIWIIJ SI] JUOP auUOS.19d 
B] 9P SUOIp Sap SUOTEIOIA Say] Ans anof e 39 ajuaurjiod uorjeusuno0p 
oun & S222U JUIU S9I8nJ21 sap jofns ne suOIsIap sa] juouuaid 
inb sjuase say onb Jainsse,s JU9IUIA9P 198UB1}9,] B SUOISSIW Sa] 


‘EpeUueD ne SNS JAB 11[4839,S 1OANOd 
JU9AIOP S918n791 Say [on bo] uoyas 3.193119 np uonvorndde.] e je B mb 39 
Ud 9X9S NE SOI] SUOIJU.I9PISUOD SPUEIS Sd] ANS 19J10d JIB1A9P UOTEUIO] 
B] {9X9S NB Sadi] SUOIBAOPISUOD XNE J9SI[IQISU9S Sa] An0d 94191n9118d 
UOIJEUIIO} UN J198UB.179,] B SUOISSIW SOU SUBP JUIWII[BdO] S9N1994 
sa4oçdus xne 39 198U8139,[ & SUdIPBUBD SJUdse XNE JOUUOP JIBAPNEJ IT 


"SBD SUIEJI99 SUPP 99PUOJ Sd UOISSAIduT 2799 
IS JOIJIIDA JUOIRIAOP JOSULI}I,| L SOUUSIPEULI SUOISSIW So] nb sUOWT}SO SNON 
"SOWIJOIA JUOS SOUL] Sd] JUOP UUOSIOd LI IP S}IOIP Sap SUOTIRIOIA Soy Ans Inof 
b 19 QuoUTIed UOHEJUOUINIOP op JUDWWSIJJNS B S999 JUO JasuLNY,] L SUOISI99P 
Sa] JUQUUDId IND sju98e Sd] IS OARS B oXouu09 uonsanb e] JOSeSIAUD ISSNv INV] |] 


“MANOH NP SONPUUOTJOUOJ sap ja SESIA Sap sjuase 
SP UONUDJUT,| B SOJUTO[UOD sooURgS Sap 19S1U8810,p a[qissod 2n9-pnod yeas Ti 
‘ulj 0199 y ‘Juasoid e,nbsnf 12)9 187 SUOAR SNOU JUOP aX9$ ne S99I] SUOTILIIPISUOD 
Sopuvis xne UONLSITIGISUAS EJ INS }9 JISNJQI 9P UONIULJ9P ev] Op uonvor|dde, | ins 
SIOJ RT L JOO JIPIA9P UONRUWIOJ 9390 “Uap say Inb JUaWIITeIO] SaINIOAI sJu98e 
SOI 19 JOSULI}I,| L UOISSTW Ud SESIA SOP S]Uase SA] 2X9S NE SOI] SUOTILIGPISUOD 
xne Jasifiqisuas inod sr1ginosed UONEWIO; oun,p soueIOdUWuI,[ Ins SUOJSISUI 
Snou ‘epeurD nev H18NJ9I op JNIE)S NP UONVUIWID}9p op auIg}SAs np adnd90,s Inb 
JaUuUOSIad 9] 19 SINIPIOYP Sa] PUIIUOD INb 99 Ud IJ SUOAL | SNOU SUIUO9 ‘UTJU 


UOIVUAO J 


“193ub.1)9,] e Sagnbijdde juo1os saAnd911p 
Sa] anb 99 & 42104 Anod sainsout sap a1ANa0 Uda 2H)J9U1 WeApNey II 


‘sagisnjos SUW9f sap uoyraj01d Dj ANS U01D1V129( EI Suep sguUtAdxa 
sodiburid sap ja sgisnjg1 sap uonda[9s ap snssad0id a] suep axes 
NE Sagi] SUONBAQPISUOD XNE 941] IGIsuas B] ap u8JIOdUuE,[ ANS 198U8.19,] 
& Sa4ojdu 39 sjuase sas ap saidne J9}SISUI JIBIAIP JUSWIIUAIANOS I] 


‘sagnbijdde juoras soanoomp soy anb Jamnsse,s Inod soanensiurwupe 
Soinsow Sep suuard uO,nb yespney jt: JUeyOdurT 359 naf us adround a onb aumse 
IE SIBW ‘soUdIgJ FIP Sayordde sap JajoIp jusAnod JasuKNY,| e S9OUR|SUODITO so aNb 
WRUUOIAI 9TWOD 9] ‘SOANIIIP Sop uOror dde, j ins sonbysnye}s sap Hu) Wespney 


UC 
NOILVANVNNODAIA 


NOILVONVNNODIA 


SGGI IMAC LT ‘HNNIH ‘U21PDUDI 

JUDIU2S21d21-SN0S ‘SWCPY S107] 

"S218nf/21 Sap 2240 

IUD]JIDADAI S241DUUOIJDUOf 

Sa] Sno] D 2]D120$0y94sd 

UONDULIOL AUN AAINSSD Pp 
Jailuassa asapisuod DYH 27 


NOILVONVWWODDH 


NOILVOGNVNNODI4 


SS SES 


en 


AXHS NV SAAT SNOLLVYACISNOD S47 LA FIONA AG LALVLS FT 


666] TEL 6 ‘U21PPUDI HD911DY 
NP UOTIDIJOSSY ‘SIC PIACG 


‘quosiffns 

2419 ,P U10] 152,2 SIDU ‘UODWAOf 

ap SAnol xnap Jubuajuinu 

auuop 4h27 uo nb $1019 

af ‘UOUDUAOf ap Saanay Xnap 

Jipuuop sna uo ‘anboda auinj4a2 

aun y ‘718n/24 ap uollulfap 

D] spiwjap $a] sno} suvp spd 

JU2SSIDUUOD au Sy *uolisodsip 

Ana] D UOIIDJUaUINIOp ap 211U99 ap 

sod Juo_.u sjy ‘‘‘uonsonb ua skod aj 

supp SUONIPUOD sap ana ap juiod 

np issno axajdwmoo aaoffo aun 

152,2 ‘onbipianf ana ap juiod un ,p 

axajduoo asnffp aun 152 aisn{od 
ap uoyiuyap oj aanbyddy 


QUI 
NOILVANVWWODTA 


Es 


CC 
6:9€ où 9[NOIDSLJ “PGT gy 


[I,nb up v ane ux ‘sinatiadns sina] op Saidne 11199 sed suorsio9ap sinoq] Jorynsnfl 
Op SNUd} d1]9 ISSNE XN9 JUAIBIAOP SJUISe SO] anb spurWIWODdI OUOP JUO SUTOWD) 
SUIRHOD) ‘USIOJIP 1S9 UOTJeNIIS LI IO8UPI9,[ V “SOATODIP Sop souvyoduIt | 
QusI[NOS UO xnveunqgin sey ‘snjd ap ‘saaTooIIp sop J9JIU99,S OP SUOSILI SINI] 
UOISI99P 9P SJOW SINn9] sup 109 Jed JOTNSNf ap snud} JUOS SAIIPSSIWIUIOO Sd] 
‘epeuvy ny Josueng,| 8 Soonbrdde ualg 19 [aq 242108 SOATIOIIIP SO] OND 99 BADTIIOA 
Inod ayy Iquinduit ,p soinsow sap a1oqvry{9 uO nb 9a1jn0 Ud SUOPURTIWODAI SNON 


‘IOSULIIO,| L SOISNJOI Sap UOTOTasS 
ap SNSS2901d a] SUBP SOATIOAIIP Sop SOUPHOAUUE,[ INS SJU98E Sas op Sgidne 19)SISUI 
B JONUTUOD 9P JUDWOUIIANOS 9] DUOP assaid AUOT a’] °9}X9}UOD 99 SuLp I9JdWO9 
JUDIVIADP SOATIOIIIP Sop Wdso | nb uarg Issnv 91}}9] VJ onb aYOs ap ‘UONUDAUOD P| 
ap SU9S Nv 9180J91 op UOTTUTJOp ey juonbrdde 198U8H9,] 8 SOUUDIPLULD SAJTIOPNE SOI 
19 SOITRSSIWUWOD Sd] ‘SOOUDIDIJIP S99 op H1d9P UY “JUOWOSSI[GLII, P SOIQTID SO] SIOTL 
quonbiydde ja seo oy uarq 159,9 aNb JUDIJIIDA SOONG SOU 9p SJUISe Sa] ‘sI[quIgEI 
a9 JU9AIOP SJI,nb 39 UONUDAUOD FL] Op SUdS ne Sani op JIS2,S [I,nb njpouos 
efap e mb “YANOH J Jed souuaipeurd SAONE So] SIOA SOSLIIP JUOS SAINT 
sop ednid vy osueng,| & ‘OYOURADI UY ‘UOTJUDAUOD PL] IP SU9S NE IISNJOI op 
UOMIUTJap E] L JULUD} UD, S Ud ‘SOJLIQUI SOS INS SVD an beU9 JOYOUvI] JUDATOP SISTUIOP 
SD “ASIO LI OP SouessIwWWOD sap IN[99 op JUOUWIOIQESSEA SISJJIP SoUUDTpeULd 
saiopne so] ied 198ue1)9,] e gnof aor oy onb onuour jUO xneARN SON 


‘uoriodoid 9n0] 
9P SIOY SOW] Sd] DSIIOALJap Inb a18nJai NP UONe)91dIOJUI OUN INS JOPUOJ 9$ & 
JUINUTUOD 39 JUSWIQULIOJIUN SIATIIIIP Soy Sed juonbrdde ,u sjuase soy onb grepoap 
JUO SUTOUWI9) SUTPLIDD ‘SUIOWURAN ‘UOHUSAUO) PI Op SU9S NE sagIsNjoI op ann 
B EpeULs Nv IT[QU)991 9S JUSTVIPNOA Inb soWWay sop SopueWap so] Jon[eAg nod 
SUQ-R] LI9S U9,S UO ‘19sULI}I,] L SUOISSIW SOU B SO9NqISIP & SO] UO nb QUIITJUOD 
e Jafns 99 B gusIOW) ve ND 2IQSIUIN Np seUUOTOUOJ JnNeY oT {JosuLNY,| 
B UOTJ99[9S op SNSS9901d 97 SULP So][9-]USNOl YSID EI IP SOATIIEIIP SOI 9]OI [ONO 


498UDAJI ,] D SIANIAAIP SAP UONDS11} 


‘sXed np dIA B] & Janqgiajuod & 39 BPeUBD 
ne J19189JUL,S  9J198d9 ANI] 39 S9918NJ91 SU] Sop sapnyrde sapuess 
SA] 2.1IBUU0I9.1I ap ‘S[AUUOHIPEA) S919910 Sap anbruu9sÂs UONBUIUILIOSIp 
BL J9SU9dW02 op uye Epeue) Ne 11]{U)9,S B JIssngd ap SOI} Sap 
9J10edu B] Ap UOIN]LAI, P $9.19} LID SI] MOAI JIBIA9P JUIWIIUABANOS IT 


“gr JUoUIOUIOANOS 9] Jed sogureued sagisnyg1 
Sap JIU9A9P JUaTeLINOd S9J[9 IS JOUTULIDIQP Op J82,8 [I puenb o}dwio0d 11W9) Us yNeF I] 
‘epeues ne yuajJodde soja, nb ofAins op 9}19edvd 97399 359,9 J9 DIATAINS JUDARS SATA 


NOLLVYOINNAI.1 AC LA ALANNAAOLD VT dd LNSNVWadd ALINOD 


‘21099 JUN J9 SUIOS Sap ‘9[qISSOd np o1NsoW LI 9}NO} SULP ‘J9 ‘OIAIA NO JIOIPU9 UN 
‘QINJLINOU op JUOWWLSTNS vine À [1, ND JudiNsse Ss ‘SOI[ILIR] SOP SIAINS U] JUDINSSE 
Inb SOWUWII} So] JUOS 95 ‘sv sap jednjd vy] suvp ‘onb 419}v}suod yreximod uo,j anb 
SION Of “IOISQUL,S JUOLINOd S99180J91 SOIF SO] IS JOUTWIBEp Inod sgisnjoi op 
sduivo so] surp assed os Inb 93 JOUTWLXd JUDILIADP SUOISI99p Sop sayqesuodsai sa] 


> JIVIDIJIUSIS L[-9/[09 AWIUUO9 dYyooidde aun nb 99 sya1ou09 
SOUH9) Ud gsodxo e 9d04 OWA ‘a[eqoys snjd oanoodsiod oun suep sou] 
Sop Sapnjnde S9] 1919PISUO9 Issne INV] [I ‘PIVS9 109 V “SOWUWIIJ SOI JOSUIOALJap don 
sed ou 8 uoÿe] ap anbiyjdde an9 Wesaop [I nbissne snou SUOUII}SO SNOU STB ‘d19}1IO 
99 Op 9J9[dW09 UONRUIWIT[S [ JOPUBWWOIAI op sayqudvoul SaWIWOS SNON ‘epeULD 
ne I[QvIg,S B JISSNgI INOd NJNOA JaNUa}Od J] HOAL,P UOT]BSITGO ANZ] 19 SIISNJoI 
Sop SU10$2q So] aU 9y1jiqnedwoour oun HoA A yNdd [I Nb yeuUOdaI 9WOD 97 


‘ajqevyinbg snjd uoÿez op sowwey xne 1onbrdde ] 
Inod 19Suod91 9] XN9 UOJ9S JICIPNEJ [I JUOWOSSITGE)991 NP SAIQIO 9] JOUTLUIT9,P 
ajqissodiut ang WeAIp IIS ‘JUOWOSSIIQUISNI op uloseq a] ins juouwonbrun 
J9PUOJ 9S Op Jd ‘I98UB9,] L SJUUOIJIOI9S SOISNJ1 SAP SLO J] SULP JUOWASSI[gLIIEI 
ep ssouryo sap dQ NP UONPUIMI9,] gsodoid yuo sulowg) SUB 


‘JUIWISSI[GBIIIA ANI] IP INA Ud SOUIUIAJ Sap 
UOIPI]9S B] 191087 nod saisnja.1 ap sdured say suep ssejd ans aipuas 
9S a[qissod np ainsaur B] 27n07 sUBp JUIIBAADP 198U8199,] B SIU988 SIT 


‘BPEUB) NE JUIWSSI[GBI9JII UN,P ANA Ud SIQUUOIJIII9S 9.199, p SOUL} 
sap Jayogduia ,p yuanbsta mb 4a 3[0.u09 9j 9910x9 peut) UONneAsIUIW] 
39 ajouu9401 Sjanbsa] Ans s}da.1IPUI 39 $}Da.1IP Safov}Sqo Say JAUIWITD 
8 UOSRJ ap ‘axas a] Ns agpuoy anbydo aun suep sgsuada. 2.199 JUaIeIAIpP 
19SUB.1)9,] & SIISNJI1 Sap UOIII|IS Ip snssad01d np s}dadse say SnoL 


‘WUSTIOVF Of “OIIVIJUOS NE STR ‘sgdov J99 L Sed JU9ABIUO,u SJU98 Sad 
onb Jamnsse Ss 19 ‘EPEUE Np syeLtesstwiWwod-s}ney xnv Jo sopesseque XNE 909, | 
Ja]Q.NUOS & 9JSISUO9 IND ‘9j01 99 said san op JOUTWeXE eIpNe] I] ‘UsUeXa 199 
9P 21PB9 9[ SULP INLAY 91J9 ISSNE JIBIA9P JOSURIID,| L JUDWIITBIO] SoINIOAI SJU98E 
sa] aed gnof 9101 97 "HANNOH 2] 9948 nb ISure NNO SOI 994 SaJIOTJ9 Snd Suonerar 
Sap AI[QU19 Issne SUOILNOd SNON ‘19981d9p os sioye yuaTe1Aep mb sowuwiay SOI 
InOd sasoyp Sa] JONIO] Wespney [I ‘S98CAOA spurs sap 19n)99JJ9,P SaUuUSIpeuro 
SIOMNE Sop sjusse xne sed juarmounod ou so9mossai so] no sreu ‘ou981n ,p 
a1gjovswd un sed juarviaquosaid ou inb suonemis sa] surg ‘Josuep ud JIUI9S 
SIA IND] NO SOUIQIIX SV SOP SUBP JUDWIWAPIAY JNBS ‘S99IJUIIUOD JUOS SagISNJQI SOI 
NO SJIOIpUS XNE opus os Inod asvjuLALp 19981d9p as ¥ spuouue JUDTOS souuarpeuro 
STONE sop sjudse Sa] onb wWeunod os Jr ‘loinsse uo,s og ‘SOUILUOJ So] 
S99]UOIJUOS JUOS SanbxNE sa[dv}sqo SISAIP Say 19S1991d ap urye exes 9] Ins 99pUOJ 
anbndo oun suep sgsuadai ang juoreraop snssoso1d np syoadse Sd] SNO} onb stAB,p 
ISO AIO) I] “WUOWAIQIWIIA (19SULNY,| L UON}DI]9s op snssadoId 9] SUEP ddvy JUOJ 
SOW} SO] Sfonbxnv safov}sqo soy Ja}UOWLINS Inod amy snou-suoAnod and 


NOILVONVNNODHA 


vig 
NOILVGNVWWODFDY 


—— eeeeeeeeeSeSSFSFSSsFseFeFeseFeFsFsSsSF 


HXHS NV SAXIT SNOLLVYACISNOOD SAT LA a1ONsAAY AC LALVLS aT 


S6GI TE |] 
‘s218n/21 Sa] anod 
Sasysa-saqul 211407) ‘CSUIN CSI 


"S228DJUDADS2P 
2402U2 S10[ aUN JUOS 12-$2]]27) 
“dun aj sayinb D saasisojno 

Juaios Sajja nb awau juvsoddns ua 
‘un nbjanb D sjuvfua sana] 421fu02 
juawmapoyfip juaanad sapja nb 
‘Suo] issnv aspkoa un sakod 
ap suakou saj Sod juo .u sauuaf 
sap javdnjd D] ‘191908 21129 

supp ‘anb sno] SUOADS snou ‘iQ 


UadJUODUAd 

$a] AO 1GOA1IDN D aapuad 

as juaaiop nb sai8n{ad Sa] JUOS 27) 

‘sod Juaovjdap as au Suaippuvo 

SDSIA Sap SIU28D Sa] ‘‘'SUIDIUQUD 

SDSIA Sap SJuasD Sa] Juof{ a] auwod 

sduv> Sa] Suvp sod juapuas as au 
SU2IPDUDI SDSIA Sap SIU28D Sa] 


ITA 
D] ap asvkoa ap Sanof sanaisnjd ov 
SANJIS JUOS 19-xnad ap javdnjid D] 12 
‘s218nf/21 ap sduv2 Sap $40y29p ua 
24414 ap Sa18nf24 xnv sod jautsad 
au vkuay np Juamausaanos 
27 ‘vkuay nv 28D404 

un ,p ajsnf Ino] 241U94 af 


OC 


‘OSE AINOIOSET PIG] y] 
‘6:9€ ol B[NIOseJ ‘JUgUPULIAd gITWIOD NE saseUsIOUIY], 07 


«*, epeueD ne 
II] QvId S B JISSNAI ap SONBNJAI Sap g1OKdvd PJ ap JofNs Nv SAJSIXOS J9 SITJOUUOTIIPLY 
SONA SOUTLLIDD OP RIOP-ne JOI[E,P 9ISS29QU v] SN[d op wWeuuodal UvOMADIIaq LT» 
> UONLIDIGIIUT 91190 QUHIJUO9 & AIO) NP UOTUDUI,| L UONPULIOJUI P douRgS 
RP] ouiTue e Inb epeueD UONeISIWWY] 19 QOUUDAOND Op AHNPUUOTJOUOF JnNvYy 9 


‘Josuvlyd,| nb wpeurd 
Nv JUL} ‘S99I8NJ9I SOUS Sop SIdI;NOHAed sulosaq xne juopuodoi Inb sainpgo01d 
sop ja sonbn1jod sop suojnoA snoN ‘XNVUOTJEUIQQUI J9 XNvUONeU SJUSW98LEUO 
sou Ja}0adsai jo onbnrjod ap signeuw us synsofqo sou oipuroye Inod sed jYyNs 
QU AUISIX9S-UOU 9] oNb JUUUOIAI EPEULT) UONVISIWW] 39 QIOUUDAOND ‘SIOJAINOL 
‘S9ILOJPUIWIISIp UOU Sonb1jod sing] Ip 39 SIO] SANV] Op SISIJ JUOS SUdIPLULD So] 


> «SAUISHIP[NAIIEd sop joodsal a] 
19 AUISIX9S-UOU 977» onbIIQNI 8] SNOS ‘aIepOEp 8 [1 “S2218N/94 Sowwaf Sap u01122101d 
D] ANS UOIDADIIAG LI SUP ‘ISUTY ‘SOHISNJII Sop SUIOS9Q XNE AIpuOdai op ur7e 
nbIWAISAS S2[981$q0 XNE IIIPPWII IP HJISSOIQU VP] NUUOIOI B JUDWOUWIIANOS JT 


"9 SOUISTULSIO SAINL 9 S2029 SO] 
2948 SWOddvA Xne 99818 9INVUNWIWIOD LI SULP 1dISOJUT.S B IIQUI AND] JUOPIC SJUCJUO 
Sg] ‘JojJo uq ‘nvopiez un, nb joynyd osejuULAv un owuwoo sndsod 919 JUOTeIASP 
sjuejuo say ‘isure sed jso,u udu [I,nb suosip SNON ‘peur ne jUsWOSST{qGLI9 | 
v opouJSqo UN juasod sjuejuo So] onb guNsg.d 359 jr,nb progr ,p NO} SUOJL]SUOD SNON 
‘JUIWIISSI[QUIP ,P S2.19}119 So] sup syUasaid sesnf{gid sop UoWeXo un ed JODUOUIWOD 
SUOA9P SNOU ‘assalapuLUEp QUUOSIOd LI Op PpeULD Nv JUSUWOSSI[qU)9,p 9IITIqIssod 
el] 9P UONENIEAY oun yuoW esa WoAgId J98U8H9,] L UONIIT9S vy onb 991vq 


: 91981$q0 
UN JU9TA9P aUQUOUQUd 99 juowumoo pnbridxe v ‘asnqgy 1SUIDÈY UAWOM KIIOULN 
2QISIA pub juvssnuumy op ‘adog WOT SUN ‘SJUBJUS SIN] 9p 9prjrqusuodsai 
R] MOAR E ‘soWWOY Say onb snjd uoiq ‘souRpUd) JUO sou Soy ‘Issny 


‘SouOu soy anb sarpauuorssazoid sopnjnde,p 10 SJHPI09S op SUIOW [eI9Ugsd 
Ud JUO SOJ[9 109 ‘gISNJOI Op Nes 9j juonbrpuoaor IND Saw Sa] IOSTIOAB9P & 
JU9pu9] $dI9}1I9 S90 onb guBI[NOS UO SUTOW) SON ‘979 ‘SJOUUOISSAJOId SJU9PI9HUE 
jo sopninde ‘ayeroos ‘sonbysinsury sopnnde : sarénjai sap uorenyeag,| 
ap 9JX9JUO9 a] SUPP SOIQUILA ISSNE NO) JUOS SJUIOd sop aWaISAS np xn99 
e SONZoTLUL SJUAUWI9I9 Sop STR ‘OpISII sed JS9,U JUDWSSI[GUI9,| OP 2199 97 


NOLLVUDINWI-T Ad LA ALANNAAOLIO VT Ad LNANVWadd ALINOD) 


GP See eee ere ne 


‘SAbd a1]OU SUBP SQIONS DIAL II[GUII,S IP ANSIUI Ud RIS [I, Nb sonoUTeAUOD an9,p 
JUDATOP 9S SAONE So] ‘EPEUL) NE SILPE JIOS INa}vOIpUdAAI 9] onb mod ‘stew 
‘2[QISSIUPE JIOS apuvWap ve] anb Inod uonsonb 9709 & INO arpuodar juowapnos 
UOU JNJ [I asuL.AD,| V {PUSIUI,] IO] DOU NO suds NE SagIZNJaI sap SA[9-JUOS 
: gquouniod uonsanb ginos oun 9$0d Ing uo ‘gIdNJoI ap }1NJPJS ap UOT}VOIPUDADI 
oun epeury ne Jajuasgid A Inod uorsstwwog ke] JUEA9P sauuOsiad sap 
MOAUDI UO PUENÔ) ‘PPEUL) Nv JUIWSSI[GeIDAI [ONIUIAY UN ,p ANA Ud SagUUOTIDITaS 
A19,P Joyogdwia say jnod o1oous jejuourepuoz snjd apotjsqo un ‘asuRNd,] 
B SOUU9IPEULI SHIIOMNE Sop L SQdd¥ JUO SOU} soy puenb aug ‘anno uq 


«' SOUIWOY 
So] onb sajiqow sutow dnoonvag juos SOUL; say ‘orgroueur sourpuodap 
IN] IP 19 SoleI[IWeJ Sarpiqusuodsar sino] ap uosrer Ua» ‘anb juouossardxe 
asiogid saaisnfa4s souuaf sap uoyrajosd YD] ANS uoYDADIIaG PR] “UdIq ISSN ‘a[Nas 
1988404 9p OWA oun Inod — xnosasuep doy no — o[qu)do99eur 159 [I ‘Sormyno 
SOUTB}LI99 SUBD “}TRJ U9 :SoWWWOY Sa] aonb S991n0$sa1 sowgu Soy] sed ang-jned UO ,U 
saq]o,nb jo ‘ojduoxo sed ‘asp seq ud syuvjua,p sajqesuodsar ang yuaanad Sarre, nb 
QuUOP JUEJ9 ‘saWWOY Sa Inod onb sowway soy Inod gpoysip snjd dnoonvagq 
919 Mod LOD ‘aroeSonaqur un Jassed ap Ulye souvisIp oureyioo OUN JInOo91ed 
B SJUILNUOD ag JUsANod sgIsnjo1 So] ‘Sauuolpeuro saone p sed ev Au TI 
no sked soy surg PEUR) nev JudWasst}qviged Ind] ap ana ua S9918NJ91 9P UOTIDITIS 
UT & SOnbIWASAS sajovysqo sinaisnjd ap 8J9 Wey JUO suIOWg) sou ‘sIOJoINO], 


U01199]9$ D] D $ajIDISGQ 


‘Sao sap ied O0] ‘d 19 10 sou] 
sap ied sagsodgp uaie}9 UOISsIWWOD e] ed sandal SopueWop SOpOOT ‘d 6€ ‘P66 
U9 19 £66] Ud ‘a]dulaxe Avg ‘a18ny91 op NJe}s 9] Jonbipusaal mod epeueyd ne JIU9A 
9P SU9AOU SJ JUO SU} ap anb sawwoy,p snjd onb yey np aypnsor mb soxos 
XN9P Sop S9IGNJ9J SI] AUS [aNjov sIqI[INbgsgp 9] 1981109 nod JIAJOS Ud, S$ WeLINOd 
[! (XTOYS 9] JUO Sinajvorpusaar Sa] [onba] sup ‘epeur) ne ansTurwpe [1,nb myao 
B JUIWOITV.JUOS) JOSULY,| L UONDIII9S ap SNSS9901d 9] SJQHUO JUWIOUIaANOS a] 
anbsing ‘1a1jU9 spuou np sJe[nsu09 sou 39 SAPESSEQUIE SOU SUPP 9n)99JJ9 UOHI9[9S 
9P SNSS9901d UN 8 BORIS OITO}TLD} UOS ANS 11189, S & SHI8NJ9I Sop ISSNE PIE epeueD 
9] “IO ‘SNSS9901d 29 suep UOISSIUUWOS) ey] ap SOATIOIIP Sof Jed gnof ajo ay Ins 
onb Isure ‘oppun) nv g18nqg1 ap injeys op S9PUEU9P Sop UOTENIEA9,p snssooo1d 
Np 9Xxes nv sgl] sjoadsev say Ins gUIDUO0D 359,5 SNWOD 9] ‘Juosaid e nbsn¢ 


UADNVULACT 
Ÿ SAIDNATA SAC NOLLOATAS 


C661 Situ Og] ‘S218n/24 Sa] anod 
UIIPDUDI [1aSUOZD SUBIT STUATD 


‘JU2W9SID issnv adnja 

auaixnap D] sod juassiyoupaf 

au sauuosaad 522 anb adand 752,9 
anb suokosd SNON “Snuajaa 219 
spd quo ,u mb 12 24144 a8nuinssvd 
ap auupisosd np $2W19] 

XND SIUNOS aja quo inb saisn{oa 
Sap suou Sa] Saido ,p ISSND 1104 a] 
ug ‘luanbay suiow 152 sa8un.ja J 
D Souwof ap x10y2 aj anb 
juasjuowap sanbysiyjs saidoad 
SON ‘SnSS29014 a] anbydwuoo 


SISSN94 JUBWASSI}GD]2 ,P S249114 $3] 
49190d$91 ap 91SS229U DT ‘Sauf 
Sap PA4089 J 0 2110]DUIW11981p snjd 


1S9 498U0119,] D SNSS2204d aT 


81 


9-7 ‘d ‘661 TEU OI ‘HOA DSIOAIUL) ‘S21PNIS aasn{ay sof 2411U27) 
‘SgI3NJ9J SI] ANS S9NUINHYSUOD Sa] 19 2X9S NV $99I] SUONLIQPISUOD SI ANS BUSIZJUOD EI L ISOÏXA cy 


*«SOUUBA Sd] LIOANO» sed v,U UO 
‘QOUIPIAD 9]N0] 9 ‘2X9S NE SddI] 919 JUO SUOTJVOIPUDADI S9P [k}O} SIQWOU NP (OI 
‘d Z uoraus, nb auisa uOIssIWWOD PJ ‘SOADAIIP Sap uonvorqnd ve] sIndaq ‘seo 
S9P OOT ‘d p9 SUP 9[qUIOAP]J 9)9 B UOISI99P LT ‘SogyoUe) 9J9 JUO POE JUOP ‘2X9S nv 
SO9I] SUONBOIPUDADI 069 onbjonb ap rj-oouur 91199 9ISIES 919 JILIN UOISSIWIWOD 
e] ‘p661 inod soarjqnd v aja, nb sonbnsnejs say side, q *Sv9 a] 110$ 99 onb saAnaid 
ap 9Anod) sed BU DNWOD J ‘IO ‘PPEULOD NE JIsNJol op JNJUJS NP SUOTIVOIPUDADI 
ap 9IqQuOU np uOISOJdxa sqeuIIgA oun Jonboaoïd ja «SouuvA Se] ILIANO» 
JIBIJE SOANIIIIP Sop UONONPONUI,| IS IOPUEUWOP 9S JIP JUO SUTOWY) SINAISNId 
‘epeUueD Ne 918NJ9I Op JNJEJS NP UOTVUIWID}IOP op oWQ}SAS Nv SIATIOAIIP sap 
uoneordde | e sat] uonsonb aiaruiep oun 19p10q8 8 SINoT[Ie Jed JUST} AO) aT 


S94199911p Sap Suoissnrsaday 


“‘xneunqi} 
Sa] Jed SUOISID9P SOP UOISIAQI PJ onb ou Op ‘2X9S ne SagIT SUONBIPPISUOD 
Sd] INS SaYydIOYOII sopljos op 39 UOIEJUSWNI0P sUUOg oun ‘UOTBULIOFUI 
AJU9IO0X9 UN ‘SAANOQIIP Sop oIvd9,S UO,] NO sed sap UONRoTNsnf oun 
‘gITeUSUWIQTAWIOD 19 afENIUI UOrEULO] e] stIdwiod A ‘odder anou suep sagsodxa 
SaInsou sonne, p ed JOUdIQYO LJ LIDSIIOALJ uO nb sqepquiosrelA Snjd 159 [I ‘SIAL 
AHOU Y ‘SOATIODIIP Sop SOULLIOAUT ,| 9910 FUI R UOŸEJ OP UOHDABIUUI J ANS 1077 EI 
IHIpouI ap Sajuesi}ns suosies op sed v A,u Jr, nb amjouos red uly SUOAB SNON 


‘,yadiourid 99 ap anuoous,] B JoT[B JoTeLINod sar10NI9xe 
SOATIOIIP Soq ‘syuBpusdgpul SINIplOgp Sop JUOS SoIQWIOU! SOU “YSID EI ep 21NEU 
RB] QUUOp JUBYA ‘SattOjNDgxa sed juarejo,u SoT]o,Nb sored soAnooup Soy 9nbn1o 8 UC 


NOLLVYOINALT AG LA ALANNAAOLIO V1 dd LNANVN Id ALINOD 


a TT mme co 


: QJULAINS UOSK] EI OP ANOLJIP EI QUITIdXx9 B IUPMEIN SUN 
‘JOU9I9U09 I Vp ja BdULpUddgpUT,| ap xXnoo ‘nof ua sodiourid xnap sea] ins 
19)91du9,p anbs14 e]-9][99 SWIWOD UONedIJIpow uN nb Issnv jure19 9ITWIOD I] 


"SQATIIOIIP Sap a}dW09 HU op UONBSITQO | VIDIQJIS9] UO nb Wey aduurs np gurus 
Sed JUSUWa[qUIQWIASIVIA BIOS QU [OUUOISIO9p Snssddoid np sIWOJIUN p onbuew 
a] ‘Juanbgsuod Jed ‘saUs19JJIP SUOTSN[IUOD Sap 8 INNO? jd Sansoyeur sameyye sop 
aHIeuuO) JUaANed sasnf xnap onb gjoddei e snou [I ‘UIPyoR] INassayosd ne yuend 
“MIQeindwit | Jo sUaIQYOO P| JoINSOU op ajrin UsAOU UN 8] 11e19,9 onb 91109p 
v AUMEUJEH ANassajoid a7] *SSANOOIP SOP 19LTVI9,S IP SUOISI99P SINOJ $9INO} 1199 
Jed juarynsnf soutesstuwod soy onb efop o81xo uorssruwo) ej op aJUapIsaid eT 


‘19P1099 A JU9AIOP SAIESSIUIWIO9 soy onb souvyodut ,| rouSrpnos 
B NINODUOS JUO J[RI9P9J INOD LI op sigue sa] onb sored saseinoous juauos 
98 SPATJIAIIP Sop 1N}e}s Np JUSWIdIOJUAI UN JUssTUODgId Inb xno sug Xneunqn 
So] ed 9981109 9n9,p aqndaosns InaLa oun a1},9WWIOD op juoreronbsu sjuourod 
2X9S Nv SgI] sJoadse sap ados sed juorerpuor ou mb saressiuwos sa] ‘juozgrd 
A,S SODULJSUODITO So] puenb oxos ne SOI] SUONEISPISUOS Sop 1819 JUOJ SJ290Ae 
sop uednid ve] sWWOD ‘SoANIOIP SJ U9IQ JUSSSIEUUOO S[ONJOE sarTessTWUIOD 
Say onb gajuow ke apnig,] ‘SUOISI9p sap auuoprun p onbuew ne juenb 
SOPWIIAXS SOAI9SOI SOI SISNOIIJS SAN AUIUIO AIQPISUO9 gWOD 9] nb uarg 


“SOATIIAIIP Sop ajdwio0o 
U9} OP SodTeSsIWIWOS Sa Inod 4018140 7 juemofe À ue 107 e] AIJIpowW uo nb 
QPULWOP B “2X9S NV SOYIT SUOUOIPUSAII Sd] INS SUOISI99P Sa] SUP 99U9I9U09 
op JuvIse]J sinofno) onbuew un yodred mb ‘uarpeurs neaueg np uoneloossy J 
‘SOATIP Sop Jonjoe onbiprinf ynjeys np syreysnes sed juos ou surows} sou op 
SUILL) “UONRINSUOD Saude ‘saANOaIIp sap JoI[qnd 8 UOIssTWIWOD 8] ap juopisoid 
OT 2SHOMNE UONDASIUUWI ] ANS 107 EI 9P Sg aPoNNIe,| nb 101 snjd SUOISIP SNON 


S9419911p Sap 11D1S 


‘sadvyg saagiwiaid say sap SE 529 Jay Uap! JU9IEIA9P gisnyo4 
oP 1N7BIS NP UONBUILI9}9p ap SJU98E Say] “QUIOY UN JUEAIP JIUSIOUII} 
B 9HNOIJIP EI 9p WeAVANOAdY 9911BIpU9AII JUN NO Sed sa] SOUIU} 
Sap & Joyuod JIBIPNEJ [I ‘aouarpne.p 21NP9901d ev] SUBP axas ne saat] 
SUOHBAQPISUOD XN SPSIIQISUOS 9179 JUOIBIAIP SOIIBSSILUIOD Say] SNOL, 


AXAS NV SARI SNOLLVHAGISNOO SAT LA HONATA AG LALVLS 47 


SGGI SICUI €Z ‘ajpuoNDusajut 
21ISIUUY/ ‘UISSOG [OCUIIN 


‘S218n/94 Sap pAD8? 0 
2]QD]QW9S aaijoasp aun 121d0pD ,p 
Juamausaanos Ana} 1255944 
D Sajioul SUOAD Sa] Snou ja skod 
SAAIND ,P SUONIAS SOU D 24J1DUUOI 
jiof suoan j ShoN *skod saainv p 
D ajdwaxa ua 2412241p 21122 auuop 
OUQU D aljsaUuUlYy ,P 2UU21PDUDI 
UO1J29$ DT ‘2]DUOIDUAIJUI 
2US2UUY ,p 110ddb1 aj uoruau jf 
JUOP S2]GISIAUI SAWUNIIA Sap 110$ 
np SOJU212SU02 snjd sajjauuoisiap 
SIDUDISUI SA] PU24 HS] 

D] ap 24112941p D] ‘2UNS91 UT 


NOILVANVNNODAHAH 


#3 


91 


‘Sadv]9 sargrwaid 
Sd] S9P S¥O dP AIU98 99 JOIJNUDPI JUOILIAOP QISNJoI Op JNJEJS NP UOTBUIWIO}OpP 


S66T STE Ez ‘OUI 
1827 ynog DADO “aix rauey>  2P SJUIBE Sa] JoYyoueI) ap gBIVYO JS9 SOU} ap adnoss un Is dAnaid ve] 91n0] ap 


UOTJENUA9 oUN INS gpuoy ajqeinbo jo a}Snf Je)NS91 UN & SO SUILLIOO SULP LIDATIIL 
‘auipssimuos auuaf aun UO Nb ajquiquiasiesA snyd 159 [I ‘ed anne, “SUOTILIQPISUOD $90 INS AIPSSIIQU 


Jupaap 211Df 2] Aioanod 11D449P 2772 ; 
Ae ; : UONPCWIOJ BJ JHIOA9DAÏI JUDATOP S9X9S XN9P SOP SAIPESSIUIUIO) S9] Jd 9JITIQISUSS 
S40]D ‘SDI UOS sajuasasd ap 2]U2112 . : ; ne: AS 


Dj 1108 29 anb uo5Svf anbjanb ap ©P onueies oun sed jsa,u a} SUN 21j9,p We} odwis a] ‘ona sp sjurod 
sayogdua ,p anbsi4 ‘UOISSUWOT)  XNAP SIP YPUOJ-UdIq a] SUOSSIBUUOIAI SNON ‘Juaydwos mb axes uos onb Jo1mId 
D] ap 2AQUIU tsa nb ‘ZUUOY UN.P Han gap NP ANIIQISUOS EI 19 UOTEULIO] VI 159,9 ‘Te1gUas Ud ‘anb guBI|NOS S10J97n0) 
aouasadd DJ 1S {a]]a-luas as ajuayo ; Fark , ; an ae AS 
pp auc) : auvains isa B adnois up) ‘S99A9[NOS ane,p Sa[qda9sns JUOS 2X9$ ne SogI| SUOTILIQPISUOD 
sasod as invf j1.nb uoysanb v7 SOP NO SO Sa] UIUILI9J 2X9S NP SallessIWWOS sop B JOIJUOD op asvJURALp 


198SIAU9 WeIpNe] ]I,Nb SIAB,p SJIP JUOS 9s SUIEJI99 ‘SUIOWI9) SOU TUE 


anbiuig3sAs UOBUIWILIOSIp EI 1ed aguas 
sed }10S au SaWUIaJ 9p SUOIBIIPUDAIA Sap uoryejuasaid eB] anb uoÿsey 
ap aouaIpne,.p S21NP990.1d Sas JIN[VAD B JINUIJUOD JOP UOISSIUIWOD vT 


NOILVQNVAWODAdY 


NOLLVANVWNNODHA “JUIWJ U] ap JUIUI9JUISUOD 2] 29A8,nb sajdnos sa] Anod sajyurofuos 


sadUaIphe Sap JIU9) OU Op 9HIIAUSIE] EI JIIPNja JIBIA9P UOISSIWIWOD UT 


‘SOX9S XN9P Sa] AU SOOUDIOIJIP 
xne soqisuos snjd jo SaplSl sulow dousIpne.p soinpgooid sap HOAIOUO9 


SGGI feu TT 
‘sal8nfa4 Sa] Anod $as1j39-4ajul 


ginuoZ ‘pieuoprew EH —- Nv] [Nb JeuUOdaI gUWIOD 97 ‘anbrjqnd ar ey r onbuosjenb gisap un 8 Jodronied 
‘puanv say mb 20 bd gp aimjno Ang] Jed sagyogdwia 939 juo nb sow} sop Inod jueuuorssaiduu 


saakviffa Sad] JUOS Sa2u21pnD $2] 


n AINnS So “SINDJBOIPUSADI XNE SOW Soa ostooid 
supp sagajuoouas 10 [ anb sauf Jueue[qnop JWUSUFaIQs 159,0 yeTp Ju | Jestog 


sa] “sjuapazatun saw say AJ INOd onSuoo [ew U9IQ AJUEPIUTUI 91np9901d aun 19919 & ONqIUOD vIIO 


sod 10 ,u af 1a 10 4nod 11048 2] 2) NO] ‘OI[ES E] SULP JUSTIUA SarTeSSTUTWOD So] puenb suds so] 19497 oIeJ op onbnerd 
‘saumulaf Sad Anod 2]UDS1DWUNDA] 
Sad] 24npP22044 aun 152,7 


RB] ‘sInaplogp sap nvainq $SOI8 J] ‘ounqu} eI ‘opis s1gydsounL | ‘sagist]duis 
919 JUSIRIAOP dOUIIPNL,p sainpgooid so] onb 91809p JUO sadnois sinarsn]q 


“OTR SFE | 
juoredgid sji,nbsio] sowgjqoid soo & S9SITIQISU9S 279 JU9AIOP SUOTVOTPUSADI 
SOP SJu988 So] 19 SOITSSIWIWOD So] “JUSWO|GRII9A aJUssUOD aT[a,nb sins 219 
INOg ‘OWWJ PJ ap JUAUID}UASUOD 9] 90Av,Nb Sojdnood sg] mod sajutofuod ssousrpne 
Sop Ud} OU op ANIIQUSIEJ PJ JOSVSIAUD JIBIA9P UOISSIWWOD Pv] : SJUEAINS 
BI ISO SUOATIOSNOS snou 9[onbe] 8 19 asTWINOS UO snou sUTOUID} Sa] onb uoNTsodo.d 
I ‘9JX9JUO9 99 SULP SUONBOIPUSADI SINo] JoJUaSgId BE [RU NP JUSWISIQUIIAQUI 
JUOINV Leu Ina] Jed sogssaIse 919 ]UO INb sauTWaJ Sa] ‘OWIQUI Op EW IND] R 19[9A9I 
3] B Juaysou INb yo juowierponxos SagINdgsiad 919 1UO nb SOUIWOJ SAT JOSIIOALJOP 
ynod mb 29 ‘ojquiosus OWUWIOJ e] VP 19 WW NP SUONLSIPUSASI So] Pusu 
uo ‘aromiquu ammp90oid ej suep : SUTOWI9} SoU op suoryIsodoid sap aun,] adeSTAUS 
UOISSTUIUIO!) E] ‘XNBABI) Sas Op A1PL9 9] SUEP ‘onb suopuBWIWOIAI SNON “a1I089}v9 
91109 suep sasnpour yUOWIgssaIdxe JUOS 9X9S a] ANS SaegpuoJ SUONVOIPUDAII 


ES 


NOILLVYOINNI1 AG JA ALANNAAOLD V1 AG LNANVW add ALINO) 


SI 


SO] JOUSIOWD) L AINOIJJIP PJ Op JHIOAE JUdANed ‘UOTJeNITIS Ina] ap NO NdVA 
Ing] ap uOSIEI ud ‘Inb sauuosiod Sop SUOTIVOIPUDADI Sd] JdIPN}g INod sararpnored 
sainpgooid sop juiod ne yenjow ejpo,nb gououue e ajja,nbsio] ‘sE6] seu 
Ud SIV} V UOISSIWWOZD PJ ND UOTRIL]OEp EI 9p a}0U auuoq puaid gIIWIOD 27 


JOUBIOUWA] L S9JUIONII SQN] OIPUI SA] JNdd S9J9190$ SOUIEJI99 ap SONSSI 
SO9JOIA Souuuo so] Jed apAno1d9 ajuou ve] onb 1ssne juastogid SoAnoarp So] 


‘SOLUUAY XNE 9TLJ BUIOIA L] 9P QUTEUWIOP 9] SULP o]eIDads UOHEULIO] 
oun ndat JUCAE gousIpne.p SIU988 Sop J9 SaITeSSTWIWIOD sop JUBA9P U9Iq no 
‘O9PIA INS NO JIAUPIJJR Jed ousIpNL, p [eS Vl OP INILI9}xa,] L IOUBIOUI9) L d9SLIOINE 
OQ JBIAOP VILIIPUIASI LI IS JoPURWIOP IS 9P VIPUOIAUOO [I ‘sed SUILII99 
Sued “IUSIOUWA) L ISO 9199 ANB] 9p JUSANO OJEIIUIEZ VoUDTOIA ap Jafqo,] Wey 
juo nb sours sa] ‘ansoyeur uosey oq ‘oatsuoygidwioo juowowgnxe OpNye oun 
dUsIOWY) AN] UO,Nb uIoS9q OAL yUdANAd 39 [OIA 9] red gnboaoid susHeuNeN ne 
JHN99SU09 AUWIOIPUAS Op WOU 9] SNOS snuUOD soWE}duIAS op sjquiosus UN Jaju9s91d 
JU9AN9 IJONXIS BUIIOIA VP SOWNOIA SOIISHJQI VP INIVIS NP SAOLNVIIPUIAII So] 


: JOUSTOWS) & MOAR JUBANAd S99LNPOIPUSAOQI Soy AND gI[NOIJJIp eT L SANESSIWIWOI 
SQ] JUISIIIGISUIS SOATJIAIIP Sa] ‘QUBI[NOS SUOAR,] SHOU dWIWOD ‘ued anne.q 


Sasvusiowg] 19 9X9S ND Saal] SUOIDAIPISUO) 
“SUB XNAP SI] SNO} SIATIAIIP SI] AISIAI JIVAAIP UOISSIUIWO?) ET 


‘QoULLIOdUT INI] JOUsI[NOS  JIBINqUOo 
Jo S9J9nS9p JIU9A9P 9P SOANOOIP Sot Wesoyoeduia vlad ‘sue xnep sey sno} 
219-1nod ‘sIOI[NT9I SOTTBAIOUI B SUOTSTAQI Op JOLIPUgTLS UN 11]q8J9, p a[NN ang-ynod 
WPAVS 11, Nb OUINSo 9TWOD AJ ‘suUIOWIUBAN *«aNNe B SduI9] dP» SAATNIAITP $9] MOAI 
 agSOdsIp 1S9 UOISSTWWOD | ap aJUaprsad e] ‘g}0U efap sUOAR, | SNOU ‘anno Uq 


“OATIO’ 
S911 3S9 UOISSIWWOD EI 9p SaydIoYeI Sap 19 UOTJBUOJUI,| 9p ‘UONEJUSUINIOP 
EI ap sjesgugs uoHoarq ke] onb 39 snpuar juos sj1,nb sep SaIQUIOW XNE SJOU So] 
I9[VUSIS 9p JUssaIdWd S$ UOISsTWIWOD ev] ap sanbiprinf SI9I[I9SUO9 Sa] anb jes UO 
puenb 1noyins ‘saatjoadIp Sop UOTSIOA afpoanou oun suep JUSUI9JPTPOUIUUT JUD} I] JoI 
98 1980819] BNO BpeURD Ne snudAINs syuaWAUgAg set sno) onb — a[qissod 
sed juoua1qeqoid ja — axressasgu sed 359, u [J Jue)suo9 919 JIRIA9P UONBOIJIPOU 
ap snssad0id 9] onb arpuaque Jassie] sed nV ou ayrwo) a] ‘JUISOdUT Ss SIATIDOIIP 
SOP SOIOQPSNS SUOTSTAQI SoT onb o1p Inod surowlg) xne jueIOOsse.s Uq 


‘g1dNj91 
9P INJIS NP UOHBUIULII}9p BE] ap SU XNE ‘oxas NE sagi] sUONRIIPISUOD 
sa] nod J1nonied 4919)UI,p epeueD np auigidns inod EI ap sJ2118 
sanjny sap 97dW09 Au nod anof e sastui 2.199 JUIIBIAIP SIAIIIIIP S9/T 


S661 SICUI €Z ‘appUONDUsajUI 
2USIUUY ‘UIssog [CLIN 


19J40d ua 4nod asin 7 D 2112 p 

U10] 11019 279 ‘aouvj10dwu1 apunas 

snjd Dj 11012424 nb ‘uonvaipuaas 

DS D 21/24 IU2W212241P 

Juapioul UN ,P 1IDSSI8D,S 

11,8 oUgu ‘ouoq ‘auuoy 

un 11D]2 SJuasadd Sauvssnuuod 

Sap un ‘22U21PND UOS ap S107 

uaisissp 1 anod vy sivja mb 1ow 

‘aouaseid DU ua augu ‘auwoy 

un ,p 22U2S244 ua ‘UOI]D91pPU2424 

DS D 21194 JuamMajIaAIP 

nv12 mb ja ‘assod nv12,$ mb 

92 941499p D aynoufip ap dnoonvaq 

11D4D 2772 ‘1qns 11040 ajja nb 

JUST]IDUNDA] NP ASNDI Y ‘JOIA 

ap aUumjoia ‘anbeylouaiony aun p 
SDD Np 22UDSSIDUUOD na 10 ,[ 


“O1- 


NOILVANVNNODI4 


Fee 
—6 _ 
NOILVAGNVNNOD414 


RÉ ee See 


——————_——…...——... — ————— ———_]_ 


AXIS NV SAMI SNOLLVHAGISNON SAT LA HONAAA Ad LALVLS AT 


vl 


CWO) PLE HO Z [661] + 
CV) SL9 A4) E1661] gj 


*‘24n0418 [99 UN SUBP UOISN[OUL,P SIN9J9BJ Sap 
UN 9.199 JIBAAIP 9X9S aj 9ND 9181)9P 39 UOHUIAUO) EI 9P SUIS NE 91891 
ap UOHIUH9P EU] SUEP «<[B1IDOS adn018» ap UOHOU BT] IP UOIej9.1d.19,UI | 
ap 9SÂ[EUE,P d1pBd UN 114879 B peur) Np suig.1dNs An0) eJ ppnbo] suep 
‘PADAA 1QAIV | 9p nu9J a3dw10d Anof  S9SIUI 3.149 JUIIBIAIP SIAIIIAIP S9/T 


Sle 
NOILVOGNVAWODAY 


“SOATJIIIIP SOP IPSTAQI UOISIOA EI SUBP IO}9TJOI 9S WeIAOP JE, Nb a10s ap ‘oxas 
ne SOI] SUOTIVIVPISUOD Sap UONLIPICIOUI,| B19 SOISNJOI SOP WOIP ne suorsiogid 
saqueyoduit ,p eiayiodde inogd P| ap 1918, ] ‘AOUIPIAY 9}NO} aq ‘vpeULD np owgidns 
In09 8j JURAAp jodde giaf1a}uI ouop e uey) ‘IN ‘9}1O]NV Ing] Jodes op sA1eJU9] oUN 
no anbnipod uontsod ap astid oun swWWOd saj9e sos NS1od juare SoSIOuTU9 SAONE 
so onb aanaid ap sed v À ,u ji, nb juesip us ‘ueyD “PI ep Sonbnrod suorurdo sap 
asnvo L UOTINOgSIAd Op UONLSIT]L ,| NOI ISSN JUO SIJ «999107 UOT LSI [LI9}S LI DOAV 
p10908,p sed juos ou Inb 39 juejus un,p snjd juo Inb ouTY_D us sjuored» sop sunoy 
[e100s odnois un, p aiquouu so juepodde,j onb 1a1e199p e JULSNJal Vs Ud “UOTSN]IUOD 
aINY JUN B SPALL JUOS UDYD oITeJJe | NPUd}Ud JUO INb ape19p9J NO) ev] op [odde, p 
UO1J29S ve] ap sasnf sap gyofew ve] ‘sIoJaNO], “990IOJ UONESIHAIS op onbrnrpod 
aun sed gynogsiod [e190$ adnols un,p AQWOW IWWOD IDIQPISUOD 9}9 VAL 
aI] ‘UeYD ‘IN ap a]]90 v an $0JEUE UOTEMIS UN SUEP ‘epeURD Nv JIU9A INOd suTYD 
ap 9IMJU9 11¥19,8 Inb swWWJ oUN,p Sed 9] ANS 9JIOd PpPPUD) ‘2 SunayD Que J 


‘QIPUDI IP JIPU9A INOD 9199 onb 
‘,  SUNAYD JOU | JWopgogid SUIWIOD JUBNDOAUT Ud 91819p97 INOD PJ 8 Jadde gyafrojul 
8 [I ‘opuewuop vs gafal B UOTSSIWIWOD ve] puRNgd [21908 odnods un ev oouvuayredde 
uos Jnod 39 sonbnijod suorurdo sas Inod gynogsiod 919 JURSIP Ud UOT}UBAUOD 
B] Op SU9S ne gIsNJoI op IMvIJs 9] oNbIpusAdl & [J ‘UONVIgdO | JUBA peur) Ne Injus 
}S9,S [I SIBU ‘IOST[IIOIS ITF 9S ap 9149998 WRAP [I ‘SOSTOUTYD S9}LIOJNe Sep uOISSaId 
RB] SNOS ‘JULJUD DWIXNIp UN L 2OUPSSIEU QUUOP & 9$N0d9,] JUOP sIOUTYD UN 19 
ue) ‘A ¢ 2ppuny ‘2 UDY)) ‘ameyye SNNE UN SUP SIPUOI JIOP augidns In0 EI 
onb 19118, | SUBP 9XAS ne S99I] SUOTHEISPISUO9 SP 9}X9}UOD 9] SULP «]RID0S 9dno18» 
9P UONOU LJ op UTIL} 9IGII}UT | INS SUOT}VOTPUT ,p SNd 19ANON 8 91pu9NE,S INV} I] 


‘ya{ns 97 Ins 
aueyrsou snjd ayooidde oun juorejarer mb simorraque S}9g.LIe Sop  SIOAUQI SUIe}IIO 
JOINOI US, P SAHIOJNE XNE IIJOWO Issnv JIBIA9P SOATIIAIIP SO] SULP JOLIE] L IOAU9I 
un, P UOISNIOUL J “gISNJoI Op JNJEJS NP UOTPIIPUSAQI Op JOU UN 919 Jnod oxas 
g] onb guuiyye e peur) np jeunqgrn ney snjd 97 onb yey 9] 1o)9]Jo1 SUOP JUSTeIAOP 
SOATIOOIIP S9'T ‘SonbySlg]OvIVS S99 Op auN JI2J9 exes a] onb yuoWOI[dxe gstogid 
B 30 ‘ajqenwu no sguut onbrystig}oRIed oun Jed stuljop sednoss so jueuarduuo9 
2IQTW91d vy] ‘xnv190s Sodnois op Sol108g]vd SION TUIJ9P B INOD EI ‘sUIOWUPON 


LL 


NOLLVUDINWI.T AG LA ALANNHAOLD VI dd LNANVNAdd ALINOT) 


‘689 ‘OUT Z [E661] zx 


‘2X9S NV SIDI] SUOTILIDPISUOD 
ap sed ouop yeuoduos ou oreyje,y ‘(sonbnrod synoafqo sap sipurane,p 
usfow sWWOd snow ne gsoddo 31¥}9,s [1) sonbnrod suorurdo sas ap jo 
‘AWAY UOYDAIGIT JPUONDN YS14] PJ ‘TR100S adnoss un 8 soueuayedde uos ap uosrez 
Ud BPEULO) NP UONSa}OId PJ JWL[III BAL ‘OJSHIOLI9} USTOUR UN ‘PAPA ‘IN 9X9S 9] 
INS S99PUOJ SUONVI9PISUOD Sop juanboaut INb sgisnjod op 1N}R}S np sinayzorpusAaI 
Say Inod sstnonsed Jaiaiui,p synow bulo sap un,] ‘uoNUdAUO| Fv] op suds ne 
9181J91 9p UONIUTJOp LB] SULP JUBINSIJ K[RI9OS 9dn018» 9p UONOU E] ap 2ANSNEUXO 
ASATEUL UN JUDTUOS ILL 199 *7 PUM ‘2 (JDAQUIS ANAINIOLd) DPOUDD YOUR, 
npual v PEUR) np swgidns MOI) e] ‘PIE snyd SIOW SION Ip SUIOJA] “SIATIOOIIP Sap 
uoneorqnd vy] sindap sgjnosgp Jos os Inb sjuowougA9 xne jueuoqureu suosseq 


‘29180794 
op 3n38JS 9] Npsod & say oun IS HUIWA9J9p Inod sayuaUNANd juos 
2X9S NE S991] SUOIBAYPISUOD Say Nb 2.HIBUUOIIA JUITEAAIP S9AIIALIP SI] 


‘gIsNjJos Op }nje)S np dyed vy JURUIOD.UOD 
UOISSTUUWO,) EI B OpURWOpP 9UN JaJUNSgId 9P JOPIIQP OP JURAL ANSIUIU 9] SPUOJ 2S 
so]jonbso] ins suonewosul sop and osey JUOWIATRS9 JUDIBIAOD SOI “SOANIOIIP 
SO] SUPP JOANOI] 9S JUIIVIADP SUONLIDPISUOD SoD “IINJ L SogUaUTe JUO say Inb 
SuoHNdgssad so] Snjd JUSUSILIO OU SaT]d IS DWE ‘g]NvUNUWOD ANZ] sURP 19UINO} a 
OP SOUTLAJUOS JUIILIO SO]]9 IS SI9STIRIISO 9Q,P JUIIVIONDSI J[ANX9S IOUI[OIA Op 
ed oun }resJa}1odwWod uoNNogsiad ej juop sou] Say anb suoaes snou ‘SoUIUIOU 
Sap ajjanxes g1giidoid vy] juonmnsuos souuey saj anb yey af Ans jo ajeeuraid 
POSPYO VL] ANS SIS SU) Sa[sQI Sap AJSIXO [I NO SaIM[NO SOUIEI99 sueq 


‘QISNJgI op mes 9] sed prod ou aya “<oyinb v ayja,nb sked 
Np UOHa}0Ad P| ap JOWLJO9I 9S Bp JasNJal op SAIMALIAIUE suONdgsiod sap v yURUA) 
Sasnoligdwil SUOSIEI sop ajsixe [I,nb» 11q8J9 ned ouuosrod BI IS ‘SUIOWIURAN 
‘Juessiviedsip agynogsiod an9,p Weusie19 ouuosiod vy] sotjonbsay inod suosies 
SO IS JUOUIUEJOU ‘ssoUR]SUOITD sInaisnjd suep oxmpord as yned ayed ayag 
‘91SNJ9I Op Mes UOS nplod e opureouos oUUOSIAd e] Is 9PI99p s][o,nb uorsstuwo 
EI  9PUEUEP aNSIUIW 97 onbsioy yes uos nuaqo e suuosiod re onb siope 
‘9 “18h91 Op MES 9] INS UOISI99p AIaruoud es puaid uorssruwo) vy] anbs1o] 
: SUOISU990 XNOP & 29A9/N0S aïj9 Jnod 918nJ91 op injeys np ayiod ve] op uorsanb 
eT] HI8NJ9I Op jnjeJS uos nprod ev ouuosiod oun IS JOUIUHI9J9P Inod Sajnn ane 
Ju9AN9Id 9X9S NE sagt] SUONBIHPISUO9 599 anb au8rnos v UIP YOU InossaJoid 97 


*2X9S 
NE Sagi] SUOHBAQPISUOD SAT NS sapnjg XNB PHIONd BJ 19P10998 JIBIAIP 
918nJ91 9P JNJ8JS NP 39 UOHEIBILUUUE | ap UOISSIUIWOD BI ap SOUYDISUDII 
SP 39 UOHBULIOJUL,| ap ‘UOTEJUIWNIOP BY ap a[B19Uas UOTDII1G By] 


S66] 1SHA9J 9] 
‘g18nfad NP INIDIS NP 12 UODABNUIUI ] 
ap UOISSNUMUOY “JaIUJag [eyurYyD 
49171404 
10120$ odno48 un D 2ouvua]ainddo 
dna] ap 110{ np 21n2254104 sa uo nb 
— XNDJU2WDPUO[ sjioap SU1DJ199 
Ip UOTD]OIA BUN 241P-D-JS9,9 
— 218n/24 ap uomluyfap D] ap 
Sausa} XND Nb axas ana] ap uosiva 
UA $919190$ SAUIDJAAD SUDP S22]Q12 
IU2W9]]91 ‘S29S1]DU1S81DU JU2W21]9] 
JUOS Sa7j2 nb aoavd juawajduis 
152 ,9 ‘S10[ aun asoougq ç4217n9140d 
101208 adnoas un Sa]ja-juanmsuos 
sauuaf sa; 1onbanog 


NOILVANVNNODHA 


SJ 
NOILVOGNVNNODH4 


ee 


AXAS NV SHIT SNOLLVYAGISNOO SAT LA HONATA AG LALVLS AT 


ao 
NOILVANVNNODAI4 


SGGI TU [1 ‘S2/8n/24 Say 
Anod S2$1]82-12JU1 211407) ‘esny PSIA 


‘JUDANOD ND asoJua Sod 
152 ,u uo juop skod suipjiad Sup 
sauuaf sap Suoinrasiad sap 110 
À 1 nb Ja 149$ ua S uo 7 no JUuaWMOoU 
nv aauisad jios uoynusoful ] 
anb 4941440 jnad 11 nb skod 
$22 SUDP ajia 1s 28UDY2 UONDNIIS 
v7] ‘nol v snjd sa] Siow ‘Sanappjiawu 
$a] Juauajnas uou ‘sajqissod 
SJuamauslasuad SANI][IOU 
$a] SUIDUL Sa] asjua juaiD spi nb 
22 D 4977124 InDd{ ]] *Juasodsip 
S]1 Juop UOIDIU2UN20P D] 
D dnoonvag jualf as uorssnuwuoT) 
D] ap Saaquiau Sa anb adavd 
‘ajuDjAodull JSa uoljpjuawnoop 

D] uaiquiod sajadad D sual] ar 


on 
NOILVONVNNODIA 


CI 


*So[quIUA Sed ju0S au SUOTBIIPUDAI Sa] OND 911p JUIWIIDIOJ 
sed 3n94 ou Shed SuIU)199 SUBP SOUIUIIJ Sop SJIOIP Sap SUONBIOIA Sa] 
INS UOHVULIOJUL, p SOUCSIJNSUI,[ AND 19S1941d JUDIBAAIP SIAT]IIAIP SIT 


Jueodur 
JU9IA9P P[99 Snd ‘sasnaiqUIOU JUOS S991N0S$ Sa] SUIOJA] ‘OIQRIJ OS 9[qIuodsip 
UONPULIOJUI,[ AND 99 & ADT[IOA INV} [I JUSWIOTATIEILA ‘2X9S NV SPI] SUOTILIQPISUOD 
So] INS sopnjyd xne gIWOLId PJ 19P10998 ,P UOISSIWWOD EI IP SAUDIAUIAI Sop jo 
UOTJEULIOJUT, [ 9p ‘UOT}LJUSWINDOp VI op AJLIQUYE UOTIOIIIG I B JopueWWOdEI don 
SUOIINES dU SNOU ‘JIdS9 199 SURC] ‘SOUL So] Jose}JUBALSOpP JUOWAJJOU WeLINOd 
UOTeUHOqUI,p anbuew 99 onb suossivuuodal SNON ‘SAJOIA sed JUOS au SJIOIp 
$90 aonb juowuopnu JIJTUSIS ou SABC SUTL}IIO SUPP SOWIWOJ SOP SJIOIP SOP SUOTLIOTA 
Sa] INS saguuOp Sop doIvI LT onb We] nv SoAIVSSTWIWOD So] JOSITIQISUSS JIBIPNE]} 
[I ‘xno uoyas fa}seA snJd so awiaqoid Np dINSIDAUD,| OND JUIWITSA SUTOWIY) SIT 


«QUISIIO ,p SAP UOS SULP I[ONXOS SOUSIOIA OP S}USPIOUI 
Sa] JUBUIOOUO9 «sanbnsne]S saguUOp» op PIC] L UONVOIpUdADI vs JoTFNSnl 
OP OLIVOIPUDAA PT ANOd AFOIJIP 919 WeNOd [I ‘ * * * AJ[ONX9S YdUATOTA 9P STI9I 
S9J9E Sap NO S99PUQU Sap ANS 9sOdal 2X9S af INS 9pUOJ UONVOIPUdAdI UN ,Nnbs107» 
: aonb quesrogid ua ‘owiarqoid 99 ap yoadse un nb yUSIANOD ou S9ATIOSIIP So] 
‘QTTanjOV 91NOU,] VW ‘SOWWJ xnv SIorpnonied snd ouuosiod e] op SOAP xnv 9ATUIOI 
UONCWOFJUI ,p auonbau aou9$qR., ] Ins avo snjd uoneie[99p oun aynofe À uo nb 
QPULWIUIODAI JUO SUTOUID) SUIRJI99 ‘SUOTIROIPUDAAI SINQ] Jo}UOSgd Inod rauourms 
JU9AIOP SOU] So] onb sowiarqoid Sop 9}dWOd juauuar) S9ATIIAIIP So] IS BWI 


‘BPEUET NP U01)29J01d eB] 19puUEWP 
ap jueae oui8110, p sÂed uos ap u01891 21708 oun SUEP 28nJ91 091909 ap 
WU} un 1n0d 9[qISSOd 359 [LS ISUIUWI939p Ip JULIJ9UL.Iad axas ne Soi] 
SUONBI9PISUO9 sap 2SÂ[EUE JUN 21PU9SIdWIOI JUIIBIAIP SIAIIAIIP SIT 


‘SJUEJU9 Sop B afjo,nbsIO] juouiorarnonied 
‘sked UOS op UOIS91 2NNE UN SULP 9[N9S DIATAINS Op BWW} SUN INOd 9JOITTP 
juououwenxe 159 J1,nb yoy shed sureyio9 op SenbrwOUodY sIA 9p SUOTIPUOD 
Sa ‘210 U_ ‘JUaINSg1 US INb s1asuKp Soy 2948 ‘OIIIUIEZ VS op Saiquiou Sep sed 
2989101d an9 SUBS [Nas BATA SU UN Nb ‘sarnjy[Nd souTeLIOO sup ‘o[qudosoeur 
Js0 ]I,nb sored juouwejou ‘ouuoy un Inod onb suIWey oun Inod aTIOIJIp 
snjd dnoonvaq sked np uolsel orne oun SIOA 9JIN} Bl JUSIBIpUOI Ib Sanyo 
SOUTR}IOO ap syoodse xnv SOIQISUSS O119,P SOITBSSTUIWIOD SO] SIOUIBAUOO B UOSR] 
OP SO9SIAQI 919 JUSIVIAP SATA “SISNJOI Op INJe}s 9] ANS UOTSTOgp E] ap JURLOdUIT 
san yoodse jo0 op uOonUaU sed JUOJ ou SOATOOIIP So] ‘UBpUsdaD ‘“sogIsNygI 
sap ang sed ou sogyndas JUOS UOTEMIS 91390 suUBp JU9ANON as INb S991H9IpUSAQI 
SO ‘KOUIOJUT Jin} op sNTIQIssod ep» appodde uo nb 99 359,9 ‘allez a] JUSAIOP SAIS 
‘IO][VISUI,S JOIE JUOWIIQUUUOSIEI JUSTeIINO saT]o NO jo Soginogsied ang,p 219n$ 


i ————————————————————————— 


NOLLVYDINWILT 44 LA ALANNAAOLIO V1 Ad INANVN Hd ALINOT) 


"8 “d “C66 IUUI OT “MIOA QISIOAIUL] ‘SampNIG aasnfay sof aajuaD ‘SH8npai 
SQ] INS S2UINHgSUOD Sa] 19 2X9S NE SOI] SUONILAYPISUOD $d] ANS BDUaIQJUOD LTR HJUaSHId gsodxq |, 


juonbs1i ou Safe NO UOIS 91 OUN DUISIIO, p SAvd IN] SuLp v A [1,S ITYOURTy v 9[98)SqO 
918 UN JUO UONUSAUOZD EI 9P UOHIUIJOP EI SUP SgI9WUNUD SJNOUW sap un nod 
sagnogsiad 91)9,p JUSTRUSIRIO Sop[o,nb JoAnoïd v 1Ssng1 quo INb sooineorpusaal 
So] “SUIOW 9) SOU Jed SOQUSINOS SUOISSILO sap SuopIed ‘JuaWaIaIuorg 


‘Soauur 
SOIQIUI9P XN9P Sap SINO9 ne JaddojaAgp os vB onunuos e souapnidsrinf eT onb 
sored JUSWI[AUITS JNO} juosodur,s a109U9 SONNE ,P ‘SIATIOIIIP Sap JUUISIIO 93x90] 
9] SULP JOINS; Np JUsTeIne sgsodoid sjusWOSURYD Sop SUTeIIOD * |; <SJUOWIFUEUO 
S99 ap UONIUOJ UD SdATIOAIIP SOU JIOAQ ‘anne ke sdwa} op ‘suounod 
SNOU ja vAIsILI9,s oouapnidsiinf vy ‘o8ueyo jnad oxas a] INS 29puo] UOTINOgsIOd 
BP] ANS UONLISISY] VY» : TUBMBIA, DWI] SIOTL UP E,[ QWWOD ‘uoNvotqnd sng] op 
JUSUWOUL NV SUOISIADI Sop LÉ9P JIB9BBSIAUS UGC «TUL [IVAVI) UN AUILUOO S99I9PISUOD 
ang © ** sed JUOIUIAOP AU SOATIAIIP S9 1» : SHIÉNJAI So] nod uaipeued rasuod 2] 
Saide,G'Sa10roure an9 JUSTeANOd sjoadsv surey109 onb 918109p UO sUIOW} sou op 
sinaisnjd ‘a}quiasua Ing] SUBP SOATIOIIP Soy JUaTeANdde sJ1,S sway ‘sUORINSUOD 
ap dnoonvaq soide ‘ulos pueis dav Sso981p9i 919 WO SOATODIP sa] 


S941J9941D Sap UOISIAIY 


“UOISSIUIWUO) BJ AP UOTJBWIOJ ap Souwuwei801d xne Jadionszed 
U SIQWAUL 9199 JU9IBIA9P IPUOU 9[ SAIABIY B OUI} BT ap Jn72Js 
NP UOHCNYAS EI 39 2X9S NV Sagi] SUONBAJPISUOD Sa] ‘2UUOSJad B] ap S}10.1p 
Sa] U9IQ JUassIBUUOD nb sojejuowautsanos uou suonesiues10 Sa] 


‘UOHNIOAP,I B 197depe,s assind 39 nuaqUIEU 710$ 2X9S NE Sagi] SAAI9.IP 
sap uoneordde,] e juenb ssjaidiaqui sap ja puuosaod np ‘saessiuuo 
Sop UOTHBULIOF Bl ANS gisnjat ap JNJUJS np 4a UOHUISNUUUI,] 
op UOISsIMWIOD BY Jed Juan SI yUIdIe,, anb yeapney II 


"1n38]s ap ajsad eJ 8 IAQLIAI spuewsp 
JUN UOISSIWIWOD BJ B 13JU9S91d ap apap 21sturu a] nb jueae a3dw09 
ua SoSIId 9199 JUOWIOIESD JUOIBIAIP 9X9S Ne SOAII SUOIJBAIPISUOD ST 


‘99PI 9799 8 JH9SNOS 9WOD 9] 
‘SOMBSSTUWUOS Sop AIBJUOWYIAWO) 39 2PTHTUI UOTEULIO] EJ R 19NQHJUOO jure rinod 
SUU9IS BP] OUIWUOD SUOTPSIULEIO Sap onb 9198805 v ‘opuOU 9] SIAR e sed so suep 
SUONTPUO9 SET UIT JEUUO9 IND ONO oun “HEUONEUIQQUI ANSTUUIY ,P UIOWI} UP] 


‘USU9T[OUUOISSAJO1d 
Jguuondsejied as L J98P8U9,S JU9AIOP sno) — SaJaidiQur soy ‘oouorpne p 


sjuose S9j ‘UONEJUOUINIOP ap 2HU np jouuosrod 9] ‘Sonbipuinf siapprosuos 


=E= 
NOILVANVNNODI4 


és 
NOILVANVNNODIA4 


SI 


NOILVONVNNODTIA 


RAR 


om 


AXHS NV SAIT SNOLLVHAGISNOND SAT LA HONATA AC LALVLS AT 


S66] SIeU £Z ‘?]PUONDUADJUI 
alsiuiuy ‘UISSOG [eeYydIN 


"SAANIAAIP 

$22 ap UONdOPD J ap SUOSIDA Sa] 

xnaiu juospuaiduod sp nb saasiav 

snjd juvjnv ,p SUOIS122p sap 

juoapuasd saaiosstuuoy sai anb 

asuad af ‘apuow aj aod ap sauuaf 

sap uoljonyis D] ap Saumasoful 

ual 2119 D Ja ‘axas 2] ANS Saagpuof 

S2PUDW2P S2] 1U2W21917n2140d 

snjd jubu122u02 uojousof 

aUN 21AINS D S24IDSSTUUOI 

$a] 428DANODU2 JID142P 

uo ‘S29]dOPD aja luo S24112911P 
sao anb junuajuinpy”’ 


Ol 


SO] ‘SOUTBSSTWIWOD Soy ‘s}UapIsgId-dd1A soy ‘JU9PIS9Id OY] “UOISSIWIWOD PI 
OP SOATIO“ SO] S9]NO} op AJULISQQUI SIE JIL] JOP UOTVULIOJ I ‘AI[PAI QUUDTANP 
e[99 onb INOg “UOISSIWIWOD PI Op 21MN9 EL op ed aurez Op Juouvurod 
98essnuaidde 7 ‘a1aisne,p opoiiod ua aproryip snd uo snjd op 9n9,p onbsii 
P[99 IS SWQUI ‘UOTINJOAD,| JUOWW}SUOD JUDAINS 19-XN99 onb ule AIO oun 
QUUDIADP ‘9INJ[N9 EI B19 9X9S Ne SOI] SUOTISoNb saq Ans $9}Q1d19}UI Sap jo JoUUOSIOd 
Np ‘SOIIVSSTWWOD sap UONeUWIO}J PJ 9nb JUSTIVIPNOA Ja BsvJURALP B1ODUD IE] 
Ud JIPLINOd UOTSSIWIWOZ PJ 9nb JUDUIT}Sa SUTOWD) SUTRLIOO ‘SUIOWUPRON “UOT}VUIO} 
R] & 9pP10992 ao, nb souvyioduwt | ve yuenb uoissiuwo ev] ev Indde uos ouuop 
AUOT) I] ‘AUIQU DOUSIPNL | YP 21PL9 9] SULP 19 UOTBOIPUDADI LI INS 9Jonbuo I 
ap SIO] Joe snjd 901 un juoronof soaIessTWWOD soz apponbe] suep sosrperoods 
ajgnbua,p UOISsIUIWOD oUN jnj2JS np UON99S eR] Op vi] Inb jouuorerodo 
91p89 uos 9rjqnd npual v appo,nbSIO] SEG] SIPUW Ud UOHEUIO] ve] op soueJIodur ,| 
INS NVIANOU L 9JSISUI B UOISSIWIWOD LT “SdITeSSId9U UOTIOOIIP EI] 10 diysropeol 
9[ JIUIMOJ Ang] L 99PI99P uUdIg Jso off, nb ISUIC JUEUNIJJUAI ‘SoITeSSTUWOD 
Sap UONLULIO] e] apiqesuodsar ajediourid inod vine mb ‘jurofpe juoprsa1d-9914 
NVIANOU UN QUIWOU B UOISSIWWOD EI] “S9AN9OIP Sop uoneorpqnd ev] saide nog 


‘SOLQUI-SOI[9 
SOAIJOAIIP SI] INS UOHPULIOJ LT OP N921 JUSUILUEJOU JUO SAIESSIWUOD Sa] ‘snd 
ap ‘sousIpNe _p sjuase xnv Nb Isule SOITSSIWIWOD So] SNO} L 9INJ[N9 ap 19 2X9S ap 
suonsanb sa] INS UOTJEULIO] L] IP AHJJO,P 29910JJ9 JS9,S 9I9 ‘SOATIIOIIP Sas a1rqnd 
B opjo puenb ‘inq9p 9 sIndap ies J UOTSSIWIWOD L'T ‘SIdTIVIIPUDAAI SOI JUDJOOIJL 
2X9S NV SAI] SINDJOVJ SOI JUOP UOSL] L] IP DOUSIOSUOD IIL] JUN DOAK SUOTIVIIPUIADI 
Sa] Jopioge inod ja ashjeue,p aped of Jonbrdde smod oanjnoa uoreuo] 
BR] N9 JUO SIN9PI99P SA] Is onb ANHN,P JUO,U S}UIWIOUSIOSUAI S90 ‘NPUAJUS UsTg 


UOTDUAO ;J] 


‘INDJVITPUDAII 
np 2X9$ ne SPI] SJUAUWI99 Sap JURLIOdWIOD SUOTPIIPUSAOI SOI JoUOULH Inod a1AINs 
8 9POUIQU PJ SalTessTUTWOD xne odej9 Jed adej9 onbrjdxe nb ased oun,p osAyeue,p 
JIPVD UN SOATIIAIIP SOP UIJ PT L OANOI) UGC ‘o[eI[IwWeJ UOTJENIIS INA] & SAIT SHOW 
sap inod an9, ] ap }UayNopal Inb saj[99 Je ‘sowWOY Sa] onb saoueISUOSIIO SOUIQUI SAT 
SUEP 19 SJNOW SoUTQUI Sa Inod sogynogsiod 9119, Pp JUSUSTLIO INb sous) Soy rue 
gjduioxa red uorjounsiIp aun JUPSSI[Q)9 UO ‘JISNJoI 9P INIv}S NP SadLeoIpUdAaI 
QP S9H1089109 soUdIQJJIP So] Jostogid L IAJOS ISssne JUO SdATDAIIP S9T 


LSUOTJVOIPUDAAI S99 JUD}UAS9Id soto ,nbsio souTWy xne 
juasod as siatpnonsed sowaqoid spenb uowoweLenb ‘uqu {axes ne sgl] SJnou 
SQ] INS 99puOJ UOTJvOIPUdAaL un 9}dWOd Us arpuard Inod rourwexe g sAnaid op 
SJUIUIQI9 SJ JUOS sponb WUSWOWZISIOI], ZUOTINIYSIod E] ap S[I-JUINISUOS SOWWIJ 
XNv SOTQeIOALJOp sjuoWo}TeN SaIjne, p no ajvyUgs UONL[NNU E] sWIWOD sonbrerd 


oo 


NOLLVUDINWLT 4Q LA ALANNHAOLD V1 Ad LNANVWadd ALINON) 


iG ‘d 

“C66] [MAR “UONRISTWWT | ap 12 MoUUaAO}D LT ap JUsUBULIAd JITWOD Ne gJUasgid aseUsIOUIZ], 01 
‘L-OP ou 
QNIsej “AIO ne sgjuasgid saseusIOWD]L ‘AJPUOTPUIQIUI ANSIUUIY ‘UISSOg [ARYA ‘IN 
‘TL où B[NIIOSeJ ‘QUTWOD ne sgjuasgid soseUusIOWIY], ‘sgIsNj2I 

sa] Inod JEHESSIUUOT-INEH ‘SIUN SUONEN ‘(epeuRD) Julofpe juejuosaidar ‘sWePY SIOT 8 


So] ‘onbrsAyd SOU9JOIA EI ‘OJJONX9S UOISSAIse | ‘JOIA 9] S9OUPISUOOIT Sapponb 
SULP ‘JUSWIWIIXNIG {UONUSAUOD EI] OP SU9S NE AISNJAI 9P UOHIUT9P EI SULP 
saigunus (sanbnrjod suorurdo jo je150s odnoié un 8 oouvuauedde ‘ayreuorneu 
‘UOIST[OI ‘2981) ‘SJIJOU $99 Ip UOSIPUIQUIO9 un no ‘SJOow burs sap un,] seoons 
D9AB JONDOAUT Sa[o-juoAnod 9X9$S INI] IP UOSIEI UD S99/N99510d 919,P dIpUTeIO 
juosip INb souuwaoz Sa] ainsou opponb suvp ‘UOWAIQIWIIIg “sISNJ9I op IMvIs 
Np UONBUIWIAYP vy Inod sajuey1odur suorsonb orenb Juasod saAnoanp s97 


S9419941p SAP 291404 


‘or SUOTBOIPUSAOI Sop s}oadse 
Sa] SNO} aApustdwiod usiq Inod 9jnn saanoaip sap asc[eue,p oped 9[ 9ANOI 
WRAP I] ‘OJPUOTBUIOJUI UOTOa}O1d 9UN ITUA}GO B JURYdIOYO Ud sked INI] juan 
IND SaWua; Sap 2[QUIQUINA UONLNIIS LT L S9SSOIIUI SO JOSI[IGISUdS B PNQIJUOI 
JUDIVAL Sa[[9, Nb NUUODAI SIOJaINO} B ‘SaITBSSId9U JUSTIA SE JUSTE], U S9ATIOOIIP 
sa] onb guejogp & mb ‘sury uopioH “| ‘allessrumWOS uoroue un ‘sInaTTIe.q 
‘SOUIINOSEUI SOULIOU SOP 99AL ‘AUT[NOSVW JUOWOsIe] onbndo aun suep sdanTRAg 
919,P JUSTeNUNUOS SUONHBIIPUSAQI Sa] onb juaresuod suas sop uaiq onb ayros ap 
‘QISNJOI IP INJL}S J] UOU NO 19P10998, P SUOISI99P SIN] SUBP SOITSSTLUWOD SO] SNO} 
op ayooidde ,| ap ajuvisgiur onsed onuoaop sed j10}9,U oxas ne Sagi] SUOTIRIOPISUOD 
XNB QHIIGIsuas BT “C66 Ud ‘anb JoUsI[NOS op outed PT Issne INRA [I ‘Up L99 


"SOMIBSSIOQU Sd JUSTLID,U SOATIOAIIP Say ‘Juonbosuos Jed ‘onb 
NUIINOS JUO *“SNSS9P-19 SOND “SaTeSsIWWOD SUdTOUR SINaIsnyg ‘Sd ureyso un 
sindop a1uas 99 ap sailejje sop efop jusreyouen 9p90ons v ayo [onbne UISTUL SIO, | 
9 UOISSTUIUOD LI ‘Je UY “€66] ep sduauud ne souepnidsiinf vy suep 
nvsanou sugwougyd un sed jusrej9,U gIsNjor op 1njeJs np UOTVUTULIA}Op LT suep 
JUQUUOIAIOUI IND oxas nv Sagi] SUOTEI9PISUO) sa] anb ps1091d efap sUOAL SNON 


< ¢Soina|[low nb JUOI9S U9,U SUOISI99p 
Sa] SOULOJUI XNOIU 9 Souejqoid xne sojqisuos snjd juos sojqesuodsar so] 
Is anb suosuad snou 39 saute} say juaAnozd9 nb sonbrun Soulg|qoid sap sjua19sUu09 
Snjd ISUI JUOS SI] “SegIsNy9I SOMWY Sop saq[NoIJIP XNE sgrZnygu soy JUEUIOIUO9 
SUOISI99P Sop Sa|qusuodsal soy 2ÉCJULABP JASITIGISUIS YS]O EI EP SoATIaIIP sa» 


NO LA LE | 

8 7 

sone p red ISSN siew “YMNOH 2 Jed juourapnes uou S99SITIN JUOS SIATIOIIIP SIs 
19 ‘OUIBWOP 99 SULP [PIPUOU Jopea] UN JULUQJUIEU SO vpeury ST ‘gIsnjJol op ynje}s 
9P SOPUBUTOP So] INS SOUUSIPEUBI SOANIAIIP So] SAIS SUBS SUOANOIdde sNON» 


S661 
eu OT ‘UTP AOUIN Aoupny snassayoig 


‘uolnoassad 
ap S212D Sap uolousisap 
D] Supp axas np uolsanb 
D] D 41ÿ22]/94 ap JuBJAOdUAI 249 
Quop jipsinod JJ ‘1217no140d ua 
axas un Juayonoy nb uoijnoasaad 
ap saulsof xno adunjsodua p 
dnoonvag 2p40290 ,u u0 j anb 
SUDS SUD Sap ] ND 22NINSUOD aja 
D UOIIN29$494 ap S212D XND 24110794 
aouapnadsiant Dj AQ. ‘Sawwoy xnv 
sod sinu sauuaf xno jiof uo 4 anb 
asoyo anbjanb ap juapiag ajdwuaxa 
un 152 Sauuaf sap XNDJIU28 
S2UD810 Sap UONDJUNU D] ‘apidoa 
21du2x2 un sauuop 4n04 


—_—— SEEEeEEeSFSFSFSSSMMSSmsmsmfhsFhFeFeFeFeFesesFFFFSsSsSsSsSs 


HXHS NV SANT SNOLLVYACISNOOD SAT LA HONATA Ad LALVLS aT 


"E:1L ‘QUWOD ne sgjuasgid sosvUsIOW YL ‘YSID EI 9p AqWoW UATOUL “BUT UOPIOH "We, 
*(QUWOD ne sgjuasgid saseusIOWD], ‘Sa1de-19) LE QU 
J[NITOSLJ ‘IINILISISY] gSE ‘UOTSSAS SIQIWIIId ‘UOT}EISIUIWT | IP 19 9IQUUDAO}IO PJ Op JUdUBUIOd 
QUWOD Np saseusIowg) Jo XNLGIOA-SQd0Id ‘HSIO LI OP BTBSSTWIWWOD UdTOUR ‘UasIED ADN 0 
*L ‘à ‘€66] JOUASJ OL ‘QD UDIPDUD) S,UAUOM DMDIIC 21 JURASP QOUOUOId SINOISIG ¢ 
"O8:S AINOIOSE] ‘OINILISIZY] op ‘UOTSSAS € 
‘08-) 10] ep iofoid 9j 191pM9,p 981809 JNPISI89I 9IWOD Np soseUsIOUID) 19 XNLQIOA-SQIOIg + 


« ,918NJ91 9p 1NJEJS Np J9 
UONLASIWIUT | OP UOISSIWMIWOD PL] Op 2AHISOd 98e oun JOUUOp 8 aunsop sonbryqnd 
SUOTUI9I 9P 291919X9 UN INOJINS JUOIENJIJSUOD S9AHDAIP So] onb suonuIew of» 


9‘ ‘ * 2X9S AJ ANS S9QPUOJ SUONLVIIPUDAII SQ] ANS 
S9AHISOd SUOISI99p Sop sIpusid Anod soressoogu Sed JUSTLIg,U * * * SOATIDIIIP SI» 


SJUISAIAIP SIAD : SAAYIAAIP SAP 911SS999U DT 


*SAI10}N99X9 
JUOS SalIeIoIpnf SUOISI99P say ‘xno aUd,p SiInalsnd Inod sed 9] 159,9 aWIWO9 
CG6T feu 91 ‘uonesSruur ] ap moip — ‘XNVUNIN) Soy Jed sa1dope 919 IUO S9ATIOIIIP So] SUP Sanuuoy} sodround so puenb 
ua SOIEDOAE 19 SICIOAE sep as!oD9GaND «HY UD UDI SOANOQIIP SOP JU9LLI9,S SII Sa[eNbsa NOM suostes say UOISI99P 
UOHLIDOSSY ‘910 9SIN0T-SIICIN : : : : ; athe 

OP SJNOUW SIN9] SULP JasIOgId JUSAIOP SOMTLSSIWIWOD Sg] ‘Sed [lored U_ “aJUSIOIJIP 
-gquasin —- aSKTeuv oun Inod 1a}do,,p sayJauUoTdaox9 no sofquivA JUSWIVIA SUOSTRI Sap JUIL, U 
uosof ap sajquos neyjofnimb — sit nb surow & ‘juourioquos AS SoITeSSTWIWOD soz onb 99 e puane,s ajuopisaid 


apia un ouop jivan À J] ‘auljnospu : 
, : : Rl STRUT “JOINS SUBS NB SoJTOJNIYXKS JUDWI{LS9] sed uos ou SAATOOIP So] 
aoualsgdxa J ap uoijouof : : : % % : : 


ua juamaodiouisd 211qD12 212 
jivav aouapnadsiant DT “opounD 
nv sauulaf S2214/091pU2494 Sap nad 
say anb jipjavd au uo ‘s1070 nbsnt 


" SHAND9]]00 E] Op GOIAJAS Nv 219 Inod juaurauuosrel 
uoq un Ja sjuapgogid so] ‘IO] 8] Ans 19S0do1 yop souepuodopur 9199 ‘uepuadoo 


anb 241P-D-152,2 ‘Jub119 ‘sjuepuadgpul JUOS SolIeSSIWO) Sa] ‘sosnf so] sUIWIOD ‘oouvpuodopur Ina] 
1Dj2 mb uiosaq un v juainpuodas INS 19)91duI9 SUBS SOTIESSTUUWOD XN 9I0A E] JONDIPUI,P 29PI99P 159 UOISSIWIWOD E] 
sayja nb 2010d ausvisnoylue p ‘2X9S NV SO9I] SUOTUIIPUDAQI SI] BUSIQYOO oIQIULU Op Jo}IeI) INOd syOJjo Sos SUEC 
dnoonvagq 2240 $211112n29D 
gig 140 (S2AIED S2T : UOISSIUIWOD E] ap XNEABTH So] SUEP BdDUdIQYOO PJ JoddoyaAgp ep 


gouryoduit,| gUBT[NOS ISSNE v ‘TUEMEJA UPUOLINN SUIJA ‘o[[onI0R aJUspIsgid VT 


‘,sked np one] 8 1n0q UN_p SayUo19YOI SUOISI99P 
sop 91pu9ld op gusseogu eb] eB uonuoye,p Snjd suopiosse snou ‘aguqiinbg snjd 
1S9 UONRNIS LT AUIUIO9 ‘InY,piNofny ‘sdURISUI U9 SIOISSOp Soy] JUOWOpIdeI 19}1e) 
ap mes pnoofqo jediurd uos ‘JI8AUI UOS QOUSUIWOD v UOISSIWWOS) ev] eNbs10] 


*SUOISI99P SOP BUdIQYOD PJ BIOSTIOARJ INb 99 ‘xneJUSWepUOJ 
sodiourid sap UOjaS SoIQUIOU Sop SUOISID9P So] J9}UITIO [eunod Inb ‘uorsstuwoT 
e] Op Juopisgid np 10Anod 9]] ero910ju91 10] op Jofosd np uonisodsip a]JaAnou 9797) 


0 


NOLLVUDINWI.T 3d La ALANNAAOLD V1 Ad LNANVW add ALINOT) 


°°: $QOLI0IIp 
SUSI] SOP A1]4U)9,P HOP 2] SUUOP IN] Nas, 9 Nb UO JS2 JI “SUOISI99p 
S2S VP 99U919U09 PL] INUEIES E JUD!) 19-9]]9D AUWO!) “UOISSIWUOD eT E UONS98 
9p SJHNO XNE9ANOU ap JouUOP ap 91d999e ansrurw 9 onb xnainay juowrape89 sins oF 


: 219,p UOSIEI INV] JUBSTOgId us ‘aydope so ou 
Juawopieq of anb jueae suoneorpipouu ap suonisodoud saj gAndde juowonbr$rous 
HVA ‘JOUJBOMIIE UOPIOH ‘JAN ‘UOISSIMWOD ke] IP juapisaid usroue 7] 


‘epeue”) ne ynozed 
ned un saridieds juos saiquow xnaiquou sas anbsind ajuarsyos oyoordde 
aun B JOAIUL.p 918nJ91 op JNJUJS NP UON99S eT NO aNO}Ip Juowarennored 
ang Inod |] ‘o9U919y09 ve] ep 2190 ‘aouepuadgpul,, 9948 ajqnedwos 
sinofno} sed 359, u Inb inojeA aun JOSHIOAL] Issne jneJ [1 SUIOUIUEIN ‘oouepusdapur 
Ina] 19)99dSa1 jney [I,Nb je sjuepuodopur sinaplogp sap juos sairessrwwos sa] 
aonb 99184 {S2AN9a1Ip sap 1o1jqnd ap 110AnOd 99 107] ej & apnofe uo-J-e tonbinog 


‘Saarrqnd 
919 MOAR & S919IW91d Sa JUOS 2X9S INA] Op UOSIEI UD SagInogsiad 919, p jueUSTeIO 
SOONPITPUDAAI SI] ANS S9ATIOOIIP SI] “EGG U9 INANBIA Ud aU UONBOIJIPOW 
OUN,P ANS EL ‘UONDATIUUA 7 ANS 1077 PJ Jed JUSWIW9991 YPIOIIV 919 v SUOT]OUO] 
SINOT 9p JoNINbov,s B SAIESSIWUIO) Say Japre nod (uoNeNsuOd seide) SOATIOOIIP 
Sap Jaljqnd ap uolsstwWOZ Fe] ap Juaprsgid np no a]UapIsgid ev] ap OANod 97 


“9I8NJQI 9p INJEJS 9] UOU NO Japs0D0R,.p 
J9PI99P op J188,S ]I.nbsio] ojqesuodsipur jsa oxas ne S99I] SUOTJPI9PISUOI 
xne g[qisues oyoodde oun,nb ja ‘saquargyjip suoÿez op Sain99siod ang 
Juassind sowuiway sa] 39 SswWOY sa] anb sed yuateuasdwioo ou SOIIESSTUIUIO) Sap 
Sure}199 “anuou B.| ‘onbodg | 8 apoyoueuu ej ey WRAL INb ‘npoNY AIUJJE, | QUIWOD 
‘O1NO UA JOpUOJ os JUAIEANOd SANESSIWIWIOO say sno} Janbay ns SUONVOIPUDADI 
Sap asxyeue,p jonjdaou0d apes ap aiooua sed weae À,U [I ‘UOISsIWUWOD EI 
Sqide ,p ‘slojajno} ‘axas ne sgI] sJyOW sap inod 918NJ91 Op }NJEJS NP UONvoIpudAaI 
UL JUENouPe SjglIe sap Npual Ep JUSILAU SUSIPEUEO xneUNQL) sd] ‘anbod9, | 
Y (9X98 ANd] ap UOSIDA ua saginogssad 9419 ,p 1UDUS1012 A18nf24 ap minis np 
SPOMAIDIIPUIAIL SAT SOQ{NAHUI SIANIAP SIS C66] SILW 6 9] 911GNd e YSIO eT 


S9]yD419U9H 


AO NAT 
Ad LALVLS 1d LA NOLLVYDINWII AG 
NOISSININOD V'I AG SAALLOGUNIG SAT 


SGGT ITHAE LT 

S218n/94 Sa] anod S21U/} SUOIIDN 
Sap 1DIADSSIUIUOD-JNDY ‘(DPDUDT)) 
jupjuasgidai-Ssnos ‘SWCPY SIO] 


‘sjaddp sap asquiou aj 1inp24 
nb 29 ‘sanpuas suoisioap sa] supp 
A11WAofiun j Anuv108 anod adinba 

XNOIU JUDUDJUIDU jSa ]] ‘2X9S 

a] Ans S29puof 218nf21 ap inivis 

np suoNvoipuadas Sap JU2W2J1DAJ 

a] ANS SajIoidxa $291412341p Sausy 

Sap sajnusof D 1017 sanuaad a] 18a 
Ja 2A1DHIUI 7 stad D ppoun> 27 


S661 1211A9J OT 
‘218nf94 np MIDIS np ja uoNDAstunut J 


ap UOISSNUIUO) ‘JAY [UC 


10] D] ap uonvorddv ua 2snu 
D] ap nvaalu nv agjalfaa Sod j1D}2 ,u 
aduadaffip 2129 anb 12 ‘sauuoy sa] 
A4Dd andaa 27129 ap ajuasaffip nv12 
sauuaf Sa aod anoaa uoinoassad 
D] anb ‘saan p uaig awuwo2 
‘s1dwO2 juamajourf suo1av snou 
anb anand juamajduig ¢saaquawu 
SOU D SaAldadip Sajjaj ap 4auuop 
ap 241DSS299U 11-152 1onbanog 
SR ne 


| . P he D: En 7 a LM) | Pr 
De Fun ne — Ey, any 12 ME * 


0 0 eo Ley A ML f Ni 
ON OURS EE 
Pas Al Pere : Va DE i 

AMENER pret cet Sa 

Tinie en AE GM OT qi ain 1K 

| ine mé out cae aang “dre ni à Adrien abe 

Mittal raat “a” ent RAE he pr nr jus tail 
ct oi ORAN NE SET cho eh mt 

ù 1 ORALE". Chan, he nine APE D Te ve à an 4 PAT ns fai ont ver qu da 
RU ed Mi, rategpanenes cy dit à tat pere À nf St Yost Tres à aad 

20 DAT POR yeton wuz 0. eave at Cerne MON DO déc nec: tata 


i = ie se e AL 
| ILES =. T4 a Live. fev epee tat" on i mn LA LOU COUR cash hie Omar HQE | ee a! eo nie 


Pi Mai TOR QU CARE panel ind | TT Lie ite Tae rar (Li Te sado) Ds TT LR ja Ge Cutt 


Los DF = hi ty Den i 
os RAY onan anna (vey € boat nce pp tien aie OR je REA Fu: ae 
ie “on 0 1 : ; A > L 2 =e 
oy LE TEE | AA ét Ny, Saks 11 TG GA! fake rhs ‘SES ulin LÉ CE Vein oe WIP Hit) À; 
QUE 2 Lpink ie eus » Ts Pyles CC Seer | 8 eras qe TT, 
petiranmbin: i uA Nie Det So pote Cha apie Sage! iM NNT OS 1, TR EE Sl “17 790 
at nw ec 1 7 4 AA ARALIE" | TPE 


ae gyuywe Te te: Pre 


Ott Cath iM ton RTL ETC TRE Ih HP Ain rips ii oon erty LE \ i 
F . Mod ie ait ‘ Tiger: an a 7 wre wy cé or fr ed La ewe ti ‘in wt, ayant LUE tre À rite Fe : 
n Li ¥ ene at . 
À en, POON UE cas 40) A0 HAUTS AG sn vb: ro ‘ona Wyte : DELL ; 


54 x, 
neta TUE CR LE CU 


leu roi hd oti té 2 | VITE né thee «y dé 
wee sr qi Grtiuytans | LÉ ble LUE) di GATE CLR vi de peau 
ve armed ppt a HE CO dun at ery Or QE wee pikes dears on 
des qu Buss iv BMT IAGON d aw + Havoc ries CS SF ENT db at Ol ‘ay shi ; ou ui 
Vipin vounpez ‘Ke : ù A | ae | 
ie aie a Se a xt © parti Katy 


oo arte Feu Gh mi . | | A | 
PR Ton, “had ee jen CoP WN CH RRG Fe pS MT ONS DSL LE 


PERTE Sir DR Gime ai IRENE + + ON re RAP ES TE 


= See ASIE EUR - Toe U NL dnt. iy au à ee ea SRE LCR USD 
Ur estarrer + MEN. SM MONG BO Loniucs PERMET ap pe (ie RENE 
toc dal emo aire | 
PT fait io), PROC LE | 
nine Re CENT ES ne: dncitne DUT orale: ris ests a hi À | 
; Py Fits Dr Lh id 4 ; pane a it mee ifthe: tete Le oi de he c nia Dh ere Lf tisetich 
a dite ® | dique silos tt) pidgin: LUS ae Oe JE Mer de 2 ir de 7 
Arte t four fel 4 4 éco; dl sea He TIC qu (ube “ 1 mifié qui M fr ip MANS TAN 
¢ | : Canis) ming" ce cr Mig nié PEKIpAP TS shnjé CoRR 1 + [8 SRE EST EE 
k em PAPEL) ea hue & ae Fed pers" 9) ROC? TA TU Re CC DRE Po 
ae Shiqgl yt aaa qu Crees ACR ae a a WIS cme ene du 
i A A” Poe ee 6) 1G DORR Oa peur? AURPINON Ne Mere © rap 
| v as 
ME ON ae D ones EXX i CHAFDIRI 


‘JULABU9IOP Ia}dope 
B SUONLIUSLIO So] INS SUONBPULLIWODAI Sap aJUSgId J9 ‘sasso]qrey SOU Ja S9910J 
SOU 9N[BA9 ‘SJUOWIIBULUO $20 ap J9JJ9,[ IPN}? gTWOD 9j aNb Inod Is10yo ua1q 
SUOP 1S9 JUSWOUW J] “S9ISNJI SJUEJU9 Sap Jo SOWWI9J Sop 1QI9IUT, | SUP SIOT|NOTVIed 
SLIOJJ9 SOS BIAINSINOd ap ‘ÿ661 21QUSAOU Ud 1qnd NpuaL ‘a7IaIS ,]XX 2] S42A 
“onbréggens uejd uos suep juswasesua un,p a1AMS 919 & 91[9 19 2218 nfo1 sauuaf 
sap UOH221044 D] ANS UO1DAP]22Q BS 911Gnd e epeUL_ UOTE 39 gJQUUaKON 
‘7661 umf uq ‘ojUsIedde son je À ouuorpeuvo souanqyu,[ onb 39 SAUU9IPEULO 
SOANIIIIP Sap JUAWOBUOIOId 9] juarejo Ssajo nb nuuosai wv juowouraAnog 
9] “OX9S NE Sagi] SUONIQPISUOD Sap a}dWOd JUST} UO,] NO AIISE,P SOPUEW9P SOI 
INS SSAT99ITP SO][PANOU SIN] C66] eu Ud 91jqnd juo sIuN-SJeJ4 Say onbss0] re] 
UW “MNNOH 2 Jed jo sked sane, p sed sjapow awwoo sostidal JULUDJUTeU JUOS 
OPILS-JULAL , P S9ATIAIIP SQ ‘axas 4na] ap UOSIDA ua Saainoasad 2419 ,P UDUs1D.4I 
A1SNf9A ap INIDIS NP Sad1AIDIIPUadas SAT SQ{NNUI SIATIIAIIP Ses giqnd 8 a18n791 
Op INIVIS NP Jo UONRISTUIUT ,| 9P UOISSIUIUON) PJ ‘sue xnap op snjd nad un v 4 Il 


‘VPEUL)) Nv Ssagpsoge juos suonsanb 
S99 JUSWIWOS JOUTEXA SUOTIE SNOU NO Odd 99 suep ed ap juoA oxas ne sogI] 
SUONBISPISUOS XNE AITIQISUSS ET op SOULHOAU,] 19 SagISNJoI SOUILUY Sop s}OIp 
S9] 19 SUIOS9Q SOT *2X9S NP UOISUOUIP P| 8 aqisuos onbrdo oun suep jueo$esraus 
So] Ud Suorsanb sasnoiquiou ap xnorw suouardwoo snou ‘xnop ua.nb jomJd 
SUOISUAUTP SION U9 NA Jogo un, p 91X9]dWOd e] 9 aAN99ds10d BY xnortu SUOSSISIES 
SNOU aWUO9 INO} “IO ‘SONO Soouo1aJ}Ip Soy Jed onb onbryde1$098 soueysip 
e] Jed Juv} onQu np uIOy juos Inb sked op SU940JI9 Sa] 19 SoUUaKO} so] Inod 
onb suatpeurd Sa] 19 souUaIpeuRD so] nod — SUIIQIJIP 219TUEU un, p onb uoiq 
PRIA TSsnv 19,9 ‘Sajpouuosiod suorurdo sou Ans a soouoriodxe sou ns onqyur 
9XOS 9] JUOP UOSR] P| 9P SJUATISUO9 snd Ud snyd op sowuwos snou ‘JUOWI]I][eIvg 


‘naf ua suorsanb sap soun-sanbjonb onb 
19) ou Inod ‘uonesi[eLsnput ,p s10A ua sked Sop Juowaddoyaagp 9] Inod sou] 
Sop soueJIOdUT, | 9p 1a SOO] XNE O}IvJ OUDTOTA LT ap Inoçdure, | xp a3dwi09 a1puor 
98 B ‘QuUOSIOd 8] ap s}loIp sop aed juo} SOWWOIJ SOP SJI01p say anb anwuuosar 
E QOUSUIWUOD B UO “SUOISSNISIP }9 Sopn}9g Sasnarquiou op saide ‘9019 ‘Issne epeurs 
Nv “INS U91Q ‘Jo sfBUOTBUIAIUT AJOU09, [  ‘soguue SOIQIUI9P SAP SINOD Ny ‘[e19Ugs 
ua SOWWO} SOP SJIOIP So] Ins SUONCISPISUOS sapuess sop Juouuwepuodopur 
SIPM9 ag Juoanod ou So91énjai soa] sap SUIOS9Q So] J9 SJIOIP ST 


NHIAVNVI HLXHLNOO WT 


SOOT HAL LZ 

‘S218n/94 Sa] AO saluy) SUONIDN 
Sap 1DIADSSHUIUOD-JHPY (DPDUD))) 
1Ubju2S24d21-SN0S ‘SWEPY S107 


‘ppouvy aj avd saaaajnos 

suousanb sap Sou1D1129 aanjoui 

À anod sausajul S291419241p Sausy 

SOU 4alfipoul ap uIDAJ ua SawMau 

-SNOU SAUWOS SNON ‘Aajnolp 

À D Sasoyo ap nad Sas} SUOAD SNON 

‘Sajajdwuoo juos saya nb suowunsa 

SNOU 12 2]DA]U29 UOIIDAJSIUTUPE J 

pnb U1D1121 27 ANS uaig 1ssnD 
SAANIAAIP SAD SUOAINS SHON 


- ar | : a. | 
Fr : A nr = | fi iw a Le 2 ; 7 
Wats Ss 7 3 RE 4 7 


da re: 
OR 
hea 


- TU | + 


| CR 
a bagel. se Hor bas ghey aw aps has Cru QE fe 


| | te CT PRET ETITE Anke) DOCS En: MER DIY HOM OM Miya. 
al or se 0 atin yt DANCE 4 (ee! HONTE Pion: rites 
MURS SEQ COMMegroitve Lure gaan ACER it AE UV Con cy 
L “ANT Brodie e-reuee or que bague ten qe wm etes» qi a dre 
ote , A: ml run ease hors jen get (aout) Got Cant bee ere he Gant" «ee 
ro pea CRT oe Ee ee To 
ar | à GER PRO « abies ra he ba ey sant ™ remy Euthet qe LS AL CET 
DCE Sere: ry ii) tee au? NTOONTAUE a Fe jek éseltone TELE ! 
oe AL Saag (ads ve ipa reads (Mgr gd RS ee tall aliens, nt: sel 
7 à “a 7 La Te LE put vg fy lndei wtb: <a chute er 1h tupac: os 4j Et 
A om à | ; COU © 16 Lp he que ANTON WN SMALL NO RATS OO GATE", pe" 
er > 4% | L'Homme boul se Doro" TE veine AGE ho gu af: 4e ua 
eue is wee r 5 | 
“nid DUR SEM < , "Ur | i 
mee | anveloc me Ro pote SAS CAL anne in ec “yo 
D nanas | à | | £ 
peser Ce en a RAS | AL. QI, OF SUR pio gait ogee Seg frien 
2 ; ob UC. sei ee Ree gy cP eR Ge eG Mb Ct AA i) 
DG Hauge POMy-ITE MOLE |) CEE DAC: alee nn cie Le Waris DEPOT Li von 
e SD + (nos aah ApoE - JO 1 GEST a, ASUS cue OR a teil ang. Cul ii 
pu Dre earns . à ca. loir » sera pores eae M parait AMdQUs"i 
Pendpees 41 An, qe quite Hs que etc tion re Gi DO ANUS LAURE +) de hatin lated. 


atts A Gut (6 oué ae malo Qu 4e jo POR fod, (rats .¢ bods Se hap waist ce P CEYIG? POR OF uF 


we, cor ye er betes vx Va sity ex. ELLE va Ty 7 RU DER 
i j 
om CHERS 76 MURS 1 déchu BréctoDies i Mii ye Me ie 


Garo ce” 


Er Or HA 


“ASIO 
EI Op Jo BpeULD UONPISTUIW] 19 HJOUUSAONO Op SAIEUUOTOUO] Sap avd sogjuasard 
Sa[nn JIOJ UOTJEUNOJUI,P SOUS 9P JIOIJQUIG ISSNE SUOAE SNON ‘xneafus soy 
a1pualduOo9 xnoIW & Sapre UO SnOU (YSIO) A18NJAI ap 1NJEJS NP Jo UONCISIUIUUT, | 
9P UOISSIWIWOD Pk] ap (ajsod uo,nb suoroue usiq 1ssne) sarressiWos op ja 
SOIBJISIOATUN Sap ‘OUUOSJad EI Bp S}IOAP Sap SUONeSTURBIO Sap ‘soWWa op sodno1s 
Sap ‘S}BOOAR Sap *XNaIsI[aI Sadnois Sop ‘(YOH) S9I8nJ91 say Inod satu, SUOTJEN 
Sop JLeSsIWIWOD-INeH NP (ONO) sefeyuowoursAnos uou suonestuesi0,p 
SjuR}Uasgidal Sap SASVUSIOUWIY) S9'T “SIWINOS juo snou sJ1,nb snuss sanowau sop 
J9 STYIY[Jo1 SUONUSAIOJU! SINI] BP SUTOUID] SOU B SJUESSIBUUOIAI SOUIWOS SHON 
“SoMe}ULLUNY SUOSIEI Sap Inod epeur) ne 19JS91 op urJe SoUIay Sap ed sagquasaid 
SOpUEUIP Sap JUSWO}IeI) 9] 19 JosueID,| L souIeUed sgIsnjo1 sap UOrJ9I9S 
EI “epeur NE gIsNjo1 9p JNJS NP UONEUIUNAYP ap AUQISAS 9] : saUTeWOp 
SpURIS SION INS SAHUSIUO9 SAWIWOS SnOU snou “suorsonb sad 8 a1puodai mo 


&EPEUE) np uondajo1d 
BI IU91{O inod ‘SUOAES 9a] snou sWWOD ‘JUIN as soWUIEJ so] sponbxne 
sanbiuigishs sajovysqo soy sawtiddns 39 19}90)}9p anod WNLUIXEU 3] SNOU-sUOSIv,] 
{SIUSWISUBYO SITqLILI9A op Sa][9-JUoYOoduIa sapnyIne SOJ[IOIA SOT NO SOU9I9SU09 
9P 9SLId a]]OANOU ANJOU Sa]]9-JUAQTJor SUONOV SON {aIIOLId 9799 v sgidepe sjr-juos 
98 UOBUOJ ap sowmueIsoid SON {xneIO9ds suTOsaq sng] & snou-Suopuodo y 
{SogIsnjol sawweay Sa] Juammoo onb srarnorred SonbSII So] JUOUITeIA 
SNOU-SUOSSIBUUOIOY “TEP I JUAUISATOOJJO DAQ[OI PPEUED aI IS JOPUEUIP 
9s : Inofew JHoafqo un year gITWOD 91 ‘apna ayes Juepioqe uq ‘apne .p 
JUSWISULYD UN, P AISSI9QU PJ “SOUTJOIA JUOS saya JUOP sUOTINIYSIOd Sap a]janxas 
JU9ANOS 9INJUU ET ‘orgITNoVIed gUPIqeIguINA Ing] ‘a1quiou Ine] op uonsodoidsip 
BT WEUUOSAL |] “SogIsNjJ9g1 SOU} sap suIOsag xne a191pnorued soueuodun 
SUN 9PIO9 HANOH 21 ‘sajvepgogid suonesepogp soy JUSQUOU a] AWWOT 


NOILONGAOYH.ENI 


SGGI feu TT 
‘auiuaf D] ap IMIDIS a] ANS UO12D ,p 
Ua|PDUDI 7107) ‘IUPQOUL LIauns 


‘2PUDW2p aun juasodap 

Sayja Nbsso] 2114014 21192 ap 
49191/2U9q ap luanuyuod sauuaf 
Sa] anb psaanssp ,$ uo ‘axas a] 

Ans sagpuof uoiinoasaad ap saw10f 
ap aduajsixa ,] JUDSSIDUUOI24 

uq ‘21140144 Dj sauuop 

An97 invf 1 nb 12 uon2a104d 

ap ulosaq snjd aj juo mb samuaf 
$a] JUOS 22 ‘ny pano[nv ,p apuow 
2] Supp ‘anb ajqojsajuoout 152 1] 


bs 
ys Dr 


LT pures amy eoan oi peau pie we M cow’ mh ithe 4g Potier), 1 à 

Ve _ Aenea si qerss qu! LUE LACS à ec ov bee it LP ONG JO ROLE M LOT OTC CUT BE OUPICEEO C'ESSSE TETE 
renin han (pété ‘enue ye. joe aces 2 mate RE AçLran EGUEEN ae tubes 2: 1 je 
TL GOR QA Pt teres cit Gc: Gear he at AN GEM OVS ‘ris Wh, CEE Aster, Fi, moti Beene gd 
cag ONE # tourne < ob y hs ahi esit ee RL E ANA seat ad un tmines PE pate de Brin 


sta {on 408 VENAIS LRU or cad iy eng py iA ae 
D np chat: FO 26h) St we TU its} ù LI UQUE MM eur ua went Qu 
or (IT CERCLE ever 10e ra Te os Mypicise) ie. jo su PRET AGM, SCOOP a re em 
= yee: quashque st pe anion Mae cabdggeuge hye ae athe ica), RR SH RON qe AQU Mn à ia, 
ray a fou h 
7 vi ALM, TER Dit se sé mu LS SITE, à ; os | 
> + prontins yor bere emncds) wi (Gece Bute, GE ay OuaR TEs Quy fe ému fé at Lo à AU 

| nds aoe delle Qu: 06 ri Si tie weroteye ne UA A ABE ENTREE | 
ie Aron qe : LAC an ats Ve ame 44 CORRS. A ANUS alge * : {4 a pop dr 
a aceanuber ame ba je DLEEUL" tyra pow von aps AA GONVTE LR. poate qe ye bons 6 CHAT ENT ET 
duueshunant oh O88 fer (01) 2 yee Kloten 10e baiarmags Ur ye Dye A Clue cee Dever 
SOF tee Sane Adele yt ear por! pre Gigi? tr soa Byre anyorpetyeyee her ieqee iieeragynee 


cad ¥ 


Cf NaI REY, LIOME TICES VO 2H ZE 
re pc DE GERACTE ELIE? 


‘1 ‘dd ‘S661 [ae 1z 
‘UONRISTWUIT | OP 39 99UUaKO}I9 8] ap JUdUBULIAd gITWO|D Ne [epeueD] YANOH NP [euoiseu neaing af zed ogiuasgid uoNeIeIIq € 


‘SOI €Z ap nad sindap sa auyylyd 29 z 


p66] SIBUI 8 ‘dAQUaH 
‘SWIWAJ EI OP F[PUONBUISIU! 99UINOS EI Op SIO] UOTJRILJI9Q] ‘SgINY9I Sa] INod SOU" SUOHEN Sep aiTessTUTWIOD-jNeY ‘eIeBQ OYepeS : 


« UOHNogsied op SoUNOIA ‘xno,nb snjd uarq a10ous Wey UD juos STR SOWWIOY 
Sa onb Jueyne jUIIJjNOs juawpnos UOU saura} say onb yey np adw02 HU) JNVJ [1 ‘JUEPUINE Ud ‘SIV ‘UOTJBUTUTTIOSIp 
EL OP 39 UONEJOIdX9, op sagigqi] JUOI9S Ja gANOe,P SOUIEWIOP sa] sno} suep sajuasgid JUOIIs sou} 
sa] “inof un nb 1o19ds9,p suossad au snoN ‘seuuoy sap 1n0d ja sed sg8ipgi 919 UO INb sajxa sa] suep s}oW sop 
AIU98 9] JasuLYS op ‘SAUT xnv [289 JUNIE) UN JoANSse 1nod ‘sed esyjns ou [1,nb 938}su0d & YANOH 91 °°» 


<uoriodoid sjqrez san ue, nb juos au souwiay Say ‘SIOJ UN a1oous ‘Ja 
‘XNBJU2PI900 SAvd say suep ajise 1epueuwop g juouuorared sa18n791 sap JUIUIITNes QQ] ‘d bur ‘uoruaauoI e] ap suas 
nt JISNJ9I VP ANUS 9] I9PI0998 110A as  SOUIUWIOU Sa] anb S9SN9IQUIOU SUIOW SINO[NOJ JUOS SAUIUIAY Sa] ‘SUIOWIULIN 
‘<°PUOU NP SH8NJ91 ap SUOIIU QZ sap QOT ‘d Og op snjd Juajuosaidor sgIsnyg1 syuRyUd Se] ja SoUIUIa} sa» 


«* [1X9 Ud Sayfiqusuodsor soppoanou op arpuoid 8 oipuordde 
JUSAIOP SOW} Soy “o[[!eIeq LI Suep Sp8E8u9 NO Spn) JUOS SJIJ INI] NO LIEU INIT ‘ated ina] onbs1oT ‘sogoerdop 
19 SOQISNJ9I SOWWOJ So] juoinoy 9s sarenbxne SPNIFIP Sosnoiquiou sap oun,nb jso,u ajponxos 3a onbiskyd 
SOUSJOIA ET * °° SoIQHUS S9INeUNWIWOD sep Jes[ndxe J9 Joovuow INOd OTABJSOBNOX -X9 UD 9SSEUWI VP [OIA 9] 9SI[NIN 
B UO JUOP UOÏLJ L] Op ANaLIOY BAR Sno) SUOUDANOS SNOU SNON ‘onbisXyd aougjor ej red sgusedwiosor 10 sepgogid 
JU9ANOS JUOS SJUSW9IEId9P Sa] °° * saIgNUOI, soy JUOSIOALI) S9ISNJ9I 9p SIO[J Sa anb ya 92199 W]JUOD un nbsio] 
SOME UBUINY SIPgse) Sop SajqeipupNA snjd soy ja soyuonbgay snjd so] SoUITOIA So] juos sjuejus soy 39 SOWUIOJ ST» 


AXAS NV SAATI SNOLLVHAGISNOD 
SAT LA AIDNATA AG LALVLS 41 


satel TE ra | PR Pan ee 
sat tame 
via Fee wy ¥ 
. 14 


LU, a " A Me : ne | _ 3 ra 
4 oh © 


14 DE a gig à ss "143% L | ete « peels ALL 


AA) Mt. ME (] 
ei i 

| ; a. 

- Jr LL Do ; rl ' 


io ee EUR 


LE NES SKA OL SR 78: mare d'u CORRE Tr el hie ae 2 son 
EDR MECOMNV ADVANCE. Ps dai tL Tinie. Coen 


2 de € où ve Ry + "ve ° = = +, i où LAS -\ LE 
re tan | | | 


DERDALIOM CN AY RMA DE RERO AT MERE Ho ‘nt AE 
pipamnriyem 3 LAVE peau Matin Pep heaet iss > ee) ee 
Bess, Gres LOMME SALE Que Enc Les sue AT TEE ahr ac 7 
Com has pandas pon ok 31 ees 7 «vind NEA oe 
SOA VAIO DE HEALER PU CAM v Lon Myce ten eRe >on: 


Barhies pdieiggae * oe ee oe | 
F i | Les i 
LNA eee a) NA ANCEERN OISE , +7 fae) + oe PONS Pere 
, age DOUTE | a ; Lan. 2 + Lu + : re : 1" San +f ° se (mut s¢ aq? 
> hg > 1% 


re ek, AN ee sr ao a 26 + eee POLE ua 
eet: en | 7 D: QU ET fin. ny = 
KA TE Ane Tee VARIA sae ee ge a 


oe ae Le Wa. é és ia one “Sp a@ey sk ae ed cai 
us Nine à | Jolie 7 7* = a 7 , att L R 1" "re 1 * i © ¢ ¥-% a ae 


ages ype bn ue mmbiates - UMR ref #10 


TN LAROU" ot SACS 5 L \ f + = coke ji => oe x À 7! * METTRE RON LR 


PE È ETS = > — 


Ae Men tt ec ier 
À Ai ste er diner nn” PLAN #00 = + sf ans LL OU ETC EEL TO ca 


(TT MALE ere | PA .* De LA vtr fs pe 


a | l | 
Dk sania Youn | ue 
Li BEC TIA DRIVE a exoÿ Ble PQ NM LRU 
amon | re SOU px aw RATER rt 2 


0 ys « rote “7a? ow 0 + ‘ 2 ta Ne % 7 P : 


9 Pal . Pan wer | ema : 


ck, | : | | 


al : a * à: h 
ns th tent) “pt yrs ee) Paes : wily eed a Ceara ENS N'ES, 


ES MARCA Motes tS a he Wah TT i 


aan DEA ME: a8 ‘Pee ve Vu ; pattes nn «ie 


ac or ny 
1e 


ta 


CA 


¥ 


£9 21610 eo 0 0.6 616 el. Se OS Owe 00%, eee 66, 6 ee, nelle te + oo lets ee +) 8) 6 Oe © + oo 6) 6 fe) 6) ie 6 (8) ee IVe tre are ee 7 XNB4I94A-S990.14 


SS SD See Slee Ses le nie ss 2.5 we wo el ee else ie) dlate.e (6 vie Brena! ele) s/0le vielle 9}STUIIOJ9.1 Jeg np AJU9PISSIP uoruidO 
Ly Fey 50 ne ele ele à ee + els ea aie os se els Os CC CMCC OG ER De Onto ei: eee ie SI099q9nê) OIG np AJU9PISSIP uoruidO 
St + ele ete ris le Ces CO eee e foie + sie ser elles tele ein eee + + eee le olels Ono Getic ce Od JUSUIUIIANOS np asuod9i ap 9PUBUA(T 
ep Wipe) ae 6) (el! O18) ele. + eee. es ie olele se Rise este ete els eee ele s eee) ele er ciel OUtem el @ MC nee s (0! elle Ls) 6 SNOISSINNOS Sad ALSIT 
6£ che ess es ss eee e ee e sie es eletsle eo OD ON OOO se ses OOO ODOM OOo CHOW OG ob OM Oo 10e OG SNIOWAL Sa ALSIT 
CE iC CR sie see esse ele. o + ty COMO CHC les ess ee os OT oO! SoG oe 0 0 6.8 SNOLLVGNVANWOOUU Ad ALSIT 
ce ee sente OLN OM ed le ets ee sl». eV plats ee Sir lee else cree els coe) ia ete sis eiTane Vertis ie lan sis ee Sa) shea tie se ele se NOISNIONOO 
KS SO OD OOM Ot So Oe SOS Oe OOH EO OOO ele els etes eee sis 1e: NOLLNAANOD VI ad SNAS AV 
ATONAHE AG NOLLINIAA V'E LA ana a AG ANNAIAVN VI NOILINIHHG VT 
67 = ae els se eos elle es eee se se +10 ee ele s ie) ele + 0 010 + d1ee > e 4 eee ee +1 + ee + sl + à eee sauuaf sap uoluajul } D uO1DW1OfU] 
LZ 2 sole a eislelolarsiorelote de pie de close so cle io + sold ele sites axas ND saat] SUOID19P1SU09 xno uo1IDSI]IG1ISUaS aun p 211SS299N 
LT Phololeloters elerltel eee ne lels eee ere 0) ems, ele selle 610016) 16) 61 19, ele os isis eo cale lee ele se ee + ele + ete ele s + «+ see se 03 ee: (cite 21X2]U07) 
Oe OS es SHHIVLINVNNH SNOSIVAH HNOd VAVNV) NV WALSAY AG NOILVSIHOLNV 
97 SON lee ele loletehelonele esse ele tete le es ee le ete élelelslelelsle essaie eos + smelter elles re olelerels e elie ne) s eee 4 00 01 aaqyinba |] AOYNIAY 
cz so eo es eee icin Go eee rs sale ee) oo telé os ee ee see ee oo els ee eo + ee: +1. 9 410 a6 a5 «]1494 u2 SWW2 > DUWP18014d 27 
cz see ele le eee ele ele sense re OCC Neate Cert ORK? ti CULO ch Cary ty eee Co Gert olrie oies ee ele sels + eee Ne 4e Gere th God eee UONDUAO 
2C DENG) (O)(6: ss lele else olelo eo lelelensle see 58) elelole ele ère es 010) silo ts) el- olen ls sise eee) ele eee « oies 498UD4]2 ,] v S24119941p sap UO1]DS1]11/) 
6I SMoijis' 4) bh ivn oie le lele ete telo (8) 6)).9\\ 86 ele ere ete eiohole tels etdiers een cs ee tets os esle eee ess sels tee ce ec leo U01199]9S D] D SaJIVISGO 
al Oy IO ORO shels eo ble Clones else + eee vole sels e se otere + + ee ee +1. HAONVALAT V SHIINAHH Sad NOLLOATAS 
SI No eee elle efvhele ec olelhelo ee etelele ete OO OO KIO OO elle ele tele sie OO ODIO OOS Oo eo S24112911p sap suoissnosaday 
LI BIOS een ne re een (8818) SWS OO 8.6.6) CO) 6 Soe ale 8, diesel, serais 6 ete st ele lint fal, en elodie a cs elle tels à S24112941P sap INID]JS 
él CO OORT EO CO CCC ONO COMO. Cu ue tet yar MS PO CO Gert oth cht a oO CO co ee S28DU810W9] 19 axas nv saat] SUO1D19P1SU0T) 
[I G OnOP ONCE SCE OC ECMOOSOEO ECS VO OEM RO OR EE ECO CORO Ott Coren CO mo MONO 20 6b YG Ale SN DO ao S24112211P sap UOISIAIY 
OI one Asan si 8" S) Leone ete ie) ee ee ele ele joe ne else ceueuie oh.6° ee; stetele els iete alias le els sieste a Ne eee ve ele elles le lo amaace UOJDWAO J 
6 eo etes Sg sels etes ls estate ete lee ele sels lors) close essaie eee elele se se sell elele Lee see ae ie uee S24119241P sap 291104 
8 ArTOe OS, OS. CLES ee ee ts ele eee tete le Ne 1.611810) one ele ses le etola te eue le aol se delete so es ee SIU284941p S1AD is SAAN DALIP sap 211SS299U 07 
à Ro Re ee eee aT NS eee lee (ed Te ee ee ee ele HOME le lelonereke etes» eee ere te Cech CRT, LUIGI see ere OLS DOr Cade at see S211D12U91) 
L MTs msionreinel sb 681,91 .91. ee ToMells a ele eee le el at ietelonelors Le Lolielle os eee st en PE AIIQAHH aq LNLVLS ad 
LA NOLLV HOINMIT Ad NOISSINNO) VT Ad SHAILOAYXIG SAT 
c Ste AS Stee Re Cee Oe Ne ce eRe ele ete ele she ele nsereterouete Le alle) etes ste lslaone les ielele es 5 NHIGVNVI ALXALNOO ca! 
€ PINSON e/a re TT ee £0yte) Sit wi.<@))'8 4:6: tee te le ee vere) else sie eue ot sonia), oiteueers ete etes see le le elles ee UN TS NOILONGOH.LNI 
| VAN QE ET RE RE EE AXAS NV SHAIT SNOLLVYAGISNOD SAT LA AIODNOAHA Ad LALVLS AT 


SHHAILVIN SAG A'IAVL 


ET eee ur 


14 


afi" 
oi OF Mr Pz} ep) 
we ALT ‘oA | vaut: F 


| Dah Lace 
4 La ye os 


a] L td } 
Le à 

ET yt al ‘oa 
Bn 


j 


ete wor Ha 
+, ee iets pel Pr ae CG QE | 


a a ! 


ume = inst 


CES OF 


"+ 
AMV, À 
j 
ee EN 
a dr: El [FA *; merous, 
ee | 
LA at ‘> se 
oe i a Le nus Ps mel a 
n { = 
| 4 AY ig its 
7 
| LE fi ip 
nPNT « Le ‘ 
al ie si: 
|” \ (fi aX. 


rs | émpounsçureuts Si née des (at COMM Je 
dl “ : 7 = 


a Avr à hee ut L 


DU lLEE pi 


PANTIN ARS D EP 


€ 
h biel | ' 
ye Seg, yep) eer iy ih | 1 pr 
HEC ss Mg 
Heo tion à the hi 
ais 1 vi | AS ALLER" DEL + Sais À MEN Vey 


> a ee A } Liber 
n nae proms 
ta «= SUN eo as 
Sink Watt? ey 1 4 
NET 77 MT 
‘ aS ea ( 
F A: 
{ (hs LE 
ci rede tr 
> om b 
nv 
… ox TT : 
Te 
32 té Sv) 


a ; ® i f CHE 


i DNS NE ATOS aa TONG OWN He : 27747 USENET CR 


busiLobps fogs ee WERE à 


son Cry ba. 
¢ ae eu < 4. ‘8 Ê L 
CA TRE ONE E 7h ass 4 
7 } gf A ee Un N 
>in 2 ? a j 
4 La ae AV ee > 
ie ay ates Sata A ay aD) 


A ew in; 


eas peeptinsinecongs causmdier TO 


| Tv ; I 


ay) ., 7 , | | i) 
ye PU CY eee - ah | 


‘2X9S I] INS S99PUOJ AIBNJAI op 
JMS NP SUOHROIPUIAAI SAT INS 9pNj9,] L 9P9001d B UONVISIWUIL,| Op 9 gJaUUDAO LT Op JUoUeULIOd 
MWOD 9 ‘WUoWs[sey np (T)801 sydeiSesed 9j argjuoo Inj onb yepuew ne jUSWULIOJUOD 


LYOddVa ANALLd'AS 


os Jaju9s91d op 1nauuoy I & 


UOHBASIUIUL | ap 39 JJOUU940JD EJ 9p JuoueuHd 9)1UIOD aT 


SUNOX JOILSILI 


Quowarreg np onbeyjorqrg ‘ay9194991 Op 291A19S) 
LLINO) AG AHOAHAHIOAA AG HAHIVLLV 


819QU99]S BIOINCY 


ALINO) 10 TAALITAAO 
PION-UOJUOUWIPA — aindop ‘Aauo’Ty uyof 
wepinboy—Apooyy 1104 — 991nd9p ‘soÂtH uoreus 
99q9N() — 2andop ‘uousey suensiyy 
areddy ,.nO—veursay — aind9p ‘suor op uowuIs 
UJIOMJU9IAM—UOIIURH — aindop ‘uspAig uuof 
PION-A9LINS — 991nd9p ‘ueWIsplig 19108I8IN 
SHIDOSSV SHHANAM 
1SH-IOANOOUEA — 291nd9p ‘eueuey euuvy 
unOodIY)—ooquey — gindgp ‘preyAen diriud 
HIOHON—UI8IA — gindgp ‘uosjnuy 189) 
1S]-PION-Aresleg — 9nd9p ‘1asuey 11V 
utodoN — soindap ‘Aoujyey [AIG 
1SH-[PALT — soindap ‘usiqag pre 
XPH — 291nd9p ‘Aourya AIIN 
PION-A9IIEA UOG — aindop ‘uvlimoperssy SDJIES 
SHHAMNAN 
esseinog — 9ind9p ‘zouny OPIEASO 
ueyoyny—Arg Jopuny |, — aindop ‘Aystuoig urs 


SINAGISHaAd-ADIA 
SIU9(-JUIES — soindgp ‘souedoyeg tusl7q 


ALNAGISHHd 


UONUISIUUUL,[ Op 39 9J9UU940)D EI OP JUSUCULIA 93107) 


C66I1-F661 ‘ameIsi89] awamburs-ajuan e] IP UOISSOS 219914 


(QUAWINIOP JO pus 99S) 


‘SHASSANIIM 


UONLASIUIW] 2 diysudziid JO ISJSIUTIN 
‘IYDIRIN O1819S 2JQUINOUOH YL 


‘ONTAVAddV 


S6-P661 ‘HAUTE UIJU-AUIUL Wy} JO UOISS9S 1511 


QuaWNIOP Np Uy HOA) 


“SNIOWAL 


UONVLISTWWY] | IP }9 NIUUDAOID PL] op ANSIUTIA] 
‘IYOIRJA] OI819S 9[qUIOUOU "J 


“LIVAVdINOO 


ISNOYH 9Y) 0] Oday YWIAIS oY, 


‘“ONIGNTONI 


[EMQUOY 
JU9W9N9S uO Apnys ‘(Z)SOI 12PIO BuIpuryg O0) JULNSINg 


Woda }}21p & JO UOHUIpISUOT) 


SUIVIT) dosNJoY paseg-1opusyH 
JO uoneuruexo ue ‘(Z)80] I9PIO SUIPUEJS O0) JULNSINg 


yOopngo jeJuounied9p oy) Ul paqiiosop 
SU sivaA [UOSIJ 91MN} ul sontiod pue suejd sinjipusdxs 
ay} JO UONBI9PISUOO ‘(/)I8 I9PIO SUIPUEIS O0] Juensing 


“ONILOHASAA 


a1queu)) vy 8 woddei swendes a] 


‘STUdINOD A 

JUSWISSI[QvId, Pp JUIWI][9ANOUaI 

J] INs spNig “WoWs[ say NP (T)SOI SION, ] L JUOUWQULIOJUOT) 
wodde op ayoneqs oun, p uoneI9pIsuoT 


2X9S J] INS SOQPUOJ 918NJ91 9P 1NIv}S NP SUOTIRIIPUDADI 
op USWLXS ‘USWITSIY NP (T)SOI 2I2HI8,] L JUaUIQUIIOJUOD 


‘SaA199dS19q 
SJ SUCP JH199p onb Je) Soin} soigioueuly saguue 
So] Inod sowstuesio 39 S9IQISIUIW sap Saiond jo suejd 
Sop spnig ‘JUSW9IS9Y NP (Z)IS 2JONIC,[ EL JWOUIQULIOJUOD 


-LNVNYAONOOD 


UOIJUISTUUIUUT 
pue drysuszn1) 


UO 29JJ1UW0T) SUIPUDIS 2y1 fo SSu1p229044 fo sainuly 


UOIJBISTUUUUT | 
dp Jo 9JoUU9A0J17) 


D] ap juaudusad 21107) np XNDG124-S22044 


souerdoyeg tory :uos1odareu") 

C66] ‘I Sung ‘Aepsony, 

S661 ‘8 oun ‘Aepsinyy, 

C66] ‘L aunf ‘Aepsoupom 

C661 ‘9 oun ‘Aepsony, 

C66] ‘I oung ‘Aepsiny], 

S8 07 8L ‘SON SdUNZ2IA— Sp "ON anss] 


SNOWWOD 40 A$NOH 


souvdoyeg IU9IA :2JU2PIS914 
S661 unt I peu oT] 

S661 uinf g Ipnef a7 

S661 uinf / IpaloIoW 977 

C66] uinf 9 Iprew a] 

C66] uinf | Ipnef a] 


S8 BSL soll SUOIUNYY —gp où afNoPsEy 


SINNWNO9 S4Q FAN VHO 


6S0 VIH Bpeued ‘EMEHO ‘epeued XNEJUEWELJEANOP sedIAleg je Sa1|qnd xneresy ‘UOIIPy — epeueD UOWedIUNWWOD ednolD :eJU8A Uy 


‘SOJIOLUQW SBD EP alJed BUN NO 4}I/2}0} e| esINDOIdeJ Ep UO 
-BSUOINE | SINE}Ne Sing] ep 41U9}qo juewejeB, JOP UO ‘809 Ne sgjuese.d ses1OWEW ep je169jU! 8}xe} 8] NO S}1e1]Xe SEP ELUJSJUE] JUBLUNDOP 8 1S 


‘JuepiSgi4 NP 6}199 UOHESiO}Ne eUN,P e|qe|egid Ne UO!}US}QO,| e}!SSe99U Sen NO SEe/eIDJBWLUOD SUI SEP B JUeLUNDOP 89 ep UOI|ONpoldeL 
9yNoy ‘euinol ep guuNs@J UN Jesed9d ue,p ENA ue NO NpuUed e}dWOd ep ‘enbuo ep ‘eyoseyoe1 Bp ‘egAlJd EPN}E,p SU Sep ke Je SEAI}EONpE SU 
Sep B JUBLUNDOP 89 ep eiJed BUN NO E}!/2}0} B| e11Nnpoidei ep uoyesuomne | ‘e}UeSgId e] Jed ‘8p1099E SEUNWWWOD SEP EJQUeUD E] SP JUSPISelg 27 


—: =. <$§$&$@Q@gR@—-——-—@v@@Xlle_oooo oo ——>?”::-—O on kRlooo — — ——— 


S661 umf 


UONVASIUIUL | 9P 29 9J9UU940JD EI ap 
yusueUlted 93109 np 310ddey} 


AXAS AV SAATT 
SNOILVHAGISNON SAT 
LA HIONQAAN AG LALVLS 471 


/ 


suoneoT{qnd sap 391A1S 


11 


S66 umf 


AJU9PIS91d 
souvdoyeg ITA 


UONUCISIUUUE | Ip 39 9J9uU940)D EI OP 
JuoueuLbd 9710107) 


AXAS AV SAATI 
SNOLLVUAGISNOD SAT 
LA HIDAAAN AG LALVLS 41 


VAVNVI 
SANANNO) SAd HHXANVHI 


7 
À 


HOUSE OF COMMONS 
Issue No. 49— Meetings Nos. 86 to 94 


Tuesday, June 20, 1995 
Wednesday, June 21, 1995 
Monday, June 26, 1995 
Tuesday, June 27, 1995 
Wednesday, June 28, 1995 
Thursday, June 29, 1995 


Chairperson: Eleni Bakopanos 


LIU VLC 


Publicat 


CHAMBRE DES COMMUNES 
Fascicule n° 49—Réunions n° 86 à 94 


Le mardi 20 juin 1995 
Le mercredi 21 juin 1995 
Le lundi 26 juin 1995 
Le mardi 27 juin 1995 
Le mercredi 28 juin 1995 
Le jeudi 29 juin 1995 


Présidente: Eleni Bakopanos 


Minutes of Proceedings of the Standing Committee on 


Citizenship and 
Immigration 


Procès-verbaux du Comité permanent de la 


Citoyenneté et de 
l’immigration 


RESPECTING: 


Pursuant to Standing Order 108(2), study on Settlement 
Renewal 


Roundtable discussion 


CONCERNANT: 


Conformément à l’article 108(2) du Règlement, étude sur le 
renouvellement d’établissement 


Discussion table ronde 


WITNESSES: 


(See end of document) 


irst Session of the Thirty-fifth Parliament, 1994-95 


TEMOINS: 


(Voir fin du document) 


4, 

i À 
| Aim 3 1 a 
{| mud 995 
\| 
Li ot © 

\ CA nine 
\ CP, S 


Première session de la trente-cinquième législature, 1994-1995 


STANDING COMMITTEE ON CITIZENSHIP AND 


IMMIGRATION 
Chair: Eleni Bakopanos 


Vice-Chairmen: Stan Dromisky 
Osvaldo Nunez 


Members 


Sarkis Assadourian 
Mary Clancy 
Maud Debien 
Bery] Gaffney 

Art Hanger 

Gar Knutson 
Philip Mayfield 
Anna Terrana 


Associate Members 


Margaret Bridgman 
John Bryden 
Simon de Jong 
Christiane Gagnon 
Sharon Hayes 

John Loney 


(Quorum 6) 


Pat Steenberg 


Clerk of the Committee 


COMITE PERMANENT DE LA CITOYENNETE ET DE 


L’ IMMIGRATION 
Présidente: Eleni Bakopanos 


Vice-présidents: Stan Dromisky 
Osvaldo Nunez 


Membres 


Sarkis Assadourian 
Mary Clancy 
Maud Debien 
Beryl Gaffney 

Art Hanger 

Gar Knutson 
Philip Mayfield 
Anna Terrana 


Membres associés 


Margaret Bridgman 
John Bryden 
Simon de Jong 
Christiane Gagnon 
Sharon Hayes 

John Loney 


(Quorum 6) 


La greffière du Comité 


Pat Steenberg 


Published under authority of the Speaker of the Publié en conformité de l’autorité du Président de la Chambre 
House of Commons by the Queen's Printer for Canada. des communes par l’Imprimeur de la Reine pour le Canada. 
ne D CR TR D 


Available from Canada Communication Group — Publishing, En vente: Groupe Communication Canada — Édition, 


Public Works and Government Services Canada, Ottawa, Travaux publics et Services gouvernementaux Canada, Ottawa 
Canada K1A 0S9 Canada K1A 0S9 


29—6-—1995 


Citoyenneté et immigration 


49 :3 


RS 


MINUTES OF PROCEEDINGS 


TUESDAY, JUNE 20, 1995 
(Meeting No. 86) 


[Text] 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 9:08 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Vice—Chairman, Stan Dromisky, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Mary 

Clancy, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson and Osvaldo 
Nunez. 
__ In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 
Witnesses: From the Office of the Auditor General of Canada: 
Maria Barrados, Assistant Auditor General, Audit Operations 
| Branch; Richard Flageole, Principal, Audit Operations Branch. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 
Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


Maria Barrados made a statement and, with the other witness 
from the Office of the Auditor General, answered questions. 


| At9:550’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the 
Chair. 
| Pat Steenberg 


Clerk ofthe Committee 


LE MERCREDI 21 JUIN 1995 
(Séance n° 87) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui, à 15 h 35, dans la pièce 208 de l'édifice de 
l'Ouest, sous la présidence de Stan Dromisky (vice-président). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Mary 
Clancy, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, Philip May- 
field, Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Membre suppléant présent: Janko Peric pour Beryl Gaffney. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoin: De l'Organisation des services aux immigrants 
d'Ottawa— Carleton: Moy C. Tam, directeur exécutif. 


Conformément à son mandat établi en vertu de l’article 108(2) 
du Règlement, le Comité reprend l’étude sur le renouvellement 
l'établissement (voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, 
fascicule n° 48). 


Moy Tam fait une déclaration et répond aux questions. 


À 16 h 54, le Comité ajourne jusqu’à nouvelle convocation du 
résident. 


Greffière de Comité 


Martine Bresson 


PROCÈS-VERBAUX 


LE MARDI 20 JUIN 1995 
(Séance n° 86) 


[Traduction] 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à 9 h 08, à la pièce 112-N de l’édifice du 
Centre, sous la présidence de Stan Dromisky (vice-président). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Mary 


Clancy, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson et Osvaldo 
Nunez. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: Du Bureau du vérificateur général du Canada: Maria 
Barrados, vérificatrice générale adjointe, Direction générale des 
opérations de vérification; Richard Flageole, directeur principal, 
Direction générale des opérations de vérification. 


Conformément au paragraphe 108(2) du Règlement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, fascicule 
n° 48). 

Maria Barrados fait une déclaration et, avec l’autre témoin du 
Bureau du vérificateur général, répond aux questions. 

À 9 h 55, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


La greffière du Comité 


Pat Steenberg 


WEDNESDAY, JUNE 21, 1995 
(Meeting No. 87) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 3:35 p.m. this day, in Room 208, West Block, the Vice-Chair- 
man, Stan Dromisky, presiding. 


Members ofthe Committee present: Sarkis Assadourian, Mary 
Clancy, Stan Dromisky, Art Hanger, Gar Knutson, Philip May- 
field, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


Acting Member present: Janko Peric for Beryl Gaffney. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witness: From the Ottawa—Carleton Immigration Services 
Organization: Moy C. Tam, Executive Director. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), 
the Committee continued its consideration of settlement renewal 
(See Minutes of Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue 
No. 48). 


Moy Tam made a presentation and answered questions. 
At 4:54 p.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


Martine Bresson 


Committee Clerk 
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MONDAY, JUNE 26, 1995 
(Meeting No. 88) 

The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in Vancouver at 9:08 o’clock a.m. this day, in Meeting Rooms Nos. 
11 and 12, Vancouver Trade and Convention Centre, the Chair- 
man, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary 
Clancy, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


Other Member present: Val Meredith. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. From the Com- 
mittees and Parliamentary Associations Directorate: Christine 
Trauttmansdorff. 


Witnesses: Roundtable Discussion: From the Hispanic 
Canadian Congress: Bernardo Berdichewsky, National 
President; Carlos Esquival; Roxana Obando. From the 
Immigrant Services Society of British Columbia: Bill Annett, 
Executive Director. From the Surrey Delta Immigrant Services 
Society: Sherman Chan, Director. From the City of Vancouver: 
Philip W. Owen, Mayor; Wendy Au, Multicultural Planner, 
Social Planning Department. From the Vancouver & Lower 
Mainland Multicultural Family Support Services: Shashi 
Assanand, Executive Director. From the Burnaby Multicultural 
Society: Susan French, Executive Director. From MOSAIC: 
Eyob Naizghi, Director of Settlement Services. From the 
Committee for Racial Justice: Aziz Khaki, President. From the 
South Vancouver Neighbourhood House: Barbara Downs, Direc- 
tor. From the United Way of the Lower Mainland: Rod Santiago, 
Planning Consultant. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 
Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The witnesses from the Roundtable made presentations and 
answered questions. 


At 10:36 o’clock a.m., the sitting was suspended. 
At 10:52 o’clock a.m., the sitting resumed. 


At 12:14 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


AFTERNOON SITTING 
(Meeting No. 89) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in Vancouver at 1:37 o’clock p.m. this day, in Meeting Rooms 
Nos. 11 and 12, Vancouver Trade and Convention Centre, the 
Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary 
Clancy, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. From the Com- 
mittees and Parliamentary Associations Directorate: Christine 
Trauttmansdorff. 


Witnesses: Roundtable Discussion: From the Immigrant 
Integration Coordinating Committee (IICC-AMSSA): Ita 
Margalit, Coordinator. From the Vancouver School Board: 
Hugh Hooper, Principal ESL. From the Oakridge Reception 


LE LUNDI 26 JUIN 1995 
(Séance n° 88) 

Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à Vancouver, à 9h 08, dans les salles de 
réunion n° 11 et 12 du Palais des congrès et du commerce de 
Vancouver, sous la présidence de Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, 
Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Autre députée présente: Val Meredith. 


Aussi présentes: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. De la 
Direction des comités et des associations parlementaires: Chris- 
tine Trauttmansdorff. 


Témoins: Discussion en table ronde: Du Congrès 
hispanique canadien: Bernardo Berdichewsky, président 
national; Carlos Esquival; Roxana Obando. De l’«Immigrant 
Services Society of British Columbia»: Bill Annett, directeur 
administratif. De la «Surrey Delta Immigrant Services Society»: 
Sherman Chan, directeur. De la ville de Vancouver: Philip W. 
Owen, maire; Wendy Au, planificatrice en matière 
multiculturelle, Service de planification sociale. Du «Vancouver 
& Lower Mainland Multicultural Family Support Services»: 
Shashi Assanand, directeur administratif. De la «Burnaby 
Multicultural Society»: Susan French, directrice administrative. 
De MOSAIC: Eyob Naizghi, directeur des services 
d’établissement. Du «Committee for Racial Justice»: Aziz Khaki, 
président. De la «South Vancouver Neighbourhood House»: 
Barbara Downs, directrice. De Centraide, région du Lower 
Mainland: Rod Santiago, consultant en planification. 


Conformément au paragraphe 108(2) du Réglement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procés—verbaux du mardi 6 juin 1995, fascicule 
n° 48). 

Les participants à la table ronde font leur exposé et répondent 
aux questions. 

À 10 h 36, la séance est suspendue. 

À 10 h 52, la séance reprend. 


À 12 h 14, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


SÉANCE DE L’APRES-MIDI 
(Séance n° 89) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à Vancouver, à 13 h 37, dans les salles de 
réunion n% 11 et 12 du Palais des congrès et du commerce de 
Vancouver, sous la présidence de Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, 
Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Aussi présentes: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. De la 
Direction des comités et des associations parlementaires: Chris- 
tine Trauttmansdorff. 

Témoins: Discussion en table ronde: De l'«lmmigrant 
Integration Coordinating Committee (IICC-AMSSA)»: Ita 
Margalit, coordonnatrice. Du Conseil scolaire de Vancouver: 
Hugh Hooper, principal, anglais langue seconde. De I’ «Oakridge 
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| and Orientation Centre: Catherine L. Eddy, Supervisor. From 


the Richmond Multicultural Concerns Society: Gonzalo 
Canton, Chair, Cross Cultural Education Committee. From the 
Frog Hollow Neighbourhood House: Gary Dobbin, Director; 
Tam Tran, Youth Worker. From the Central Vancouver Island 
Multicultural Society: Joanne Blackman. From the Affiliation of 
Multicultural Societies and Services Agencies (AMSSA): Bev 
Nann, Executive Director. From the City of Vancouver: Dr. 
Cheryl Anderson, Unit Medical Officer, South Health Unit. 
From the Laurier Institution: Dr. Roslyn Kunin, Executive 


Director. From the Vancouver Community College: Alison 


Norman, Assistant Department Head, ESL-Vocational 


Department. From the B.C. Lower Mainland Consortium of 
_ School Boards for Successful Settlement: Ann Roberts, Trustee, 


Vancouver School Board; Sandra Bourque, Trustee, Richmond 


School Board; Pat Heal, Trustee, North Vancouver School 


Board. From Teaching English as a Second Language in Canada: 


_ William McMichael, President. From Success: Lilian To. From 
the United Way: Susan Papadionissisou. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 


| Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The witnesses from the Roundtable made presentations and 


| answered questions. 


At 3:19 o’clock p.m., the sitting was suspended. 
At 3:25 o’clock p.m., the sitting resumed. 
At 4:54 0’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the 


» Chair. 


| 


TUESDAY, JUNE 27, 1995 
(Meeting No. 90) 

The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in Edmonton at 8:33 o’clock a.m. this day, in the Empire 
Ballroom, Hotel MacDonald, the Chairman, Eleni Bakopanos, 


| presiding. 


Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary 


Clancy and Osvaldo Nunez. 


Associate Member present: John Loney. 
In attendance: From the Research Branch of the Library of 


Parliament: Margaret Young, Research Officer. From the Com- 


_mittees and Parliamentary Associations Directorate: Christine 
| Trauttmansdorff. 


Language Professionals: 


Roundtable Discussion: From the English 
Virginia Sauvé, Director. From 
Changing Together: Immigrant Women: Sonia Bitar, Executive 
Director. From the Edmonton Social Planning Council: Sheila 
Kushniruk, Publications Editor. From the Ukranian Canadian 
Social Services: Bill Diachuk, President. From the Catholic 
Social Services —Immigration and Settlement Services: Alice 
Colak, Vice-President. From the Ukranian Canadian Congress: 
Jim Jacuta, President. From the Regina Open Door Society 
Inc.—Immigrant Service Agency: Keith Karasin, Executive 
Director. From the Government of Alberta— Alberta Advanced 
Education and Career Development Department: Carolyn 


Witnesses: 


Reception and Orientation Centre»: Catherine L. Eddy, 
superviseur. De la «Richmond Multicultural Concerns Society»: 
Gonzalo Canton, président, Cross Cultural Education 
Committee. De la «Frog Hollow Neighbourhood House»: Gary 
Dobbin, directeur; Tam Tran, travailleur auprés des jeunes. De 
la «Central Vancouver Island Multicultural Society»: Joanne 
Blackman. De l’«Affiliation of Multicultural Societies and 
Services Agencies (AMSSA)»: Bev Nann, directrice 
administrative. De la ville de Vancouver: Cheryl Anderson, 
médecin d’unité, South Health Unit. De l’Institut Laurier: 
Roslyn Kunin, directrice administrative. Du Collège 
communautaire de Vancouver: Alison Norman, chef adjointe de 
département, Département de l’enseignement professionnel — 
anglais langue seconde. Du «B.C. Lower Mainland Consortium 
of School Boards for Successful Settlement»: Ann Roberts, 
membre du conseil d’administration, Conseil scolaire de 
Vancouver; Sandra Bourque, membre du conseil d’administra- 
tion, Conseil scolaire de Richmond; Pat Heal, membre du conseil 
d’administration, Conseil scolaire de North Vancouver. Du 
«Teaching English as a Second Language in Canada»: William 
McMichael, président. De «Success»: Lilian To. De Centraide: 
Susan Papadionissisou. 

Conformément au paragraphe 108(2) du Réglement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procés—verbaux du mardi 6 juin 1995, fascicule 
n° 48). 

Les participants a la table ronde font leur exposé et répondent 
aux questions. 

A 15h 19, la séance est suspendue. 

A 15h 25, la séance reprend. 


À 16 h 54, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE MARDI 27 JUIN 1995 
(Séance n° 90) 

Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à Edmonton, à 8 h 33, à la salle de bal Empire 
de l’hôtel MacDonald, sous la présidence de Eleni Bakopanos 
(présidente). 

Membres du Comité présents: Eleni Bakopanos, Mary Clancy 
et Osvaldo Nunez. 

Membre associé présent: John Loney. 

Aussi présentes: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. De la 
Direction des comités et des associations parlementaires: Chris- 
tine Trauttmansdorff. 

Témoins: Discussion en table ronde: De l’«English 
Language Professionals»: Virginia Sauvé, directrice. De 
«Changing Together: Immigrant Women»: Sonia Bitar, 
directrice administrative. De l’«Edmonton Social Planning 
Council»: Sheila Kushniruk, rédactrice en chef des publications. 
De l’«Ukranian Canadian Social Services»: Bill Diachuk, 
président. Du «Catholic Social Services—Immigration and 
Settlement Services»: Alice Colak, vice-présidente. Du 
«Ukranian Canadian Congress»: Jim Jacuta, président. De la 
«Regina Open Door Society Inc.—Immigrant Service Agency»: 
Keith Karasin, directeur administratif. Du gouvernement de 
l'Alberta—ministère de l'Enseignement supérieur et du 
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Dieleman, Manager, Language Training Programs, Adult 
Development Branch. From the Calgary Catholic Immigration 
Society (Manager, Community & Education Division) and 
Western Canada Association of Immigrant Serving Agencies 
(Past President): Diane Fisher. From the Calgary Immigrant 
Women’s Association: Linda Thomson, Executive Director. From 
Moose Jaw Multicultural Council: Linda Dirkson, Executive 
Director. From the Council of Black Organization (EDM): 
Benjamin Ayorech, Chairperson. 


/ 


In accordance with Standing Order 108(2), the Commitee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 
Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The witnesses from the Roundtable made presentations and 
answered questions. 


At 10:00 o’clock a.m., the sitting was suspended. 
At 10:05 o’clock a.m., the sitting resumed. 


At 11:40 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


AFTERNOON SITTING 
(Meeting No. 91) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in Edmonton at 12:30 o’clock p.m. this day, in the Empire 
Ballroom, Hotel MacDonald, the Chairman, Eleni Bakopanos, 
presiding. 


Members of the Committee 
Clancy and Osvaldo Nunez. 


present: Eleni Bakopanos, Mary 


Associate Member present: John Loney. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. From the Com- 
mittees and Parliamentary Associations Directorate: Christine 
Trauttmansdorff. 


Witnesses: Roundtable Discussion: From the Saskatoon 
Open Door Society: Michael Hanna, Executive Director. From 
the Mennonite Centre for Newcomers: Laurel Borisenko, 
Executive Director. From the New Home Immigration & 
Settlement Centre: Robert Schafer, Chairman of the Board of 
Directors; Elsa Schulz, Executive Director. From the Edmonton 
Catholic Schools: School of Continuing Education: Ken 
Lesniak, Director of Continuing Education; Shirley Philips, 
Administrative Assistant. From the Edmonton Immigrant 
Services Association—Cromdale School: John P. Anchan, 
Executive Director. From the Canadian Arab Frienship 
Association: Ahmed Haymour, Office Coordinator; Iman 
Abdou, Program Coordinator. From the Alberta Vocational 
College: Elza Bruk, Chairman, ESL, Calgary; Jim Critchley, 
Chairman, Extension Department, ESL. From the Millwood 
Centre for Immigrants: Jayanti Negi, Executive Director. From 
the Prince Albert Multicultural Council (General Manager and 
Program Coordinator) and the Saskatchewan Association of 
Immigrant Serving and Integration Agencies (President): Marge 
Nainaar. From the Goverment of Alberta—Alberta Advanced 
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Perfectionnement professionnel: Carolyn Dieleman, 
gestionnaire, Programmes de formation linguistique, Direction 
du perfectionnement des adultes. De la «Calgary Catholic 
Immigration Society» (directrice, Community & Education 
Division) et de la »Western Canada Association of Immigrant 
Serving Agencies» (ex-présidente): Diane Fisher. De la «Calgary 
Immigrant Women’s Association»: Linda Thomson, directrice 
administrative. Du «Moose Jaw Multicultural Council»: Linda 
Dirkson, directrice administrative. Du «Council of Black Organi- 
zation (EDM)»: Benjamin Ayorech, président. 


Conformément au paragraphe 108(2) du Réglement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procés—verbaux du mardi 6 Juin 1995, fascicule 
n° 48). 


Les participants à la table ronde font leur exposé et répondent 
aux questions. 


À 10 heures, la séance est suspendue. 
À 10h 05, la séance reprend. 


À 11 h 40, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


SEANCE DE L'APRÈS-MIDI 
(Séance n° 91) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à Edmonton à 12 h 30, à la salle de bal Empire 
de l’hôtel MacDonald, sous la présidence de Eleni Bakopanos 
(présidente). 


Membres du Comité présents: Eleni Bakopanos, Mary Clancy 
et Osvaldo Nunez. 


Membre associé présent: John Loney. 


Aussi présentes: Du Service de recherche de la B ibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. De la 
Direction des comités et des associations parlementaires: Chris- 
tine Trauttmansdorff. 


Témoins: Discussion en table ronde: De la «Saskatoon 
Open Door Society»: Michael Hanna, directeur administratif. 
Du «Mennonite Centre for Newcomers»: Laurel Borisenko, 
directeur administratif. Du «New Home Immigration & 
Settlement Centre»: Robert Schafer, président du conseil 
d'administration; Elsa Schulz, directrice administrative. De 
l’«Edmonton Catholic Schools: School of Continuing 
Education»: Ken Lesniak, directeur de l'éducation permanente; 
Shirley Philips, adjointe administrative. De l’ «Edmonton 
Immigrant Services Association—Cromdale School»: John P. 
Anchan, directeur administratif. De la «Canadian Arab 
Friendship Association»: Ahmed Haymour, coordonnateur du 
bureau; Iman Abdou, coordonnateur du programme. De 
l’«Alberta Vocational College»: Elza Bruk, présidente, anglais 
langue seconde, Calgary; Jim Critchley, président, Département 
de l’enseignement postscolaire, anglais langue seconde. Du 
«Millwood Centre for Immigrants»: Jayanti Negi, directeur 
administratif. Du »Prince Albert Multicultural Council» 
(directrice générale et coordonnatrice de Programme) et de la 
«Saskatchewan Association of Immigrant Serving and 
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Education and Career Development Department: Barbara Leung, 
| Manager, Immigrant Settlement Services, Adult Development 
Branch; Carolyn Dieleman, Manager, Language Training Pro- 
grams, Adult Development Branch. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 
Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The witnesses from the Roundtable made presentations and 
answered questions. 


_ At2:28 o’clock p.m., the sitting was suspended. 
_ At2:35 o’clock p.m., the sitting resumed 


At3:240’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the 
Chair. 


“WEDNESDAY, JUNE 28, 1995 

(Meeting No. 92) 

__ The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
‘in Toronto at 9:10 o’clock a.m. this day, in the Colony Grande 
Room, Colony Hotel, the Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


_ Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


_ Other Member present: Maria Minna. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. From the Com- 
mittees and Parliamentary Association Directorate: Christine 
_Trauttmansdorff. 


_ Witnesses: Roundtable Discussion: From the Peel Board 
of Education: Tony da Silva, Coordinator, Community 
Education. From the Peel Police: Staff Sgt. Brian Cryderman, 
Acting Inspector, Field Support Services; Glyn Griffiths, 
Detective, Race and Ethnic Relations Bureau. From the 
Multicultural Inter-Agency Group: Anna—Maria Revilla, Board 
Member. From CultureLink: Cecile Jacobs, Executive Director. 
From TESL Association of Ontario (President) and the Toronto 
Board of Education (Administrator, Adult ESL): Elizabeth 
Taborek. From the Canadian Ethnocultural Council: 
Emmanuel Dick, Vice-President. From the Intercultural 
Neighbourhood Community: Andrea Ramwa, Executive 
Director. From the Regional Municipality of Peel: Paul Vezina, 
‘Commissioner, Social Services; Jane Breitman, Area Manager. 
From Malton Neighbourhood Services: Mitra S. Manesh, 
Director, Settlement/Integration. From the Inter—Church 
Committee for Refugees: Heather Macdonald, Board Member; 
Anne Woolger, Board Member. From the Social Planning 
Council of Metro Toronto: M.S. Mwarigha, Program Director. 
‘From COSTI: Mario Calla, Executive Director. From Polish 
Immigrant and Community Services: Magda Tarnowska, Settle- 
ment Counselor. 


Integration Agencies» (présidente): Marge Nainaar. Du gouverne- 
ment de l’Alberta— ministère de I’ Enseignement supérieur et du 
Perfectionnement professionnel: Batbara Leung, gestionnaire, 
Services d’établissement des immigrants, Direction du perfec- 
tionnement des adultes; Carolyn Dieleman, gestionnaire, Pro- 
grammes de formation linguistique, Direction du perfectionne- 
ment des adultes. 


Conformément au paragraphe 108(2) du Réglement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procés—verbaux du mardi 6 juin 1995, fascicule 
n°48). 


Les participants à la table ronde font leur exposé et répondent 
aux questions. 


À 14 h 28, la séance est suspendue. 
À 14h 35, la séance reprend. 


À 15 h 24, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


LE MERCREDI 28 JUIN 1995 
(Séance n° 92) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à Toronto, à 9 h 10, dans la salle Colony 
Grande de l’hôtel Colony, sous la présidence de Eleni Bakopanos 
(présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Autre députée présente: Maria Minna. 


Aussi présentes: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. De la 
Direction des comités et des associations parlementaires: Chris- 
tine Trauttmansdorff. 


Témoins: Discussion en table ronde: Du Conseil scolaire 
de Peel: Tony da Silva, coordonnateur, Education 
communautaire. Du Service de police de Peel: le sergent d’état- 
major Brian Cryderman, inspecteur intérimaire, Services de 
soutien sur le terrain, Glyn Griffiths, détective, Bureau des 
relations raciales et ethniques. Du «Multicultural Inter-Agency 
Group»: Anna-Maria Revilla, membre du conseil 
d’administration. De «CultureLink»: Cecile Jacobs, directrice 
administrative. De la «TESL Association of Ontario» 
(présidente) et du Conseil scolaire de Toronto (administratrice), 
Enseignement aux adultes, anglais langue seconde): Elizabeth 
Taborek. Du Conseil ethnoculturel du Canada: Emmanuel 
Dick, vice-président. De l’«Intercultural Neighbourhood 
Community»: Andrea Ramwa, directrice administrative. De la 
municipalité régionale de Peel: Paul Vezina, commissaire, 
Services sociaux; Jane Breitman, directrice de secteur. Du 
«Malton Neighbourhood Services»: Mitra S. Manesh, directeur, 
Etablissement/Intégration. Du Comité inter-églises pour les 
réfugiés: Heather Macdonald, membre du conseil 
d’administration; Anne Woolger, membre du conseil 
d’administration. Du «Social Planning Council of Metro Toron- 
to»: M.S. Mwarigha, directeur de programme. Du «COSTI»: 
Mario Calla, directeur administratif. Du «Polish Immigrant and 
Community Services»: Magda Tarnowska, conseillére en matiére 
d’établissement. 
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In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 
Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The witnesses from the Roundtable made presentations and 
answered questions. 

At 10:34 o’clock a.m., the sitting was suspended. 

At 10:50 o’clock a.m., the sitting resumed. 


At 12:20 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


AFTERNOON SITTING 
(Meeting No. 93) 

The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in Toronto at 1:41 o’clock p.m. this day, in the Colony Grande 
Room, Colony Hotel Toronto, the Chairman, Eleni Bakopanos, 
presiding. 

Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


Other Members present: Sue Barnes and Bonnie Brown. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. From the Com- 
mittees and Parliamentary Associations Directorate: Christine 
Trauttmansdorff. 


Witnesses: Roundtable Discussion: From the Municipality 
of Metropolitan Toronto: Barbara Emanuel, Policy 
Development Officer; Caryl Arundel, Director, Social 
Development Division; Charles Smith, Manager, Access Equity 
Centre. From the Metropolitan Toronto School Board: 
Margaret Wolchak, Superintendent of Educational Services; 
John Lennox, Principal, Continuing Education, East York 
Board of Education; Sheila M. Tait, Principal, Continuing 
Education, Etobicoke Board of Education. From the Toronto 
Refugee Affairs Council: Alfredo Barahona, Chairperson. From 
the Ontario Council of Agencies Serving Immigrants: Miranda 
Pinto, Vice-President; Maisie Lo, Chairperson, Policy 
Committee; Sharmini Peries, Executive Director. From the 
Metropolitan Toronto Separate School Board: Lita Gonzalez- 
Dickey, Community Liaison Worker. From the United Way— 
Allocations and Community Services: Dr. Gillian Kerr, Acting 
Director; Dawit Beyene, Allocations Manager. From the 
Etobicoke Social Development Council: Bill Goursky, Executive 
Director; Fatima Filippi, Executive Director, Rexdale Women’s 
Centre. From the Canadian Centre for Victims of Torture: Ted 
Gordon, Chair, Board of Directors; Mulugeta Abai, Executive 
Director. From the Bradford Immigrant and Community 
Services: Lucy Balugas, Program Coordinator; Noel Xavier, 
Program Coordinator; From the Metropolitan Toronto Police 
Service: Doug Ord, Constable, Community Services — Commu- 
nity Relations. From the Toronto Coalition Against Racism: 
Tanya Lena, Coordinator, Action Committee. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 
Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


Conformément au paragraphe 108(2) du Règlement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, fascicule 
n° 48). 

Les participants à la table ronde font leur exposé et répondent 
aux questions. 


À 10 h 34, la séance est suspendue. 
À 10 h 50, la séance reprend. 


À 12 h 20, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


SEANCE DE L’APRÈS-MIDI 
(Séance n° 93) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à Toronto, à 13 h 41, dans la salle Colony 
Grande de l’hôtel Colony, sous la présidence de Eleni Bakopanos 
(présidente). 

Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Autres députées présentes: Sue Barnes et Bonnie Brown. 


Aussi présentes: Du Service de recherche de la Bibliothéque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. De la 
Direction des comités et des associations parlementaires: Chris- 
tine Trauttmansdorff. 


Témoins: Discussion en table ronde: De la municipalité de 
la communauté urbaine de Toronto: Barbara Emanuel, agente 
de développement de la politique; Caryl Arundel, directrice, 
Division du développement social; Charles Smith, gestionnaire, 
Centre d’équité en matiére d’accés. Du Conseil scolaire de la 
communauté urbaine de Toronto: Margaret Wolchak, 
surintendante des services éducatifs; John Lennox, principal, 
Education permanente, Conseil scolaire d’East York; Sheila M. 
Tait, principale, Education permanente, Conseil scolaire 
d’Etobicoke. Du «Toronto Refugee Affairs Council»: Alfredo 
Barahona, président. De I’ «Ontario Council of Agencies Serving 
Immigrants»: Miranda Pinto, vice-présidente; Maisie Lo, 
présidente, Comité des politiques; Sharmini Peries, directrice 
administrative. Du Conseil des écoles séparées de la 
communauté urbaine de Toronto: Lita Gonzalez—Dickey, agente 
de liaison communautaire. De Centraide— Allocations et 
services communautaires: Gillian Kerr, directrice intérimaire; 
Dawit Beyene, directeur des allocations. De I’ «Etobicoke Social 
Development Council»: Bill Goursky, directeur administratif; 
Fatima Filippi, directrice administrative, Rexdale Women’s 
Centre. Du «Canadian Centre for Victims of Torture»: Ted 
Gordon, président, conseil d’administration; Mulugeta Abai, 
directeur administratif. Du «Bradford Immigrant and 
Community Services»: Lucy Balugas, coordonnatrice de 
programme; Noel Xavier, coordonnateur de programme. Du 
Service de police de la communauté urbaine de Toronto: Doug 
Ord, agent, Services communautaires — Relations communautai- 
res. De la «Toronto Coalition Against Racism»: Tanya Lena, 
coordonnatrice, Comité d’ action. 

Conformément au paragraphe 108(2) du Réglement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procés—verbaux du mardi 6 Juin 1995, fascicule 
n° 48). 
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The witnesses from the Roundtable made presentations and 
answered questions. 


At 3:09 o’clock p.m., the sitting was suspended. 
At 3:23 o’clock p.m., the sitting resumed. 


At 4:40 0’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the 
Chair. 


Les participants a la table ronde font leur exposé et répondent 
aux questions. 


A 15 h 09, la séance est suspendue. 
À 15 h 23, la séance reprend. 


À 16 h 40, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


‘THURSDAY, JUNE 29, 1995 

(Meeting No. 94) 

_ The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in Halifax at 9:10 o’clock a.m. this day, in the Guild Hall 
Ballroom, Holiday Inn Halifax Centre, the Chairman, Eleni 


LE JEUDI 29 JUIN 1995 
(Séance n° 94) 

Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit aujourd’hui à Halifax, à 9 h 10, dans la salle de bal Guild 
Hall du Holiday Inn Halifax Centre, sous la présidence de Eleni 


Bakopanos, presiding. 
Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary 
Clancy, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. From the Com- 
mittees and Parliamentary Associations Directorate: Christine 


Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, 
Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Aussi présentes: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. De la 
Direction des comités et des associations parlementaires: Chris- 


 Trauttmansdorff. tine Trauttmansdorff. 


Witnesses: Roundtable Discussion: From the Holland 
College: Dean Sexton, Instructor, Language Instruction of 
Newcomers to Canada. From the St. Pat’s Adult ESL: Judy 
| McIntyre, Manager. From the Association for New Canadians: 
Mike Woodford, Program Specialist. From the Metro ESL 
Association: Dorothy Andrews, Coordinator. From the Ethno- 
Cultural Association of Newfoundland & Labrador: Derek 
Nakonieczny, Provincial Coordinator. From the Halifax Immi- 
grant Learning Centre: Gerry Mills, Coordinator. From 
the PEI Association of Newcomers: Heather Irving, Executive 
Director. From the Metropolitan Immigrant Settlement 
Association: Mary Anne McKinnon-Rodriguez, Executive 
Director. From the Metro-Region Association for Immigrant 
Language Services: Ann Guy, Executive Director. From YMCA 

of Greater Halifax-Dartmouth: Cristina Rafales, Host 
Coordinator. From the YM-YWCA of Fredericton: Beth Vye. 
From YMCA of Metro Halifax: Nancy Eisener, Manager, Commu- 
nity Services From the Atlantic Region Association of Immigrant 


Témoins: Discussion en table ronde: Du Collége Holland: 
Dean Sexton, moniteur, Formation linguistique des nouveaux 
arrivants au Canada. Du «St. Pat’s Adult ESL»: Judy McIntyre, 
directrice. De l’«Association for New Canadians»: Mike 
Woodford, spécialiste des programmes. De la «Metro ESL 
Association»: Dorothy Andrews, coordonnatrice. De l’«Ethno- 
Cultural Association of Newfoundland & Labrador»: Derek 
Nakonieczny, coordonnateur provincial. De l’«Halifax Immi- 
grant Learning Centre»: Gerry Mills, coordonnateur. De la «PEI 
Association of Newcomers»: Heather Irving, directrice 
administrative. De la «Metropolitan Immigrant Settlement 
Association»: Mary Anne McKinnon-Rodriguez, directrice 
administrative. De la «Metro-Region Association for Immigrant 
Language Services»: Ann Guy, directrice administrative. Du 
YMCA de la grande région d'Halifax-Dartmouth: Cristina 
Rafales, coordonnatrice de l'accueil. Du YM-YWCA de 
Fredericton: Beth Vye. Du YMCA de la région métropolitaine 
d'Halifax: Nancy Eisener, directrice, Services communautaires. 


Serving Agencies (ARAISA): Bridget Foster, President. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
_resumed consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 
Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The witnesses from the Roundtable made presentations and 
answered questions. 


At 10:27 o’clock a.m., the sitting was suspended. 
At 10:39 o’clock a.m., the sitting resumed. 


At 12:12 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


Pat Steenberg 


Clerk of the Committee 


Del’ «Atlantic Region Association of Immigrant Serving Agencies 
(ARAISA)»: Bridget Foster, présidente. 


Conformément au paragraphe 108(2) du Réglement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement des services d’établisse- 
ment (voir les Procés—verbaux du mardi 6 juin 1995, fascicule 
n° 48). 


Les participants à la table ronde font leur exposé et répondent 
aux questions. 


À 10 h 27, la séance est suspendue. 
À 10 h 39, la séance reprend. 


À 12 h 12, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
président. 


La greffière du Comité 


Pat Steenberg 


WITNESSES 


Tuesday, June 20, 1995 (Meeting No. 86) 
Office of the Auditor General of Canada: 


Maria Barrados, Assistant Auditor General, Audit 
Operations Branch; 


Richard Flageole, Principal, Audit Operations 
Branch. 


Wednesday, June 21, 1995 (Meeting No. 87) 
Ottawa-Carleton Immigration Services Organization: 
Moy C. Tam, Executive Director. 
Monday, June 26, 1995 (Meeting No. 88) 
Burnaby Multicultural Society: 
Susan French, Executive Director. 
City of Vancouver: 


Wendy Au, Multicultural Planner, Social 


Planning Department; 
Philip W. Owen, Mayor. 
Committee for Racial Justice: 
Aziz Khaki, President. 
Hispanic Canadian Congress: 
Bernardo Berdichewsky, National President; 
Carlos Esquival; 
Roxana Obando. 
Immigrant Services Society of British Columbia: 
Bill Annett, Executive Director. 
MOSAIC: 
Eyob Naizghi, Director of Settlement Services. 
South Vancouver Neighbourhood House: 


Barbara Downs, Director. 


Surrey Delta Immigrant Services Society: 
Sherman Chan, Director. 

United Way of the Lower Mainland: 
Rod Santiago, Planning Consultant. 


Vancouver & Lower Mainland Multicultural Family 
Support Services: 


Shashi Assanand, Executive Director. 
Afternoon Sitting (Meeting No. 89) 
a NS ale ET eA) 


Affiliation of Multicultural Societies and Services 
Agencies (AMSSA): 


Bev Nann, Executive Director. 


B.C. Lower Mainland Consortium of School Boards for 
Successful Settlement: 


Sandra Bourque, Trustee, Richmond School 
Board; 


Pat Heal, Trustee, North Vancouver Schoo 
Board; | 


Ann Roberts, Trustee, Vancouver School Board. 
Central Vancouver Island Multicultural Society: 
Joanne Blackman. 
City of Vancouver: 


Dr. Cheryl Anderson, Unit Medical Officer, South 
Health Unit. 


Frog Hollow Neighbourhood House: 
Gary Dobbin, Director; 
Tam Tran, Youth Worker. 


Immigrant Integration 
(IICC-AMSSA): 


Coordinating Committee 


Ita Margalit, Coordinator. 
Laurier Institution: 


Dr. Roslyn Kunin, Executive Director. 


Oakridge Reception and Orientation Centre: 
Catherine L. Eddy, Supervisor. 


Richmond Multicultural Concerns Society: 


Gonzalo Canton, Chair, Cross Cultural Education 
Committee. 


Success: 
Lilian To. 

Teaching English as a Second Language in Canada: 
William McMichael, President. 

United Way: 
Susan Papadionissisou. 

Vancouver Community College: 


Alison Norman, Assistant Department Head, 
ESL-Vocational Department. 


Vancouver School Board: 
Hugh Hooper, Principal ESL. 
Tuesday, June 27, 1995 (Meeting No. 90) 


Calgary Catholic Immigration Society (Manager, 
Community & Education Division) and Western 
Canada Association of Immigrant Serving 
Agencies (Past President): 


Diane Fisher. 
Calgary Immigrant Women’s Association: 
Linda Thomson, Executive Director. 


Catholic Social Services—Immigration and Settlement 
Services: 


Alice Colak, Vice-President. 
Changing Together: Immigrant Women: 

Sonia Bitar, Executive Director. 
Council of Black Organization (EDM): 

Benjamin Ayorech, Chairperson. 
Edmonton Social Planning Council: 

Sheila Krushniruk, Publications Editor. 
English Language Professionals: 


Virginia Sauvé, Director. 


Government of Alberta—Alberta Advanced Education 
and Career Development Department: 


Carolyn Dieleman, Manager, Language Training 
Programs, Adult Development Branch. 


Moose Jaw Multicultural Council: 
Linda Dirkson, Executive Director. 


Regina Open Door Society Inc.—Immigrant Service 
Agency: 


Keith Karasin, Executive Director. 
Ukranian Canadian Congress: 

Jim Jacuta, President. 
Ukranian Canadian Social Services: 

Bill Diachuk, President. 
Afternoon Sitting (Meeting No. 91) 
Alberta Vocational College: 

Elza Bruk, Chairman, ESL, Calgary; 


Jim Critchley, Chairman, Extension Department, 
ESL. 


Canadian Arab Frienship Association: 
Iman Abdou, Program Coordinator; 
Ahmed Haymour, Office Coordinator. 


Edmonton Catholic Schools: School of Continuing 
Education: 


Ken Lesniak, Director of Continuing Education; 
Shirley Philips, Administrative Assistant. 


Edmonton Immigrant Services Association—Cromdale 
School: 


John P. Anchan, Executive Director. 


Goverment of Alberta—Alberta Advanced Education 
and Career Development Department: 


Barbara Leung, Manager, Immigrant Settlement 
Services, Adult Development Branch; 


Carolyn Dieleman, Manager, Language Training 
Programs, Adult Development Branch.. 


Mennonite Centre for Newcomers: 


Laurel Borisenko, Executive Director. 


Millwood Centre for Immigrants: 
Jayanti Negi, Executive Director. 
New Home Immigration & Settlement Centre: 


Robert Schafer, Chairman of the Board of 
Directors; 


Elsa Schulz, Executive Director. 

Prince Albert Multicultural Council (General Manager 
and Program Coordinator) and the Saskatchewan 
Association of Immigrant Serving and Integration 
Agencies (President): 

Marge Nainaar. 

Saskatoon Open Door Society: 

Michael Hanna, Executive Director. 
Wednesday, June 28, 1995 (Meeting No. 92) 
Canadian Ethnocultural Council: 

Emmanuel Dick, Vice-President. 
CultureLink: 

Cecile Jacobs, Executive Director. 
COSTT: 

Mario Calla, Executive Director. 
Inter-Church Committee for Refugees: 

Heather Macdonald, Board Member; 

Anne Woolger, Board Member. 
Intercultural Neighbourhood Community: 

Andrea Ramwa, Executive Director. 
Malton Neighbourhood Services: 


Mitra S. Manesh, 
Settlement/Integration. 


Director, 


Multicultural Inter-Agency Group: 
Anna-Maria Revilla, Board Member. 
Peel Board of Education: 


Tony da_ Silva, 
Education. 


Coordinator, Community 


Peel Police: 


Staff Sgt. Brian Cryderman, Acting Inspector, 
Field Support Services; 


Glyn Griffiths, Detective, Race and Ethnic 
Relations Bureau. 


Polish Immigrant and Community Services: 

Magda Tarnowska, Settlement Counselor. 
Regional Municipality of Peel: 

Jane Breitman, Area Manager; 

Paul Vezina, Commissioner, Social Services. 
Social Planning Council of Metro Toronto: 

M.S. Mwarigha, Program Director. 


TESL Association of Ontario (President) and the 
Toronto Board of Education (Administrator, 
Adult ESL): 


Elizabeth Taborek. 
Afternoon Sitting (Meeting No. 93) 
Bradford Immigrant and Community Services: 
Lucy Balugas, Program Coordinator; 
Noel Xavier, Program Coordinator. 
Canadian Centre for Victims of Torture: 
Mulugeta Abai, Executive Director; 
Ted Gordon, Chair, Board of Directors. 
Etobicoke Social Development Council: 


Fatima Filippi, Executive Director, Rexdale 
Women’s Centre; 


Bill Goursky, Executive Director. 
Metropolitan Toronto Police Service: 


Doug Ord, Constable, Community Services— 
Community Relations. 


Metropolitan Toronto School Board: 


John Lennox, Principal, Continuing Education, 
East York Board of Education; 


Sheila M. Tait, Principal, Continuing Education, 
Etobicoke Board of Education; 


Margaret Wolchak, 
Educational Services. 


Superintendent of 


Metropolitan Toronto Separate School Board: 


Lita Gonzalez—Dickey, Community Liaison 
Worker. 


Municipality of Metropolitan Toronto: 
Barbara Emanuel, Policy Development Officer; 


Caryl Arundel, Director, Social Development 
Division; 


Charles Smith, Manager, Access Equity Centre. 
Ontario Council of Agencies Serving Immigrants: 
Maisie Lo, Chairperson, Policy Committee; 
Sharmini Peries, Executive Director; 
Miranda Pinto, Vice-President. 
Toronto Coalition Against Racism: 
Tanya Lena, Coordinator, Action Committee. 
Toronto Refugee Affairs Council: 
Alfredo Barahona, Chairperson. 
United Way—Allocations and Community Services: 
Dawit Beyene, Allocations Manager; 
Dr. Gillian Kerr, Acting Director. 
Thursday, June 29, 1995 (Meeting No. 94) 
Association for New Canadians: 
Mike Woodford, Program Specialist. 


Atlantic Region Association of Immigrant Serving 
Agencies (ARAISA): 


Bridget Foster, President. 


Ethno-Cultural Association of Newfoundland & 
Labrador: 


Derek Nakonieczny, Provincial Coordinator. 
Halifax Immigrant Learning Centre: 

Gerry Mills, Coordinator. 
Holland College: 


Dean Sexton, Instructor, Language Instruction of 
Newcomers to Canada. 


Metro ESL Association: 
Dorothy Andrews, Coordinator. 
Metropolitan Immigrant Settlement Association: 


Mary Anne McKinnon-Rodriguez, Executive 
Director. 


Metro-Region Association for Immigrant Language 
Services: 


Ann Guy, Executive Director. 
PEI Association of Newcomers: 
Heather Irving, Executive Director. 
St. Pat’s Adult ESL: 
Judy McIntyre, Manager. 
YMCA of Greater Halifax—Dartmouth: 
Cristina Rafales, Host Coordinator. 
YM-YWCA of Fredericton: 
Beth Vye. 
YMCA of Metro Halifax: 


Nancy Eisener, Manager, Community Services. 


TEMOINS 


Le mardi 20 juin 1995 (Séance n° 86) 
Bureau du vérificateur général du Canada: 


Maria Barrados, vérificatrice générale adjointe, 
Direction générale des opérations de 
vérification; 


Richard Flageole, directeur principal, Direction 
générale des opérations de vérification. 


Le mercredi 21 juin 1995 (Séance n° 87) 


Organisation des services aux immigrants 


d’ Ottawa—Carleton: 
Moy C. Tam, directeur exécutif. 
Le lundi 26 juin 1995 (Séance n° 88) 
«Burnaby Multicultural Society»: 
Susan French, directrice générale. 
Centraide, région du Lower Mainland: 
Rod Santiago, consultant en planification. 
«Committee for Racial Justice»: 
Aziz Khaki, président. 
Congrès hispanique canadien: 
Bernardo Berdichewsky, président national; 
Carlos Esquival; 
Roxana Obando. 
«Immigrant Services Society of British Columbia»: 
Bill Annett, directeur général. 
MOSAIC: 


Eyob Naizghi, 
d’établissement. 


directeur, Services 


«South Vancouver Neighbourhood House»: 
Barbara Downs, directrice. 
«Surrey Delta Immigrant Services Society»: 


Sherman Chan, directeur. 


«Vancouver & Lower Mainland Multicultural Family 
Support Services»: 


Shashi Assanand, directeur général. 
Ville de Vancouver: 


Wendy Au, planificatrice en matière 
multiculturelle, Service de planification 
sociale. 


Philip W. Owen, maire. 


Séance de l’après-midi (Séance n° 89) 


«Affiliation of Multicultural Societies and Services 
Agencies (AMSSA )»: 


Bev Nann, directrice générale. 


«B.C. Lower Mainland Consortium of School Boards 
for Successful Settlement»: 


Sandra Bourque, membre du conseil 
d’administration, Conseil scolaire de 
Richmond; 


Pat Heal, membre du conseil d’administration, 
Conseil scolaire du Nord de Vancouver; 


membre du conseil 
scolaire de 


Ann Roberts, 
d’administration, Conseil 
Vancouver. 


Centraide: 
Susan Papadionissisou. 

«Central Vancouver Island Multicultural Society»: 
Joanne Blackman. 

Collége communautaire de Vancouver: 


Alison Norman, chef adjointe de département, 
Département de l’enseignement 
professionnel — anglais langue seconde. 


Conseil scolaire de Vancouver: 


Hugh Hooper, directeur principal, anglais langue 
seconde. 


«Frog Hollow Neighbourhood House»: 
Gary Dobbin, directeur; 


Tam Tran, travailleur pour la jeunesse. 


«Immigrant Integration Coordinating Committee 
(IICC-AMSSA)»: 


Ita Margalit, coordonnatrice. 
Institut Laurier: 

Roslyn Kunin, directrice générale. 
«Oakridge Reception and Orientation Centre»: 

Catherine L. Eddy, superviseur. 
«Richmond Multicultural Concerns Society»: 


Gonzalo Canton, président, «Cross Cultural 
Education Committee». 


Succès: 
Lilian To. 

«Teaching English as a Second Language in Canada»: 
William McMichael, président. 

Ville de Vancouver: 


D' Cheryl Anderson, médecin d’unité, South 
Health Unit». 


Le mardi 27 juin 1995 (Séance n° 90) 

«Calgary Catholic Immigration Society (directrice, 
Community & Education Division) and Western 
Canada Association of Immigrant Serving 
Agencies (ex-présidente)»: 

Diane Fisher. 
«Calgary Immigrant Women’s Association»: 


Linda Thomson, directrice générale. 


«Catholic Social Services—Immigrant and Settlement 
Services»: 


Alice Colak, vice-présidente. 
«Changing Together: Immigrant Women»: 
Sonia Bitar, directrice générale. 

«Council of Black Organization (EDM)»: 


Benjamin Ayorech, président. 


«Edmonton Social Planning Council»: 

Sheila Kushniruk, rédactrice des publications. 
«English Language Professionals»: 

Virginia Sauvé, directrice. 


Gouvernement de l’Alberta—ministère de 
l’ Enseignement supérieur et du Perfectionnement 
professionnel: 


Carolyn Dieleman, gestionnaire, Programmes de 
formation linguistique, Direction du 
perfectionnement des adultes. 


«Moose Jaw Multicultural Council»: 
Linda Dirkson, directrice générale. 


«Regina Open Door Society Inc.—Immigrant Service 
Agency»: 


Keith Karasin, directeur général. 
«Ukranian Canadian Congress»: 

Jim Jacuta, président. 
«Ukranian Canadian Social Services»: 


Bill Diachuk, président. 


Séance de l’après-midi (Séance n° 91) 


«Alberta Vocational College»: 
Elza Bruk, présidente, «ESL», Calgary; 


Jim Critchley, président, «Extension Department, 
ESL». 


«Canadian Arab Frienship Association»: 
Iman Abdou, coordonnateur du programme; 
Ahmed Haymour, coordonnateur du programme. 


«Edmonton Catholic Schools: School of Continuing 
Education»: 


Ken Lesniak, directeur, «Continuing Education» 
Shirley Philips, adjointe adminitrative. 
Association— 


«Edmonton Immigrant Services 


Cromdale School»: 
John P. Anchan, directeur général. 


«Goverment of Alberta—Alberta Advanced Education 
and Career Development Department»: 


Carolyn Dieleman, «Manager, Language 
Training Programs, Adult Development 
Branch»; 


Barbara Leung, «Manager, Immigrant Settlement 
Services, Adult Development Branch». 


«Mennonite Centre for Newcomers»: 

Laurel Borisenko, directrice générale. 
«Millwood Centre for Immigrants»: 

Jayanti Negi, directeur général. 
«New Home Immigration & Settlement Centre»: 


Robert Schafer, président du conseil 


d’administration; 
Elsa Schulz, directrice administrative. 

«Prince Albert Multicultural Council (General 
Manager and Program Coordinator) and the 
Saskatchewan Association of Immigrant Serving 
and Integration Agencies (President)»: 

Marge Nainaar. 

«Saskatoon Open Door Society»: 

Michael Hanna, directeur général. 


Le mercredi 28 juin 1995 (Séance n° 92) 
ER A ai Le A 


«Comité inter—églises pour les réfugiés: 


Heather Macdonald, membre du conseil 
d’administration; 
Anne Woolger, membre du conseil 


d’ administration. 
Conseil ethnoculturel du Canada: 
Emmanuel Dick, vice—président. 
Conseil scolaire de Peel: 


Tony da Silva, «Coordinator, Community 
Education». 


«COSTI»: 

Mario Calla, directeur général. 
«CultureLink»: 

Cecile Jacobs, directrice générale. 
«Intercultural Neighbourhood Community»: 


Andrea Ramwa, directrice générale. 


«Malton Neighbourhood Services»: 


Mitra S. Manesh, «Settlement 


/Integration». 


directeur, 


«Multicultural Inter-Agency Group»: 


Anna-Maria Revilla, membre du conseil 


d’administration. 
Municipalité régionale de Peel: 
Jane Breitman, directrice de secteur. 
Paul Vezina, commissaire, Services sociaux: 
«Polish Immigrant and Community Services»: 


Magda Tarnowska, conseillère en matière 
d’établissement. 


Service de police de Peel: 


Sergent d'état-major Brian Cryderman, 
inspecteur intérimaire, «Field Support 
Services»; 


Glyn Griffiths, détective, «Race and Ethnic 
Relations Bureau». 


«Social Planning Council of Metro Toronto»: 
M.S. Mwarigha, directeur de programmes. 


«TESL Association of Ontario» présidente et du Conseil 


scolaire de Toronto (administratrice), 
Enseignement aux adultes, anglais langue 
seconde: 

Elizabeth Taborek. 


Séance de l’après-midi (Séance n° 93) 


«Bradford Immigrant and Community Services»: 
Lucy Balugas, coordonnatrice de programme: 
Noel Xavier, coordonnateur de programme. 
«Canadian Centre for Victims of Torture»: 
Ted Gordon, président, conseil d'administration: 
Mulugeta Abai, directeur général. 
Centraide—Allocations et services communautaires: 
D" Gillian Kerr, directrice par intérim; 
Dawit Beyene, directeur des allocations. 
Conseil des écoles séparées du Grand Toronto: 


Lita Gonzalez-Dickey, «Community Liaison 
Worker». 


«Etobicoke Social Development Council»: . 
Bill Goursky, directeur général; 


Fatima Filippi, directrice générale, «Rexdale 
Women’s Centre». 


«Metropolitan Toronto School Board»: 


Margaret Wolchak, «Superintendent of 
Educational Services»; 


John Lennox, directeur principal, «Continuing 
Education, East York Board of Education»; 


Sheila M. Tait, directrice principale, «Continuing 
Education, Etobicoke Board of Education». 


Municipalité de la communauté urbaine de Toronto: 


Barbara Emanuel, 
Officer»; 


«Policy Development 


Caryl Arundel, directrice, «Social Development 
Division»; 
Charles Smith, gérant, «Access Equity Centre». 
«Ontario Council of Agencies Serving Immigrants»: 
Miranda Pinto, vice-présidente; 
Maisie Lo, présidente, Comité des politiques; 
Sharmini Peries, directeur général. 


Service de police de la communauté urbaine de 
Toronto: 


Doug Ord, constable, «Community Services— 
Community Relations». 


«Toronto Coalition Against Racism»: 
«Action 


Tanya Lena, coordonnatrice, 


Committee». 
«Toronto Refugee Affairs Council» : 


Alfredo Barahona, président. 


Le jeudi 29 juin 1995 (Séance n° 94) 
«Association for New Canadians»: 
Mike Woodford, «Program Specialist». 


«Atlantic Region Association of Immigrant Serving 
Agencies (ARAISA)»: 


Bridget Foster, présidente. 
Collége Holland: 


Dean Sexton, professeur, «Language Instruction 
of Newcomers to Canada». 


«Ethno—Cultural Association of Newfoundland & 
Labrador»: 


Derek Nakonieczny, coodonnateur provincial. 
«Halifax Immigrant Learning Centre»: 

Gerry Mills, coodonnateur. 
«Metro ESL Association: » 

Dorothy Andrews, coordonnatrice. 
«Metropolitan Immigrant Settlement Association»: 


Mary Anne McKinnon-Rodriguez, directrice 
générale. 


«Metro-Region Association for Immigrant Language 
Services»: 


Ann Guy, directrice générale. 
«PEI Association of Newcomers»: 
Heather Irving, directrice générale. 
«St. Pat’s Adult ESL»: 
Judy McIntyre, gérante. 
YMCA de la grande région d’ Halifax—Dartmouth: 
Cristina Rafales, «Host Coordinator». 
YM-YWCA de Fredericton: 
Beth Vye. 
YMCA de la région métropolitaine d’ Halifax: 


Nancy Eisener, gérante, Services communautaires. 
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ORDERS OF REFERENCE 


Extract from the Journals of the House of Commons of Monday, 
September 18, 1995 


By unanimous consent, it was ordered, —That, notwithstand- 
ing S.O. 106(1), the several Standing Committees may meet for 
the purpose of electing a Chair commencing at 9:00 a.m. 
tomorrow, the 19th of September, 1995. 


ATTEST 


Extract from the Journals of the House of Commons of Tuesday, 
September 19, 1995 


By unanimous consent, Mr. Milliken (Parliamentary Secretary 
to the Leader of the Government in the House of Commons), from 
the Standing Committee on Procedure and House Affairs, 
presented the 85th Report of the Committee, which was as 
follows: 


The Committee recommends pursuant to Standing Orders 104 
and 114, that the following change in the Standing Committee on 
Environment and Sustainable Development: 


Citoyenneté et immigration 


30:53 


ORDRES DE RENVOI 


Extrait des Journaux de la Chambre des communes du lundi 18 
septembre 1995 


Du consentement unanime, il est ordonné, — Que, nonobstant 
l’article 106(1) du Règlement, les comités permanents soient 
autorisés à se réunir afin d’élire leur président respectif à compter 
de 9 heures demain, le 19 septembre 1995. 


ATTESTÉ 


Extrait des Journaux de la Chambre des communes du mardi 
19 septembre 1995 


Du consentement unanime, M. Milliken (secrétaire parlemen- 
taire du leader du gouvernement à la Chambre des communes), du 
Comité permanent de la procédure et des affaires de la Chambre, 
présente le 85° rapport de ce Comité, dont voici le texte: 


Le Comité recommande conformément aux articles 104 et 114 
du Règlement, le changement suivant dans la liste des membres 
du Comité permanent de l’environnement et du développement 
durable: 


Steckle for/pour Finlay 


The Committee also recommends pursuant to Standing Orders 
104 and 114, the following Members be added to the list of 
Associate Members of Standing Committees: 


Aboriginal Affairs and Northern Development 


Bryden Fry 
Cowling 
Agriculture and Agri-Food 
Althouse Calder 
Bodnar Culbert 
Canadian Heritage 

Bryden Dromisky 
de Jong English 

Citizenship and Immigration 
Beaumier Gaffney 
de Jong 


Environment and Sustainable Development 


Crawford Reed 
O’Reilly 
Finance 

Alcock Bethel 
Bakopanos Graham 

Fisheries and Oceans 
Fewchuk Simmons 
Mifflin Solomon 


Le Comité recommande également conformément aux articles 
104 et 114 du Réglement, que les députés suivants fassent partie 
de la liste des membres associés des comités permanents: 


Affaires autochtones et du développement du Grand Nord 


McLaughlin Taylor 


Agriculture et de l’agrolimentaire 


Easter McKinnon 
Patrimoine canadien 
Pagtakhan Sheridan 
Citoyenneté et de l’immigration 
Knutson Loney 


Environnement et du développement durable 


Regan Taylor 
Finances 
Kraft Sloan Riis 
Milliken Whelan 
Pêches et des océans 
Steckle Wayne 
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Foreign Affairs and International Trade Affaires étrangères et du commerce international 
Blaikie Loney McWhinney Torsney 
Gaffney Malhi Robinson 
Government Operations Opérations gouvernementales 
Malhi Peric Proud Solomon 
Parrish 
Health Santé 
McLaughlin Robinson Skoke Ur 
O’Brien 
Human Resources Development Développement des ressources humaines 
Allmand Cannis Cowling DeVillers 
Human Rights and the Status of Disabled Persons Droits de la personne et la condition des 
personnes handicapées 
Bélanger Bertrand Robinson Skoke 
Industry Industrie 
Janno Kraft Sloan Nunziata Szabo 
Justice and Legal Affairs Justice et des questions juridiques 
Cohen Gagnon (Bonaventure — (ec Robinson 
De Villers Iles-de-la-Madeleine) 


National Defence and Veterans Affairs 


Blaikie Knutson 
Cannis O’Brien 

Natural Resources 
Finlay St. Denis 
Gallaway 

Public Accounts 
Bryden Harb 
Transport 

Grose Jackson 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings (/ssue No. 52, 
which includes this Report) was tabled. 


ATTEST 


Extract from the Journals of the House of Commons of Tuesday, 
September 19, 1995 


By unanimous consent, it was ordered, —That the 85th Report 
of the Standing Committee on Procedure and House Affairs, 
presented earlier today, be concurred in. 


ATTEST 


Extract from the Journals of the House of Commons of Friday, 
October 20, 1995 


Mr. Milliken (Parliamentary Secretary to the Leader of the 
Government in the House of Commons), from the Standing 
Committee on Procedure and House Affairs, presented the 93rd 
Report of the Committee, which was as follows: 


Défense nationale et des anciens combattants 


Robinson Wayne 
Ressources naturelles 
Solomon Wells 
Comptes publics 
Shepherd Solomon 
Transports 
Patry Wayne 


Un exemplaire des Procès-verbaux pertinents (fascicule n° 52, 
qui comprend le présent rapport) est déposé. 


ATTESTÉ 


Extrait des Journaux de la Chambre des communes du mardi 
19 septembre 1995 


Du consentement unanime, il est ordonné, — Que le 85£ rapport 
du Comité permanent de la procédure et des affaires de la 
Chambre, présenté plus tôt aujourd’hui, soit agréé. 


ATTESTÉ 


Extrait des Journaux de la Chambre des communes du vendredi 
20 octobre 1995 


M. Milliken (secrétaire parlementaire du leader du gouverne- 
ment à la Chambre des communes), du Comité permanent de la 
procédure et des affaires de la Chambre, présente le 93€ rapport de 
ce Comité, dont voici le texte: 
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Citoyenneté et immigration 
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The Committee recommends pursuant to Standing Orders 104 
and 114, the following change in the membership of the Standing 


Committee on Public Accounts: 


Conformément au mandat que lui conférent les articles 104 et 
114du Réglement, le Comité recommande le changement suivant 
dans la liste des membres du Comité permanent des comptes 
publics: 


O’Brien for/pour Cannis 


The Committee also recommends pursuant to Standing Orders 


Le Comité recommande également, conformément aux articles 


104 and 114, that the following Members be added to the list of 104 et 114 du Réglement, que les députés suivants fassent partie 


Associate Members of Standing Committees: 


Citizenship and Immigration 


de la liste des membres associés des comités permanents: 


Citoyenneté et immigration 


Bhaduria 


Transport 


Althouse 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings (/ssue No. 53, 
which includes this Report) was tabled. 


AITEST 


Extract from the Journals of the House of Commons of Friday, 
October 20, 1995 


By unanimous consent, Mr. Milliken (Parliamentary Secretary 
to the Leader of the Government in the House of Commons), 
seconded by Mr. Fewchuk (Selkirk—Red River), moved, — That 
the 93rd Report of the Standing Committee on Procedure and 
House Affairs, presented earlier today, be concurred in. 


The question was put on the motion and it was agreed to. 


ATTEST 


Extract from the Journals of the House of Commons of Thursday, 
September 28, 1995 


The House resumed consideration of the motion of Mr. Peric 
(Cambridge), seconded by Mr. Richardson (Perth—Welling- 
ton—Waterloo),—That Bill C-316, An Act to amend the 
Immigration Act and the Transfer of Offenders Act, be now read 
a second time and referred to the Standing Committee on 
Citizenship and Immigration. 


The debate continued. 


At 6:20 p.m., pursuant to Standing Order 93, the Speaker 
interrupted the proceedings. 


The question was put on the motion and it was agreed to on 
division. 

Accordingly, the Bill was read the second time and referred to 
the Standing Committee on Citizenship and Immigration. 


ATTEST 


Transports 
Collins 


Un exemplaire des Procés—verbaux pertinents (fascicule n° 53, 
qui comprend le présent rapport) est déposé. 


ATTESTE 


Extrait des Journaux de la Chambre des communes du vendredi 
20 octobre 1995 


Du consentement unanime, M. Milliken (secrétaire parlemen- 
taire du leader du gouvernement a la Chambre des communes), 
appuyé par M. Fewchuk (Se/kirk—Red River), propose, — Que le 
93° rapport du Comité permanent de la procédure et des affaires 
de la Chambre, présenté plus tôt aujourd’hui, soit agréé. 


La motion, mise aux voix, est agréée. 


ATTESTÉ 


Extrait des Journaux de la Chambre des communes du jeudi 
28 septembre 1995 


La Chambre reprend l’étude de la motion de M. Peric 
(Cambridge), appuyé par M. Richardson (Perth—Welling- 
ton— Waterloo), — Que le projet de loi C-316, Loi modifiant la 
Loi sur l’immigration et la Loi sur le transfèrement des 
délinquants, soit maintenant lu une deuxième fois et renvoyé au 
Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration. 


Le débat se poursuit. 


À 18h20, conformément à l’article 93 du Règlement, le 
Président interrompt les délibérations. 


La motion, mise aux voix, est agréée avec dissidence. 


En conséquence, le projet de loi est lu une deuxième fois et 
renvoyé au Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration. 


ATTESTÉ 


Le Greffier de la Chambre des communes 


ROBERT MARLEAU 


Clerk of the House of Commons 
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MINUTES OF PROCEEDINGS 


TUESDAY, SEPTEMBER 26, 1995 
(Meeting No. 95) 


[Text] 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 10:05 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, for 
the purpose of organization. 

Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Maud Debien, Stan 
Dromisky, Val Meredith, Osvaldo Nunez, Anna Terrana and 
Rose—Marie Ur. 

Acting Members present: Paul Forseth for Jay Hill; Gilles 
Duceppe for Maud Debien. 


Other Member present: Don Boudria. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witness: From the Manitoba Interfaith Immigration Council: 
Martin Dolin, Executive Director. 


The Clerk of the Committee presided over the election of 
the Chair. 


On motion of Stan Dromisky, it was agreed, —That Eleni 
Bakopanos do take the Chair of this Committee. 


Eleni Bakopanos took the Chair. 


On motion of Anna Terrana, it was agreed,—That Stan 
Dromisky be the Vice-Chair from the Government. 


Gilles Duceppe moved, — That Osvaldo Nunez be the Vice- 
Chair from the Opposition. 


Paul Forseth moved, — That Val Meredith be the Vice—Chair. 


CHAIRMAN’S RULING 


‘Since the Committee cannot entertain two motions at the 
same time, we will proceed with the first motion and, take the 
second motion as a notice.” 


After debate, the question being put on the motion, it was 
agreed to on the following division: 


YEAS 
Sarkis Assadourian Anna Terrana 
Mary Clancy Rose—Marie Ur 
Bernie Collins Gilles Duceppe 
Stan Dromisky Osvaldo Nunez—(8) 
NAYS 


Paul Forseth Val Meredith—(2) 


On motion of Mary Clancy, it was agreed, —That the Chair, the 
two Vice—Chairs, Mary Clancy and Val Meredith do compose the 
Sub-Committee on Agenda and Procedure. 


On motion of Stan Dromisky, it was agreed,—That the 
Committee appoint a Sub-Committee to review and report on 
the recent C.D. Howe report entitled Diminishing Returns: The 
Economics of Canada’s Recent Immigration Policy; that the 


PROCES-VERBAUX 


LE MARDI 26 SEPTEMBRE 1995 
(Séance n° 95) 
[Traduction] 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l'immigration. 
tient une séance d’organisation à 10 h 05, dans la salle 112-N de 
l’édifice du Centre. 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Maud Debien, Stan 
Dromisky, Val Meredith, Osvaldo Nunez, Anna Terrana et 
Rose—Marie Ur. 


Membres suppléants présents: Paul Forseth pour Jay Hill: 
Gilles Duceppe pour Maud Debien. 


Autre député présent: Don Boudria. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoin: Du Conseil d'immigration Interfaith du Manitoba: 
Martin Dolin, directeur général. 


Le greffier du Comité procède à l'élection du président. 


Sur la motion de Stan Dromisky, il est convenu, — Que Eleni 
Bakopanos exerce la présidence du Comité. 


Eleni Bakopanos occupe le fauteuil. 


Sur la motion de Anna Terrana, il est convenu, —Que Stan 
Dromisky soit le vice—président du Comité. 


Gilles Duceppe propose, —Que Osvaldo Nunez soit le vice- 
président du Comité pour |’ opposition. 


Paul Forseth propose,—Que Val Meredith soit la vice- 
présidente du Comité. 


DECISION DE LA PRESIDENTE 


«Le Comité ne pouvant étudier deux motions à la fois, nous 
commencerons par examiner la premiére motion et nous considé- 
rerons la deuxième comme un préavis.» 


Après débat, la motion, mise aux voix, est adoptée a la majorité: 


POUR 


Sarkis Assadourian Anna Terrana 


Mary Clancy Rose-Marie Ur 

Bernie Collins Gilles Duceppe 

Stan Dromisky Osvaldo Nunez—(8) 
CONTRE 

Paul Forseth Val Meredith—(2) 


Sur la motion de Mary Clancy, il est convenu,—Que la 
présidente, les deux vices—présidents et Val Meredith composent 
le Sous—comité du programme et de la procédure. 


Sur la motion de Stan Dromisky, il est convenu,—Que le 
Comité nomme un Sous-comité chargé d’étudier le dernier 
rapport de l’Institut C.D. Howe, Diminishing Returns: The 
Economics of Canada’s Recent Immigration Policy, et de lui 


28—9—1995 


Citoyenneté et immigration 


5027 


Sub-Committee be empowered to send for persons, papers and 
records, to sit while the House is sitting, to sit during periods 
when the House stands adjourned, to print from day to day such 
papers and evidence as may be ordered by it and to authorize its 
Chairman to hold meetings to receive and authorize the printing 
of evidence when a quorum is not present; and that the 
membership of the Sub-Committee be four (4) government 
members, one (1) member of the official Opposition and one (1) 
member of the Reform Party with the names to be filed with the 
Clerk after the usual consultations with the Party Whips. 


In accordance with Standing Order 108(2), the Committee 
resumed its consideration of Settlement Renewal (See Minutes of 


| Proceedings of Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


| 


Martin Dolin made a statement and answered questions. 


At 10:30 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


Susan Baldwin 


Clerk ofthe Committee 


_ THURSDAY, SEPTEMBER 28, 1995 


(Meeting No. 96) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 9:08 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 


~ Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Bernie Collins, Jay Hill, Val Meredith, Osvaldo 
Nunez and Rose—Marie Ur. 


Acting Member present: Shaughnessy Cohen for Mary Clancy. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 


Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the Canadian Council for Refugees: Nancy 


| Worsfold, Executive Director; John Borst, Executive Director, 


Immigrant Services Society of B.C.; Lucya Spenser, President, 
National Organization of Immigrant and Visible Minority Women 
of Canada. From the Association of Canadian Community 
Colleges: Tom Norton, President; Bill Conrod, Vice-President, 
Continuing Education — Algonquin College (Ottawa). 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), 
the Committee resumed its consideration of Settlement Renewal 
(See Minutes of Proceedings dated Tuesday, June 6, 1995, Issue 
No. 48). 


The witnesses made a presentation and answered questions. 


On motion of Rose-Marie Ur, it was agreed,—That, the 
evidence and proceedings on the document entitled: Diminishing 


_ Returns studied by the Sub-Committee on Immigration Consul- 


tants and Diminishing Returns (C.D. Howe/Laurier Institution 
Report) (SIMC) be referred to the new Sub-Committee on 
Diminishing Returns. 


faire rapport de son étude; que ledit Sous—comité soit habilité a 
convoquer des témoins, 4 exiger des documents et des dossiers, 
a se réunir pendant les séances et les ajournements de la 
Chambre, a faire imprimer au jour le jour des documents et des 
témoignages et à permettre à son président, en l’absence de 
quorum, de tenir des séances, entendre des témoignages et en 
approuver |’impression; et que ce Sous-comité soit composé de 
quatre (4) députés du parti ministériel, un (1) député de 
l'opposition officielle et un (1) député du Parti réformiste dont les 
noms devront être déposés chez le greffier après les consultations 
usuelles auprès des whips des partis. 


Conformément au paragraphe 108(2) du Règlement, le Comité 
reprend son étude du renouvellement de l’établissement. (Voir les 
Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, fascicule n° 48). 


Martin Dolin fait une déclaration et répond aux questions. 


À 10 h 30, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation de 
la présidente. 


La greffière du Comité 


Susan Baldwin 


LE JEUDI 28 SEPTEMBRE 1995 
(Séance n° 96) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à 9 h O8, dans la salle 112—N de l’édifice du Centre, sous la 
présidence d’Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Bernie Collins, Jay Hill, Val Meredith, Osvaldo 
Nunez et Rose-Marie Ur. 


Membre suppléant présent: Shaughnessy Cohen pour Mary 
Clancy. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: Du Conseil canadien des réfugiés: Nancy Worsfold, 
directrice générale; John Borst, directeur général, Immigrant 
Services Society de la Colombie-Britannique; Lucya Spenser, 
présidente, Organisation nationale des femmes immigrantes et 
des femmes appartenant à une minorité visible du Canada. 
De l'Association des collèges communautaires du Canada: 
Tom Norton, président; Bill Conrod vice-président, Education 
permanente, Collège Algonquin (Ottawa). 


Conformément au mandat que lui confère le paragraphe 108(2) 
du Règlement, le Comité reprend l’étude du renouvellement de 
l'établissement. (Voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, 
fascicule n° 48). 


Les témoins font une déclaration et répondent aux questions. 


Sur la motion de Rose-Marie Ur, il est convenu, — Que les 
témoignages et les délibérations relativement au document 
intitulé Diminishing Returns, que le Sous-comité sur l’immigra- 
tion et Diminishing Returns (Rapport de l’Institut C.D. Howe et 
de Laurier Institution) a étudié, soient renvoyés au nouveau 
Sous-comité chargé de l’étude de Diminishing Returns. 


50:8 Citizenship and Immigration 28—9—1995 


On motion of Rose-Marie Ur, it was agreed,—That, the Sur la motion de Rose-Marie Ur, il est convenu,— Que les 
proceedings and evidence on immigration consultants be retained délibérations et témoignages sur les conseillers en immigration 


by the main Committee. soient conservées par le comité principal. 
At 10:53 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of A 10 h 53, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation du 
the Chair. président. 
Marie Louise Paradis Greffière de Comité 


Committee Clerk Marie Louise Paradis 


WITNESSES 


Tuesday, September 26, 1995 (Meeting No. 95) 
Manitoba Interfaith Immigration Council: 
Martin Dolin, Executive Director. 
Thursday, September 28, 1995 (Meeting No. 96) 
Association of Canadian Community Colleges: 


Bill Conrod, Vice-President, Continuing 


Education—Algonquin College (Ottawa); 


Tom Norton, President. 


Canadian Council for Refugees: 


John Borst, Executive Director, Immigrant Services 
Society of B.C.; 


Lucya Spenser, President, National Organization 
of Immigrant and Visible Minority Women 
of Canada; 


Nancy Worsfold, Executive Director. 


TEMOINS 


Le mardi 26 septembre 1995 (Séance n° 95) Tom Norton, président. 
Conseil d'immigration Interfaith du Manitoba: Conseil canadien des réfugiés: 
Martin Dolin, directeur général. John Borst, directeur général, Immigrant Services 


Society de la Colombie-Britannique; 


Le jeudi 28 septembre 1995 (Séance n° 96) 
VESeiGyi ucts lat MR vi RTE bv Lucya Spenser, présidente, Organisation nationale 


Association des colléges communautaires du Canada: des femmes immigrantes et des femmes 
: | appartenant à une minorité visible du Canada; 
Bill Conrod, vice-président, Education permanente, 
Collège Algonquin (Ottawa); Nancy Worsfold, directrice générale. 
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The Speaker of the House hereby grants permission to reproduce 
this document, in whole or in part, for use in schools and for other 
purposes such as private study, research, criticism, review or 
newspaper summary. Any commercial or other use or reproduction 
of this publication requires the express prior written authorization 
of the Speaker of the House of Commons. 


If this document contains excerpts or the full text of briefs 
presented to the Committee, permission to reproduce these briefs 
in whole or in part, must be obtained from their authors. 


Available from Canada Communication Group — Publishing, 
Public Works and Government Services Canada, 
Ottawa, Canada K1A 0S9 


MAIL POSTE 


Canada Post Corporation/Société canadienne des postes 
Postage paid Port payé 
Lettermail Poste-—lettre 


8801320 
Ottawa 


If undelivered, return COVER ONLY to: 
Canada Communication Group — Publishing 
45 Sacré—Coeur Boulevard, 

Hull, Québec, Canada, K1A 0S9 


En cas de non-—livraison, 

retourner cette COUVERTURE SEULEMENT a: 
Groupe Communication Canada — Edition 
45 boulevard Sacré—Coeur, 

Hull, Québec, Canada, K1A 0S9 


Le Président de la Chambre des communes accorde, par la présente, 
l'autorisation de reproduire la totalité ou une partie de ce document 

à des fins éducatives et à des fins d’étude privée, de recherche, de 

critique, de compte rendu ou en vue d'en préparer un résumé de 

journal. Toute reproduction de ce document à des fins commerciales ou 
autres nécessite l'obtention au préalable d’une autorisation écrite du Présiden’ 


Si ce document renferme des extraits ou le texte intégral de mémoires 
présentés au Comité, on doit également obtenir de leurs auteurs 
l'autorisation de reproduire la totalité ou une partie de ces mémoires. 


En vente: Groupe Communication Canada — Édition, 
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada, 
Ottawa, Canada K1A OS9 
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The Standing Committee on Citizenship and Immigration 


has the honour to present its 


EIGHTH REPORT 


In accordance with Standing Order 108(2), the Standing Committee on Citizenship and 
Immigration undertook a study on the document entitled Diminishing Returns: The Economics of 
Canada’s Recent Immigration Policy, published by the C.D. Howe Institute and the Laurier 
Institution in January 1995. 
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THE ECONOMIC IMPACT OF RECENT IMMIGRATION 


... the Canadian immigration system 
is far superior to that of the United 
States … economic studies 
comparing the two countries suggest 
that on the market for migrants, 
Canada has simply beaten the United 
States hands down … we have not 
done this by being purely 


mercenary ... [we] have a generous 
refugee program ... [we] have a 
system that is fair and generous, but 
is also a system which works very 
well. 


Frank Buckley 
George Mason School of Law 
Arlington, Virginia 


INTRODUCTION 


In view of Canada’s heavy historical reliance on 
immigration, there is little disagreement that immigration 
has exerted a significant and positive influence on the 
Canadian economy. Over the years, Canada’s immigration 
program has undergone a number of changes and today it is 
renowned as one of the best, if not the best, in the world. 
Canada’s current immigration program represents a rich 
blend of generosity, compassion and opportunity. This 
mixture has contributed greatly to the social and economic 
fabric of Canada, economically benefiting both those who 
have arrived at our borders and the resident population. 


The economic impact of immigration has been the subject of 
much study and debate over the years and was extensively 
discussed at the conference “Emerging Immigration Issues 
in Canada,” held in Victoria, B.C., in June 1994. Much of the 
research presented at the conference was subsequently 
published in the book Diminishing Returns: The Economics 
of Canada’s Recent Immigration Policy (hereafter referred 
to as Diminishing Returns), published by the C.D. Howe 
Institute and the Laurier Institution in January 1995. Given 
its considerable interest in the economic impact of 
immigration, and the government’s announcement, in 
November 1994, that it intended to reshape some of the 
economic-related elements of our immigration program, the 
Committee concluded that the publication of Diminishing 
Returns presented a timely opportunity to examine related 
policy issues. Consequently, on 2 March 1995, a 
sub-committee was appointed to review and report on 
Diminishing Returns. 


Throughout the period March-June 1995, the 
Sub-Committee received testimony on immigration’s 
economic impact from a number of experts, many of whom 
had contributed essays to the book. The evidence they 
presented was quite supportive of Canada’s immigration 
policy, although they put forward several suggestions for 
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... the immigration rate has had only 
a weak and quantitatively small 
effect on the overall unemployment 
rate. When we perform the 
experiment of increasing the 


immigration rate to higher levels, the 


effect on unemployment is very 
small and in some cases, the 
unemployment rate falls with a 
higher immigration rate. 


William Marr 
Wilfrid Laurier University 
Waterloo 


fine-tuning the economic components of the program. 
Members of the Sub-Committee extend their appreciation to 
all who contributed their expertise and views on this very 
important subject. A list of witnesses is appended to our 
Report. 


This Report is divided into four sections. The first section 
provides an overview of immigration’s economic impact, 
with specific attention afforded to trends in the earnings of 
the foreign-born, particularly those who have arrived in 
Canada since 1980, and the impact of the foreign-born on the 
treasury and the labour market. The next section discusses 
immigration levels and the composition of our annual intake. 
The third section deals with the points system, while the final 
section discusses two issues — language training and the 
recognition of foreign credentials — affecting the 
adjustment of foreign-born workers to the Canadian labour 
market. 


using census and other 
information, immigrants still make a 
small and positive contribution to the 
economy. The title Diminishing 


Returns indicates that this positive 
return is getting smaller. 


Don DeVoretz 
Simon Fraser University 
Vancouver 


... there’s no evidence at all in these 
data that immigrants use social 
assistance more than native-born 
Canadians ... even when we control 
for age and all kinds of things like 
that. 


. immigrants use unemployment 
insurance less. That’s something that 
survives any kind of statistical 
analysis ... we also see increasing 
reliance in the sense that more recent 
immigrants use unemployment 
insurance more. 


Dwayne Benjamin 
University of Toronto 


RECENT ECONOMIC TRENDS 


While it is difficult to capture the magnitude of 
immigration’s impact on the Canadian economy, the 
testimony presented to the Committee left little doubt that 
immigration stimulates economic growth. Through adding 
to the population, immigration increases the demand for 
goods and services in the Canadian economy. Immigration 
also enhances investment and employment. However, not all 
foreign-born individuals entering the Canadian labour 
market are able to find jobs immediately. As a result, the 
Committee was told that immigration may in fact raise the 
level of unemployment, although probably only slightly. 


Overall, the Committee was told that, given the size of the 
Canadian economy and immigration levels acceptable to 
Canadians, the aggregate economic effect of immigration is 
positive but small in per capita terms, and some believe it is 
getting smaller. 


As Diminishing Returns was the focal point of the 
Sub-Committee’s hearings, it is not surprising that much 
testimony focused on our immigration flow since 1980. In 
this regard, attention was paid to the overall impact of 
immigration on the treasury; the recent experience of the 
foreign-born with specific transfer programs (particularly 
social assistance and unemployment insurance), and recent 
trends in the earnings of the foreign-born. 


Some Canadians believe that foreign-born individuals use 
Canada’s social safety net, especially social assistance, 
disproportionately. The evidence presented to the 
Committee does not support this view. Recent research 
shows no evidence that foreign-born individuals use 
unemployment insurance or social assistance 
proportionately more than the native-born population. It has 
been found, however, that foreign-born individuals who 
arrived in Canada from 1986 to 1990 were likely to use these 
programs as much as the native-born population. In other 
words, members of this group were more likely than their 
predecessors to use unemployment insurance and social 
assistance. It was suggested that this finding, at least in the 
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The main thesis of my article here is 
that given that immigrants are young 
and healthy at the time of arrival, one 
would expect them to benefit the 
native-born population through a net 
transfer of public funds for a 


substantial time period after their 
arrival. 


Ather Akbari 
St. Mary’s University 
Halifax 


case of social assistance, can be partly attributed to the higher 
proportion of refugees in this recent group of immigrants. 


The Committee was also told that, while foreign-born 
individuals use these transfer programs less, on average, than 
the domestic-born, the incidence of use, particularly use of 
unemployment insurance, increases with their length of time 
spent in Canada) despite improved economic 
circumstances. One possible explanation offered was that the 
foreign-born become more aware of these programs over 
time. 


A broader and more complete view of immigration’s impact 
on social programs can be obtained by examining the net 
impact of foreign-born individuals on the public treasury. In 
this context, the Committee was reminded that foreign-born 
individuals not only consume public services, but also pay 
taxes. According to data on foreign-born individuals who 
entered Canada between the beginning of the post-war 
period and 1991, the Committee was told that, on average, 
foreign-born individuals make a larger net positive 
contribution to the treasury than their domestic-born 
counterparts. It is estimated that in 1990 an average 
foreign-born household paid $22,528 in taxes (income tax, 
property tax, sales tax, etc.) and consumed $10,558 in public 
services (family allowances, child tax credits, old age 
security, pensions, health and education), 2) for a net 
contribution of $ 11,970. For domestic-born households, the 
figures were estimated to be $20,259, $10,102 and $10,157. 
In other words, it is estimated that each foreign-born 
household transferred, on average, approximately $1,813 to 
the domestic-born population in 1990; in aggregate terms, 
this transfer represented approximately $2.6 billion in 1990. 


Most of our witnesses concurred with the main premise of 
Diminishing Returns, which is that the economic impact of 
immigration, particularly since the beginning of the last 
decade, is somewhat less than in earlier periods. While 


It should be noted that this was not found to be the case for foreign-born women’s use of social assistance. 


Obviously, given the wide gap between revenues and expenditures and the existence of a large deficit in 1990, these data do 


not include the full range of government expenditures. Of particular note and related directly to public services, these data do 
not include the cost of our immigration program, including settlement costs. 


When we look at immigrants that 
entered prior to 1971 versus those 
who are later entrants, there’s been a 
shift. The flow of immigration has 
changed in both source and category 
in which they enter and it suggests that 


their eaming potential will not be as 
great as previous immigrants. 


Sheila Fagnan 

Director of Research 

Department of Fisheries and Oceans 
Vancouver 


support for this view was not always based on the contents of 
the book itself, the best evidence presented to the Committee 
in this regard centres on trends in foreign-born earnings. 
According to research results tabled with the Committee, the 
earings, both actual and projected, of recent immigrants 
have declined from those of their earlier counterparts. The 
initial earnings of both male and female foreign-born 
workers who entered Canada prior to 1971 were found to be 
comparable with those of domestic-born workers. 


Foreign-born workers arriving after 1971 had lower relative 
initial earnings. Estimates suggest that in 1986 the initial 
earings of foreign-born women were approximately 10 per 
cent lower than those of domestic-born women, while the 
estimated differential for foreign-born men was roughly 20 
per cent. Despite this initial disadvantage, the earnings of 
these foreign-born workers eventually seem to catch and 
surpass those of their domestic-born counterparts. It is 
estimated that this takes about 10 years for female workers 
and approximately 12 years for male workers. The exception 
is female foreign-born professionals, who, according to the 
testimony, are at a significant disadvantage in the Canadian 
labour market, irrespective of the date of their arrival; it is 
estimated that these women earn, on average, 7 per cent less 
than domestic-born women with professional credentials 
and never catch up. 


According to earnings data tabled by officials of Citizenship 
and Immigration Canada, foreign-born workers admitted to 
Canada in economically assessed categories (Le. 
independents and assisted relatives) report significantly 
higher earnings than those admitted in non-economically 
assessed categories (i.e. refugees, and family and designated 
classes). As illustrated in Figure 1, foreign-born workers 
who landed in 1981 in the independent and assisted relative 
categories respectively reported average earnings of $40,962 
and $24,780 in 1988. Average earnings among workers in 
both of these categories, especially independents, exceeded 
the Canadian average of $21,569. Foreign-born workers 
who landed in 1981 under the family, refugee and designated 
categories reported average 1988 earnings of $16,664, 
$17,964 and $19,533 respectively. 
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Of foreign-born workers who landed in 1985, only those in 
the independent category reported 1988 average earnings 
($45,324) above the Canadian average. Moreover, except for 
workers in the independent category, the average earnings of 
these foreign-born workers were below those reported by 
their counterparts who landed in 1981. 


These data seem to imply that the economic performance, as 
measured by earnings, of foreign-born workers who landed 
in these categories in 1985 has diminished somewhat; 
however, it must be remembered that they have fewer years 
of experience in the Canadian labour market than workers 
who arrived in 1981. It should also be noted that, except for 
those in the independent category, workers who landed in 
1985, irrespective of category, had higher average annual 
growth in real earnings during the first three years after 
landing than did workers who arrived in 1981. 


Figure 1 
Average Earnings of Foreign-born 
Individuals Who Landed in 1981 and 1985 
by Immigration Category, 1988 
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Source: Citizenship and Immigration Canada and the Library of Parliament 


Box | 
Unlike the case in Canada, 
immigration policy in the United 
States is based largely on family 
reunification; entry visas are mainly 
provided to applicants who have 
family ties with foreign-born 
individuals already living in the 
United States. Some analysts 
maintain that the lack of emphasis on 
screening for economic attributes is 
adding to the underclass in the 
United States, as it will take some of 
the foreign-bom two or three 
generations to attain average wage 
status. 


The Committee was told that the 
ratio of economically assessed to 
non-economically assessed 
foreign-bom individuals is only one 
of many factors that explain the 
relative economic success of 
Canada’s immigration program. 
Compared to that of the United 
States, Canada’s program is 


considerably less complex, 
administratively faster and offers 
applicants greater certainty 


regarding their residency status, 
once landed. In addition, the 
Canadian system is more flexible 
than that in the United States. In 
Canada, for instance, the 
government can change immigration 
levels or the composition of our 
intake without parliamentary 
approval, while a longer process 
involving Congressional approval is 
necessary to change these in the 
United States. Finally, the 
Committee was told that Canada’s 
program accommodates a greater 
degree of provincial participation 
than is afforded states in the United 
States. 


It is interesting to note that the average earnings of 
independent workers who landed in 1985 were, despite their 
more limited experience of working in the Canadian labour 
market, almost $5,000 higher than those of their counterparts 
who landed in 1981. By contrast, most who appeared before 
the Committee believed that the economic performance of 
recently arrived foreign-born workers had deteriorated. 


For the most part, the data presented in Figure | show that 
foreign-born workers who enter Canada in an economically 
assessed category have higher earnings than foreign-born 
workers in non-economically assessed categories. This is not 
surprising; one would expect to find higher average earnings 
among those selected for their skills. Moreover, as the data 
are not adjusted for hours of work, these results are partly 
attributable to the lower labour force attachment of some 
workers admitted under non-economically assessed 
categories. Needless to say, the Committee is aware that 
refugees and members of the family and designated classes 
are not admitted to Canada for their economic contribution 
and, consequently, should not be judged thereby. 


While some of the evidence presented to the Committee 
suggests that the economic benefits of immigration have 
declined of late (especially since the beginning of the 1980s), 
the Committee is firmly of the view that immigration 
continues to be economically beneficial to Canada. 
Moreover, despite being assured that the economic 
component of our current program is far superior to that 
elsewhere in the world (see Box 1), the Committee believes 
that with further refinement still greater success can be 
achieved. 
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. .. Canadians could select a specific 
level of immigration inflow and stay 
with that level for the indefinite 
future. From the perspective of the 
overall economy or population of 
Canada, it would not matter very 
much if that level is 150,000, 
200,000 or 250,000. 

William Marr 

Wilfrid Laurier University 
Waterloo 


I think it would be pretty hard to 
make a case that Canada is worse off 
with more immigrants in the 
independent class... So in that 
sense I would say that 250,000 was 
probably fine... From a social 
standpoint, it may make sense to 
keep the numbers lower. 

Dwayne Benjamin 

University of Toronto 


I would raise the numbers, if we 
anticipate [economic] growth as it’s 
happening in British Columbia and 
the composition of immigrants we 
receive in British Columbia, and 


probably stay the course at 217,000 
if the Ontario situation prevails 
country-wide. 

Don DeVoretz 

Simon Fraser University 
Vancouver 
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LEVELS AND COMPOSITION 


In November of this year, the Minister of Citizenship and 
Immigration tabled the  government’s near-term 
Immigration Plan for the period, 1996 to 2000. According to 
this, the government expects to issue visas to between 
195,000 and 220,000 foreign-born individuals in 1996, 
slightly higher than the projected annual intake in the 1995 
plan. Levels throughout the rest of the decade will continue 
to be set annually. The longer-term goal of the government, 
as established in November 1995, is an immigration level of 
1 per cent of the population (approximately 295,300 as of 
April 1995), contingent on our capacity to absorb this 
flow.2) In terms of composition, greater emphasis is 
expected on the economically assessed categories; beginning 
in 1997 this group’s share of our annual total immigration 
(excluding refugees) is expected to rise from 50 per cent in 


| 1995 to 53 per cent in 2000. The proportions of family and 


“other categories (i.e. live-in caregivers, deferred removal 
order class and humanitarian and compassionate admissions) 
are expected to decline to 44 per cent and 3 per cent 
respectively by the end of this period. The Refugee Plan 
estimates that between 24,000 and 32,300 refugees will enter 
Canada in 1996, up slightly from the projected intake in 
1995. The 1996 plan does not provide a longer-term 
projection for refugees. 


A. Levels 


Most witnesses before the Committee commented on 
immigration levels, but, not surprisingly, there was little 
consensus on what these levels should be; suggestions 
ranged from as low as 150,000 to as high as | per cent 
(approximately 295,300 as of April 1995) of the population. 
It is extremely difficult, if not impossible, to determine the 
optimal level of immigration and the Committee was 
essentially advised to stay the course and be mindful of the 
need to maintain a program we can financially administer 
and a level of immigration we can successfully absorb. 


G) Citizenship and Immigration Canada, A Broader Vision: Immigration and Citizenship Plan 1995-2000, November 1994, 
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... it was a mistake in 1982 to tighten 
up the requirements on the 
independent group, because what 
happened, of course, was that the 
total flow became very skewed 
toward the family class. And if the 
family class, in fact, is likely to make 
lower incomes on average, more 
likely to be unemployed, etc., that 
also skewed at least a perception of 
what people thought immigrants 
were doing to the economy. 


William Marr 
Wilfrid Laurier University 
Waterloo 


… it is much better to have a longer- 
run policy that keeps the flow fairly 
smooth ... what the research showed 
in regard to the acceptance of visible 
minorities was that if there was a 
rapid inflow, this — stimulated 
prejudice and if the inflow was 


steady and people kind of became 
used to it, year after year, then 
prejudice didn’t rise and tolerance 
grew. 


Neil Swan 
Queen’s University and 
Government of Canada 
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In spite of the economic rationale for raising levels, the 
Committee believes that the government must also take a 
variety of social and settlement issues into account when 
determining the level of immigration to Canada. 


Therefore, the Committee recommends that: 


(1) The government maintain the immigration 
level established for 1996, pursuing only a 
moderately expansionist policy, subject to 
meaningful provincial consultation and 
agreement, and the existence of funding levels 
adequate to deliver the settlement services 
needed to accommodate a higher level of 
immigration. 


Most who appeared before the Committee supported 
establishment of a longer-term perspective for immigration 
levels, whatever their size. The Committee was told that the 
former “‘tap on tap off” approach serves only to regulate the 
intake of foreign-born individuals admitted under 
economically assessed categories; more often than not, this 
disrupts the compositional balance between categories. This 
ageregate focus also fails to recognize that economic 
circumstances differ across the country. A nation-wide 
perspective is incapable of recognizing divergent regional 
labour market conditions, which exist even during an 
economic downturn. Of perhaps greatest significance, the 
Committee was told that our non-economic policy objectives 
could probably achieve greater success with less volatile 
levels of immigration, since this could make the resident 
population more receptive to newcomers. 


The Committee recommends that: 


(2) Immigration levels be established within a 
longer-term policy objective and remain as 
stable as possible from year to year. 


B. Immigration Categories 


A recurring issue in the hearings was the proportions of 
foreign-born individuals admitted under economically 


The decline in the [economic] 
contribution is due at least by half, 
because of ... the rise in the numbers 
of people who are not economically 
assessed ... in the 1970s, the split 
was about 50-50 during the 
mid-1980s almost all [immigrants] 


were family class. So what we are 
seeing is the legacy of a policy in the 


1980s which de-emphasized 
economic immigrants. 


Don DeVoretz 
Simon Fraser University 
Vancouver 


assessed and non-economically assessed categories. As 
illustrated in Figure 2, the proportion of foreign-born 
individuals in the economic category (including spouses and 
dependants) has fluctuated considerably since 1980. 
Throughout most of this period, this component was 
significantly less than 50 per cent of our annual immigration 
intake (excluding refugees). This is especially true for the 
period 1983-86, during which foreign-born individuals in 
the independent category (including assisted relatives) 
required at least arranged employment to obtain a visa. 
Principal applicants in the economically assessed categories 
remained well below 20 per cent of our annual intake 
(excluding refugees) throughout this entire period, reaching 
a low of under 10 per cent in 1986. 


The balance between economically assessed and non- 
economically assessed categories undoubtedly influences 
the economic impact of immigration. As noted in the first 
section of our Report, foreign-born workers in economically 
assessed categories tend to have above average earnings and 
make a larger net contribution to the treasury. Virtually every 
witness before the Committee maintained that the 
economically assessed category should be more prominent 
than in the past, but balanced with the non-economic 
category. 


Figure 2 
Economic Immigration as a Proportion of 
Total Immigration, Excluding Refugees 


0 
~ 5 bo > OF Pf sy SY 
PPP PF PII EFP IPP IIS SF 


Source: Citizenship and Immigration Canada and the Library of Parliament 


As noted above, over the remainder of the decade the 
government intends gradually to increase the proportion of 
foreign-born individuals selected for their economic 
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If we are concerned with some of the 
other non-economic issues that were 
mentioned here about carrying 
capacity, then I think as long as we’re 
not using money to give incentives, 
as long as we’re not violating the 
Charter, then guaranteeing a spot in 
language training if you move to 
Kelowna or Barrie or some other 
place, is entirely appropriate to get 
them there in the first place. I don’t 
know how long you can keep them 
there. 


Don DeVoretz 
Simon Fraser University 
Vancouver 


... you shouldn’t be putting barriers 
in the way of people changing jobs 
once they get into Canada ... its 
inefficient if you put barriers in the 
way of somebody changing jobs, 


changing occupations, changing 
employers or changing location. 


William Marr 
Wilfrid Laurier University 
Waterloo 


contribution to Canada. The Committee supports this shift 
and recommends that: 


(3) In subsequent Immigration Plans, the 
economically assessed and non-economically 
assessed (excluding refugees) categories be 
maintained in roughly equal proportions. 


C. Regional Distribution 


Irrespective of the immigration level or the make-up of our 
annual intake, the Committee was reminded that the 
distribution of foreign-born individuals across the country is 
far from uniform. In 1993, approximately 2 per cent of our 
annual intake settled in the Atlantic region, 28 per cent in the 
Western region and 70 per cent in the Central region of the 
country. A further disaggregation (see Figure 3) illustrates 
that almost three-fifths of this intake chose to live in one of 
Canada’s three largest cities. 


The Committee shares witnesses’ concerns regarding the 
impact of the uneven regional distribution of immigration on 
Canada’s major cities. Policy-makers have grappled with 
this problem for some time, but reality dictates that 
foreign-born individuals will usually reside in the parts of the 
country that offer them the best opportunities for 
employment and settlement support. As depicted in Figure 3, 
this usually means Canada’s major metropolitan centres. 


Witnesses offered several suggestions for achieving a more 
uniform regional distribution of immigration: the provinces 
could become more directly involved in recruiting 
foreign-born individuals with the skills they need, or 
incentives, such as language training guarantees, could be 
provided in certain areas. It was also suggested that firms be 
given recruiting rights, essentially circumventing the points 
system, in order to attract skilled workers. The Committee 
was told, however, that, despite the importance of a more 
even regional distribution of immigration, policies that 
impede labour mobility should not be pursued. 


Figure 3 
Distribution of Immigration by Major 
Metropolitan Area, 1993 


Toronto 
28.3% 


Other 
42.0% 


Montreal 
15.1% 


Vancouver 
14.6% 


Source: Citizenship and Immigration Canada and the Library of Parliament 


While the Committee recognizes the importance of having a 
regionally balanced immigration policy, it is also aware of 
the related operational difficulties. | Foreign-born 
individuals, like their domestic-born counterparts, are free to 
move interprovincially and the Committee opposes 
measures for constraining this freedom. Instead of making 
geographical destination a condition of acceptance, the 
Committee believes that provincial governments and 
firms —all of whom have a direct interest in 
immigration — can play a greater role in achieving regional 
balance by providing information. Foreign-born individuals 
must be apprised of the services and opportunities that would 
await them in a particular city or region of the country. 


In facilitating a greater role for provincial/territorial 
governments to meet their immigration needs, the 
Committee supports the government’s intention to create a 
new immigrant category called “Provincial/Territorial 
Nominees””. 


The Committee recommends that: 


(4) Provincial governments become more involved 
in promoting their own interests and recruiting 
the individuals they need to fill occupations for 
which there is a chronic labour shortage. In 
addition, firms should be encouraged to help 
identify these needs. In this regard, the 
Committee supports the government’s 
intention to create a new immigrant category 
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called  “Provincial/Territorial | Nominees”. 
Subject to provincial consultation, the 
government should consider raising the 
number of foreign-born individuals admitted 
under this category in future Immigration 
Plans. 


MODIFICATIONS TO THE POINTS 
SYSTEM 


In pursuit of Canada’s economic-related immigration policy 
objectives, foreign-born individuals are selected on the basis 
of our needs for certain types of skilled workers, for job 
creation and for investment capital. Selection criteria, 
together known as the points system, are used to assess 
applicants in economic-related immigration categories (i.e. 
independent, assisted relative and business). These criteria 
were first introduced in 1967 and have since been revised a 
number of times. Under the Canada-Quebec Accord, Quebec 
sets its own criteria for selecting individuals destined to 
Quebec under the independent category. Therefore, none of 
the recommendations in this section pertain to Quebec’s 


points system. 


Under the current federal system, summarized in Box 2, 
points are awarded on the basis of general characteristics 
(age, education, language and personal suitability) and 
specific employment-related factors (whether an applicant 
has a job already arranged, occupational experience and 
related training, and the relative demand for workers in a 
particular occupation). The current system also provides 
points for a “demographic” factor, a so-called flow control 
mechanism that essentially lowers the threshold for 
admission when levels fall below targets. Out of a possible 
107 points, independent applicants need 70 (self-employed 
workers receive 30 points if they meet the definition), 
assisted relatives need 65, and entrepreneurs and investors 
require 25 points to be accepted. 


Most who appeared before the Committee stated that the 
current points system should be modified to eliminate 
overlap and to emphasize those factors thought to be the best 
indicators of adaptability. Generally speaking, our witnesses ” 
felt that the current assessment structure placed too much 
emphasis on occupation and not enough on language, 
education and age. 


.. if you go to the 1991 Canadian 
census and you ask the question, 
what’s the penalty for not knowing 
English or French in the appropriate 
province, you will find it’s like 


having a 14 percent extra tax on your 
income in perpetuity. 


Don DeVoretz 
Simon Fraser University 
Vancouver 


.. we have to give more points for 
education, which is the best adapta- 
tion indicator. Every time we’ve 
done studies on access to employ- 
ment, duration of employment, 


education has always been an ex- 
tremely important variable. 


Jean Renaud 
University of Montreal 
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A. Language 


For foreign-born individuals in Canada, the ability to speak 
one or both of Canada’s official languages appears to have a 
significant impact on their lifetime earnings. Possession of 
these vital language skills broadens the opportunity for 
employment, the capacity to earn and the ability to make 
adjustments in the labour market. Moreover, if individuals 
selected for their economic contribution already possess the 
necessary language skills, fewer resources are needed to 
assist their integration into the Canadian workplace. 
Consequently, scarce funds can be used to help more 
non-selected foreign-born individuals who are unable to 
secure employment because they do not have adequate 
language skills. | 


The Committee recommends that: 


(5) Since knowledge of an official language is so 
important in the adaptation of foreign-born 
individuals assessed for their economic 
contribution to Canada, higher points should 
be awarded to principal applicants able to 
speak, read and write English and/or French. 
In addition, to be considered for acceptance, 
principal applicants should demonstrate a 
minimum language ability. 


B. Education 


Level of schooling is another important factor in the 
adaptability of assessed foreign-born individuals. The level 
of education among all labour force participants is highly 
correlated with success in the labour market. On average, 
those who have completed university earn more, for 
example, than those who have completed secondary school 
or less. According to data presented to the Committee, 
average 1988 employment earnings of foreign-born 
individuals landed in independent and family categories in 
1981 and 1985 generally increased with years of schooling, 
irrespective of their immigration category. Labour force 


Box 2 
Current Federal Selection Criteria 


Assessment Maximum 
Criteria Description Points 


Age Individuals aged 21-44 receive the full 10 points. Two points are de- 
ducted for each year an applicant is below 21 or above 44 years of age 
(e.g. applicants who are 49 or older receive no points). 


Education Completion of secondary school diploma, 5 points (10 points if it nor- 16 
mally provides entry to university); completion of a post-secondary di- 

ploma or certificate, 13 points; completion of university degree, ie) 

points; completion of post-graduate degree, 16 points. 


Specific Points awarded on the basis of the number of formal training years re- 
Vocational quired for the applicant’s occupation. Full points are awarded for more 
Training than ten years of formal training. 


Experience Points are awarded for experience, depending on the skill level of the job 8 
in question. Long experience in low-skilled employment does not yield 
points. 


Occupational Potential applicants must be capable of working in an occupation listed 10 
Demand on the General Occupations List (currently includes about 180 occupa- 

tions). Failure to receive points for this criterion (unless the applicant has 
arranged employment) will preclude acceptance of the application. 


Arranged Ten points are awarded to those with arranged employment. Applicants 10 
Employment who possess skills designated by a province and who are willing to locate 
or Designated in that province are awarded up to 10 points. 


Occupation 


Language Credits are awarded for ability to speak, write and read English and/or 
French. These credits are then converted into points (0-1 credit, 0 point; 
2-5 credits, 2 points; and one point per credit in excess of five). 


Personal Up to 10 points can be earned based on a Visa Officer’s perception of an 10 
Suitability applicant’s “adaptability, motivation, initiative, and resourcefulness.” 


Demographic Between | and 10 points are awarded as a means of controlling the flow 
(Flow Control) of independent immigrants. Higher points are awarded when levels ap- 
pear to be undersubscribed and vice versa. 


Total 107 


Applicants applying as skilled workers must obtain 70 points to be accepted under the independent category 
(self-employed workers are awarded 30 points for meeting the definition). Those with close relatives in Canada 
(assisted relative) must obtain 65 points. Business immigrants need to obtain at least 25 points to be accepted. 


Source: Citizenship and Immigration Canada, Selection and Control Manual, November 1994, Chapter 4. 
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(4) 


participants with higher levels of education also tend to do 
better than their less educated counterparts, both in terms of 
greater job opportunities and lower levels of unemployment. 


The demand for more highly educated and skilled workers 
has unquestionably increased in recent years and this trend is 
expected to continue. According to one employment 
projection, nearly one-half of the new jobs created this 
decade are expected to require more than 16 years of 
education and training.“ In many instances this means a 
university degree. Despite this trend, the existing points 
system awards a maximum of 16 points for education, with 
five points going to applicants who have completed high 
school if the program does not normally provide entrance toa 
university and 10 points if the program normally does so. On 
the other hand, no distinction is made between second and 
third level university degrees and no points are awarded for 
multiple university degrees. 


In view of the fact that our domestic education policies are 
placing greater emphasis on post-secondary education and 
training, the points system should do the same. To this end, 
the Committee recommends that: 


(6) A new range of points for education be 
constructed. This new range should award 
points (not exceeding five) for the completion of 
secondary school, provided the completed 
program allows entry to _ post-secondary 
education or training. Additional points should 
be awarded to those who have completed 
multiple programs beyond the secondary level. 


C. Age 


The Committee was told that the age of foreign-born 
individuals can also modestly influence the economic impact 
of immigration. In this context, it was argued that because 
younger selected foreign-born workers remain economically 
active longer than older ones, more effort should be made to 


Canada, Improving Social Security in Canada, Supply and Services Canada, 1994, p. 16. 


. if you can get people who are 
younger than the present baby 
boomers, by the time the baby 
boomers reach retirement, those 
younger people would still be in the 
work force and can contribute 


towards those pensions. So that 
would be the economic value of 
bringing in younger people. 

Neil Swan 

Queen’s University and 
Government of Canada 


... everything else equal, I’d like the 
immigrant population to be 
younger... you get a longer pay-off 
from it. 


Don DeVoretz 
Simon Fraser University 
Vancouver 


In terms of the points system, I 
would tend to give more points for 
things that I think influence ability to 
find a job and to integrate, such as the 
ability to speak English or French or 
both, educational level and job 
experience. I would play down 
things like intended occupation and 
occupational group. 


William Marr 
Wilfrid Laurier University 
Waterloo 


attract them. In addition, the Committee was told that a 
younger working population could alleviate some of the 
anticipated financial pressure on our public pension system 
as the population continues to age. 


Currently, a lump sum value of 10 points is awarded to 
economically assessed applicants aged 21-44 years. Two 
points are deducted for each full year the applicant is below 
21 and above 44. In other words, no points are awarded to 
those below 17 years of age or above the age of 48. 


In an effort to attract younger foreign-born workers to 
Canada, the Committee recommends that: 


(7) Points for age be awarded according to a 
different system. The preferred age group 
would continue to be between 21 and 44 years, 
but within that group the younger applicants 
would be awarded more points than the older 
applicants. In addition, consideration should 
be given to lowering the upper age limit of 44 
years. 


D. Occupation 


The existing points system places considerable importance 
on occupation-related criteria. Points are awarded for the 
amount of training required for an applicant’s occupation, 
work experience and relative occupational demand. Points 
are also awarded for having arranged employment or the 
ability to work in an occupation designated by a province as 
being chronically vacant. While these assessment factors are 
undoubtedly important, some of them overlap. More 
important, the Committee was told that, because many 
foreign-born workers do not stay in their intended 
occupations, these criteria are overrated as predictors of 
adaptability. Moreover, since there is an expectation that 
some individuals will change occupations more frequently in 
the years ahead, greater emphasis should be placed on 
generic skills, like education and language, which are 
thought to be better determinants of economic success. 
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The most significant improvement 
[to the points system] ... would be 
consideration to assessing female 
contribution to the household ... 
Huge percentages of women enter 
Canada as dependants, so they are 
not assessed. But they contribute to 
household earnings. A high 
percentage of them enter the labour 
force. So there would be good reason 
to consider what skills and 
credentials they bring with them ... 


Sheila Fagnan 

Director of Research 
Department of Fisheries and 
Oceans 

Vancouver 


(5S) 
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As discussed in the previous section of our report, the needs 
of regional labour markets differ, sometimes markedly, 
across the country. The assessment factor “designated 
occupation” is intended to address these needs in terms of 
alleviating chronic skill shortages. The current system for 
identifying these needs and its capacity to respond to 
changing labour market conditions is often hampered by 
administrative delays and the absence of a direct link 
between applicants and job vacancies. Consequently, as 
recommended earlier, the Committee believes that provinces 
and firms should become more involved in identifying and 
selecting workers who possess skills that are in high demand 
but are not readily available in the labour market. 


The Committee recommends that: 


(8) Points for “occupation” be lowered and points 
for “designated occupation” eliminated. 


E. Household Suitability 


Some witnesses thought that the economic attributes of 
principal applicants’ spouses should be recognized under the 
points system. The Committee fully recognizes the 
important contribution of these individuals to their own 
households and to the Canadian economy. We were also told, 
however, that it is operationally difficult to recognize this 
contribution without discriminating against single 
applicants. The Committee suggests that spouses’ attributes 
could be recognized fairly by broadening the concept of 
“personal suitability.” It would appear that administrative 
guidelines pertaining to this assessment factor currently 
permit visa officers to consider the characteristics of a 
principal applicant’s dependants.®) 


The Committee therefore recommends that: 


(9) The factor called “personal suitability” be 
eliminated and replaced by a factor called 
‘“adaptability,” to be assessed according to the 


See Citizenship and Immigration Canada, Selection and Control Manual, November 1994, Chapter 4, p. 6. 


economic attributes of the household, such as a 
spouse’s education, training, work or life 
experience. Operationally, points awarded for 
this factor would be at the discretion of the 
interviewing visa Officer, as is currently the case 
for assessments of “personal suitability.” 


EF. Levels Control 


In keeping with our goal to improve the effectiveness of the 
points system, the Committee is of the view that the 
“demographic” assessment factor does little to ensure that 
Canada attracts the highest quality foreign-born individuals 
assessed for their potential economic contribution to the 
country. The Committee did not receive testimony directly 
related to this assessment factor; however, it believes that the 
factor serves to weaken the overall objective of the points 
system by effectively lowering the threshold for admission to 
Canada. In view of its diluting property, and because the 
factor contributes nothing to the economic assessment of 
applicants, the Committee recommends that: 


(10) The “demographic” factor be removed from 
the federal points system. 
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immigrants who don’t have 
French or English are half as likely to 
participate in the labour market, the 
unemployment rate is twice as high, 
and even after a period of eight years 
in the country there’s still significant 
performance differences 
Language ability is correlated more 
strongly with settlement success and 
with contribution and income and 
taxes, etc., than almost any other 
measure you think of. 


Meyer Burstein 

Director General 

Strategic Research and Analysis 
Department of Citizenship and 
Immigration 


FACILITATING ECONOMIC ADAPTATION 


A. Language Training 


As pointed out in the previous section of this Report, a 
facility in one or both of Canada’s official languages is an 
important contributor to the economic success of 
foreign-born individuals in Canada. In recognition of the 
critical role language skills play in the successful adaptation 
of foreign-born individuals, the federal government 
provides funding to help people acquire basic 
communication skills and more advanced language training 
geared to securing employment.) Basic language 
instruction is provided everywhere except in Quebec 
through the Language Instruction for Newcomers to Canada 


| (LINC) Program. 


LINC is funded through Citizenship and Immigration 
Canada and delivered by community-based organizations, 
educational institutions, and businesses. While most of the 
activities funded under this program are provided in Canada, 
it should be noted that pre-immigration language training is 
available to visa-ready foreign-born individuals in some 
parts of the world.” 


Labour market language training is funded by Human 
Resources Development Canada under the Employability 
Improvement Program. Courses are purchased on behalf of 
adult workers, most of whom are foreign-born, from the 
provinces and the private sector. This training is usually 
provided to foreign-born workers who already possess basic 
language skills but who need additional language training to 
use their work skills more effectively or acquire skills needed 
for employment. 


Because of high demand and limited financial resources, the 
language training needs of all foreign-born individuals 


(6) Language training for foreign-born individuals in Quebec is delivered by the provincial government and federally funded 
under the Canada-Quebec Immigration Accord. 


(7) As of 2 November 1995, pre-immigration language training is available to visa-ready individuals in Vietnam, Poland, 
Slovenia, Greece, Croatia, Hungary, Serbia and Pakistan. 


cannot be met. It is therefore essential that we identify better 
ways to spend these funds and also reduce the demand for 
them by, as previously recommended, requiring principal 
applicants in economically assessed categories to 
demonstrate a minimum facility in one of Canada’s official 


|| languages. 


Thus, the Committee recommends that: 


(11) Greater consideration be given to allocating 
language training funds where they will be 
most beneficial to both Canada and program 
participants. In this context we support policies 
that enhance language training opportunities 
for foreign-born individuals arriving in 
Canada with skills and professional 
qualifications that are in high demand. 


B. Foreign Credentials 


Problems associated with recognition of educational and 
occupational credentials are not confined to the foreign-born 
population in Canada. Interprovincial differences in this 
respect have long been recognized as significant barriers to 
mobility in this country. We are far from having a 
nation-wide system, although some provinces have begun 
developing ways of evaluating the educational credentials of 
foreign-born individuals. To date, Quebec has the best 
developed system in the country; the agency 
responsible — the Division des équivalences — has made 
more than 38,000 equivalency determinations. Despite their 
non-binding nature, this agency’s assessments of foreign 
educational credentials are recognized by most professional 
and trade associations and employers. 


Provincial jurisdiction is predominant in this area and the 
federal government’s role is confined largely to providing 
information. For instance, the federal government provides 
funding to the Canadian Information Centre for International 
Credentials, a referral service established in 1991 to help 
develop and disseminate information on international 
credentials throughout Canada. The Committee believes 


Studies in the States show that there 
are significant differences in the 
returns to immigrant education 
based on where they earned their 
education … Our labour force is 
changing as the flow of immigration 
is changing. Employers will gain 
more experience with foreign 
credentials over time. But, presently 


there are a lot of questions around 
foreign education, particularly from 
countries that have not previously 
had high levels of immigration in 
Canada. 


Sheila Fagnan 

Director of Research 
Department of Fisheries and 
Oceans 

Vancouver 


federal participation is necessary in this extremely important 
area. 


As noted earlier in this Report, the belief that the economic 
impact of immigration has diminished somewhat in recent 
years partly arises from Canada’s difficulty in evaluating and 
recognizing foreign educational credentials. The absence of 
a provincially based or nation-wide credentials recognition 
system can result in a severe penalty for some foreign-born 
individuals who are unable to secure employment 
compatible with their skills. Research results presented to the 
Committee suggest that it now takes longer for the earnings 
of recently arrived foreign-born workers to reach the levels 
enjoyed by their domestic-born counterparts. In some 
instances, most notably for female foreign-born 
professionals, this earnings differential never disappears. 


The Committee believes that failure to evaluate and 
recognize educational and occupational credentials 
essentially equivalent to those in Canada results in losses not 
only for those with undervalued credentials, but for the 
country as a whole. In addition to the obvious potential fiscal 
implications, the Committee recognizes that such evaluation 
is needed to select foreign-born individuals assessed under 
the immigration program for their economic contribution to 
Canada. The Committee was reminded that the quality of 
education acquired in an applicant’s country must be 
assessed in relation to Canadian standards. 


The Committee therefore recommends that: 


(12) The federal government continue to work with 
the provinces, professional associations, 
unions, employers and other interested groups 
to further the development of a nation-wide 
system for assessing and recognizing the 
educational and occupational qualifications of 
foreign-born individuals. 
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CONCLUSION 


According to many who appeared before us, the economic 
impact of immigration has waned somewhat in recent years. 
Two factors seem to be primarily responsible: the balance 
between economic and non-economic immigration and 
changes in the human capital embodied in foreign-born 
individuals. Since the early 1980s, there has been a relative 
decline in the number of foreign-born individuals selected 
for their economic contribution. As the economic 
performance of these individuals (measured by average 
earings) generally exceeds that of the rest of the population, 
a reduction in this category tends to lower the economic 
impact of immigration. 


Structural changes in the Canadian economy have reshaped 
employment opportunities in recent years. In response to 
relative changes in occupational demand, more and more 
workers are realizing the need to make career changes during 
their working lives; a successful transition usually requires 
higher levels of education and training than in the past. 
Provided employers are able to evaluate these credentials 
adequately, a solid education and an ability to learn will 
strongly support adaptation to the Canadian labour market. 


Despite the diminishing returns phenomenon, the evidence 
presented to the Committee confirms that Canada’s 
immigration program continues to exert a positive influence 
on our economy. This evidence also suggests that the 
economic impact of our immigration program can be 
strengthened. The Committee offers twelve 
recommendations to assist in this task. 


Once again the Committee would like to extend its thanks 
and appreciation to all the witnesses who appeared before it 
to share their knowledge of and views on this very important 
issue. Without their expertise, our study and this Report 
would not have been possible. 
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SUMMARY OF RECOMMENDATIONS 


The Committee makes the following recommendations: 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


that the government maintain the immigration 
level established for 1996, pursuing only a 
moderately expansionist policy, subject to 
meaningful provincial consultation and 
agreement, and the existence of funding levels 
adequate to deliver the settlement services 
needed to accommodate a higher level of 
immigration. 


that immigration levels be established within a 
longer-term policy objective and remain as 
stable as possible from year to year. 


that in subsequent Immigration Plans, the 
economically assessed and non-economically 
assessed (excluding refugees) categories be 
maintained in roughly equal proportions. 


that provincial governments become more 
involved in promoting their own interests and 
recruiting the individuals they need to fill 
occupations for which there is a chronic labour 
shortage. In addition, firms should be 
encouraged to help identify these needs. In this 
regard, the Committee supports the 
government’s intention to create a new 
immigrant category called ‘“Provincial/ 
Territorial Nominees”. Subject to provincial 
consultation, the government should consider 
raising the number of foreign-born individuals 
admitted under this category in future 
Immigration Plans. 


that since knowledge of an official language is 
so important in the adaptation of foreign-born 
individuals assessed for their economic 
contribution to Canada, higher points should 
be awarded to principal applicants able to 
speak, read and write English and/or French. 
In addition, to be considered for acceptance, 
principal applicants should demonstrate 
minimum language ability. 


— 29 


(6) that a new range of points for education be 
constructed. This new range should award 
points (not exceeding five) for the completion of 
secondary school, provided the completed 
program allows entry to post-secondary 
education or training. Additional points should 
be awarded to those who have completed 
multiple programs beyond the secondary level. 


(7) that points for age be awarded according to a 
different system. The preferred age group 
would continue to be between 21 and 44 years, 
but within that group the younger applicants 
would be awarded more points than the older 
applicants. In addition, consideration should 
be given to lowering the upper age limit of 44 
years. 


(8) that points for ‘‘occupation” be lowered and 
points for “designated occupation” eliminated. 


(9) that the factor called “personal suitability” be 
eliminated and replaced by a factor called 
‘“‘adaptability,’”’ to be assessed according to the 
economic attributes of the household, such as a 
spouse’s education, training, work or life 
experience. Operationally, points awarded for 
this factor would be at the discretion of the 
interviewing visa officer, as is currently the case 
for assessments of ‘personal suitability.” 


(10) that the “demographic” factor be removed 
from the federal points system. 


(11) that greater consideration be given to 
allocating language training funds where they 
will be most beneficial to both Canada and 
program participants. In this context we 
support policies that enhance language 
training opportunities for foreign-born 
individuals arriving in Canada with skills and 
professional qualifications that are in high 
demand. 


(12) that the federal government continue to work 
with the provinces, professional associations, 
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unions, employers and other interested groups 
to further the development of a nation-wide 
system for assessing and recognizing the 
educational and occupational qualifications of 
foreign-born individuals. 
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Request for Government Response 


Pursuant to Standing Order 109, your Committee requests that the Government table a 
comprehensive response to this Report within 150 days. 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings (/ssue No. 51, which includes this report) is 
tabled. 


Respectfully submitted, 


ELENI BAKOPANOS, 
Chair. 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings of the Sub-Committee on Diminishing Returns 
(Issue No. 1) is tabled. 
Respectfully submitted, 


GAR KNUTSON, 
Chair. 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings of the Sub-Committee on Immigration 
Consultants and Diminishing Returns (C.D. Howe/Laurier Institution Report) (Issues Nos. 1 and 2) 
is tabled. 


Respectfully submitted, 


GAR KNUTSON, 
Chair. 
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DISSENTING OPINION 


Reform Party of Canada 


ECONOMIC IMPACT OF RECENT IMMIGRATION 


DISSENTING OPINION 
REFORM PARTY OF CANADA 
Presented by Val Meredith, M.P. 


It is indisputable that immigrants have historically had a 
positive impact upon the economic development of Canada. 
But in recent years there has been a great deal of discussion 
over the value of immigration to this country. This has 
coincided with a continual drop in public support for 
Canada’s immigration policy. However, instead of 
attempting to honestly address these issues, the majority of 
members on the Sub-Committee have chosen to use this 
review to justify the Liberal government’s policies. 


RECENT ECONOMIC TRENDS 


Reviewing the book Diminishing Returns is a statistician’s 
dream, but unfortunately it does not significantly add to the 
debate about the value of immigration. Since the various 
studies quoted in this report use different criteria in 
measuring the effect of immigration, we are frequently 
trying to compare apples and oranges. Some studies group 
immigrants who came over a fifty year period, while others 
compare the contributions of immigrants who arrived only 
four years apart. 


For example, the statistics quoted on page 4 of this report 
measures the value of “foreign-born individuals who 
entered Canada between the beginning of the post-war 
period and 1991,” to domestic-born Canadians. This 
forty-five year period covers a wide variety of immigration 
waves. What information is gained by including immigrants 
who arrived as children soon after World War II, having 
spent their entire working careers in Canada and are now 
retired, in the same category as immigrants who arrived just 
four years ago. 
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There is no doubt that those immigrants who come to Canada 
on an economically assessed basis have contributed 
positively to Canada’s economy, and continue to do so. This 
fact is clearly evident in figure | of the Committee’s Report, 
which shows that the income of these individuals is about 
twice the Canadian average. But it is important to recognize 
that these high income immigrants are a small percentage of 
the total number of immigrants that arrive each year. 


In recent years, individual immigrants with significantly 
above average salaries make up less than 40% of the 
economic class, with the balance being their dependents. In 
total, these individuals make up only 14% of the total number 
of newcomers to Canada each year. Figure | clearly indicates 
that in 1988, the overwhelming majority of individuals who 
had immigrated to Canada in 1985, earned less than 75% of 
the Canadian average. There is no suggestion that this 
situation has changed over the intervening seven years. 


The majority of members on the Committee have been more 
than willing to accept the notion that immigration continues 
to be economically beneficial to Canada, ignoring the fact 
that the majority of recent immigrants earn significantly less 
than the Canadian average. Thus the Reform Party takes 
exception to the Committee’s firmly held view that 
“immigration continues to be economically beneficial to 
Canada.” 


LEVELS AND COMPOSITION 


With regard to the level and composition of immigration, the 
majority of members on the Committee are supportive of the 
government’s slow move to increase the percentage of 
economic immigrants, and they call for “meaningful 
provincial consultation.” Under the Canada-Quebec Accord 
signed in 1991, the province of Quebec has sole 
responsibility for the selection of economic immigrants to 
that province. The 1,000 individuals that have been granted 
to the other provinces and territories under the new 
Provincial/Territorial Nominees category are little more than 
a public relations exercise. The ability to select economic 
immigrants should be granted to all provinces and territories 
in the same manner it has been given to Quebec, as they are in 


the best position to determine the economic needs of their 
province. 


However, Canadians must look after the needs of Canadians 
first. In those areas where there are chronic labour shortages, 
we must ensure that unemployed Canadians have the 
opportunity to obtain these jobs before we seek immigrants 
to fill the positions. If unemployed Canadians are 
unqualified or unwilling to fill these positions, we need to 
examine the reasons, and take corrective measures through 
our manpower training programs. 


Changes do need to be made to the family class category in 
the qualification and levels. While we recognize that family 
reunification is a valid goal of Canada’s immigration policy, 
the Reform Party believes that this should be limited to 
immediate family members only: Spouses, minor dependent 
children and aged, dependent parents. All others should 
apply for entry through the normal selective process. 


While we acknowledge that family class members are not 
admitted to Canada for their economic contribution, and 
should not be judged on the same requirements, we do not 
believe these immigrants should be a drain on the Canadian 
taxpayer. Sponsorship obligations must be strictly enforced, 
and if the Department has any doubt about a sponsor’s ability 
or willingness to accept their financial responsibility, the 
sponsor should be required to post a bond before the 
immigrant(s) arrival. 


MODIFICATIONS TO THE POINT SYSTEM 


The Committee has recognized that “the needs of regional 
markets differ, sometimes markedly, across the country.” As 
well, the Minister of Citizenship and Immigration stated 
when he introduced the new levels on November 1, 1995, 
“the kind of jobs needed in the subarctic won’t necessarily be 
the same occupations needed in a seaboard community or on 
the prairies.” If the Committee and the Government 
acknowledge these differences, where is the validity in 
developing a common point system for the entire country? 


Allowance must be made for different economic or labour 
concerns in different provinces. As mentioned above, all 
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provinces and territories are in the best position to determine 
their economic needs. Therefore, all should be granted the 
same responsibility that Quebec has been granted under the 
Canada-Quebec Accord, for determining the criteria for 
selecting individuals under the economic immigrant 
category. However, the federal government should maintain 
its role in national concerns with the applicants’ criminality, 
security risk, and health condition. 


FACILITATING ECONOMIC ADAPTATION 


While the Reform Party can agree with part of the 
Committee’s recommendation that there is a need to further 
develop “a nation-wide system for assessing and recognizing 
the educational and occupational qualifications of 
foreign-born individuals,” we believe that this system should 
be implemented at the provincial level. It is obviously in the 
best interests of the province to ensure that they have a 
system in place to measure the qualifications of foreign-born 
individuals. Since most of the professional associations, 
unions and employers who would have input into the 
development of these standards are under provincial 
jurisdiction, it is best that this endeavour be left to the 
provinces. 


The Reform Party does take exception to the Committee’s 
recommendations about funding language training. 
Economic immigrants are supposedly coming to this country 
to contribute to the well being of the Canadian economy. It is 
somewhat inconsistent then, that the Canadian taxpayer 
should be required to fund these immigrants’ language 
training. The government has finally recognized this 
financial burden by placing more emphasis on language 
capabilities in the points system. 


While we do not suggest that all economic immigrants 
should be able to speak French or English prior to their 
arrival, it should be made clear that they will have to fund 
their own, and their dependent’s language training once they 
arrive in Canada. As the statistics in Figure | indicate, these 
immigrants are making approximately twice the average 
Canadian salary. Funding their own, and their dependent’s 


language training should not cause any undue financial 
hardship. 


With regard to family class immigrants, the sponsor should 
be required to fund the language training of the family 
members being sponsored. Only in the case of refugees, 
should the government be funding language training. 


CONCLUSION 


The significant and positive influence that immigrants have 
had on Canada’s historical development is something that we 
can all take a great deal of pride in. But it is also a historical 
fact that the majority of Canada’s immigrants have been 
required to contribute to the Canadian economy, as workers 
on the railroads, farmers for the prairies or factory workers 
during the post-war industrial growth era. As Canada’s 
labour market evolves, so too must Canada’s immigration 
policy. 


The economic immigrants to Canada should be filling a 
precise need, in a precise location. It is no longer sufficient 
for the federal government to develop an all encompassing 
policy that results in 47.4% of all the immigrants to Canada 
in 1994 ending up in either metro Toronto or Vancouver. The 
provinces must be given a larger say in both the quantity and 
quality of economic immigrants admitted to Canada. 


Family reunification should continue as an important 
element of our immigration policy as well, with the proviso 
that it be limited to immediate family. Sponsorship 
obligations must be strictly enforced if the Canadian public is 
to have any faith in this aspect of our immigration policy. 
While it is accepted that these immigrants should not be 
judged on their economic contribution to Canada, their 
presence should not be a detriment to Canada’s economy. 


Another aspect that has to be addressed before Canada’s 
immigration policy will once again have the full support of 
our citizens, is that those individuals who have arrived in 
Canada in violation of our immigration laws, or have 
committed serious criminal offences once they arrived 
legally, must be deported as expeditiously as possible. These 
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cases make up a small percentage of the total immigration 
numbers, but because of the attention that they receive they 
bring the entire system into disrepute. 


If enforcement is swift and fair, the Reform Party is 
confident that the Canadian public will once again be fully 
supportive of Canada’s immigration policy. ; 
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Minutes of Proceedings 


THURSDAY, NOVEMBER 2, 1995 
(97) 


[Text] 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 9:06 o’clock a.m. 
this day, in Room 536, Wellington Bldg., the Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Stan 
Dromisky, Val Meredith, Osvaldo Nunez, Anna Terrana and Rose-Marie Ur. 


Associate Member(s) present: Gar Knutson. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Kevin Kerr and 
Margaret Young, Research Officers. 


The Chair presented the Thirteenth Report of the Sub-Committee on Agenda and Procedure 
which reads as follows: 


The Sub-Committee on Agenda and Procedure of the Standing Committee on Citizenship and 
Immigration has the honour to present its 


THIRTEENTH REPORT 


Your Sub-Committee met on Tuesday, October 3, 1995, and agreed to make the following 
recommendations: 


i That the next subject to be considered by the Committee be: 1) the Report of the 
Sub-Committee on “Diminishing Returns” when it is available; 2) immigration consultants, and 
3) settlement renewal. 


22 That the Standing Committee on Citizenship and Immigration ask the Minister 
of Citizenship and Immigration to officially reply to the recommendations of the report on 
citizenship, adopted by the Standing Committee in June 1994, as well as to the recommendations of 
the report on Refugees, Immigration and Gender, adopted by the Committee last June. 


Respectfully submitted, 
ELENI BAKOPANOS 
Chair 


After debate, it was agreed, —That the Report be amended by adding to paragraph one 4) 
private members Bill C-316.” 


After debate, it was agreed, —That the Thirteenth Report, as amended, be adopted. 


CAS 


The Committee proceeded to consider future business. 


After debate, it was agreed, —That, the Chairman be authorized to submit a supplementary 
budget to the Budget Sub-Committee of the Liaison Committee in the amount of $13,500. 


The Committee proceeded to consider the First Report of the Sub-Committee on Diminishing 
Returns, entitled “Economic Impact of Recent Immigration”. 


After debate, it was agreed, on division, —That, the First Report of the Sub-Committee on 
Diminishing Returns, as amended, be adopted as the Committee’s Eighth Report to the House and 
that the Chairman present it to the House. 


After debate, it was agreed, —That, the Committee authorize the printing of a dissenting 
opinion of the Reform Party in appendix to the Committee’s Eighth Report, providing that such 
opinion be received by Tuesday, November 7, 1995. 


It was agreed, —That, the Minutes of Proceedings of the Sub-Committee on Diminishing 
Returns (three meetings) be printed as an appendix to this day’s Minutes of Proceedings (See 
Appendix B). 


It was agreed, —That, the Report be printed in tumble format. 


It was agreed, —That, the Committee print 550 copies of Issue No. 51 of the Committee’s 
Minutes of Proceedings, which contains the Eighth Report to the House. 


It was agreed, —That, the Chair make such editorial changes as may be necessary. 


At 9:56 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


Susan Baldwin 


Clerk of the Committee 
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Appendix B 


Minutes of Proceedings 


TUESDAY, OCTOBER 3, 1995 
(1) 
[Text] 


The Sub-Committee on Diminishing Returns of the Standing Committee on Citizenship and 
Immigration met at 9:35 o’clock a.m. this day, in Room 705, La Promenade, for the purpose of 
organization. 


Member(s) of the Sub-Committee present: Sarkis Assadourian, Stan Dromisky, Gar Knutson, 
John Loney, Val Meredith, Osvaldo Nunez. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young and 
Kevin Kerr, Research Officers. 


The Clerk of the Sub-Committee presided over the election of the Chair. 


On motion of Stan Dromisky, it was agreed,—That Gar Knutson take the Chair of this 
Sub—Committee. 


Gar Knutson took the Chair. 


On motion of Sarkis Assadourian, it was agreed,—That Stan Dromisky be the Vice—Chair of 
the Sub-Committee. 


After debate, on motion of Val Meredith, it was agreed,—That the Chair be authorized to hold 
meetings in order to receive and authorize the printing of evidence when a quorum is not present, 
provided that at least 1 opposition member be present. 


After debate and by unanimous consent, on motion of Sarkis Assadourian, the following 
motions were agreed to: 


—That the Clerk of the Sub—Committee be authorized to distribute, in their original language, 
the documents received from the public and that the Clerk of the Sub-Committee ensure that such 
documents are translated and promptly distributed. 


—That, at the discretion of the Chair, reasonable travelling expenses be paid as per the 
regulations established by the Board of Internal Economy, to witnesses invited to appear before the 
Sub-Committee, and that such payment of expenses be limited to one representative per 
organization. 


—That the Sub-Committee retain the services of one (or more) Research Officer(s) from the 
Library of Parliament, as needed, to assist the Sub-Committee in its work at the discretion of the 
Chair. 
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—That each Sub—Committee member be allowed to have one staff person present at in camera 
meetings unless there is a decision for a particular meeting to exclude all staff. 


—That documents for the use of the Sub-Committee may be purchased from time to time, at 
the discretion of the Chair. 


In accordance with an Order of Reference from the Standing Committee, dated Thursday, 
September 28, 1995, the Sub-Committee proceeded to consider the document entitled “Diminishing 
Returns” (C.D. Howe/Laurier Institution Report). 


After debate, on motion of John Loney, it was agreed,—That the Sub-Committee sit in camera 
during its consideration of the draft report. 


At 9:46 o’clock a.m., the Sub-Committee proceeded to sit in camera. 
At 9:46 o’clock a.m., the sitting was suspended. 

At 9:51 o’clock a.m., the sitting resumed. 

The Sub-Committee proceeded to consider a draft report. 


At 10:16 o’clock a.m., the Sub-Committee adjourned to the call of the Chair. 


THURSDAY, OCTOBER 5, 1995 
(2) 


[Text] 


The Sub—Committee on Diminishing Returns of the Standing Committee on Citizenship and 
Immigration met in camera at 9:37 o’clock a.m. this day, in Room 307, West Block, the Chairman, 
Gar Knutson, presiding. 


Member(s) of the Sub-Committee present: Sarkis Assadourian, Gar Knutson, John Loney, Val 
Meredith and Osvaldo Nunez. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young and 
Kevin Kerr, Research Officers. 


The Sub-Committee resumed consideration of a draft report on a document entitled 
“Diminishing Returns” (C.D. Howe/Laurier Institute) (See the Evidence and Proceedings, Tuesday, 
October 3, 1995, Issue No. 1) 


At 10:56 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


TUESDAY, OCTOBER 17,1995 
(3) 


[Text] 


The Sub-Committee on Diminishing Returns of the Standing Committee on Citizenship and 
Immigration met in camera at 9:46 o’clock a.m. this day, in Room 536, Wellington Building, the 
Chairman, Gar Knutson, presiding. 
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Member(s) of the Sub—Committee present: Sarkis Assadourian, Stan Dromisky, Gar Knutson, 
John Loney, Val Meredith and Osvaldo Nunez. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young and 
Kevin Kerr, Research Officers. 


The Sub-Committee resumed consideration of a draft report (See Minutes of Proceedings, 
dated Tuesday, October 3, 1995, Issue No. 1) 


After debate, it was agreed, 


—That pursuant to Standing Order 109, the Sub-Committee requests the Government to table a 
comprehensive response to the Report; 


—That the Chair make such editorial changes as have been agreed to by the Sub-Committee; 


—That the draft report, as amended, be adopted as the Sub-Committee’s First Report to the 
Standing Committee on Citizenship and Immigration and that the Chair present it to the Standing 
Committee; and 


—That the Report be printed in tumble format. 


At 10:59 o’clock a.m., the Sub-Committee adjourned to the call of the Chair. 


Susan Baldwin 
Clerk of the Sub-Committee 
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The Standing Committee on Citizenship and Immigration 


has the honour to present its 
NINTH REPORT 


In accordance with Standing Order 108(2), the Standing Committee on Citizenship and 
Immigration undertook a study on Immigration Consultants. 


Vii 


Mh an ; 


as 
TAOSARH TIM : 


ii” ‘ > | an a 


LE > £ : | 
: ossi | TOOL 2 100812 ER RAT FN wi) going: ‘pew L'art ù OU, nl 
| toutou 2 Mean! Mid han? « . doarstian a 


if 


as 
‘ 
| 7 
. ê 
| ‘ 
i =. 
4 7 
- | : | 
h | ae . 
i] i ty . DT . . 


| i pe ran a 
Vus AU 


Table of Contents 


IVMINUGR ATION CONSULTANTS: IT’S TIME TOACH <7 58 fn eee see ] 
DOEBION SPOR ACTIOND oi 2. 1s cele ie RENTRER 2) 
A. Restricting immigration tribunal work to lawyers ................... 5 

B. The regulatory power to license immigration consultants ............. 5 

See HC TLICENSIIN DE AUUOTILY Bes 525.5 oe sae wt ee ER ER RE 8 
leeeicensing bya: Provinctal"Body7er. 225.2. 5 ser ven eee ee 8 

2 Licensing by a.Federal Body... 70 son eee 9 

Oi OC IL-INCOULATIONS «6s. Alvis Peer sfage a quiets: iyo PERS ER AR 2 

SOME RVI AS UIE 305 a ais) 6 ot + « à Mo lucarne Reel ER EC EL een LS 
COAL Ks) ENS RE Dust ie ee MO RON I IE OY EC 17 
DONCOLUSTONES. ES ue SO LOU. perte RO ree canta” ee 19 
SUMVAR YO RECOMMENDATIONS: cei, RE RER ER Re 2] 
REQUEST FOR A GOVERNMENT RESPONSE "SEL PEER MERE es 25 
BEOCGOUEBEGOIS MINORITY REPORTi« he nn el Re CREME PERRET Re 27 
D MOTE WILDE SES 1.211.110: 02 00e RER eto NE Rete oes st 33 
ASSISTS DY Be GF GL EAT MAS 20 APM EE PRE Se 31 
Pe LES OMPROCEEDINGS 6 <5 cs acl sis» 0 ee Rene tats = 39 


— 


"PES 


7 nm L 
am rer UN Ml pottery tate ae 
| > 7 
ots WOU Ta en snryoit +1 OT cabal Ske oe 

we 
(pe 


sons LL 0 à 28 CO gneve ur 


(no istered tie gedumanshd al ie 


viol ja Mis chads "1 


: no HG. iz 


x - Ties 
{ int 
P ‘ n 
5 i M 

4 

* é @aa be 
H 

- 
4 Pl 


‘ bs o Ae BY 
iow’ dan : qua a sare ARTO 

; oe ( pa. toi she hae 
as dy, AOAC Ti AA MNT À este 


(l 


Mae: 
ge a 


Ho à le ; Se ee 


IMMIGRATION CONSULTANTS: IT’S TIME TO ACT 


Anyone can call themselves an 
immigration consultant. This has 
resulted in instances of unscrupulous 
or incompetent practice that has 
been injurious to individual clients 


and to the reputation of the 
government and the immigration 
consulting profession. 


Organization of Professional 
Immigration Consultants 


Immigration is very much a story of people — their hopes 
and aspirations, their dreams, their successes in a new land. 
Sometimes, though, it is a story of hopes not fulfilled, and 
sometimes it is a story of exploitation, exploitation made all 
the more serious because of the particular vulnerability of the 
victims. It was out of concern for the vulnerability of 
immigrants, would-be immigrants, and others that the 
Standing Committee on Citizenship and Immigration 
established, on March 2, 1995, a Sub-Committee on 
Immigration Consultants. 


The Sub-Committee’s goal was to examine the problems 
posed by the complete absence of regulation of immigration 
consultants and to recommend solutions to the government 
of Canada to remedy what we believe to be a serious and 
ongoing problem. Testimony was heard in May and June of 
1995, following which the study was transferred to the main 
Committee, which concluded its hearings in November 
1995. Witnesses included private immigration lawyers and 
their organizations, representatives from provincial law 
societies, representatives of non-governmental agencies, 
governmental and Immigration and Refugee Board officials, 
and immigration consultants themselves. A full list of 
witnesses is attached to this report. This report will first 
outline the current factual and legal situation with regard to 
immigration consultants and then go on to discuss the 
various options that are available to deal with the problems 
identified. Finally, we will recommend to the government 
the course of action that we believe is best suited, at the 
current time, to respond to these concerns. 


For the purpose of this study, we define immigration 
consultants as non-lawyers who, for a fee, provide advice 
and assistance in immigration matters, or representation 
before immigration tribunals. Thus, deliberately excluded 
from our study are immigration lawyers, who are 
comprehensively regulated under the laws of each province, 
and people who provide immigration advice or 
representation without direct compensation, such as friends, 
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family, or representatives of non-governmental 
organizations. Although we note that lawyers are from time 


Mi een NRA E AE to time subject to the same kinds of complaints as 
made bold assurances to the client ‘ ; 
abouthhisachancesmforesuceess in consultants, the public has avenues of redress with respect to 
obtaining landed immigrant status. lawyers through the provincial law societies, such avenues 
The consuante yen aac oS are completely lacking with respect to consultants. 
applicant’s minor children to attend 

abs Private sRschoolsinwtihesnlowey In contrast to lawyers, immigration consultants have no tests 
Mainland. However, no student a. : 
PONS were cvet issued and of competency for practice; they have no Code of Conduct, 
later, an application to extend the they have no negligence insurance; there is no compensation 
ete i eee ees ies fund for defrauded victims; there are no trust accounts; there 
rejecte on the basis that his children L 7 : 

were illegally attending school here. are no formal complaint mechanisms; and there are no 
The applicant was forced to leave disciplinary procedures to deal with unethical or 
tt after Wu co ain incompetent individuals. On every score, members of the 
rented a home and purchased a car 3 ; 
ne oo strength ofthe public are unprotected. Moreover, there are no academic or 
consultant’s assurances. In addition experience requirements for establishing an immigration 
SR ia ae on joe his consultancy — anyone may set up shop regardless of his or 
ability to ave 1S app ication ee 

processed the, constants also her background, training, or extent of knowledge. Indeed, 
urged the client to invest $695,000 in witnesses pointed out the irony in the fact that an 
a recycling business as a means of immigration lawyer disbarred from practice on Monday 
assuring entry into Canada. The | : : ‘ 

reoy cliffs OO na (he) caine could set up shop as an immigration consultant on Tuesday 
business address as the and perform most of the same work, free of the many 
consultant — a clear conflict of constraints that governed his or her conduct as a lawyer. 
interest. 

Law Society of British Columbia We do not wish to imply that all immigration consultants are 


incompetent or unscrupulous; certainly, we believe there are 
many reputable and reliable consultants who provide 
valuable services to the public. It is the complete absence of 
any regulations governing those whose behaviour is 
undesirable! that represents a threat to the public. Indeed, 


The problems are not with the good 
consultants but with the 


unscrupulous consultants and the reputable consultants themselves are foremost in 
P 

types of things they do. They recommending changes to their profession. 

encourage people to misrepresent 

themselves. Many of the notorious What services do immigration consultants provide, and 
schemes that have made the fe C fant id set id rer: 
heddlinesovertislastien ee en where? Consultants provide assistance on a wide variety 0 
instigated by consultants immigration and refugee matters to immigrants, sponsors, 
encouraging people to make up visitors, refugee claimants and so on. They may help their 


stories ... to get their status. : ae: ‘ : : Fer 
: clients by providing information and advice, filling out 


forms, drafting documents, evaluating their chances of 
success in meeting immigration criteria, advising on or 


Lorne Waldman, Immigration 
Lawyer 


1 Consultants are, of course, subject to the general law relating to contracts, 
consumer protection, the criminal law, and the offences under the /mmigration 
Act. 


{Regulation of consultants] will 
isolate the crooks. We are pro- 
fessional immigration consul- 
tants. We’re not the problem. The 
problem is with the people who are 
acting unscrupulously and illegally. 


Organization of Professional 
Immigration Consultants 


In one instance when a client [a 
refugee claimant] realized that his 
Personal Information Form (PIF) 
was poorly completed by his 
consultant, he decided to go to a 
lawyer for assistance. That 
immigration consultant refused to 
release the client’s documents and 
identification papers to the lawyer or 
the client. The Refugee Board had to 
subpoena the consultant’s files in 
order for the client to retrieve his 
documents. 


Affiliation of Multicultural 
Societies and Services Agencies 
of B.C. 


.. Immigrants are completely 
dependent on a person they feel is in 
the best position to present their case 


or influence political authority. 


Quebec Association of 
Immigration Lawyers 


arranging business ventures to meet business immigration 
requirements, and accompanying them to immigration 
offices. A number of these activities may be performed both 
inside and outside Canada. Within Canada, consultants also 
represent individuals before immigration tribunals, which 
consist of inquiries held before adjudicators and hearings 
before both the Appeal Division and the Refugee Division of 
the Immigration and Refugee Board. In all these situations, 
the work of consultants closely parallels the work of 
immigration lawyers. 


Immigration consultants may come from a variety of 
backgrounds. Many are former employees of Citizenship 
and Immigration Canada. Some have become familiar with 
immigration matters from working as translators for the 
Department or the Immigration and Refugee Board. Some 
are accountants, some are former Members of Parliament, 
some are recently-arrived immigrants, or even refugee 
claimants. A number of such consultants hold a law degree 
in their home country, but are not licensed to practise law in 
Canada. 


Various kinds of complaints are made about immigration 
consultants. Some complaints involve the incompetent 
delivery of services, or complete non-performance of the 
work. Other complaints involve fees that are exorbitant for 
the work performed or the success achieved. In some cases, 
unrealistic promises are made (“I can get you in”) or 
influence claimed (“I can pull some strings”). Some 
complaints involve outright fraud or other offences under the 
Criminal Code or the Immigration Act. 


Why are immigrants, visitors and refugee claimants 
particularly vulnerable to unscrupulous immigration 
consultants? Many of them are unfamiliar with Canada’s 
official languages, laws and practices, so even filling out 
routine forms can present a virtually insurmountable barrier. 
Many bring from their homelands a fear or distrust of 
government and assume that all contacts with officials 
should be conducted through intermediaries. Because the 
stakes in immigration matters can be very high, people are 
often willing to pay large sums of money to those who 
promise success, whether they can deliver on their promises 
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They are not used to our Canadian 
culture. They then become ... lambs 
being led to slaughter. 


Mendel Green, Immigration 
Lawyer 


[A] particular paralegal is a 
convicted criminal and holds 
himself out to his ethnic community 
as an immigration consultant. He 
advised his clients that they had a 
better chance of staying in Canada if 
they made false refugee claims about 
persecution in their country of 
origin. To make matters worse, the 
applications were filed out of time 
thereby generating an appeal to the 
Federal Court. The paralegal, 
knowing that only barristers and 
solicitors had the right to appear in 
the Federal Court, swore a false 
affidavit in the fictitious name of a 
solicitor. In another matter before the 
Federal Court, he simply neglected 
to show up. 


The Law Society of Upper Canada 


I should say that the people who 
appear before our Board are among 
the most vulnerable and easily 
exploitable persons who come into 
contact with our legal system. They 
come from other cultures, other 
countries, other judicial systems. 
They have little knowledge of how 
the systems operate and are therefore 
very much prey to the unscrupulous. 
Ensuring that these people have 
effective and honest representation 
is a challenge to our society as a 
whole, certainly to our legal system, 
and one that I think we should aspire 
to meet. 


Immigration and Refugee 
Board 


ornot. Lacking rudimentary knowledge of immigration law, 
a complex field for any lawperson, clients are unable to 
evaluate the information and advice they receive. The impact 
of incompetent or unscrupulous immigration consultants is 
felt in three different ways: on individuals, on the 
immigration program, and on Canada. First and foremost is 
the impact on individuals. A refugee claim that fails because 
it has been incompetently researched or presented may lead 
to the persecution of the claimant when returned to his or her 
country. Incompetent advice may result in a deserving 
person failing to achieve permanent resident status. People 
with little or no hope of success in an immigration 
application may be given false hope, so that their eventual 
removal from Canada is all the more wrenching. People may 
be duped into paying significant sums of money for little or 
no retum. 


It is difficult to know the real extent of the problem. Some 
witnesses suggested that the cases of abuse that surface are 
just the tip of the iceberg because many victims are either 
removed from the country or are too reticent, perhaps even 
fearful, to complain. Many of the same reasons that lead 
people to approach consultants in the first 
place — ignorance of an official language, cultural barriers, 
and a distrust of authorities — ensure that many cases of 
exploitation will never be revealed. 


It is not only individuals, however, who are affected by 
unscrupulous immigration consultants. As with many 
institutions in democratic countries, Canada’s immigration 
program depends to a large extent on the honour and 
trustworthiness of the people it serves. When immigrants, 
visitors, or refugee claimants are counselled to lie or 
otherwise misuse the system to achieve their aims, the 
integrity of the whole program can be undermined and public 
support eroded. Finally, the good name of Canada itself can 
be blemished by the unscrupulous actions of consultants 
abroad. 


I condemn those ‘private 
immigration consultants” in the 
marketing [abroad] of those shoddy 
[investor] funds for giving Canada 
probably the worst black eye 


imaginable in the economic sense. 


Mendel Green, Immigration 
Lawyer 


There are some excellent 
[consultants] who appear before us 
in all of our divisions. They’re very 
helpful; they elicit the facts; they 
prepare the documents carefully; 
they understand our procedures ... 
and are a very valuable resource to 
the people for whom they appear 
and ... to the Board in the conduct of 
its work. 


[However] there is a large number of 
consultants who don’t meet that kind 
of standard. 


They are a significant problem for 
the Board and we fear for their 
clientele. Amongst the problems that 
have been highlighted are very 
sloppy preparation of documents in 
evidence and failure to comply with 
disclosure provisions ... They often 
seem to be ignorant of our 
procedures. They very often have 
incomplete knowledge of the 
substantive law and therefore make 
misguided arguments that really 
aren’t of assistance to either the 
Board in making its determination or 
their clients. 


Immigration and Refugee Board 


OPTIONS FOR ACTION 


A. Restricting immigration tribunal work to 
lawyers 


The crux of the problem is that immigration consultants are 
not professionally regulated. Moreover, the Immigration Act 
and rules expressly allow non-legal representation in 
inquiries and in hearings before both the Appeal Division 
and the Refugee Determination Division of the Immigration 
and Refugee Board. (See Appendix A to this report.) A 
number of the Committee’s witnesses urged that the time had 
come, in view of the complexity of immigration tribunal 
work, to limit representation to legal counsel. 


Notably absent from those making that recommendation, 
however, were representatives from Citizenship and 
Immigration Canada and the Immigration and Refugee 
Board. All quasi-judicial proceedings come under the 
jurisdiction of the Board, and immigration officials 
participate in a good number of the hearings; thus, they are 
very familiar with consultants’ work. While recommending 
against removing consultants from tribunal work, however, 
representatives of the Board strongly supported increased 
control through licensing. The Committee respects the 
experience and expertise of the Board and the federal 
government on this issue; moreover, many other 
quasi-judicial tribunals in Canada permit lay people to 
appear as agents for individuals. Thus, the Committee is not 
persuaded that there is at present a need to ban consultants 
from representing clients at immigration tribunals. 


B. The regulatory power to license 
immigration consultants 


A provision in the Immigration Act already gives Cabinet the 
power to pass regulations regarding the licensing of 
consultants who appear before immigration tribunals for 
compensation. Although the provision has been in the law 
for close to 20 years, it has never been used. Section 


—5 


OPIC strongly supports the goal of 
effective regulation of professional 
immigration consultants. 


Organization of Professional 
Immigration Consultants 


...[W]e have historically supported 
and continue to support some form of 
regulation of consultants. We think 
this should be salutary both for the 
public and for ourselves in terms of 
our ability to fulfil our mandate. 


We have never favoured banning 
immigration consultants. I think 
we’ve always recognized that there 
may be a legitimate sphere within 
which consultants can and perhaps 
should operate. It seems to us this is 
a question where really an informed 
consumer is in a better position to 
make a choice perhaps than the 
government. But we certainly feel 
that the job done by immigration 
consultants can be done better and 
should be subject to some of the 
disciplines that, for instance, 
members of the bar are subject to 
when they appear before us as a 
tribunal. 


Immigration and Refugee Board 


OS 


114(1)(v) of the Act provides that the Governor in Council 
may pass regulations: 


requiring any person, other than a person who is a 
member of the bar of any province, to make an 
application for and obtain a licence from such 
authority as is prescribed before the person may 
appear before an adjudicator, the Refugee 
Division or the Appeal Division as counsel for any 
fee, reward or other form of remuneration 
whatever!.] 


The Committee observes that the licensing envisaged by the 
foregoing provision, on its face, is relatively narrow, relating 
only to those consultants who represent clients at inquiries 
and in hearings of both Divisions of the Immigration and 
Refugee Board. The narrowness of the provision no doubt 
reflects the view that comprehensive regulation of the 
business of immigration consultants would fall to the 
provinces as a matter of property and civil rights. Federal 
tribunals, on the other hand, may validly make rules 
governing who may appear before them. Thus, the 
Committee is confident that the licensing power currently in 
the Act is within federal constitutional jurisdiction. 


Because the provision is narrow, however, it would not 
expressly cover a good deal of the work performed by 
consultants. Indeed, some consultants do no tribunal work at 
all and would not be directly affected by the scope of 
licensure possible under the current provision. Nor would 
the provision cover any work performed by consultants 
outside Canada. Because of its restricted scope, some 
witnesses felt that the provision should be bypassed in favour 
of either broader licensure or alternative measures. 


Others felt, however, that limited licensing would be a 
positive first step and urged that it be implemented. They 
noted that the accreditation resulting from licensing, even if 
limited to consultants appearing before immigration 
tribunals, could have a very beneficial broader effect. In 
today’s labour market, academic and other credentials are 
very important; it can be expected, therefore, that people 
entering the immigration consulting field would want to 


A paralegal who advertises himself 
as a barrister and solicitor of a 
foreign jurisdiction acts for people 
within his own ethnic community. 
His behaviour as well as his 
arguments before the Immigration 
Board generated the complaint to the 
Law Society. Among other things, 
the paralegal accused the Federal 
Government’s presenting officer of 
acting out of vindictiveness and 
made outrageous allegations about 
collusion with the adjudicator. The 
adjudicator had to intervene several 
times to restore order. The paralegal 
made admissions on behalf of his 
client which were unrelated and 
highly damaging. He used the 
occasion to attack a policy matter 
which had no relationship to the 
proceedings. All of his submissions 
were rejected by the adjudicator, 
who nevertheless found a way to 
have the client released from 
detention. 


The Law Society of Upper Canada 


obtain whatever certification they could, even if it were 
necessary for only one aspect of their work. As a result, 
standards as a whole would rise. 


Certification would also become one way for consultants to 
promote their services; thus, public awareness of its 
significance would increase and, in time, unlicensed 
consultants would probably see their business diminish. 
Thus, even limited licensing could raise the standards of the 
profession and help the public choose more qualified 
consultants. 


Recommendation 


1. The federal government should use the power 
currently in the Immigration Act to enact 
regulations prescribing authorities to license 
immigration consultants who appear as 
counsel in immigration inquiries and in 
hearings of the Refugee and Appeal Divisions of 
the Immigration and Refugee Board. 


In advocating the licensing of immigration consultants, we 
have no desire to include those who assist individuals for no 
compensation. This group includes family members, 
friends, clergy, and representatives of non-governmental 
organizations, all of whom may be very helpful to those 
needing immigration advice and assistance. 
Non-professional relationships such as these are unlikely to 
lead to exploitation, and we are confident that in technical 
matters such advisers would likely seek professional 
assistance. Indeed, we learned that non-governmental 
agencies frequently have informal arrangements with 
reputable professionals to advise on more complex matters. 


Even with appropriate referrals, questions about the 
competency of well-intentioned non-professionals may still 
arise. For this reason, we recommend that Citizenship and 
Immigration Canada work more closely with volunteers 
from non-governmental organizations to ensure that those 
actively giving immigration advice to their clients have a 
basic understanding of immigration law and procedures. 
Although we recognize that this would entail a small 
expenditure of funds, we feel that such an approach could 
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actually save the government money in the end. The 
application forms and questions of well-advised clients are 
no doubt more quickly and efficiently dealt with than those 
of the misinformed. 


Recommendations 


2. Licensing of consultants under the Immigration 
Act should exclude those who provide 
assistance or representation in immigration 
matters without receiving any fee, reward or 
other form of remuneration. 


3. Citizenship and Immigration Canada should 
work closely with representatives from 
non-governmental organizations who provide 
immigration advice and assistance without 
compensation in order to ensure that they are 
sufficiently competent in immigration law and 
practices. 


C. The licensing authority 


In recommending that the government enact regulations 
leading to the licensing of immigration consultants, the 
Committee is aware that the regulation-making power does 
not specify what authority should be prescribed to carry out 
the licensing. There would appear to be three 
options — licensing by the provinces, by a body established 
by the federal government, or by a professional organization 
recognized by the federal government for that purpose. 


1. Licensing by a Provincial Body 


As noted previously, under the constitutional division of 
powers, the provinces have jurisdiction to regulate trades and 
professions. Unfortunately for our present purposes, they 
have been slow to regulate in the paralegal field, of which 
immigration consulting is but one aspect. The province of 
Ontario examined the issue thoroughly in the 1980s and early 
1990s but in the end it declined to act. The Committee has no 
reason to believe that Ontario’s view has changed, or that 


other provinces will introduce licensing in the near future 
although, of course, it remains completely open for them to 
do so. It is because of the absence currently of 
comprehensive provincial regulation, and any plans to 
proceed in this direction, that the Committee recommends 
that alternative options be pursued at this time. 


2. Licensing by a Federal Body 


In the absence of provincial agencies to license immigration 
consultants, should the federal government establish a new 
body for this purpose? Such a body would likely need to be 
independent of government to avoid the appearance of 
conflict of interest. However, even if an appropriate 
regulatory structure could be established within Citizenship 
and Immigration Canada, the Committee is reluctant to 
recommend that course of action. Canada is now in a time 
when budgetary pressures and spending restraint affect all 
operations of the government, including those of Citizenship 
and Immigration Canada, and experience with such a body in 
Australia has shown the process to be fairly costly. The 
Committee, therefore, has concluded that it would be neither 
prudent nor responsible to recommend that the government 
of Canada itself establish a new bureaucracy to license and 
regulate immigration consultants. 


3. Self-Regulation 


There is a third option. This would see immigration 
consultants operate their own licensing system, subject to 
specified criteria established by the government and agreed 
to by their representative organization, or organizations. 
This is the course favoured by the Organization of 
Immigration Consultants (OPIC), a body incorporated in 
Ontario in 1991 to upgrade the image and standards of 
immigration consultants and promote their interests. It now 
has some 150 members in Ontario and British Columbia. 
Although membership in the organization is voluntary, 
OPIC has a Code of Ethics and Rules of Professional 
Conduct and members agree to be subject to a complaints 


— 9 


10 — 


process. OPIC is not a professional body comparable to, for 
example, provincial Law Societies or Colleges of Physicians 
and Surgeons. Such bodies derive their authority over all 
members of their professions by virtue of a statutory 
monopoly granted by the province. In contrast, membership 
in OPIC is entirely voluntary and the organization has no 
legal mandate to regulate or discipline its members. 
Nevertheless, for the purposes of the licensing envisaged by 
the Immigration Act and the Committee, this need not be an 
insurmountable barrier. 


In 1992, the Law Reform Commission studied the refugee 
determination process and recommended that a 
self-regulation model be used to accredit immigration 
consultants. (Although the report was never officially 
completed because the Commission was abolished, the 
Commissioners had agreed on this aspect of the text.) The 
report recounted the history of complaints of incompetence 
and unscrupulous conduct on the part of some immigration 
consultants in Board hearings, but recognized that any 
comprehensive attempt to regulate consultants might be 
unconstitutional. The Commission therefore suggested 
recognizing a non-governmental organization or a 
professional or trade association with an effective program 
for accrediting and disciplining its members, using the 
regulatory power in the Act discussed above, to accredit 
consultants who wish to appear before the Board. Since that 
report was written, the need for regulation has become even 
more apparent and, as OPIC has gained in numbers and 
expertise, the feasibility of using such an approach has 
increased. Indeed, the same recommendation was echoed in 
1994 by James Hathaway in Rebuilding Trust, his report on 
the Immigration and Refugee Board. In its response, the 
Board agreed with the recommendation. 


Recommendation 


4. In the absence of comprehensive provincial 
regulation of the immigration consulting 
business, the government of Canada should 
utilize the regulation-making power under 
section 114(1)(v) of the Immigration Act to 
prescribe representative organizations as 


Basically, our complaint mechanism 
is such that anyone interested in 
making a complaint can phone either 
us or any OPIC member or put their 
complaint in writing. … The 
Committee will review the 
complaint and provide a copy of it to 
the consultant against whom the 
complaint has been made. We’ll ask 
for a response from that consultant 
and an answer to the allegations. 


Depending on the circumstances, 
we’ll carry it to the next step and 
investigate the complaint 
thoroughly, interviewing both the 
complainant and the consultant. 
We’ll ask for the consultant to 
produce his file and we’ll basically 
have a hearing, so to speak, on the 
issue. 


Organization of Professional 
Immigration Consultants 


Persons appearing before the Board 
should be bound by and measured 
against a code of conduct and ethics. 
We have found that very often it is in 
matters of comportment and 
truthfulness before the tribunal that 
consultants fall short of the 
standards that we find to be virtually 
uniformly respected by legal 
counsel. This is an area in which I 
think everybody I’ve spoken to 
within the Board has signalled that 
there is a significant difference 
between consultants practise and the 
way in which legal counsel practise 
before us. 


Immigration and Refugee Board 


authorities for the narrow federal purpose of 
licensing immigration consultants who appear 
before immigration tribunals for 
compensation. Any _ licensing system 
subsequently established by a province would 
also be included under the regulations. 


How could a self-regulating approach be implemented? The 
goals could be attained and the public interest safeguarded 
through the federal government’s power to establish the 
conditions of recognition. Before any group could be 
recognized, Citizenship and Immigration Canada would 
need to require that it have, at least: minimum standards for 
admission and membership; a Code of Conduct; continuing 
education programs; a procedure for dealing with complaints 
from the public or governmental officials; and a 
compensation fund. OPIC could already satisfy a number of 
these requirements. These criteria could be embodied in an 
agreement between the federal government and the 
organization being recognized, and would be monitored by 
the Department. To allow practitioners to adjust, a 
sufficiently long phase-in period should be provided. 


There is no doubt that formal educational or training 
requirements are an important aspect of entry into regulated 
trades and professions. As we noted previously, however, 
there are no educational entry requirements for immigration 
consulting: anyone may practise, regardless of training or 
experience. Until very recently, there have been no academic 
courses which interested individuals could pursue, a 
situation that could be a significant drawback to an effective 
licensing system. Recently, however, the Committee was 
informed of a very successful program called Immigration 
Practice and Procedures being developed at Seneca College 
in Ontario. Reaction to the first course, given in the spring of 
1995, was enthusiastic; indeed, it was oversubscribed. The 
course was repeated this fall, and an advanced course will 
begin shortly. 


The Committee has confidence, therefore, that under the 
licensing system we propose, educational programs would 
emerge to support the competency requirements that would 
be established. The prototype already exists at Seneca 
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College and we have no doubt that colleges in other areas of 
the country would respond to market demand and strive to 
fill an important educational need. 


Special attention would have to be paid to the situation of 
existing immigration consultants. To exempt them from the 
minimum standards of competency established for new 
entrants would defeat the goal of improving the profession in 
the short as well as the long term, and would be unfair to 
consumers. On the other hand, competent practitioners of 
long standing should not be required to interrupt their careers 
unduly. It may be that special tests for such practitioners 
should be approved on a transitional basis to cover the initial 
period of a new system. 


Since the benefits of accreditation would accrue to the 
immigration consultants, it is only fitting that they should 
bear the costs. Thus, apart from the initial departmental 
expenses for establishing the system and working out the 
agreements, and a modest outlay for ongoing monitoring, 
this system should be resource-neutral for the government of 
Canada. 


Recommendations 


5. The federal government should enter into 
licensing agreements with any organization 
representing immigration consultants that 
meets specified criteria, including minimum 
standards for admission and membership; a 
Code of Conduct; continuing education 
programs; a procedure for dealing with 
complaints from the public; and a 
compensation fund. 


6. Immigration consultants currently practising 
should not be exempted from the competency 
and other requirements; special transitional 
measures should be devised to minimize the 
disruption to the profession. 


7. The cost of the system should be borne by the 
organizations to be recognized. 


As we noted previously, standing alone, the Committee’s 
recommendation for limited licensing under the existing 


provision of the Immigration Act would directly affect only 
those consultants who engage in tribunal work. Al 
indications are that this is a relatively small number. It might, 
therefore, not prove advantageous or even possible for 
representative organizations to come forward and invest the 
time, energy and resources necessary to implement the 
self-regulating system being proposed. In this case, the goals 
of the Committee’s proposal would not be achieved. 


As one way to accomplish more than merely the regulation of 
consultants’ tribunal work, Citizenship and Immigration 
Canada should institute a policy whereby immigration 
officials in Canada would directly deal only with licensed 
consultants. Thus, unlicensed consultants could not, for 
example, request information about clients’ files or make 
representations on their behalf to government officials. Such 
a policy would expand the effect of applying the existing 
narrow regulatory provision, but without entering the murky 
constitutional waters of a comprehensive regulatory system. 
It isnot clear whether an amendment to the enabling power in 
the Act would be necessary, or whether the government 
could institute such a change as a matter of policy. Whatever 
the mechanism, the Committee recommends that it be 
undertaken as a means of encouraging self-regulating 
organizations to come forward as possible licensing bodies 
under the proposed regulations. 


Recommendation 


8. Once a self-governing body has been 
prescribed under the regulations as an 
authority competent to license immigration 
consultants for the narrow purpose of 
immigration tribunal work, the government of 
Canada should expand the impact of the 
regulatory structure by dealing only with those 
immigration consultants who have been duly 
licensed. 
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immigration officers at the local 
offices who are accessible to the 
population and who can help them 
fill out the forms, and that’s part of 
the solution to the problem of 
consultants. 


Canadian Council for Refugees 


OTHER MEASURES 


A number of the Committee’s witnesses offered useful 
suggestions for additional ways to address the problems in 
this area. They pointed out that more information provided to 
individuals both in Canada and abroad might go far to 
alleviate the need for consultants’ services. In Canada, we 
are in a transition period in which more and more 
government services are being provided by mail or by phone. 
While previous committees have urged such streamlining, 
the clients’ needs for information and, in some cases, 
assistance, should not be overlooked. We therefore urge 
Citizenship and Immigration Canada to provide more 
information to clients — in their own languages — to assist 
them in understanding the nature of the forms to be 
completed and how this should be done. Where available, 
the names of organizations able to assist applicants without 
charge should be provided. The information should be 
accompanied by warnings to the effect that clients should not 
rely on individuals who guarantee specific results. 


Recommendations 


9. Citizenship and Immigration Canada should 
provide more information to clients, in their 
own languages as well as English and French, to 
assist them in understanding immigration 
procedures and filling in forms. 


10. Citizenship and Immigration Canada should 
provide a list of non-governmental 
organizations able to assist applicants without 
charge. 


11. The information supplied to clients should be 
accompanied by warnings against relying on 
individuals who guarantee specific results. 


Even if more information is provided to clients generally, 
some will still wish to seek advice and assistance from 
immigration consultants. The Committee respects that 
choice. It believes, however, that making available 
information on the kinds of fees that clients can expect to pay 
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for various services could greatly diminish the possibility of 
exploitation. 


Recommendation 


12. Following consultation with interested parties, 
Citizenship and Immigration Canada should 
develop and publicize a reasonable rate 
structure for a number of typical immigration 
services in order to assist individuals to make 
an informed choice when they seek assistance. 


.. if you were to walk into an 
immigration office worldwide and 
ask how to get to Canada, you’d have 
an awfully hard time figuring out 
how. There are no resources to tell 
people how to get there. They’ll give 
you some cursory pamphlet that 
normally is in English, not in your 
language, and [the clients] don’t 
understand that. 


Mendel Green, Immigration 
Lawyer 


OVERSEAS 


As we recommended for offices in Canada, our immigration 
offices abroad should provide more information regarding 
procedures and forms in the local languages; this could help 
to minimize the need for consultants. Some posts already 
announce, in English and French, that individuals 
representing clients will receive no special consideration; 
this warning should be expanded to all posts and provided in 
the local languages. We also believe that the Department 
could be more active in warning prospective clients of 
consultants whom the Department has found unsatisfactory 
in the past, either on the basis of complaints received, or as a 
result of unscrupulous conduct in their relations with 
Canadian officials. Posts abroad should also refuse those 
individuals access to the premises. 


Recommendations 


13. Canadian posts abroad should provide 
information in the local languages as well as 
English and French, regarding immigration 
procedures and forms. 


14. Clients of all posts abroad should be advised in 
the local languages as well as English and 
French, that individuals hired to represent 
them will receive no special consideration. 


15. Citizenship and Immigration Canada should 
warn applicants against consultants found to 
be unsatisfactory in the past on the basis of 
complaints received or as a result of 
unscrupulous conduct in their relations with 
Canadian officials. Posts should refuse those 
individuals access to the premises. 
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CONCLUSION 


For over 20 years, the problems caused by completely 
unregulated immigration consultants have been known. For 
at least 10 years, these problems have been significant and 
growing. In spite of various reports and recommendations, 
no concrete action has been taken yet by any level of 
government. The Committee concludes that the time has 
come to acknowledge the problem with actions as well as 
words. We feel that our proposal for licensing under the 
current provisions in the Immigration Act, coupled with the 
other measures recommended above, would go a long way to 
protect the public and set the practice of immigration 
counselling by non-lawyers on a better footing. Moreover, 
implementation of the proposal would recognize and 
respond to the willingness of reputable immigration 
consultants themselves to improve their standards and 
undertake self-regulation. The time is now. 
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SUMMARY OF RECOMMENDATIONS 


Recommendations 


1. The federal government should use the power 
currently in the Immigration Act to enact 
regulations prescribing authorities to license 
immigration consultants who appear as 
counsel in immigration inquiries and in 
hearings of the Refugee and Appeal Divisions of 
the Immigration and Refugee Board. 


2. Licensing of consultants under the Immigration 
Act should exclude those who provide 
assistance or representation in immigration 
matters without receiving any fee, reward or 
other form of remuneration. 


3. Citizenship and Immigration Canada should 
work closely with representatives from 
non-governmental organizations who provide 
immigration advice and assistance without 
compensation in order to ensure that they are 
sufficiently competent in immigration law and 
practices. 


4. In the absence of comprehensive provincial 
regulation of the immigration consulting 
business, the government of Canada should 
utilize the regulation-making power under 
section 114(1)(v) of the Immigration Act to 
prescribe representative organizations as 
authorities for the narrow federal purpose of 
licensing immigration consultants who appear 
before immigration tribunals for 
compensation. Any licensing system 
subsequently established by a province would 
also be included under the regulations. 


5. The federal government should enter into 
licensing agreements with any organization 
representing immigration consultants that 
meets specified criteria, including minimum 
standards for admission and membership; a 
Code of Conduct; continuing education 
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10. 


11. 


12. 


144 


programs; a procedure for dealing with 
complaints from the public; and a 
compensation fund. 


Immigration consultants currently practising 
should not be exempted from the competency 
and other requirements; special transitional 
measures should be devised to minimize the 
disruption to the profession. 


The cost of the system should be borne by the 
organizations to be recognized. 


Once a self-governing body has been 
prescribed under the regulations as an 
authority competent to license immigration 
consultants for the narrow purpose of 
immigration tribunal work, the government of 
Canada should expand the impact of the 
regulatory structure by dealing only with those 
immigration consultants who have been duly 
licensed. 


Citizenship and Immigration Canada should 
provide more information to clients, in their 
own languages as well as English and French, to 
assist them in understanding immigration 
procedures and filling in forms. 


Citizenship and Immigration Canada should 
provide a list of non-governmental 
organizations able to assist applicants without 
charge. 


The information supplied to clients should be 
accompanied by warnings against relying on 
individuals who guarantee specific results. 


Following consultation with interested parties, 
Citizenship and Immigration Canada should 


develop and publicize a reasonable rate 


structure for a number of typical immigration 
services in order to assist individuals to make 
an informed choice when they seek assistance. 


Canadian posts abroad should provide 
information in the local languages as well as 


English and French, regarding immigration 
procedures and forms. 


Clients of all posts abroad should be advised in 
the local languages as well as English and 
French, that individuals hired to represent 
them will receive no special consideration. 


Citizenship and Immigration Canada should 
warn applicants against consultants found to 
be unsatisfactory in the past on the basis of 
complaints received or as a result of 
unscrupulous conduct in their relations with 
Canadian officials. Posts should refuse those 
individuals access to the premises. 


Request for Government Response 


Pursuant to Standing Order 109, your Committee requests that the Government table a 
comprehensive response to this report within 150 days. 


A copy of the relevant Minutes of Proceedings (/ssue No. 52, which includes this report) is 
tabled. 


Respectfully submitted, 


ru Chop | 


ELENI BAKOPANOS, 
Chair. 
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BLOC QUEBECOIS MINORITY REPORT 


IMMIGRATION CONSULTANTS 


A. Points in common 


Mr. Osvaldo Nunez and Mme Maud Debien, both Bloc 
Québécois MPs and members of the Standing Committee on 
Citizenship and Immigration, listened with great interest to 
all of the witnesses who appeared before the Sub-committee 
on Immigration Consultants, and took good note of their 
respective concerns. Like the other committee members, 
they were struck by the gravity of the questions raised before 
them and by the urgency to develop realistic and viable 
solutions capable of putting an end to the numerous abuses 
observed by the various groups involved and endured by the 
immigrants and refugees themselves. 


The Bloc Québécois MPs share the assessment of the 
majority of the committee members and the numerous 
witnesses. In effect, all are in agreement in saying that there 
exist numerous immigration consultants whose honesty and 
expertise cannot be questioned. Certain ones among them are 
even self-disciplined and have formed a credible 
professional association, OPIC. 


Nevertheless, the lack of formal requirements concerning 
the training and competence of consultants, the absence of a 
code of ethics, of a rate structure and of protection 
mechanisms for immigrants and refugees have opened the 
door to certain undesirable behaviour by unscrupulous 
consultants, ranging from abuses in fees to unrealistic 
promises, by way of pure incompetence, disinformation and 
even fraud and incitement to commit fraud. 


Like the committee majority, the Bloc Québécois MPs are of 
the opinion that it is time to act in order to protect a 


(1) The Official Opposition MPs wish to indicate that the Standing Committee 
required that this minority report be issued before the final version of the report 
was produced. They equally deplore the fact that the Committee report was 
subject to media leaks prior to its tabling date. 
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vulnerable clientele that has paid the price of federal and 
provincial governments’ inaction for too long. 


The Bloc Québécois MPs wish to emphasize that they are 
equally in agreement with many of the solutions proposed by 
the Committee that aim to increase the volume, the quality 
and the accessibility of information about consultants, free 
services offered to immigrants and governmental procedures 
and forms.(2) 


B. Creation of professional associations 


In its Recommendations 1,4,5,6,7 and 8, the Committee 
attempts to circumvent the constitutional division of powers 
by proposing the creation of a real professional association of 
immigration consultants. Even though many witnesses had 
clearly indicated) that the creation of such an association 
falls directly under provincial jurisdiction, the Committee is 
still inclined to go ahead, showing contempt for provincial 
expertise in this matter.) The total absence of reference to 
this question in the Committee majority report clearly 
illustrates the fact that the Liberal MPs want to avoid the 
question. Yet, numerous witnesses raised this delicate 
question. 


The Bloc Québécois MPs wish to point out that they are not 
opposed to the creation of true professional associations of 
immigration consultants, according to the law in force in 
each province. On the contrary, they envision this possibility 
with much enthusiasm. Nevertheless, they consider that the 
use of Paragraph 114 of the Immigration Act to arrive at this 
end entails certain pitfalls that they must denounce. 


Firstly, for the Official Opposition MPs, the Committee 
favours the de facto creation of a professional association. 
On the one hand, the Recommendations 1,4,5,6,7 require 
consultants who appear before Immigration inquiries or in 


(2) See Recommendations 8 to 14. 

(3) See particularly the testimony of Brian Grant, Director, Policy of Control and 
Application of the Law, hearing of the Sub-committee on Immigration 
Consultants and Diminishing Returns, Hearing 5, May 9, 1995. 


(4) See box on The Québec experience. 


The Québec experience 


The professions are regulated in Québec by 
the Professional Code as well as by 22 other 
laws of all sorts. The Office des professions 
has administered, for 20 years, a system 
which is unanimously accepted, which has 
a reputation of being effective and 
adequately protecting the public and which 
has the virtue of not being a burden on the 
State. The request for the creation of a 
professional group can come from three 
sources: l’Office can spontaneously 
recommend the creation; the government 
can ask |’ Office to conduct an inquiry on the 
pertinence of creating a grouping; the 
professional community involved can make 
a request in due and proper form. In the vast 
majority of cases, the process is at first 
initiated by the relevant community itself 
which desires self-regulation. The solidity 
of this system probably comes from this 
fact. The Bloc Québécois MPs have 
confidence in the Québec practices which 
have proved themselves. 


Moreover, the Bloc Québécois MPs wish to 
emphasize that the Québec government has 
already made certain efforts to provide a 
framework for the practice of immigration 
consultants. It has particularly provided 
itself with ministerial directives and service 
procedures which map out the relations 
between the government and the 
consultants. 


the context of hearings of the IRB to obtain a license from a 
government accredited authority. On the other hand, 
Recommendation 8 forbids unlicensed consultants from 
carrying out their work of gathering information and 
representing their clients before bureaucrats. 


In reality, these measures would have the same effect as the 
pure and simple creation of a professional association.©) The 
Bloc Québécois MPs see the Committee’s recommendation 
as an encroachment upon an area of exclusively provincial 
jurisdiction which could, in the medium term, have negative 
effects as much on the practice itself as on federal-provincial 
relations. Finally, it should be noted that the Committee did 
not rely on any legal opinion in making its recommendation, 
which could quite simply not pass in the courts. 


Secondly, the Bloc Québécois MPs wonder about the limits 
the government can impose upon the freedom of immigrants 
to choose their own consultants, given that section 30 of the 
Immigration Act reads as follows: 


Every person with respect to whom an inquiry is to 
be held shall be informed of the person’s right to 
obtain the services of a barrister or solicitor or 
other counsel and to be represented by any such 


counsel at the inquiry and shall be given a 
reasonable opportunity, if the person so desires, to 
obtain such counsel at the person’s own expense. 


The Bloc Québécois MPs wonder if this section would 
permit a challenge to the validity of any regulation limiting 
access to a consultant of one’s choice. It is not the first time 
that a Committee has explored the possibility of using 
paragraph 114 to create a professional association of 
immigration consultants. The previous government had 
seriously explored this possibility. The reasons behind the 
abandonment of that proposal were not, however, studied by 
the Committee. 


Finally, the Bloc Québécois MPs are of the opinion that the 
members of the Committee have not responded to a number 


(5) In real terms, the committee creates a truly hybrid agency falling half-way 
between professional corporation and simple association. 
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of important questions raised by the creation of multiple 
professional associations. In effect, the Committee’s 
proposal does not exclude the possibility of a proliferation of 
associations, duly recognized by either the federal 
government or by the provinces. Despite the fact that the 
provinces and the federal government will probably have 
different criteria for granting recognition and that the 
associations will be able to take advantage of those 
differences, one can imagine that federally accredited 
associations (the Committee does not exclude the possibility 
that the federal government might grant several 
accreditations) could compete among themselves. Will such 
competition have a negative impact on admissibility criteria 
for members and on their codes of ethics? Will a consultant 
who has been excluded from one association be banned from 
the others? Will associations not be tempted to protect their 
members (who are also clients) rather than the public? Will 
raiding from one association to another become a regular 
practice? 


C. Recommendations by the Bloc Québécois 


The Bloc Québécois MPs recommend that the federal 
government take effective action in its Own areas of 
jurisdiction. In other words, the government should pay 
serious attention to the Committee’s Recommendations 9 to 
15, since it appears that this type of solution has never really 
been contemplated in the past. In fact, Brian Grant of 
Immigration Canada indicated, in his presentation before the 
Sub-committee on May 9, 1995, that three out of the four 
courses of action drawn up, following the tabling of the 
Axworthy Report in 1981, were rapidly abandoned, without 
ever being put into effect. Those plans provided, in 
particular, for the assembly of information on consultants 
and their practices, the production of multilingual pamphlets 
to make immigrants and refugees aware of the activities of 
consultants and the setting up of joint projects with the 
NGOs. 


Furthermore, the Bloc Québécois MPs call upon the federal 
government to take steps to bring to the attention of the 


provinces the problems concerning the practices of 
immigration consultants. In addition, the Bloc Québécois 
MPs invite the provinces to adopt a more proactive approach 
than they have favoured in the past and to give serious 
consideration to the advisability of regulating the practice of 
immigration consultancy. The fact that the migratory flows 
are presently reduced, compared to the early 1990s, removes 
some of the pressure and appears to reduce the urgent need 
for action in the consultation area. In the opinion of the 
Bloc Québécois MPs, the provincial governments should in 
fact seize this opportunity to explore further the possibility of 
regulating this area. 


In the past certain provinces, including Québec, Ontario and 
British Columbia, have already expressed an interest in 
discussing possible regulation. The federal government 
should follow through with its awareness efforts undertaken 
in 1992 and subsequently abandoned. 


Finally, if the government decides to disregard the objections 
set out in this minority opinion and to proceed with the 
Committee’s Recommendations 1 to 8, the Official 
Opposition MPs strongly recommend that it should, first of 
all, hold consultations with the provinces which have the 
necessary expertise and jurisdiction in the matter of 
regulating the professions. 


Ottawa, November 29, 1995 


Osvaldo Nunez, MP for Bourassa 
Maud Debien, MP for Laval-Est 


(6) According to certain experts, the proliferation of consultants with dubious 
practices is greater during periods of high migration. 
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Beverly Nann, Executive Director, 
Affiliation of Multicultural Societies and 
Service Agencies of B.C. 


Law Society of Upper Canada 
Richard Tinsley, Secretary 


Ajit S. John, Staff lawyer: 
Unauthorized practice 


SUCCESS, United Chinese Community 
Enrichment Services Society 


Mason Loh, Chair 


Ansar Cheung, Program Director, 
Settlement and Public Education 
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Appendix A 


PROVISIONS PERMITTING NON-LEGAL REPRESENTATION AT IMMIGRATION 


PROCEEDINGS 


Immigration Act 


30. Every person with respect to whom an inquiry is to be held shall be informed of the person’s 
right to obtain the services of a barrister or solicitor or other counsel and to be represented by any 
such counsel at the inquiry and shall be given a reasonable opportunity, if the person so desires, to 
obtain such counsel at the person’s own expense. 


69. (1) In any proceedings before the Refugee Division, the Minister may be represented at the pro- 
ceedings by counsel or an agent and the person who is the subject of the proceedings may, at that 
person’s own expense, be represented by a barrister or solicitor or other counsel. 


Immigration Appeal Division Rules 


“counsel” means a person who represents a party in any proceeding before the Appeal Division; 
(conseil) 
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Minutes of Proceedings 


TUESDAY, NOVEMBER 7, 1995 
(Meeting No. 98) 


[Text] 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met at 10:04 o’clock a.m. this day, in 
Room 701, La Promenade, the Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Stan 
Dromisky, Val Meredith, Osvaldo Nunez and Rose-Marie Ur. 


Acting Member present: Shaughnessy Cohen for Mary Clancy. 
Associate Member present: Jag Bhaduria. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, 
Research Officer. 


Witnesses: From the Law Society of Upper Canada: Richard Tinsley, Secretary; and Ajit S. 
John, Staff lawyer: Unauthorized practice. By video-teleconferencing from Vancouver: From the 
Law Society of British Columbia: Benjamin Trevino, Q.C., Assistant Deputy Treasurer; Jerome 
Ziskrout, Deputy Secretary; Paul Winn, Staff Liaison, Multiculturalism Committee, and Beverly 
Nann, Executive Director, Affiliation of Multicultural Societies and Service Agencies of B.C. By 
video-teleconferencing from Vancouver: From ‘‘SUCCESS”, United Chinese Community 
Enrichment Services Society: Mason Loh, Chair; and Ansar Cheung, Program Director, Settlement 
and Public Education. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), the Committee commenced 
consideration of a study on Immigration Consultants. 


Richard Tinsley made a statement and, with the other witness from the Law Society of Upper 
Canada, answered questions. 


Benjamin Trevino, from the Law Society of B.C., made a statement and answered questions. 


Beverly Nann, from the Affiliation of Multicultural Societies and Service Agencies of B.C., 
made a statement and answered questions. 


Benjamin Trevino, with the other witnesses from the Law Society of B.C., resumed answering 
questions. 


Mason Loh, from the United Chinese Community Enrichment Services Society, answered 
questions. 


At 12:15 o’clock p.m., the Vice-Chair, Stan Dromisky took the Chair. 


Mason Loh and Ansar Cheung, from the United Chinese Community Enrichment Services 
Society, each made a statement and answered questions. 


At 12:58 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 
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THURSDAY, NOVEMBER 9, 1995 
(Meeting No. 99) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met at 9:15 o’clock a.m. this day, in 
Room 112-N, Centre Block, the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Stan Dromisky, Val 
Meredith, Osvaldo Nunez and Rose-Marie Ur. 


Acting Member present: Andy Mitchell for Sarkis Assadourian. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, 
Research Officer. 


Witnesses: From the Department of Citizenship and Immigration: Charles A. Godfrey, 
Director, Reconfiguration and Operational Support, International Service Sector. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), the Committee resumed 
consideration of a study on Immigration Consultants (See Minutes of Proceedings dated Tuesday, 
November 7, 1995, Issue No. 52). 


Charles A. Godfrey made a statement and answered questions. 
At 10:12 o’clock a.m., the Committee proceeded to sit in camera. 


The Committee proceeded to discuss possible recommendations to be included in a draft report 
on Immigration Consultants. 


At 10:35 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


TUESDAY, NOVEMBER 21, 1995 
(Meeting No. 100) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 9:40 o’clock a.m. 
this day, in Room 705, La Promenade, the Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Stan 
Dromisky, Anna Terrana and Rose-Marie Ur. 


Acting Members present: Art Hanger for Val Meredith; Bonnie Hickey for Bernie Collins. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, 
Research Officer. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), the Committee resumed its 
consideration of a study on Immigration Consultants. (See Minutes of Proceedings dated Tuesday, 
November 7, 1995, Issue No. 52). 


The Committee proceeded to consider a draft report. 


At 10:28 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


THURSDAY, NOVEMBER 23, 1995 
(Meeting No. 101) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 9:12 o’clock a.m. 
this day, in Room 112-N, Centre Block, the Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Aji =— 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni Bakopanos, Mary Clancy, 
Bernie Collins, Stan Dromisky, Osvaldo Nunez and Rose-Marie Ur. 


Acting Member present: Sharon Hayes for Val Meredith. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, 
Research Officer. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), the Committee resumed 
consideration of a study on Immigration Consultants (See Minutes of Proceedings dated Tuesday, 
November 7, 1995, Issue No. 52). 


The Committee resumed consideration of a draft report. 


At 10:58 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


THURSDAY, NOVEMBER 23, 1995 
(Meeting No. 102) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met in camera at 3:37 o’clock p.m. 
this day, in Room 308, West Block, the Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Eleni Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Stan 
Dromisky, Osvaldo Nunez and Rose-Marie Ur. 


Acting Members present: Gar Knutson for Sarkis Assadourian; Philip Mayfield for Val 
Meredith. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of Parliament: Margaret Young, 
Research Officer. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), the Committee resumed 
consideration of a study of Immigration Consultants (See Minutes of Proceedings and Evidence 
dated Tuesday, November 7, 1995, Issue No. 52). 


The Committee resumed consideration of a draft report. 


It was moved,—That the Committee’s Report on Immigration Consultants be adopted as the 
Ninth Report to the House and that the Chairman present it to the House. 


It was moved,—That the motion be amended as follows: ‘‘- That the Report be amended 
throughout by adding members of the legal profession to those who must qualify under the proposed 
accreditation procedure for immigration consultants.” 


After debate thereon, the question being put on the amendment, it was negatived by a show of 
hands: Yea: 1; Nays: 6. 


And the question being put on the motion, it was carried by a show of hands: Yeas: 5; Nays: 2. 


It was agreed, —That pursuant to Standing Order 109, the Committee requests the Government 
to table a comprehensive response to the Report. 


After debate, it was agreed, —That the Committee authorize the printing of dissenting opinions 
from the Official Opposition and the Reform Party in an appendix to the Committee's Ninth Report, 
providing that such opinions be received by Wednesday, November 29, 1995, at 10:00 a.m. 


Al 


It was agreed,—That the Report be printed in tumble format. 


It was agreed,—That the Committee print 550 copies of Issue No. 52 of the Committee’s 
Minutes of Proceedings, which contains the Ninth Report to the House. 


It was agreed,—That the Chair make such editorial changes as may be necessary. 


At 4:09 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the Chair. 


Susan Baldwin 


Clerk of the Committee 
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Citoyenneté et immigration 
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RE 


MINUTES OF PROCEEDINGS 


TUESDAY, NOVEMBER 28, 1995 
(Meeting No. 103) 


[Text] 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 9:23 o’clock a.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Chairman, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Stan Dromisky, Val 
Meredith and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the Department of Citizenship and Immigra- 
tion Canada: Georges Tsai, Assistant Deputy Minister, Partner- 
ships; Agnés Jaouich, Director General, Integration, David 
Neuman, National Director, Settlement Renewal. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), 
the Committee resumed consideration of a study on Settlement 
Renewal (See Minutes of Proceedings, dated Tuesday, June 6, 
1995, Issue No. 48). 


Georges Tsai, David Neuman and Agnés Jaouich each made a 
statement and answered questions. 


At 10:40 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


THURSDAY, NOVEMBER 30, 1995 
(Meeting No. 104) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 9:35 o’clock a.m. this day, in Room 269, West Block, the Chair, 
Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Maud Debien, Stan 
Dromisky, Val Meredith, Osvaldo Nunez and Anna Terrana. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the Jewish Immigrant Aid Services (J.LA.S.): 
Joel Mass, Executive Director. From the “Centre Multi-Ethnique 
de Notre-Dame-de-Grâce”’: Nadine Lemaitre. From the “Bu- 
reau de la communauté chrétienne des Haitiens de Montréal”: 
Eric Faustin, Director. From the “Accueil liaison pour arrivants 
(A.L.P.A.)”: Gliceria Acosta, Director. From the South Asian 
Women’s Community Centre: Jennifer Chew. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), 
the Committee resumed consideration of its study on Settlement 
Renewal (See Minutes of Proceedings, dated Tuesday, June 6, 
1995, Issue No. 48). 


Joel Mass, from the Jewish Immigrant Aid Services, Jennifer 
Chew, from the South Asian Women’s Community Centre, Eric 
Faustin, from the ‘Bureau de la communauté chrétienne des 
haitiens de Montréal”, Nadine Lemaitre, from the ‘Centre 
Multi—Ethnique de Notre-Dame-de-—Grace”’ and Gliceria Acosta 
from the “Accueil liaison pour arrivants”’ each made a statement 
and answered questions. 


PROCÈS-VERBAL 


LE MARDI 28 NOVEMBRE 1995 
(Séance n° 103) 


[Traduction] 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à 9 h 23, dans la salle 112-N de l’édifice du Centre, sous la 
présidence d’Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Stan Dromisky, Val 
Meredith et Anna Terrana. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothéque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: Du ministère de l'Immigration et de la Citoyenneté: 
Georges Tsaï, sous-ministre adjoint, Partenariats, Agnès 
Jaouich, directrice générale, Intégration; David Neuman, direc- 
teur national, Renouvellement de l’établissement. 


Conformément au mandat que lui confère le paragraphe 108(2) 
du Règlement, le Comité reprend l’étude du renouvellement de 
l’établissement (voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, 
fascicule n° 48). 


Georges Tsai, David Neumanet Agnès Jaouich font chacun une 
déclaration et répondent aux questions. 


À 10 h 40, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation de 
la présidente. 


LE JEUDI 30 NOVEMBRE 1995 
(Séance n° 104) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à 9 h 35, dans la salle 269 de l’édifice de l’Ouest, sous la 
présidence d’Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Maud Debien, Stan 
Dromisky, Val Meredith, Osvaldo Nunez et Anna Terrana. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: Du Service canadien d’aide aux immigrants juifs 
(S.C.A.J.): Joel Mass, directeur général. Du Centre Multi-ethni- 
que de Notre-Dame-de-Grâce: Nadine Lemaitre. Du Bureau de 
la communauté chrétienne des Haitiens de Montréal: Eric 
Faustin, directeur. De Accueil liaison pour arrivants (A.L.P.A.): 
Gliceria Acosta, directrice. Du «South Asian Women’s Community 
Centre»: Jennifer Chew. 


Conformément au mandat que lui confére le paragraphe 108(2) 
du Règlement, le Comité reprend l’étude du renouvellement de 
l'établissement (voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, 
fascicule n° 48). 


Joel Mass, du Service canadien d’aide aux immigrants juifs, 
Jennifer Chew, du «South Asian Women’s Community Centre», 
Eric Faustin, du Bureau de la communauté chrétienne des Haïtiens 
de Montréal, Nadine Lemaitre, du Centre Multi-ethnique de 
Notre-Dame-de-Grâce, et Gliceria Acosta, de Accueil liaison 
pour arrivants, font chacun une déclaration et répondent aux 
questions. 
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At 10:52 o’clock a.m., the Committee proceeded to sit in 
camera. 
The Committee proceeded to discuss future business. 


At 11:01 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


THURSDAY, NOVEMBER 30, 1995 
(Meeting Neo. 105) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
at 3:39 o’clock p.m. this day, in Room 112-N, Centre Block, the 
Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Val Meredith, Osvaldo Nunez and Anna 
Terrana. 


Other Members present: Glen McKinnon and Maria Minna. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Witnesses: From the Federation of Public School Boards of 
Metropolitan Toronto: Ann Vanstone, Chair; Donald McVicar, 
Director and Secretary-Treasurer; Lionel D. Feldman, External 
Consultant; Sheila Tait, Principal, Continuing Education, Board 
of Education for the City of Etobicoke; Margaret Wolchak, 
Superintendent of Educational Services. From the Canadian 
School Boards Association and Canadian Teachers’ Federation: 
John Cheng, Trustee, Vancouver School Board, Canadian 
School Boards Association; Sandra Bourque, Trustee, Richmond 
School Board, Canadian School Boards Association; Catherine 
Eddy, Supervisor, Canadian School Boards Association; Marie 
Pierce, Executive Director, Canadian School Boards Association; 
Harvey Weiner, Deputy Secretary General, Canadian Teachers’ 
Federation; Damian Solomon, Assistant Director, Professional 
Development Services, Canadian Teachers’ Federation. From 
the Metropolitan Separate School Board: Leo Lynch; Andrzel 
Pietrzak, Program Consultant. From the National Action Commit- 
tee on the Status of Women: Nandita Sharma, Executive Member 
of Chair of the Immigration and Refugees Issues Committee. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), 
the Committee resumed consideration of its study on Settlement 
Renewal (See Minutes of Proceedings, dated Tuesday, June 6, 
1995, Issue No. 48). 


Ann Vanstone presented a short videotape, made a statement 
and, with the other witnesses from the Federation of Public School 
Boards of Metropolitan Toronto, answered questions. 


Harvey Weiner, John Cheng, Damian Solomon and Sandra 
Bourque each made a statement and, with the other witnesses from 
the Canadian School Boards Association, answered questions. 


Leo Lynch from the Metropolitan Separate School Board made 
a Statement and answered questions. 


Nandita Sharma from the National Action Committee on the 
Status of Women made a statement and answered questions. 


Citizenship and Immigration 
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A10h 52, le Comité déclare le huis clos. 


Le Comité examine ses travaux a venir. 


À 11h 01, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation de 
la présidente. 


LE JEUDI 30 NOVEMBRE 1995 
(Séance n° 105) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à 15 h 39, dans la salle 112—N de l’édifice du Centre, sous 
la présidence d’Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Val Meredith, Osvaldo Nunez et Anna 
Terrana. 


Autres députés présents: Glen McKinnon et Maria Minna. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Témoins: De la «Federation of Public School Boards of 
Metropolitan Toronto»: Ann Vanstone, présidente; Donald 
McVicar, directeur et secrétaire-trésorier; Lionel D. Feldman, 
expert-conseil externe; Sheila Tait, directrice principale, 
Education permanente, Conseil scolaire de la ville de Etobicoke; 
Margaret Wolchak, surintendante des Services éducatifs. De 
l'Association canadienne des commissions/conseils scolaires et de 
la Fédération canadienne des enseignantes et enseignants: John 
Cheng, administrateur, Conseil scolaire de Vancouver, 
Association canadienne des commissions/conseils scolaires; 
Sandra Bourque, administrateur, Conseil scolaire de Richmond, 
Association canadienne des commissions/conseils scolaires: 
Catherine Eddy, Superviseure, Association canadienne des 
commissions/conseils scolaires; Marie Pierce, directrice généra- 
le, Association canadienne des commissions/conseils scolaires; 
Harvey Weiner, sous-secrétaire général, Fédération canadienne 
des enseignantes et des enseignants. Damian Solomon, directeur 
adjoint, Services de perfectionnement professionnel, Fédération 
canadienne des enseignantes et enseignants. Du Conseil des 
écoles catholiques du Grand Toronto: Leo Lynch; Andrzel 
Pietrzak, expert-conseil en programmes. Du Comité canadien 
d’action sur le statut de la femme: Nandita Sharma, membre de la 
direction, Présidence du Comité des questions concernant l’im- 
migration et les réfugiés. 

Conformément au mandat que lui confère le paragraphe 108(2) 
du Règlement, le Comité reprend l’étude du renouvellement de 
l’établissement (voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, 
fascicule n° 48). 


Ann Vanstone présente une courte bande vidéo, fait une 
déclaration et, avec les autres témoins de la «Federation of Public 
School Boards of Metropolitan Toronto», répond aux questions. 


Harvey Weiner, John Cheng, Damian Solomon et Sandra 
Bourque font chacun une déclaration et, avec les autres témoins 
de 1’ Association canadienne des commissions/conseils scolaires, 
répondent aux questions. 


Leo Lynch, du Conseil des écoles catholiques du Grand 
Toronto, fait une déclaration et répond aux questions. 


Nandita Sharma, du Comité canadien d’action sur le statut de 
la femme, fait une déclaration et répond aux questions. 
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At5:38 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the 
Chair. 


TUESDAY, DECEMBER 5, 1995 
(Meeting No. 106) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in camera at 7:08 o’clock p.m. this day, in Room 209, West Block, 
the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Val Meredith and 
Osvaldo Nunez. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


Pursuant to Standing Order 108(2), the Committee resumed its 
study on Settlement Renewal (See Minutes of Proceedings dated 
Tuesday, June 6, 1995, Issue No. 48). 


The Committee proceeded to consider a draft report. 


At8:35 o’clock p.m., the Committee adjourned to the call of the 
Chair. 


THURSDAY, DECEMBER 7, 1995 
(Meeting No. 107) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in camera at 9:25 o’clock a.m. this day, in Room 306, West Block, 
the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Maud Debien, Stan 
Dromisky, Osvaldo Nunez, Anna Terrana and Rose—Marie Ur. 


Acting Member present: Art Hanger for Val Meredith. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: René Lemieux, Research Officer. From the Transla- 
tion Bureau of Public Works and Government Services Canada: 
Denise Langlois. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), 
the Committee resumed consideration of a study on Settlement 
Renewal (See Minutes of Proceedings, dated Tuesday, June 6, 
1995, Issue No. 48). 

After debate, it was agreed, — That the Standing Committee on 
Citizenship and Immigration hold hearings on the draft agreement 
initialled by the governments of the United States and Canada 
regarding asylum seekers. 


At 9:30 o’clock a.m., the sitting was suspended until 11:00 
o’clock a.m. 

At 11:12 o’clock a.m., the sitting resumed. 

After debate, it was agreed, — That the Committee do adjourn 
until next Tuesday. 


At 11:16 o’clock a.m.. the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 
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A 17h 38, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation de 
la présidente. 


LE MARDI 5 DÉCEMBRE 1995 
(Séance n° 106) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration 
tient une séance à huis clos à 19 h 08, dans la salle 209 de l’édifice 
de l’Ouest, sous la présidence d’Eleni Bakopanos (présidente). 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Val Meredith et 
Osvaldo Nunez. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Conformément au mandat que lui confére le paragraphe 108(2) 
du Règlement, le Comité reprend l’étude du renouvellement de 
l'établissement (voir les Procès-verbaux du mardi 6 juin 1995, 
fascicule n° 48). 


Le Comité étudie une ébauche de rapport. 


À 20 h 35, la séance est levée jusqu’à nouvelle convocation de 
la présidente. 


LE JEUDI 7 DÉCEMBRE 1995 
(Séance n° 107) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à huis clos à9 h 25, dans la salle 306 de l’édifice de 1’ Ouest, 
sous la présidence d’Eleni Bakopanos. 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Maud Debien, Stan 
Dromisky, Osvaldo Nunez, Anna Terrana et Rose-Marie Ur. 


Membre suppléant présent: Art Hanger en remplacement de Val 
Meredith. 


Aussi présents: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: René Lemieux, attaché de recherche. Du Service de 
traduction de Travaux publics et Services gouvernementaux 
Canada: Denise Langlois. 


Conformément au mandat que lui confère le paragraphe 108(2), 
le Comité reprend l’examen d’une étude sur le renouvellement des 
programmes d'établissement (voir les Procés—verbaux du mardi 
6 juin 1995, fascicule n° 48). 


Après débat, il est convenu, — Que le Comité permanent de la 
citoyenneté et de l’immigration tienne des audiences sur le projet 
d'entente passé par les gouvernements des Etats-Unis et du 
Canada relativement aux demandeurs d'asile. 


À 9 h 30, le Comité suspend ses travaux jusqu’à 11 heures. 


À 11h 12, le Comité reprend ses travaux. 


Après débat, il est convenu, —Que le Comité suspende ses 
travaux jusqu’à mardi prochain. 


À 11h 16, le Comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation 
de la présidente. 
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TUESDAY, DECEMBER 12, 1995 
(Meeting No. 108) 


The Standing Committee on Citizenship and Immigration met 
in camera at 9:34 0’clock a.m. this day, in Room 306, West Block, 
the Chair, Eleni Bakopanos, presiding. 


Members of the Committee present: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Stan Dromisky, Val 
Meredith, Osvaldo Nunez, Anna Terrana and Rose—Marie Ur. 


In attendance: From the Research Branch of the Library of 
Parliament: Margaret Young, Research Officer. 


In accordance with its mandate under Standing Order 108(2), 
the Committee resumed consideration of a study on Settlement 
Renewal (See Minutes of Proceedings, dated Tuesday, June 6, 
1995, Issue No. 48). 


The Committee resumed consideration of a draft report. 
At 9:43 o’clock a.m., the sitting was suspended. 

At 9:48 o’clock a.m., the sitting resumed. 

At 10:01 o’clock a.m., the sitting was suspended. 

At 11:08 o’clock a.m., the sitting resumed. 


At 11:33 o’clock a.m., the Committee adjourned to the call of 
the Chair. 


Susan Baldwin 


Clerk of the Committee 


LE MARDI 12 DECEMBRE 1995 
(Séance n° 108) 


Le Comité permanent de la citoyenneté et de l’immigration se 
réunit à huis clos à9 h 34, dans la salle 306 de l’édifice de |’ Ouest, 
sous la présidence d’Eleni Bakopanos. 


Membres du Comité présents: Sarkis Assadourian, Eleni 
Bakopanos, Mary Clancy, Bernie Collins, Stan Dromisky, Val 
Meredith, Osvaldo Nunez, Anna Terrana et Rose—Marie Ur. 


Aussi présente: Du Service de recherche de la Bibliothèque du 
Parlement: Margaret Young, attachée de recherche. 


Conformément au mandat que lui confère le paragraphe 108(2), 
le Comité reprend l’examen d’une étude sur le renouvellement des 
programmes d’établissement (voir le Procès-verbal du mardi 6 
Juin 1995, fascicule n° 48). 


Le Comité poursuit l’étude d’un rapport provisoire. 
À 9 h 43, le Comité suspend ses travaux. 

À 9 h 48, le Comité reprend ses travaux. 

À 10h01 , le Comité suspend ses travaux. 

À 11 h 08, le Comité reprend ses travaux. 


À 11 h 33, le Comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convocation 
de la présidente. 


La greffière du Comité 


Susan Baldwin 


WITNESSES 


Tuesday, November 28, 1995 (Meeting No. 103) 
Department of Citizenship and Immigration Canada: 


Agnés Jaouich, Director General, 
Integration; 


David Neuman, National Director, 
Settlement Renewal; 


Georges Tsai, Assistant Deputy Minister, 
Partnerships. 


Thursday, November 30, 1995 (Meeting No. 104) 
‘Accueil liaison pour arrivants (A.L.P.A.)’’: 
Gliceria Acosta, Director. 


‘Bureau de la communauté chrétienne des Haïtiens 
de Montréal’ : 


Eric Faustin, Director. 
‘Centre Multi-Ethnique de Notre-Dame-de-Grâce’”: 
Nadine Lemaitre. 
Jewish Immigrant Aid Services (J.I.A.S.): 
Joel Mass, Executive Director. 
South Asian Women’s Community Centre: 
Jennifer Chew. 
Thursday, November 30, 1995 (Meeting No. 105) 


Canadian School Boards Association and Canadian 
Teachers’ Federation: 


Sandra Bourque, Trustee, Richmond School 
Board, Canadian School Boards 
Association; 


John Cheng, Trustee, Vancouver School Board, 
Canadian School Boards Association; 


Catherine Eddy, Supervisor, 
Canadian School Boards Association; 


Marie Pierce, Executive Director, 
Canadian School Boards Association; 


Damian Solomon, Assistant Director, 
Professional Development Services, 
Canadian Teachers’ Federation; 


Harvey Weiner, Deputy Secretary General, 
Canadian Teachers’ Federation. 


Federation of Public School Boards of Metropolitan 
Toronto: 


Lionel D. Feldman, External Consultant; 


Donald McVicar, Director and 
Secretary—Treasurer; 


Sheila Tait, Principal, 
Continuing Education, Board of Education 
for the City of Etobicoke; 


Ann Vanstone, Chair; 


Margaret Wolchak, 
Superintendent of Education Services. 


Metropolitan Separate School Board: 

Leo Lynch; 

Andrzel Pietrzak, Program Consultant. 
National Action Committee on the Status of Women: 


Nandita Sharma, Executive Member of Chair of 
the Immigration and Refugees Issues 
Committee. 


TEMOINS 


Le mardi 28 novembre 1995 (Séance n° 103) 


Ministère de la Citoyenneté et de l'Immigration 
Canada: 


Agnès Jaouich, directrice générale, Intégration; 


David Neuman, directeur national, 
Renouvellement de l’établissement; 


Georges Tsaï, sous-ministre adjoint, Partenariat. 
Le jeudi 30 novembre 1995 (Séance n° 104) 
Accueil liaison pour arrivants (A.L.P.A.): 

Gliceria Acosta, directrice. 


Bureau de la communauté chrétienne des Haïtiens de 
Montréal: 


Eric Faustin, directeur. 
Centre Multi-Ethnique de Notre-Dame-de-Grâce: 
Nadine Lemaitre. 


Service canadien d’assistance aux immigrants juifs 
(LEASE 


Joel Mass, directeur exécutif. 
«South Asian Women’s Community Centre»: 
Jennifer Chew. 
Le jeudi 30 novembre 1995 (Séance n° 105) 
Association canadienne des commissions/conseils 
scolaires et de la Fédération canadienne des 
enseignantes et enseignants: 
John Cheng, administrateur, Conseil scolaire de 


Vancouver, Association canadienne des 
commissions/conseils scolaires; 


Sandra Bourque, administrateur, Conseil scolaire 
de Richmond, Association canadienne des 
commissions/conseils scolaires; 


Catherine Eddy, superviseur, Association 
canadienne des commissions/conseils 
scolaires; 


Marie Pierce, directrice exécutive, Association 


canadienne des  commissions/conseils 
scolaires; 

Harvey Weiner,  sous-secrétaire général, 
Fédération canadienne des enseignantes et 
enseignants; 

Damian Solomon, directeur adjoint, 
«Professional Development Services», 
Fédération canadienne des enseignantes et 
enseignants. 


Comité canadien d action sur le statut de la femme: 


Nandita Sharma, Membre exécutif et présidente 
du «Immigration and Refugees Issues 
Committee». 


Conseil des écoles séparées du Grand Toronto: 
Leo Lynch; 
Andrzel Pietrzak, «Program Consultant». 


«Federation of Public School Boards of Metropolitan 
Toronto»: 


Ann Vanstone, présidente; 


Donald McVicar, secrétaire— 


trésorier; 


directeur et 


Lionel D. Feldman, conseiller; 


Sheila Tait, directrice, «Continuing Education», 
Conseil scolaire de la ville d’Etobicoke; 


Margaret Wolchak, surintendante des services 
éducatifs. 
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The Speaker of the House hereby grants permission to reproduce 
this document, in whole or in part, for use in schools and for other 
purposes such as private study, research, criticism, review or 
newspaper summary. Any commercial or other use or reproduction 
of this publication requires the express prior written authorization 
of the Speaker of the House of Commons. 


If this document contains excerpts or the full text of briefs 
presented to the Committee, permission to reproduce these briefs 
in whole or in part, must be obtained from their authors. 


Available from Canada Communication Group — Publishing, 
Public Works and Government Services Canada, 
Ottawa, Canada K1A 0S9 


MAIL POSTE 


Canada Post Corporation/Société canadienne des postes 
Postage paid Port payé 
Lettermail Poste-lettre 


8801320 
Ottawa 


If undelivered, return COVER ONLY to: 
Canada Communication Group — Publishing 
45 Sacré—Coeur Boulevard, 

Hull, Québec, Canada, K1A 0S9 


En cas de non-livraison, 

retourner cette COUVERTURE SEULEMENT a: 
Groupe Communication Canada — Edition 
45 boulevard Sacré—Coeur, 

Hull, Québec, Canada, K1A 0S9 


Le Président de la Chambre des communes accorde, par la présente, 
l’autorisation de reproduire la totalité ou une partie de ce document 

à des fins éducatives et à des fins d’étude privée, de recherche, de 

critique, de compte rendu ou en vue d’en préparer un résumé de 

journal. Toute reproduction de ce document a des fins commerciales ou 
autres nécessite l’obtention au préalable d’une autorisation écrite du Président. 


Si ce document renferme des extraits ou le texte intégral de mémoires 
présentés au Comité, on doit également obtenir de leurs auteurs 
l'autorisation de reproduire la totalité ou une partie de ces mémoires. 


En vente: Groupe Communication Canada — Édition, 
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada, 
Ottawa, Canada K1A 0S9 
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